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(Entschliefungen, Empfehlungen und Stellunghahmen)

ENTSCHLIERUNGEN

EUROPAISCHES PARLAMENT

P9_TA(2023)0028
Uberarbeitung der Richtlinie iiber die Einsetzung eines Europiischen Betriebsrats

Legislative EntschlieBung des Europdischen Parlaments vom 2. Februar 2023 mit Empfehlungen an die
Kommission zur Uberarbeitung der Richtlinie iiber die Einsetzung eines Europdischen Betriebsrats
(2019/2183(INL))

(2023/C 267/01)

Das Europdische Parlament,
— unter Hinweis auf Artikel 3 Absatz 3 des Vertrags iiber die Europiische Union (EUV),

— gestiitzt auf Artikel 9, Artikel 151 und Artikel 153 Absatz 1 Buchstaben e und f sowie Artikel 225 des Vertrags tiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union,

— unter Hinweis auf Artikel 12, 27, 28, 30, 31 und 47 der Charta der Grundrechte der Europdischen Union (im Folgenden
,Charta“),

— unter Hinweis auf die Richtlinie 2009/38/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 tiber die
Einsetzung eines Europdischen Betriebsrats oder die Schaffung eines Verfahrens zur Unterrichtung und Anhérung der
Arbeitnehmer in gemeinschaftsweit operierenden Unternehmen und Unternehmensgruppen (%),

— unter Hinweis auf die Richtlinie 2002/14/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Médrz 2002 zur
Festlegung eines allgemeinen Rahmens fiir die Unterrichtung und Anhorung der Arbeitnehmer in der Europaischen
Gemeinschaft (3),

— unter Hinweis auf die Richtlinien 2001/86/EG des Rates vom 8. Oktober 2001 zur Ergidnzung des Statuts der
Europdischen Gesellschaft hinsichtlich der Beteiligung der Arbeitnehmer (*) und 2003/72/EG des Rates vom 22. Juli
2003 zur Ergdnzung des Statuts der Europiischen Genossenschaft hinsichtlich der Beteiligung der Arbeitnehmer (%),

— unter Hinweis auf die Richtlinie 98/59/EG des Rates vom 20. Juli 1998 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber Massenentlassungen (°),

— unter Hinweis auf die Richtlinie 2000/78/EG des Rates vom 27. November 2000 zur Festlegung eines allgemeinen
Rahmens fiir die Verwirklichung der Gleichbehandlung in Beschiftigung und Beruf (°),

ABL. L 122 vom 16.5.2009, S. 28.
ABL. L 80 vom 23.3.2002, S. 29.
ABL. L 294 vom 10.11.2001, S. 22.
ABL. L 207 vom 18.8.2003, S. 25.
ABL L 225 vom 12.8.1998, S. 16.
ABL. L 303 vom 2.12.2000, S. 16.
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— unter Hinweis auf die Richtlinie 2001/23/EG des Rates vom 12. Mérz 2001 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber die Wahrung von Anspriichen der Arbeitnehmer beim Ubergang von Unternehmen, Betrieben
oder Unternehmens- oder Betriebsteilen (),

— unter Hinweis auf die Richtlinie (EU) 2016/943 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 iiber den
Schutz vertraulichen Know-hows und vertraulicher Geschiftsinformationen (Geschiftsgeheimnisse) vor rechtswidrigem
Erwerb sowie rechtswidriger Nutzung und Offenlegung (%),

— unter Hinweis auf die Bewertungen des Europdischen Mehrwerts durch das Parlament vom November 2012 mit dem
Titel ,Bewertung des europdischen Mehrwerts einer EU-Mafnahme zur Unterrichtung und Anhérung von
Arbeitnehmern, Antizipation und Management von Umstrukturierungsprozessen und vom Januar 2021 mit dem
Titel ,European works councils (EWCs) — Legislative-initiative procedure: Revision of European Works Councils
Directive® (Europdische Betriebsrite — Verfahren der Rechtsetzungsinitiative: Uberarbeitung der Richtlinie iiber einen
Europdischen Betriebsrat),

— unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 21. Januar 2021 zu der neuen EU-Strategie fiir die Gleichstellung der
Geschlechter (%),

— unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 16. Dezember 2021 zu dem Thema ,Demokratie am Arbeitsplatz:
europdischer Rahmen fur die Mitbestimmungsrechte von Arbeitnehmern und Uberarbeitung der Richtlinie iiber die
Einsetzung eines Europiischen Betriebsrats® (%),

— unter Hinweis auf die Studie des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom 31. August 2020 zu dem
Thema ,EU legal framework on safeguarding and strengthening workers’ information, consultation and participation*
(Ein Rechtsrahmen der EU fiir den Schutz und die Stirkung der Unterrichtung, Anhérung und Mitbestimmung der
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer),

— unter Hinweis auf das Forschungsprojekt der Universitdt Lowen vom Mai 2016 mit dem Titel ,European Works
Councils on the Move: Management Perspectives on the Development of a Transnational Institution for Social Dialogue*
(Europiische Betriebsrite in Bewegung: Managementperspektiven zur Entwicklung einer transnationalen Institution fur
den sozialen Dialog),

— unter Hinweis auf die Studie der Kommission vom 16. November 2018 iiber die Uberwachung der Anwendung des
Qualitdtsrahmens der EU fur die Antizipation von Verdnderungen und Umstrukturierungen,

— unter Hinweis auf den Bericht der Kommission vom 14. Mai 2018 iiber die Durchfithrung der Richtlinie 2009/38/EG
iiber die Einsetzung eines Europdischen Betriebsrats oder die Schaffung eines Verfahrens zur Unterrichtung und
Anhorung der Arbeitnehmer in gemeinschaftsweit operierenden Unternehmen und Unternehmensgruppen durch die
Mitgliedstaaten,

— unter Hinweis auf die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 14. Mai 2018 mit dem Titel ,Evaluation,
accompanying the document Report from the Commission to the European Parliament, the Council and the European
Economic and Social Committee Report on the implementation by Member States of Directive 2009/38/EC on the
establishment of a European Works Council or a procedure in Community-scale undertakings and Community-scale
groups of undertakings for the purposes of informing and consulting employees” (Evaluierung — Begleitunterlage zum
Bericht der Kommission an das Europdische Parlament, den Rat und den Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschuss
tber die Durchfihrung der Richtlinie 2009/38/EG tiber die Einsetzung eines Europdischen Betriebsrats oder die
Schaffung eines Verfahrens zur Unterrichtung und Anhérung der Arbeitnehmer in gemeinschaftsweit operierenden
Unternehmen und Unternehmensgruppen durch die Mitgliedstaaten),

— unter Hinweis auf die Mitteilung der Kommission vom 4. Mdrz 2021 mit dem Titel , Aktionsplan zur europiischen
Saule sozialer Rechte (COM(2021)0102) (im Folgenden ,Saule®),

— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom 17. Oktober 2018 zum
Paket zum europiischen Gesellschaftsrecht ('),

— unter Hinweis auf die vom Europiischen Rat abgegebene Erklirung von Porto fiir soziales Engagement vom 7. Mai
2021 und seine Erkldrung von Porto vom 8. Mai 2021,

— gestiitzt auf die Artikel 47 und 54 seiner Geschiftsordnung,

ABL. L 82 vom 22.3.2001, S. 16.

ABL L 157 vom 15.6.2016, S. 1.

Angenommene Texte, P9_TA(2021)0025.

Angenommene Texte, P9_TA(2021)0508.
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:52018 AE1917 &rid=3
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— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Beschiftigung und soziale Angelegenheiten (A9-0295/2022),

A. in der Erwigung, dass die Zahl der multinationalen Unternehmen mit Vermdgenswerten oder Anlagen in mehreren
Lindern im Jahr 2015 etwa 45-mal hoher war als in den 1990er-Jahren (*?);

B. in der Erwidgung, dass Demokratie im Allgemeinen und Demokratie am Arbeitsplatz zentrale Werte der Union
darstellen; in der Erwidgung, dass die Versammlungsfreiheit, das Recht der Arbeitnehmer auf Unterrichtung und
Anhorung sowie das Recht auf Kollektivverhandlungen und Kollektivmaffnahmen Grundrechte sind, die durch die
Charta der Grundrechte der Europdischen Union geschiitzt sind, und zu einer wirtschaftlich, sozial und 6kologisch
nachhaltigen Zukunft beitragen; in der Erwidgung, dass mit dem achten Grundsatz der Siule die Bedeutung der
Einbeziehung der Beschiftigten bei den sie betreffenden Fragen festgeschrieben wird;

C. in der Erwigung, dass die Union und die Mitgliedstaaten gemifS Artikel 151 AEUV die Forderung der Beschiftigung
und die Verbesserung der Lebens- und Arbeitsbedingungen anstreben; in der Erwigung, dass die Union und die
Mitgliedstaaten zu diesem Zweck Maflnahmen ergreifen, die der Vielfalt der einzelstaatlichen Gepflogenheiten,
insbesondere in den vertraglichen Bezichungen, sowie der Notwendigkeit, die Wettbewerbsfahigkeit der Wirtschaft der
Union zu erhalten, Rechnung tragen; in der Erwigung, dass dem AEUV zufolge eine solche Entwicklung sich nicht nur
aus dem Funktionieren des Binnenmarktes, sondern auch aus den in den Vertragen vorgesehenen Verfahren im Bereich
der Beschiftigungs- und Sozialpolitik sowie aus der Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften ergeben
wird;

D. in der Erwigung, dass der soziale Dialog, einschlieflich der Unterrichtung und Anhérung der Arbeitnehmer, ein
wesentliches Element des europdischen Sozialmodells ist und dass die Europdischen Betriebsrite (EBR) der Bedeutung
Rechnung tragen, die der Vertretung der Arbeitnehmer zukommt; in der Erwdgung, dass die Rechtsstaatlichkeit einer
der in Artikel 2 EUV verankerten Grundwerte der Union ist und eine Voraussetzung fiir den Schutz aller anderen
Grundwerte der Union darstellt, einschlieflich der Grundrechte, der Demokratie und der wirksamen Anwendung des
Unionsrechts in Bezug auf die Unterrichtung und Anhorung der Arbeitnehmer;

E. in der Erwidgung, dass gut funktionierende Europaischen Betriebsrite eine wichtige Rolle spielen, wenn es darum geht,
die ordnungsgemife Verwaltung multinationaler Unternehmen sicherzustellen;

F. inder Erwigung, dass es in der Union derzeit etwa 1 200 Europdische Betriebsrite mit 18 000 Einzelvertretern gibt (**);

G. in der Erwdgung, dass die Gleichheit gemidf Artikel 2 EUV ein Grundwert der Union ist, und in der Erwigung, dass die
Union gemif$ Artikel 3 Absatz 3 EUV die Gleichstellung von Frauen und Ménnern fordert; in der Erwidgung, dass nach
dem zweiten Grundsatz der Sdule die Gleichbehandlung und Chancengleichheit von Frauen und Minnern —auch im
Hinblick auf die Erwerbsbeteiligung, die Beschiftigungsbedingungen und den beruflichen Aufstieg — sichergestellt
werden muss;

H. in der Erwidgung, dass Zahlen einer Erhebung des Europiisches Gewerkschaftsinstituts von 2018 (**) zufolge die
iiberwiegende Mehrheit der Mitglieder der Europiischen Betriebsrite Manner sind und Frauen nur 15,4 % der Mitglieder
ausmachen; in der Erwidgung, dass weibliche Mitglieder von Europiischen Betriebsriten seltener in hoheren Positionen
zu finden sind; in der Erwidgung, dass das geschlechtsspezifische Gefille und das Lohngefille in Entscheidungs-
positionen nach wie vor bestehen, wodurch die uneingeschrinkte Teilhabe von Frauen oder ihr Beitrag zum
wirtschaftlichen und sozialen Leben beeintrachtigt werden;

I.  in der Erwigung, dass die Entwicklung von Europiischen Betriebsriten je nach Industriesektor und je nach Mitgliedstaat
sehr unterschiedlich ist; in der Erwdgung, dass aus den Daten hervorgeht, dass insgesamt 992 Européische Betriebsrite
aktiv sind und im Laufe der Zeit etwa 400 aufgrund von Faktoren wie Fusionen, Insolvenzen oder Auflosungen
aufgeldst wurden (*%);

J.  in der Erwidgung, dass eine Studie gezeigt hat, dass Europdische Betriebsrite einen positiven Einfluss auf den Ubergang
zu einer CO,-freien Wirtschaft haben konnten und dass sie die Arbeitsorganisation und die Entscheidungsfindung
verbessern konnen ('9);

() Studie des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom 31. August 2020, S. 24.

() Studie des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom 31. August 2020, S. 25.

(") ETUL ,Can anybody hear us? An overview of the 2018 survey of EWC and SEWC representatives“ (Kann uns jemand horen? Ein
Uberblick iiber die Umfrage 2018 unter Vertretern von Europdischen Betriebsriten und Betriebsriten Européischer Gesellschaften),
2019.

(") https://www.eurofound.europa.eu/de/node/52251

(") https://www.boeckler.de/de/faust-detail. htm?sync_id=8473


https://www.eurofound.europa.eu/de/node/52251
https://www.boeckler.de/de/faust-detail.htm?sync_id=8473
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K. in der Erwigung, dass Mitglieder Europdischer Betriebsrite trotz ihres Rechts, eine Stellungnahme abzugeben, wenig
Einfluss auf den Entscheidungsprozess in ihren Unternehmen zu haben scheinen — insbesondere im Fall von
Umstrukturierungen;

L. in der Erwidgung, dass die Europaischen Betriebsrdte von den Arbeitgebern als niitzliche Instrumente wahrgenommen
werden sollten, die allen Beteiligten in vielerlei Hinsicht Vorteile bringen, etwa indem sie das gemeinsame Verstindnis
von Angelegenheiten und Entscheidungen verbessern und einen Beitrag zu einem linderiibergreifenden sozialen Dialog
auf Unternehmensebene leisten;

M. in der Erwigung, dass die Sanktionen fiir die Unterlassung einer Anhorung der Beschiftigten in den meisten
Mitgliedstaaten finanzielle Sanktionen zwischen 23 EUR und 187 515 EUR (V) umfassen und daher in vielen Fillen
nicht wirksam, nicht abschreckend und nicht verhaltnismafig sind;

N. in der Erwigung, dass Europdische Betriebsrite und besondere Verhandlungsgremien in den verschiedenen
Mitgliedstaaten in unterschiedlicher Form Zugang zur Justiz haben, was von ihren jeweiligen nationalen Systemen
abhingt, angefangen bei Systemen, in denen den Europiischen Betriebsriten eine Rechtspersonlichkeit verliehen
wird, bis hin zu Systemen, in denen es Europdischen Betriebsraten erlaubt ist, im Verfahren durch ihre Mitglieder oder
eine Gewerkschaft titig zu werden ('%);

O. in der Erwigung, dass Europdische Betriebsrite nur in vier Mitgliedstaaten (Osterreich, Frankreich, Ruminien und
Schweden) uneingeschrinkte Rechtspersonlichkeit besitzen, die es Vertretern eines Européischen Betriebsrats
ermdglicht, ein Gerichtsverfahren im Namen der Europdischen Betriebsrite einzuleiten (*); in der Erwigung, dass
bei der Kommission nur eine formliche Beschwerde in Bezug auf die Umsetzung der Richtlinie 2009/38/EG
eingegangen ist; in der Erwidgung, dass Rechtsstreitigkeiten auf nationaler Ebene aufgrund der Schwierigkeiten beim
Zugang zur Justiz und des Fehlens klarer Bestimmungen in Bezug auf Europiische Betriebsrite und besondere
Verhandlungsgremien in der Richtlinie 2009/38/EG nach wie vor begrenzt sind;

P. in der Erwigung, dass der Erfolg und die positiven Auswirkungen der Europdischen Betriebsrite ein Vertrau-
ensverhiltnis zwischen den Europiischen Betriebsriten und dem Management der Unternehmen erfordern, das auf
einem konstruktiven Dialog beruht, der haufig von der Kultur der Arbeitsbeziehungen in den einzelnen Mitgliedstaaten
anhingt; in der Erwigung, dass eine frithzeitige Anhorung nachweislich einen wesentlichen Einfluss auf die Sicherheit
von Arbeitsplatzen wihrend Umstrukturierungsprozessen haben kann und dass die Anhorung und Einbeziehung der
Arbeitnehmer von zentraler Bedeutung fur die Sicherstellung des Wohlergehens der Arbeitnehmer sind und positive
Auswirkungen auf die Qualitit der Arbeitspldtze haben konnen (2%); in der Erwidgung, dass die Europaischen Betriebsrite
eine entscheidende Rolle bei der Europdisierung der Arbeitsbeziechungen spielen;

Q. in der Erwidgung, dass Liicken und die mangelnde Durchsetzung der Richtlinie 2009/38/EG dazu beitragen, dass die
Rechte der Arbeitnehmer auf Unterrichtung und Anhérung in linderiibergreifenden Angelegenheiten in der Union
nicht durchgingig wahrgenommen werden;

R. in der Erwigung, dass das Konzept der Transnationalitit sowohl fiir die Mitglieder der Europdischen Betriebsrite als
auch fur die zentrale Leitung in konkreten Fillen (*!) nach wie vor schwierig auszulegen und abstrakt ist;

S. in der Erwigung, dass die Verwendung von Vertraulichkeitsklauseln auf der Grundlage von Artikel 8 der Richtlinie
2009/38/EG zwar in bestimmten Fillen gerechtfertigt sein konnte, dass aber durch die missbrauchliche Berufung auf
diesen Artikel die Wirksambkeit der Rechte auf Unterrichtung und Anhorung begrenzt wird (*3);

T. in der Erwidgung, dass den Sozialpartnern bei der Abmilderung der Auswirkungen der COVID-19-Pandemie am
Arbeitsplatz eine Schliisselrolle zukam, etwa bei der Einfithrung von Mafnahmen zum Schutz der Gesundheit und
Sicherheit, der Umsetzung von Programmen zur Erhaltung von Arbeitsplitzen und neuen Formen der Arbeits-
organisation; in der Erwidgung, dass derzeit aufgrund der COVID-19-Krise eine betrachtliche Anzahl von
Umstrukturierungsprozessen erfolgt (**); in der Erwagung, dass die Anhorung der Arbeitnehmer und ihre Moglichkeit,
sich an Kollektivverhandlungen zu beteiligen, von wesentlicher Bedeutung sind, wenn es darum geht, die positiven und
negativen Auswirkungen der Umstrukturierung zu beriicksichtigen;

() Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 14. Mai 2018, S. 33-35.

("8 Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 14. Mai 2018, S. 34.

() Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 14. Mai 2018, S. 34.

(*)  Bewertung des europiischen Mehrwerts durch das Parlament vom November 2012.

(*')  Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 14. Mai 2018, S. 6.

(*®  Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen vom 14. Mai 2018, S. 27-28.

(®)  https:/|www.eurofound.europa.cu/de/publications/report/2020/erm-report-2020-restructuring-across-borders
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U. in der Erwidgung, dass jiingste Untersuchungen von Eurofound die Auswirkungen der COVID-19-Krise auf die
Funktionsweise und die Einrichtung von Europdischen Betriebsriten aufgezeigt haben, wobei Mobilititsbeschrankun-
gen aufgrund von Mafinahmen des offentlichen Gesundheitswesens den Fortschritt bei der Diskussion iiber die
Einrichtung neuer Europdischer Betriebsrite zum Stillstand gebracht haben; in der Erwigung, dass der weitgehend
Ubergang der bestehenden Europiischen Betriebsrite zu Online-Sitzungen zwar einen aktiveren Austausch ermoglicht
und gefordert hat, Prasenzsitzungen jedoch die Regel bleiben sollten, sofern Maflnahmen im Bereich der offentlichen
Gesundheit dem nicht entgegenstehen;

V. in der Erwigung, dass die Umsetzung des Unionsrechts im Bereich der Unterrichtung und Anhérung von
Arbeitnehmern uneinheitlich ist und ein Mangel an Rechtssicherheit fiir Arbeitgeber und Arbeitnehmer resultieren
konnte; in der Erwidgung, dass es von wesentlicher Bedeutung ist, das Instrumentarium der Union durch eine
ambitionierte Uberarbeitung der Richtlinie 2009/38/EG zu verstirken, mit der die Rechte der Arbeitnehmer auf
Unterrichtung, Anhérung und Beteiligung gestirkt werden;

W. in der Erwigung, dass bei der Ausarbeitung neuer Unternchmensstrategien und Mafinahmen strukturiertere und
proaktivere Methoden der Unterrichtung und Anhorung von Arbeitnehmervertretern vorgesehen werden kénnten,
wobei die Vertraulichkeitsklauseln gebiihrend zu beriicksichtigen sind; in der Erwédgung, dass die Sozialpartner bei der
Ausarbeitung und, soweit moglich, der Umsetzung der Aufbau- und Resilienzpline der Mitgliedstaaten konsultiert
werden sollten;

X. in der Erwigung, dass das Parlament in seiner EntschlieBung vom 9. Juni 2022 zu der Forderung nach einem Konvent
zur Uberarbeitung der Vertrige (*) den Rat aufgefordert hat, in Artikel 9 AEUV einen Verweis auf den sozialen
Fortschritt aufzunehmen, mit einer Verbindung zu einem Protokoll iiber den sozialen Fortschritt mit dem Ziel, den
sozialen Dialog zu vertiefen und die Stirkung der Wettbewerbsfahigkeit und der Widerstandsfahigkeit der Wirtschaft
der Union zu unterstiitzen, wobei besonderes Augenmerk auf kleine und mittlere Unternehmen und auf die
Uberpriifung der Wettbewerbsfahigkeit zu richten ist, und zukunftsorientierte Investitionen mit Schwerpunkt auf dem
gerechten Ubergang und einen ¢kologischen und digitalen Wandel gefordert werden sollten;

Y. in der Erwigung, dass die tiefgreifenden Auswirkungen auf die Wirtschaft und den Arbeitsmarkt, die durch laufende
Verinderungen wie technologische Entwicklung, Digitalisierung, Ubergang zu einer CO,-armen Wirtschaft, Priven-
tionsmaflnahmen im Zusammenhang mit der COVID-19-Pandemie und die wirtschaftliche und soziale Erholung nach
der Pandemie sowie durch neue Beschiftigungsformen wie Plattformarbeit und Telearbeit verursacht werden, mit einer
Uberarbeitung der Rechtsinstrumente und -verfahren der Union einhergehen sollten, um die bestechenden
Herausforderungen anzugehen und gleichzeitig das Potenzial solcher Verdnderungen zu nutzen;

Z. in der Erwdgung, dass der Einsatz digitaler Instrumente wie Videokonferenzsysteme als Mittel zur Stirkung der in der
Richtlinie 2009/38[EG vorgeschenen Rechte und der praktischen Anwendung der Richtlinie genutzt werden sollte, aber
niemals die Verfahrenspflichten in Bezug auf Unterrichtung und Anhorung der Arbeitnehmer, wie die Abhaltung
regelmafSiger gemeinsamer Prasenzsitzungen der Europiischen Betriebsrate und der zentralen Leitung, ersetzen sollte;

Forderung an die Kommission zur Durchfiihrung der seit langem erwarteten Uberarbeitung der Richtlinie 2009/38/EG

1. betont, dass die Rechte der Arbeitnehmer auf Unterrichtung, Anhorung und Mitbestimmung fiir das Funktionieren
einer sozialen Marktwirtschaft von entscheidender Bedeutung sind, insbesondere im Zusammenhang mit den
Veranderungen des Arbeitsmarkts, die sich aus dem okologischen und dem digitalen Wandel ergeben; betont, dass die
Europiischen Betriebsrite eines der wichtigsten Instrumente sind, um bei linderiibergreifenden Angelegenheiten die
Demokratie am Arbeitsplatz zu stirken, die Arbeitnehmerrechte durchzusetzen, die Beteiligung der Arbeitnehmer zu
erhohen und das gegenseitige Vertrauen zwischen Unternehmensleitung und Arbeitnehmern zu fordern; ist der Ansicht,
dass es von wesentlicher Bedeutung ist, die Européischen Betriebsrite und ihre Fihigkeit, ihre Rechte auf Unterrichtung und
Anhorung wahrzunehmen, zu stiarken und die Zahl der Européischen Betriebsrite zu erhohen, wobei die unterschiedlichen
Systeme der Arbeitsbeziehungen in den Mitgliedstaaten zu beriicksichtigen sind;

2. weist erneut darauf hin, dass das Bewusstsein der Arbeitnehmer und der Vertreter der Unternehmensleitung fiir die
Europiischen Betriebsrite geschirft werden muss und dass Anreize fiir die Entwicklung von Europdischen Betriebsraten,
ihre breitere Nutzung und ihre wirksame Durchsetzung geschaffen werden miissen; fordert die Kommission in diesem
Zusammenhang auf, Daten tiber die Unternehmen zu erheben, die in den Anwendungsbereich der Richtlinie 2009/38/EG
fallen; fordert die Kommission auf, im Jahr 2023 eine hochrangige Konferenz zur Mobilisierung von Unternehmen, die in
den Anwendungsbereich der Richtlinie 2009/38/EG fallen, von Europdischen Betriebsriten, von Sozialpartnern in
verschiedenen Branchen sowie von nationalen Arbeitsmarktinstitutionen iiber die Bedeutung der Europiischen Betriebsrite
zu organisieren, um dieses Thema ganz oben auf die politische Agenda zu setzen;

(*  ABL C 493 vom 27.12.2022, S. 130.
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3. nimmt den erheblichen Beitrag zur Kenntnis, den der Austausch von Wissen, Erfahrungen und bewéhrten Verfahren
zur Weiterentwicklung von Europdischen Betriebsrdten und zur Verbesserung ihrer Funktionsweise leisten kann, auch durch
die Schaffung einer Plattform fiir einen strukturierten und regelméfigen Austausch zwischen den Mitgliedstaaten und
Wirtschaftszweigen iiber bewihrte Verfahren, wodurch insbesondere die Sichtbarkeit der Europiischen Betriebsrite in
Wirtschaftszweigen und Mitgliedstaaten, in denen es nur wenige davon gibt, erhoht werden soll;

4. fordert die Kommission auf, die europdischen Gewerkschaftsorganisationen zu unterstiitzen, und fordert die
Mitgliedstaaten auf, die reprisentativsten Arbeitnehmerorganisationen, die nach nationalen Rechtsvorschriften oder
Gepflogenheiten vorgesehen sind, zu unterstiitzen, spezielle Schulungen zu den Rechten der Europidischen Betriebsrite zu
veranstalten, damit sie ihre Mitglieder angemessen tiber die Funktionsweise der Europdischen Betriebsrite informieren
konnen, und Mittel fiir Sensibilisierungskampagnen bereitzustellen;

5. erinnert daran, dass es sich bei den Europiischen Betriebsriten um einzigartige transnationale Gremien handelt, die
eingerichtet werden, um Mitarbeiter zu unterrichten und anzuhéren sowie um eine Unternehmensidentitit aufzubauen und
zu fordern, und dass durch das Engagement der Europdischen Betriebsrite die Unternehmenskultur und der Zusammenhalt
innerhalb von Unternehmen entwickelt und gefordert werden konnen; hebt hervor, wie wichtig es ist, dass sich die
Arbeitnehmervertreter, insbesondere die Europiischen Betriebsrite, nach ordnungsgeméfer Unterrichtung und Anhorung
substanziell an der Planung und Umsetzung von Beschliissen im Zusammenhang mit landeriibergreifenden Vorhaben mit
wesentlichen Auswirkungen auf die Interessen der Arbeitnehmer beteiligen;

6.  bedauert aulerordentlich, dass die finanziellen, materiellen und rechtlichen Ressourcen, die erforderlich sind, damit
die Europdischen Betriebsrite ihre Aufgaben in angemessener Weise wahrnehmen konnen, von der zentralen Leitung nicht
immer bereitgestellt werden; ist besorgt iiber die Schwierigkeiten, die die Europdischen Betriebsrite beim Zugang zu der von
der Kommission bereitgestellten finanziellen Unterstiitzung haben, und betont, dass das Antragsverfahren dringend
vereinfacht und der Verwaltungsaufwand fiir den Zugang zu diesen Mitteln insgesamt verringert werden muss; fordert die
Kommission auf, die Umsetzung der Richtlinie 2009/38/EG zu iiberwachen und gegebenenfalls Vertragsverletzungsver-
fahren einzuleiten;

7. fordert die Kommission erneut auf, einen Vorschlag fiir eine Uberarbeitung der Richtlinie 2009/38/EG vorzulegen,
um deren Ziele, Begriffsbestimmungen und Verfahren zu prazisieren, das Recht der Arbeitnehmervertreter auf
Unterrichtung und Anhorung, insbesondere wihrend Umstrukturierungsprozessen, entsprechend den in seiner
Entschlieung vom 16. Dezember 2021 enthaltenen Empfehlungen zu stirken;

8.  fordert die Kommission auf, im Rahmen der bevorstehenden Uberarbeitung zu priifen, ob es sinnvoll wire, Vertrige,
die strukturell unabhingige Unternchmen in die Lage versetzen, gegenseitig die Geschiftstitigkeit und Geschifts-
entscheidungen zu beeinflussen (z. B. Franchise- oder Verwaltungsvertrige) (*°), in den Anwendungsbereich der Richtlinie
2009/38/EG aufzunehmen, um magliche Liicken zu vermeiden;

Sicherstellung einer rechtzeitigen und aussagekriftigen Anhérung

9. erkennt an, dass die Richtlinie 2009/38/EG zu Verbesserungen im Hinblick auf die Einrichtung und die
Funktionsweise von Europdischen Betriebsriten gefiihrt hat; bedauert jedoch, dass die Europdischen Betriebsrite nach wie
vor grofle Schwierigkeiten haben, ihre Rechte durchzusetzen, insbesondere was die rechtzeitige Unterrichtung und die
vorherige und wirksame Anhorung in Bezug auf Angelegenheiten mit landeriibergreifendem Charakter betrifft, die
Auswirkungen auf die Beschiftigung und die Arbeitsbedingungen der Arbeitskrifte in Europa haben konnten, einschliefSlich
der Verianderungen, die sich aus dem o6kologischen und dem digitalen Wandel ergeben;

10.  betont, dass die Definition und damit die Interpretation des Begriffs ,linderiibergreifende Angelegenheiten nach wie
vor unscharf sind und der Auslegung bediirfen, wodurch es zu einer fragmentierten Umsetzung und Durchfithrung der
Richtlinie 2009/38/EG durch die Mitgliedstaaten kommt, was wiederum zu einer fragmentierten Anwendung durch die
Unternehmen fihrt; betont, dass die Definition prizise und umfassend sein muss und dass die Tragweite ihrer moglichen
Auswirkungen sowie die entsprechende beteiligte Leitungs- und Vertretungsebene fehlende Elemente sind, die bei der
Bestimmung des landeriibergreifenden Charakters einer Angelegenheit beriicksichtigt werden miissen; bekraftigt seine
Forderung nach einer Klarstellung des Begriffs ,linderiibergreifender Charakter einer Angelegenheit” in der Richtlinie
2009/38[EG;

11.  bedauert, dass die Rechtzeitigkeit der Anhérung nach wie vor ein Problem darstellt, wenn die Stellungnahme der
Arbeitnehmervertreter zu einem Zeitpunkt angefordert oder abgegeben werden kann, zu dem keine sinnvolle Priifung
moglich ist oder zu dem die Entscheidung der Unternehmensleitung iiber die vorgeschlagene Maffnahme bereits getroffen
wurde; bedauert, dass die Unternehmensleitung nicht verpflichtet ist, eine Stellungnahme zu beriicksichtigen, was haufig
dazu fithrt, dass Beitrige unberiicksichtigt bleiben oder keine tatsichlichen Auswirkungen auf die vorgeschlagene
Mafinahme haben; fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten erneut auf, die Stirkung der Rechte auf Unterrichtung

(¥)  Verwaltungsvertrdge sind Vereinbarungen, mit denen ein Unternehmen seine unabhingige Struktur behilt, jedoch seinen laufenden
Betrieb einem anderen Unternehmen iibertragt. Das Verwaltungsunternchmen kann somit die Arbeitnehmer des verwalteten
Unternehmens kontrollieren, ohne Eigentiimer des Unternehmens als solches zu sein.
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und Anhorung sowie aussagekriftige Anhorungsverfahren zu fordern; fordert, dass die Definition des Begriffs , Anhorung®
in der Richtlinie 2009/38/EG tiberarbeitet wird, um sicherzustellen, dass die Stellungnahme des Européischen Betriebsrates
bei den Entscheidungen der Unternehmen beriicksichtigt wird und diese Stellungnahme vor Abschluss der Anhérung auf
der entsprechenden Ebene abgegeben wird, bevor die Leitungsgremien des Unternehmens eine Entscheidung treffen, und
dass der Europiische Betriebsrat eine begriindete Antwort auf seine Stellungnahme gemidf der Richtlinie 2002/14/EG
erhalt;

12.  betont, dass sichergestellt werden muss, dass Unternehmen oder Unternehmensgruppen wirksam Entscheidungen
treffen konnen;

13.  betont, dass die Mitglieder Europiischer Betriebsrite rechtzeitig Zugang zu aussagekriftigen und aktuellen
Informationen iiber geplante Entscheidungen mit linderiibergreifendem Charakter haben miissen, und betont, wie wichtig
ausreichend Zeit und Ressourcen sind, um die erhaltenen Informationen mit Unterstiitzung der verfiigbaren
Sachverstindigen zu priifen, zu bewerten und zu erortern; betont, dass fiir eine gute Kommunikation und Zusammenarbeit
zwischen der zentralen Leitung und dem Europiischen Betriebsrat, einschlieflich der Arbeitnehmervertretung auf
Leitungsebene, gesorgt werden muss, um sicherzustellen, dass die Rechte der Arbeitnehmer auf Unterrichtung, Anhoérung
und Mitwirkung ordnungsgemafd geachtet werden;

Stirkung der subsididren Vorschriften

14.  stellt fest, dass die dreijahrige Frist im Anschluss an einen Antrag, nach deren Ablauf die subsididren Vorschriften
angewandt werden, falls keine Vereinbarung zustande kommt, unverhaltnismafig ist, haufig nicht wirksam angewandt wird
und zulasten der Arbeitnehmer geht; bekriftigt seine Forderung, die subsididren Vorschriften der Richtlinie 2009/38/EG,
die eine Grundlage fur ausgehandelte Vereinbarungen bilden, zu stirken; betont, dass das Recht der Europiischen
Betriebsrite auf ein jahrliches Treffen mit der zentralen Leitung unzureichend ist und dass Sitzungen stattdessen halbjahrlich
durchgefithrt werden sollten, um die praktische Funktionsweise, die Wirkung und die Verwaltung der Europiischen
Betriebsrite zu verbessern;

Prizisierung des Geltungsbereichs der Vertraulichkeit

15.  betont, dass die Umsetzung der Vertraulichkeitsbestimmungen durch die Mitgliedstaaten aufgrund des Fehlens einer
klaren Definition fragmentiert ist, und fordert daher eine klare Begriffsbestimmung von vertraulichen Informationen;
betont in diesem Zusammenhang, dass die Mitgliedstaaten weitere Anstrengungen unternehmen miissen, um fur Klarheit
zu sorgen und genau die Bedingungen zu prazisieren, unter denen die zentrale Leitung nicht zu einer Weitergabe von
Informationen, die schidlich sein konnte, verpflichtet ist; bekraftigt (), dass der Missbrauch von Vertraulichkeitsvor-
schriften als Mittel zur Beschrinkung des Zugangs zu Informationen und der wirksamen Beteiligung verhindert werden
muss, und fordert die Kommission auf, die Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit der Uberarbeitung der Richtlinie
2009/38/EG zu verpflichten, eindeutig festzulegen, in welchen Fillen es gerechtfertigt ist, den Zugang zu Informationen
aufgrund der Vertraulichkeit zu beschranken;

Verbesserung der Streitbeilegung

16.  betont, dass es in Fillen, in denen Uneinigkeit dariiber herrscht, ob ein Verfahren zur Unterrichtung oder Anhorung
durchzufthren ist, an Leitlinien in Bezug darauf mangelt, wie die negativen Auswirkungen, die diese Uneinigkeit auf
Mitglieder Europiischer Betriebsrdte und Arbeitnehmervertreter haben kann, beseitigt werden konnen; hebt daher den
Mehrwert hervor, den Initiativen der Union bei der Bereitstellung derartiger Leitlinien bieten konnten;

Einfithrung wirksamer, abschreckender und verhiltnismifSiger Sanktionen

17.  ist besorgt angesichts der fragmentierten und unzureichenden Einhaltung der Richtlinie 2009/38/EG in der
gesamten Union und betont, dass fiir eine ordnungsgemife, wirksame und rechtzeitige Einhaltung, Umsetzung und
Durchsetzung der Richtlinie zugunsten der Arbeitnehmer in der gesamten Union gesorgt werden muss;

18.  fordert in diesem Zusammenhang verstirkte Vorschriften, Verfahren und andere Mafinahmen, etwa die Aufnahme
eines Rechts in die Richtlinie 2009/38/EG zur Beantragung einer einstweiligen Verfigung bei nationalen Gerichten oder
anderen zustindigen Behorden, um die Umsetzung von Entscheidungen der Unternehmensleitung voriibergehend
auszusetzen, bis das Verfahren zur Unterrichtung und Anhorung des Europdischen Betriebsrates auf der entsprechenden
Leitungs- und Vertretungsebene auf eine Weise stattgefunden hat, die eine begriindete Antwort der Geschiftsleitung gemafs
der genannten Richtlinie ermoglicht;

19.  bedauert, dass in vielen Mitgliedstaaten die Sanktionen fiir Verst6fe nicht wirksam, abschreckend oder
verhdltnismafig sind, wie dies in der Richtlinie 2009/38/EG gefordert wird; betont, dass die Bestimmungen iiber die
Sanktionen der Mitgliedstaaten verschirft werden miissen, um die Einhaltung der Richtlinie 2009/38/EG zu verbessern,
wobei gleichzeitig sicherzustellen ist, dass dadurch keine Belastung fiir die Unternehmen entsteht; fordert die Kommission
erneut auf, die Richtlinie 2009/38/EG zu iiberarbeiten, um wirksame, abschreckende und verhiltnismafSige Sanktionen
einzufithren und so die Einhaltung der Richtlinie sicherzustellen;

(% P9 _TA(2021)0508, Ziffer 30.
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Beendigung der Ausnahmeregelung fiir Vereinbarungen aus der Zeit vor der Richtlinie

20.  weist darauf hin, dass mehr als 25 Jahre nach der Annahme der ersten Richtlinie tiber den Europdischen
Betriebsrat (¥) viele Vereinbarungen aus der Zeit vor der Richtlinie noch in Kraft sind und nicht an die Anforderungen der
Richtlinie 2009/38/EG angepasst wurden; ist der Ansicht, dass es von wesentlicher Bedeutung ist, dass fur alle
Vereinbarungen iiber Europdische Betriebsrite dieselben Rechte und Pflichten gelten, um fur die Gleichbehandlung der
Arbeitnehmer, den Zugang zur Anwendung hoher Standards der Union und Rechtssicherheit zu sorgen; bekraftigt seine
frithere Forderung an die Kommission und die Mitgliedstaaten, die Ausnahmeregelung fiir die freiwilligen Vereinbarungen
aus der Zeit vor der Richtlinie zu beenden, und fordert eine Uberarbeitung der einschligigen Bestimmungen der Richtlinie
2009/38/EG, um gleiche regulatorische Ausgangsbedingungen fiir die Funktionsweise der Europdischen Betriebsrite zu
schaffen;

Sicherstellung des Zugangs zur Justiz

21.  betont, dass die Europdischen Betriebsrite Zugang zu Gerichten oder zustindigen nationalen Arbeitsbehorden
haben miissen; bedauert, dass die Europdischen Betriebsrite bei der Wahrnehmung ihrer Rechte auf Unterrichtung und
Anhorung im Sinne der Richtlinie 2009/38/EG Hindernissen gegeniiberstehen; bedauert, dass in einigen Mitgliedstaaten die
Gerichte oder Behorden, die dafur zustindig sind, in Bezug auf Streitigkeiten im Zusammenhang mit Europaischen
Betriebsriten Beratung zu bieten, sich mit diesen zu befassen oder tiber diese zu entscheiden, nicht iiber das Fachwissen
hinsichtlich der durch diese Richtlinie geregelten Fragen verfiigen; fordert die Mitgliedstaaten erneut auf, vereinfachte
Verwaltungs- und Gerichtsverfahren fir einen wirksamen Zugang der Europiischen Betriebsrite und der besonderen
Verhandlungsgremien zur Justiz sicherzustellen und im Rahmen der Folgenabschitzung der Kommission den rechtlichen
Status der Europaischen Betriebsrate und besonderen Verhandlungsgremien zu spezifizieren, unter anderem indem ihnen
Rechtspersonlichkeit verlichen wird;

22, betont, dass Arbeitnehmer und Arbeitgeber oder ihre jeweiligen Vertretungsorganisationen das Recht auf
Tarifverhandlungen und Versammlungsfreiheit haben und dass es keinen Eingriff seitens der Arbeitgeber geben sollte, durch
den diese Rechte eingeschrinkt wiirden, und dass die Arbeitnehmervertreter in den Europdischen Betriebsriten bei der
Ausiibung ihrer Rechte vor Vergeltungsmafnahmen geschiitzt werden sollten;

23.  hebt die Bedeutung inklusiver Arbeitsmirkte hervor und betont, dass ein umfassender Ansatz erforderlich ist, um die
Gleichstellung der Geschlechter am Arbeitsplatz zu verwirklichen; bedauert, dass noch viel getan werden muss, um fir
Chancengleichheit zu sorgen, und betont, dass eine stirkere Teilhabe von Frauen und Menschen mit Behinderungen am
Arbeitsmarkt sichergestellt werden muss; betont, dass fiir ein ausgewogenes Geschlechterverhiltnis in den Europiischen
Betriebsriten gesorgt werden muss und dass die Mitglieder Europdischer Betriebsrite und anderer Gremien der
Arbeitnehmervertretung in diesem Zusammenhang einen niitzlichen Beitrag leisten konnen;

24, verlangt, dass die Kommission auf der Grundlage von Artikel 153 Absatz 1 Buchstabe e AEUV bis zum 31. Januar
2024 einen Vorschlag fiir eine Uberarbeitung der Richtlinie 2009/38/EG vorlegt, und zwar nach Mafigabe der in der Anlage
aufgefithrten Empfehlungen;

o (0]

25.  beauftragt seine Prasidentin, diese Entschliefung und die als Anlage beigefiigten Empfehlungen der Kommission und
dem Rat zu tibermitteln.

() Richtlinie 94/45/EG des Rates vom 22. September 1994 iiber die Einsetzung eines Europdischen Betriebsrats oder die Schaffung
eines Verfahrens zur Unterrichtung und Anhorung der Arbeitnehmer in gemeinschaftsweit operierenden Unternechmen und
Unternehmensgruppen (ABL L 254 vom 30.9.1994, S. 64).
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ANLAGE ZUR ENTSCHLIESSUNG:

EMPFEHLUNGEN ZUM INHALT DES VERLANGTEN VORSCHLAGS

Das Europdische Parlament fordert die Kommission auf, auf der Grundlage der nachstehend dargelegten Empfehlungen
einen Vorschlag zur Anderung der Richtlinie 2009/38/EG iiber die Einsetzung eines Europdischen Betriebsrats oder die
Schaffung eines Verfahrens zur Unterrichtung und Anhérung der Arbeitnehmer in gemeinschaftsweit operierenden
Unternehmen und Unternehmensgruppen vorzulegen:

1. Durch den okologischen und digitalen Wandel entstehen Chancen und Herausforderungen fir Arbeitsmarkte,
Arbeitgeber und Arbeitnehmer. Um nachhaltige Losungen fiir Verinderungen auf dem Arbeitsmarkt zu finden, sollten
Arbeitnehmer, Arbeitgeber und Biirger ermutigt werden, sich an den demokratischen Systemen und Entscheidungs-
prozessen zu beteiligen.

2. Die Europdischen Betriebsrite sind zweifellos eine Erfolgsgeschichte und eine wichtige Sdule des europiischen
Sozialmodells. Seit der Annahme und Umsetzung der Richtlinie 94/45/EG sind fast drei Jahrzehnte vergangen, und seit
der Annahme der Richtlinie 2009/38/EG mehr als ein Jahrzehnt. Es gibt keinen Grund mehr, Vereinbarungen
auszunehmen, die vor der Richtlinie 94/45/EG unterzeichnet wurden oder diese ansonsten iiberholte Richtlinie fur
Vereinbarungen beizubehalten, die wihrend des Umsetzungszeitraums der Richtlinie 2009/38/EG unterzeichnet oder
gedndert wurden. Daher sollten Vereinbarungen, die nach Artikel 14 der Richtlinie 2009/38/EG ausgenommen sind, in
den Anwendungsbereich der genannten Richtlinie aufgenommen werden.

3. Bevor Beschliisse mit moglicherweise erheblichen direkten oder indirekten Auswirkungen auf die Interessen der
Arbeitnehmer ausgefiihrt werden, sind die Arbeitnehmervertreter unverziiglich zu unterrichten und anzuhéren.

4. Obwohl mit der Richtlinie 94/45/EG und der Richtlinie 2009/38/EG linderiibergreifende kollektive Arbeitnehmerrechte
auf Unterrichtung und Anhorung eingefithrt wurden, werden diese Rechte in der Praxis haufig nicht beachtet und haben
sich als sehr schwer durchsetzbar erwiesen. In vielen Fillen haben Arbeitgeber linderiibergreifende Mafnahmen
umgesetzt, ohne den Europdischen Betriebsrat zu unterrichten und anzuhdren (Renault Vilvoorde) (!), und die
Europdischen Betriebsrate werden hédufig erst unterrichtet und angehort, nachdem Mafnahmen in Bezug auf
landeriibergreifende Angelegenheiten bereits umgesetzt wurden. Daher sollten Bestimmungen festgelegt werden, die eine
wirksame Durchsetzung ermoglichen.

Die Richtlinie 2009/38/EG wird wie folgt gedndert:
(1) Artikel 1 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»4.  Als landeriibergreifend werden Angelegenheiten erachtet, deren potenzielle Auswirkungen das unionsweit
operierende Unternehmen oder die unionsweit operierende Unternehmensgruppe insgesamt oder mindestens zwei der
Betriebe oder der zur Unternehmensgruppe gehorenden Unternehmen in zwei verschiedenen Mitgliedstaaten
unmittelbar oder mittelbar betreffen.

4a.  Um den landeriibergreifenden Charakter einer Angelegenheit festzustellen, werden die Tragweite ihrer
moglichen Auswirkungen und die beteiligte Leitungs- und Vertretungsebene beriicksichtigt. Dazu gehoren
Angelegenheiten, die unabhingig von der Zahl der beteiligten Mitgliedstaaten aufgrund der Tragweite ihrer moglichen
Auswirkungen fiir die Arbeitnehmer von Belang sind, sowie Angelegenheiten, die die Verlagerung von Ttigkeiten
zwischen zwei oder mehr Mitgliedstaaten betreffen. Betriebe oder Unternechmen in verschiedenen Mitgliedstaaten
gelten als betroffen, wenn nach verniinftigem Ermessen davon auszugehen ist, dass eine einen Betrieb oder ein
Unternehmen betreffende Angelegenheit Auswirkungen auf Betriebe oder Unternehmen in anderen Mitgliedstaaten
hat oder in absehbarer Zukunft haben kann, auch wenn die von einem Unternehmen oder einer Unternehmensgruppe
beabsichtigten Entscheidungen in einem anderen Mitgliedstaat als dem getroffen werden, in dem diese Auswirkungen
auftreten.”;

(2) Artikel 2 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) ,Arbeitnehmervertreter Gewerkschaften oder die nach den Rechtsvorschriften oder den Gepflogenheiten der
Mitgliedstaaten vorgesehenen Vertreter der Arbeitnehmer;

(") https:/[www.eurofound.europa.eu/de/publications/article/1997 [the-renault-case-and-the-future-of-social-europe
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b) Buchstabe g erhilt folgende Fassung:

,g) ,Anhorung’ die Einrichtung eines Dialogs und den Meinungsaustausch zwischen den Arbeitnehmervertretern
und der zentralen Leitung oder einer anderen, angemesseneren Leitungsebene zu einem Zeitpunkt, in einer
Weise und in einer inhaltlichen Ausgestaltung, die es den Arbeitnehmervertretern auf der Grundlage der
erhaltenen Informationen ermoglichen, unbeschadet der Zustindigkeiten der Unternehmensleitung innerhalb
einer angemessenen Frist zu den vorgeschlagenen Mafinahmen, die Gegenstand der Anhérung sind, eine
vorherige Stellungnahme abzugeben, die innerhalb des unionsweit operierenden Unternehmens oder der
unionsweit operierenden Unternehmensgruppe zu beriicksichtigen ist. Die Anhorung erfolgt auf eine Weise, die
es ermoglicht, dass die Arbeitnehmervertreter rechtzeitig vor der Annahme des Beschlusses von der zentralen
Leitung eine begriindete Antwort erhalten;;

Artikel 5 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,1.  Umdas in Artikel 1 Absatz 1 festgelegte Ziel zu erreichen, nimmt die zentrale Leitung von sich aus oder auf
schriftlichen entweder gemeinsamen oder getrennten Antrag von mindestens 100 Arbeitnehmern oder ihrer
Vertreter, die gemeinsam mindestens zwei Betriebe oder Unternehmen in mindestens zwei verschiedenen
Mitgliedstaaten vertreten, Verhandlungen zur Einrichtung eines Europdischen Betriebsrats oder zur Schaffung eines
Unterrichtungs- und Anhorungsverfahrens auf.”;

b) die Einleitung von Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,2.  Zu diesem Zweck wird innerhalb von sechs Monaten ab dem Datum eines Antrags gemdfl Absatz 1, wobei
eine Verlangerung um sechs Monate maoglich ist, ein besonderes Verhandlungsgremium nach folgenden Leitlinien
eingesetzt:*;

¢) Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) Die Mitglieder des besonderen Verhandlungsgremiums werden entsprechend der Zahl der in jedem
Mitgliedstaat beschiftigten Arbeitnehmer des unionsweit operierenden Unternehmens oder der unionsweit
operierenden Unternehmensgruppe auf eine Weise gewdhlt oder bestellt, die auf die Erreichung eines
ausgewogenen Geschlechterverhaltnisses ausgerichtet ist, wobei pro Mitgliedstaat fiir jeden Anteil der in diesem
Mitgliedstaat beschiftigten Arbeitnehmer, der 10 % der Gesamtzahl der in allen Mitgliedstaaten beschiftigten
Arbeitnehmer entspricht, oder fur einen Bruchteil dieser Tranche Anspruch auf einen Sitz besteht;*;

&

Absatz 4 Unterabsatz 3 erhilt folgende Fassung:

JFir die Zwecke der Verhandlungen kann das besondere Verhandlungsgremium Vertreter der zustindigen
anerkannten Gewerkschaftsorganisationen auf Unionsebene und, falls erforderlich, Sachverstindige seiner Wahl
hinzuziehen, um sich von ihnen bei seiner Arbeit unterstiitzen zu lassen. Diese Sachverstindigen und
Gewerkschaftsvertreter konnen auf Wunsch des besonderen Verhandlungsgremiums den Verhandlungen in
beratender Funktion beiwohnen.*

) Absatz 6 Unterabsatz 2 erhilt folgende Fassung:

,Die Mitgliedstaaten konnen unter Wahrung dieses Grundsatzes Regeln fuir die Finanzierung der Arbeit des
besonderen Verhandlungsgremiums festlegen. Sie konnen insbesondere die Ubernahme der Kosten auf die Kosten
fur einen Sachverstindigen zusitzlich zu einem Vertreter einer anerkannten Gewerkschaftsorganisation auf
Unionsebene begrenzen.;

folgender Artikel wird eingefiigt:
LArtikel 5a

Ziele im Hinblick auf eine ausgewogene Vertretung von Frauen und Méannern in den Europaischen Betriebsraten und
engeren Ausschiissen

Wenn die zentrale Leitung und das besondere Verhandlungsgremium einen neuen Europaischen Betriebsrat einsetzen
oder wenn die zentrale Leitung und der Europdische Betriebsrat die Vereinbarung iiber den Europiischen Betriebsrat
neu aushandeln, verhandeln sie im Geiste der loyalen Zusammenarbeit die erforderlichen Vereinbarungen, um dafir
zu sorgen, dass die Europdischen Betriebsrite folgenden Zielen unterliegen:



C 267/12 Amtsblatt der Europdischen Union 28.7.2023

Donnerstag, 2. Februar 2023

a) das unterreprisentierte Geschlecht stellt mindestens 40 % der Mitglieder des Europaischen Betriebsrats;
b) das unterreprisentierte Geschlecht stellt mindestens 40 % der Stellen im engeren Ausschuss.

Die Zahl der Mitglieder des Europiischen Betriebsrats und der Stellen im engeren Ausschuss, die fur die
Verwirklichung der in Unterabsatz 1 festgelegten Ziele als notwendig erachtet werden, muss dem Anteil von 40 % am
nichsten kommen, darf aber 49 % nicht iiberschreiten.”;

(5) Artikel 6 Absatz 2 Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) die Zusammensetzung des Europdischen Betriebsrats, die Anzahl der Mitglieder, die Sitzverteilung, wobei so weit
als moglich eine ausgewogene Vertretung der Arbeitnehmer nach Titigkeit und Arbeitnehmerkategorien zu
beriicksichtigen ist, und die Mandatsdauer, einschlielich einer Reihe von Verfahrensvorschriften, um bei der
Sitzverteilung eine ausgewogene Vertretung von Frauen und Mannern zu erreichen;;

(6) in Artikel 7 Absatz 1 erhalten die Spiegelstriche 2 und 3 folgende Fassung:

,— wenn die erste Sitzung des besonderen Verhandlungsgremiums nicht binnen sechs Monaten nach einem Antrag
gemif Artikel 5 Absatz 1 einberufen wird,

— wenn binnen 18 Monaten nach einem derartigen Antrag keine Vereinbarung gemaf Artikel 6 zustande kommt
und das besondere Verhandlungsgremium keinen Beschluss nach Artikel 5 Absatz 5 gefasst hat.;

(7) in Artikel 8 erhalten die Absitze 1 und 2 folgende Fassung (3):

,1.  Die Mitgliedstaaten stellen im Rahmen der Bedingungen und Beschrinkungen des Unionsrechts und des
nationalen Rechts und auf der Grundlage objektiver Kriterien sicher, dass es den Mitgliedern des besonderen
Verhandlungsgremiums oder des Europdischen Betriebsrats sowie den sie gegebenenfalls unterstiitzenden Sach-
verstindigen nicht gestattet wird, Informationen, die ihnen im berechtigten Interesse des Betriebs oder des
Unternehmens ausdriicklich als vertraulich mitgeteilt wurden, an Dritte weiterzugeben.

Das Gleiche gilt fur die Arbeitnehmervertreter im Rahmen eines Unterrichtungs- und Anhorungsverfahrens.

Diese Verpflichtung besteht unabhingig vom Aufenthaltsort der in den Unterabsitzen 1 und 2 genannten Personen
und selbst nach Ablauf ihres Mandats weiter:

Dieser Absatz findet keine Anwendung auf Mitglieder des Europdischen Betriebsrats, die Informationen, die sich auf
die Lage der Arbeitnehmer auswirken konnen, gegeniiber nationalen oder ortlichen Betriebsriten offenlegen, sofern
diese Informationen vertraulich zur Verfiigung gestellt wurden und den nationalen Vertraulichkeitsvorschriften
unterliegen.

Die zentrale Leitung stellt den Mitgliedern des Europiischen Betriebsrats die in Absatz 2 genannten objektiven
Kriterien zur Verfigung und legt die Dauer der Vertraulichkeitsanforderungen fest.

) Bisheriger Wortlaut:
,1.  Die Mitgliedstaaten sehen vor, dass den Mitgliedern des besonderen Verhandlungsgremiums und des Europiischen
Betriebsrats sowie den sie gegebenenfalls unterstiitzenden Sachverstindigen nicht gestattet wird, ihnen ausdriicklich als vertraulich
mitgeteilte Informationen an Dritte weiterzugeben.
Das Gleiche gilt fiir die Arbeitnehmervertreter im Rahmen eines Unterrichtungs- und Anhorungsverfahrens.
Diese Verpflichtung besteht unabhingig vom Aufenthaltsort der in den Unterabsdtzen 1 und 2 genannten Personen und selbst nach
Ablauf ihres Mandats weiter.
2. Jeder Mitgliedstaat sieht vor, dass die in seinem Hoheitsgebiet ansissige zentrale Leitung in besonderen Fillen und unter den in
den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten Bedingungen und Beschrankungen Informationen nicht weiterleiten muss,
wenn diese die Arbeitsweise der betroffenen Unternechmen nach objektiven Kriterien erheblich beeintrichtigen oder ihnen schaden
konnten.
Der betreffende Mitgliedstaat kann diese Befreiung von einer vorherigen behordlichen oder gerichtlichen Genehmigung abhingig
machen.”.
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2. Jeder Mitgliedstaat legt fest, dass die in seinem Hoheitsgebiet ansissige zentrale Leitung in besonderen und
begriindeten Fillen und unter den in den einzelstaatlichen Rechtsvorschriften festgelegten Bedingungen und
Beschrankungen Informationen nicht weiterleiten muss, wenn diese die Arbeitsweise der betroffenen Unternehmen
nach objektiven Kriterien erheblich beeintrichtigen konnten.

Der betreffende Mitgliedstaat macht diese Befreiung von einer vorherigen behordlichen oder gerichtlichen
Genehmigung abhingig.”

(8) in Artikel 9 werden folgende Absitze angefiigt:

,Ein Verfahren zur Unterrichtung und Anhorung wird innerhalb eines Zeitrahmens und in einer Weise eingeleitet,
durch die es dem Europiischen Betriebsrat ermdglicht wird, eine aussagekriftige Anhorung einschligiger
Arbeitnehmervertreter auf lokaler und nationaler Ebene durchzufiithren, um seine Stellungnahme vor dem Abschluss
des Anhorungsverfahrens auf der jeweiligen Ebene abgeben zu konnen.

Besteht zwischen der zentralen Leitung und dem Europiischen Betriebsrat oder den Arbeitnehmervertretern
Uneinigkeit dariiber, ob eine Unterrichtung und Anhérung durchzufiithren ist, so fithrt die zentrale Leitung schriftlich
stichhaltige Griinde dafiir an, dass die Pflicht zur Unterrichtung und Anhérung gemdf der vorliegenden Richtlinie
oder den auf ihrer Grundlage geschlossenen Vereinbarungen keine Anwendung findet, einschlieSlich der Griinde, aus
denen keine landeriibergreifenden Angelegenheiten vorliegen.

Soweit es fiir den Europdischen Betriebsrat zur Erfullung seiner Aufgaben erforderlich ist, kann der Europiische
Betriebsrat oder der engere Ausschuss Sachverstindige seiner Wahl um Unterstiitzung ersuchen. Zu diesen
Sachverstandigen konnen Vertreter der zustindigen anerkannten Gewerkschaftsorganisationen auf Unionsebene
gehoren. Auf Wunsch des Europiischen Betriebsrats wohnen diese Sachverstiandigen Sitzungen des Europiischen
Betriebsrats und Sitzungen mit der zentralen Leitung in beratender Funktion bei.

Die Mitgliedstaaten konnen im Einklang mit diesem Artikel Regeln fiir die Finanzierung der Arbeit des Europiischen
Betriebsrats festlegen. Sie konnen insbesondere die Ubernahme der Kosten auf die Inanspruchnahme der
Unterstiitzung von lediglich einem Sachverstindigen zusitzlich zu einem Vertreter einer anerkannten Gewerks-
chaftsorganisation auf Unionsebene begrenzen.

(9) Artikel 10 erhalt folgende Fassung:
JArtikel 10
Rolle und Schutz der Arbeitnehmervertreter

1. Unbeschadet der Zustindigkeiten der anderen Gremien oder Organisationen in diesem Bereich verfiigen die
Mitglieder des besonderen Verhandlungsgremiums und die Mitglieder des Europdischen Betriebsrats iiber die Mittel
und die rechtliche Moglichkeit, die erforderlich sind, um die Rechte auszuiiben, die sich aus dieser Richtlinie ergeben,
um kollektiv die Interessen der Arbeitnehmer des unionsweit operierenden Unternehmens oder der unionsweit
operierenden Unternechmensgruppe zu vertreten.

2. Unbeschadet des Artikels 8 verfiigen die Mitglieder des Europdischen Betriebsrats iiber das Recht und die
erforderlichen Ressourcen, die Arbeitnehmervertreter der Betriebe oder der zur unionsweit operierenden Unterneh-
mensgruppe gehorenden Unternehmen oder, in Ermangelung solcher Vertreter, die Belegschaft insgesamt tiber Inhalt
und Ergebnisse der durchgefithrten Unterrichtung und Anhoérung sowie in Fillen zu informieren, in denen der
Europiische Betriebsrat dies fiir notig hélt, um seine sich aus dieser Richtlinie ergebenden Aufgaben zu erfiillen,
insbesondere vor und nach seinen Sitzungen.

3. Die Mitglieder des besonderen Verhandlungsgremiums, die Mitglieder des Europaischen Betriebsrats und die
Arbeitnehmervertreter, die an dem Verfahren nach Artikel 6 Absatz 3 mitwirken, genieffen bei der Wahrnehmung
ihrer Aufgaben, einschlieflich des Rechts, Gewerkschaften zu griinden und ihnen beizutreten, Schutz, insbesondere
vor Vergeltungsmaffnahmen und Kiindigungen, sowie Garantien, die denen vergleichbar sind, die nach den nationalen
Rechtsvorschriften und/oder Gepflogenheiten des Landes der dienstlichen Verwendung fiir Arbeitnehmervertreter
vorgesehen sind.

Dies gilt insbesondere fiir die Teilnahme an den Sitzungen des besonderen Verhandlungsgremiums und des
Europdischen Betriebsrats und an allen anderen Sitzungen im Rahmen der Vereinbarungen nach Artikel 6 Absatz 3
sowie fir die Lohn- und Gehaltsfortzahlung an die Mitglieder, die Beschiftigte des unionsweit operierenden
Unternehmens oder der unionsweit operierenden Unternehmensgruppe sind, fir die Dauer ihrer durch die
Wahrnehmung ihrer Aufgaben notwendigen Abwesenheit.



C 267/14 Amtsblatt der Europdischen Union 28.7.2023

Donnerstag, 2. Februar 2023

Mitglieder eines besonderen Verhandlungsgremiums oder eines Européischen Betriebsrats oder deren Stellvertreter, die
Besatzungsmitglied eines Seeschiffs sind, sind berechtigt, an einer Sitzung des besonderen Verhandlungsgremiums
oder des Europiischen Betriebsrats oder an jeder anderen Sitzung gemifl den Verfahren des Artikels 6 Absatz 3
teilzunehmen, sofern sie sich zum Sitzungszeitpunkt nicht auf See oder in einem Hafen in einem anderen Land als
dem befinden, in dem die Reederei ihren Geschiftssitz hat.

Die Sitzungen sind nach Moglichkeit so anzusetzen, dass sie die Teilnahme von Mitgliedern oder Stellvertretern, die
Besatzungsmitglied eines Seeschiffs sind, erleichtern.

Kann ein Mitglied eines besonderen Verhandlungsgremiums oder eines Europdischen Betriebsrats oder dessen
Stellvertreter, das bzw. der Besatzungsmitglied eines Seeschiffs ist, nicht an einer Sitzung teilnehmen, so ist nach
Moglichkeit die Nutzung neuer Informations- und Kommunikationstechnologien in Erwigung zu ziehen.

4. In dem Mafe, wie dies zur Wahrnehmung ihrer Vertretungsaufgaben in einem internationalen Umfeld
erforderlich ist, miissen die Mitglieder des besonderen Verhandlungsgremiums und des Europiischen Betriebsrats
kostenlos Schulungen erhalten, ohne dabei Lohn- bzw. Gehaltseinbuflen zu erleiden.”;

(10

=

Artikel 11 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 erhilt folgende Fassung (°):

,2.  Fir den Fall der Nichteinhaltung dieser Richtlinie stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass geeignete
Verwaltungs- und Gerichtsverfahren vorhanden und leicht zuganglich sind, mit deren Hilfe die Wahrnehmung der
sich aus dieser Richtlinie ergebenden Rechte und die Erfillung der sich aus dieser Richtlinie ergebenden
Verpflichtungen zeitnah und wirksam durchgesetzt werden konnen.

Die Mitgliedstaaten legen wirksame und zu gegebener Zeit zugingliche Gerichtsverfahren fiir die Beantragung und
Beendigung der voriibergehenden Aussetzung von Entscheidungen der zentralen Leitung einschlieflich der
Moglichkeit der Beantragung einer einstweiligen Verfuigung zur voriibergehenden Aussetzung solcher
Entscheidungen in Fillen fest, in denen sie angefochten werden, weil ein Verstof gegen die Pflichten zur
Unterrichtung und Anhérung gemidf der vorliegenden Richtlinie oder gemif den auf der Grundlage der
vorliegenden Richtlinie geschlossenen Vereinbarungen vorliegt. Die Auswirkungen der angefochtenen Entschei-
dungen auf Arbeitsvertriage oder -verhiltnisse der betroffenen Arbeitnehmer werden entsprechend ausgesetzt.”;

b) Absatz 3 Unterabsatz 1 erhilt folgende Fassung:

,3.  Bei der Anwendung des Artikels 8 sehen die Mitgliedstaaten Verfahren vor, nach denen die Mitglieder des
Europdischen Betriebsrats und/oder die Arbeitnehmervertreter auf dem Verwaltungs- oder Gerichtsweg Rechts-
behelfe einlegen konnen, wenn die zentrale Leitung sich auf die Vertraulichkeit der Informationen beruft oder
diese — ebenfalls nach Artikel 8 — nicht weiterleitet. Im Rahmen solcher Verfahren wird fiir eine rechtzeitige
Entscheidung gesorgt, damit der Europdische Betriebsrat seine Rechte auf Unterrichtung und Anhérung wirksam
ausiiben kann.”;

,Die zentrale Leitung tragt die gerichtlichen Kosten, die durch die Durchfithrung der Verfahren entstehen, die
Kosten fur die Vertretung vor Gericht und Nebenkosten wie die Aufenthalts- und Reisekosten fiir mindestens einen
Arbeitnehmervertreter.;

(11) Folgender Artikel wird eingefuigt:
,Artikel 11a
Sanktionen

1.  Die Mitgliedstaaten legen Vorschriften {iber Sanktionen fest, die bei Verstéen gegen diese Richtlinie oder gegen
auf ihrer Grundlage geschlossene Vereinbarungen anzuwenden sind. Die Sanktionen miissen wirksam, verhilt-
nismafig und abschreckend sein.

°) Bisheriger Wortlaut: 2. Fiir den Fall der Nichteinhaltung dieser Richtlinie sehen die Mitgliedstaaten geeignete MafSnahmen vor; sie
gewihrleisten insbesondere, dass Verwaltungs- oder Gerichtsverfahren vorhanden sind, mit deren Hilfe die Erfiillung der sich aus
dieser Richtlinie ergebenden Verpflichtungen durchgesetzt werden kann.
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2. Die in Absatz 1 genannten Sanktionen umfassen

a) finanzielle Sanktionen, die in einem angemessenen Verhiltnis zu Art, Schwere und Dauer des Verstofles des
Unternehmens stehen und sich entsprechend der Zahl der betroffenen Arbeitnehmer erhéhen;

b) Anordnungen, mit denen das Unternehmen fur einen Zeitraum von bis zu drei Jahren von der Inanspruchnahme
einiger oder aller offentlichen Leistungen, Beihilfen oder Subventionen, einschlieSlich der von den betreffenden
Mitgliedstaaten verwalteten EU-Mittel, ausgeschlossen wird;

¢) Anordnungen, mit denen das Unternehmen von der Beteiligung an einem offentlichen Auftrag im Sinne der
Richtlinie 2014/24/EU des Europdischen Parlaments und des Rates (!) ausgeschlossen wird.

3. Bei Verstofen nach Absatz 1, die nicht absichtlich begangen werden, sind die in Absatz 2 Buchstabe a genannten
finanziellen Sanktionen substanziell und gleichwertig mit den in Artikel 83 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2016679 (3 vorgesehenen Sanktionen.

4. Bei Verstoen nach Absatz 1, die absichtlich begangen werden, sind die in Absatz 2 Buchstabe a genannten
finanziellen Sanktionen substanziell und gleichwertig mit den in Artikel 83 Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679
vorgesehenen Sanktionen.”;

()  Richtlinie 2014/24/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 tber die offentliche
Auftragsvergabe und zur Aufthebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABL L 94 vom 28.3.2014, S. 65).

() Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG
(Datenschutz-Grundverordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

(12) Artikel 14 erhilt folgende Fassung:
Artikel 14
Geltende Vereinbarungen
1. Die sich aus dieser Richtlinie ergebenden Verpflichtungen gelten bis zum ... [zwei Jahre nach Ablauf der Frist fiir
die Umsetzung dieser Anderungsrichtlinie] uneingeschrinkt fir alle unionsweit operierenden Unternehmen oder
Unternehmensgruppen.
2. Alle gemdf Artikel 13 Absatz 1 der Richtlinie 94/45/EG geschlossenen Vereinbarungen und gemaf8 Artikel 6 der
Richtlinie 94/45/EG geschlossene Vereinbarungen, die zwischen dem 5. Juni 2009 und dem 5. Juni 2011
unterzeichnet oder gedndert wurden, fallen in den Anwendungsbereich dieser Richtlinie, ohne dass eine Verpflichtung
zur Neuverhandlung besteht. Eine Neuverhandlung bestehender Vereinbarungen bleibt in Anwendung der
einschldgigen Bestimmungen der Vereinbarungen selbst und gemdf den Artikeln 5 und 13 dieser Richtlinie moglich.
3. Diese Richtlinie beriithrt keine Bestimmungen in bestehenden Vereinbarungen, die fiir Europdische Betriebsrite
glinstiger sind.”;

(13) In Artikel 16 wird folgender Absatz angefiigt:
,3.  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission so bald wie moglich die in Artikel 11 Absatz 2 genannten
Mafinahmen mit.*;

(14) Anhang I wird wie folgt gedndert:

a) Nummer 2 erhilt folgende Fassung:

,2. ,Der Europdische Betriebsrat ist befugt, zweimal jdhrlich mit der zentralen Leitung zum Zwecke der
Unterrichtung und Anho6rung, auf der Grundlage eines von der zentralen Leitung vorgelegten Berichts, tiber die
Entwicklung der Geschiftslage und die Perspektiven des unionsweit operierenden Unternehmens oder der
unionsweit operierenden Unternehmensgruppe zusammenzutreten. Die 6rtlichen Unternehmensleitungen
werden hiervon in Kenntnis gesetzt.”;
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b) In Nummer 3 erhalt der erste Absatz folgende Fassung:

,3. Treten auflergewohnliche Umstinde ein oder werden Entscheidungen getroffen, die in erheblichem Mafle
Auswirkungen auf die Interessen der Arbeitnehmer haben konnen und bei denen aus Griinden der Dringlichkeit
keine Unterrichtung oder Anhérung bei der nichsten geplanten Sitzung des Europaischen Betriebsrats moglich
ist, insbesondere bei Standortwechseln, SchlieSung von Unternehmen oder Betrieben oder Massenentlassungen,
so hat der engere Ausschuss oder, falls nicht vorhanden, der Europdische Betriebsrat das Recht, rechtzeitig
dariiber unterrichtet zu werden. Er hat das Recht, auf Antrag mit der zentralen Leitung oder anderen,
geeigneteren und mit eigenen Entscheidungsbefugnissen ausgestatteten Leitungsebenen innerhalb des
unionsweit operierenden Unternehmens oder der unionsweit operierenden Unternehmensgruppe zusammen-
zutreten, um unterrichtet und angehort zu werden. Neben dem engeren Ausschuss haben auch die Mitglieder
des Europdischen Betriebsrats, die in den von den aufergewohnlichen Umstdnden unmittelbar oder potenziell
betroffenen Mitgliedstaaten benannt wurden, das Recht, an den auferordentlichen Sitzungen teilzunehmen.”

¢) Nummer 5 erhilt folgende Fassung:

,5. Der Europdische Betriebsrat und der engere Ausschuss kénnen sich durch Sachverstindige ihrer Wahl
unterstiitzen lassen, sofern dies zur Erfullung ihrer Aufgaben erforderlich ist. Zu diesen Sachverstindigen
konnen Vertreter der anerkannten Gewerkschaftsorganisationen auf Unionsebene gehoren. Auf Wunsch des
Europidischen Betriebsrats wohnen diese Sachverstindigen Sitzungen des Europdischen Betriebsrats und
Sitzungen mit der zentralen Leitung in beratender Funktion bei.”;

d) In Nummer 6 erhalt der erste Absatz folgende Fassung:

,6. Die Mitgliedstaaten konnen unter Wahrung dieses Grundsatzes Regeln fiir die Finanzierung der Arbeit des
Europiischen Betriebsrats festlegen. Sie konnen insbesondere die Ubernahme der Kosten auf die Kosten fiir
einen Sachverstindigen zusitzlich zu einem Vertreter einer anerkannten Gewerkschaftsorganisation auf
Unionsebene begrenzen..
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P9 TA(2023)0029
Vorbereitung des Gipfeltreffens EU-Ukraine

Entschliefung des Europidischen Parlaments vom 2. Februar 2023 zu der Vorbereitung des Gipfeltreffens
EU-Ukraine (2023/2509(RSP))

(2023/C 267/02)

Das Europdische Parlament,
— unter Hinweis auf seine vorangegangenen Entschliefungen zur Ukraine,

— unter Hinweis auf das im Jahr 2014 unterzeichnete Assoziierungsabkommen zwischen der Europaischen Union und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Ukraine andererseits (') und die dazugehorige vertiefte und umfassende
Freihandelszone zwischen der Europdischen Union und der Ukraine,

— unter Hinweis auf den Antrag der Ukraine auf Beitritt zur Europdischen Union vom 28. Februar 2022, die Mitteilung
der Kommission vom 17. Juni 2022 mit dem Titel ,Stellungnahme der Kommission zum Antrag der Ukraine auf Beitritt
zur Européischen Union“ (COM(2022)0407) und die Schlussfolgerungen des Europiischen Rates vom 23./24. Juni
2022,

— unter Hinweis auf die Charta der Vereinten Nationen, die Haager Ubereinkommen, die Genfer Konventionen und ihre
Zusatzprotokolle und das Romische Statut,

— unter Hinweis auf die zum Abschluss des 23. Gipfeltreffens EU-Ukraine am 12. Oktober 2021 abgegebene gemeinsame
Erklarung,

— unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Europaischen Rates vom 15. Dezember 2022,
— gestiitzt auf Artikel 132 Absitze 2 und 4 seiner Geschaftsordnung,

A. in der Erwidgung, dass die Russische Foderation seit dem 24. Februar 2022 einen unrechtméifigen, unprovozierten und
ungerechtfertigten Angriffskrieg gegen die Ukraine fithrt; in der Erwidgung, dass dieser Angriffskrieg einen
unverhohlenen und offenkundigen Verstof$ gegen die Charta der Vereinten Nationen und die Grundprinzipien des
Volkerrechts darstellt; in der Erwédgung, dass sich die geopolitische Lage in Europa grundlegend verindert hat und daher
kithne und umfassende politische, sicherheitspolitische und finanzielle Entscheidungen der Europdischen Union
erforderlich sind; in der Erwagung, dass die Ukraine seit den Protesten im November 2013 gegen die Entscheidung des
damaligen Prasidenten, die Unterzeichnung des Assoziierungsabkommens zwischen der Europiischen Union und der
Ukraine auszusetzen, russischen Angriffen ausgesetzt ist;

B. in der Erwigung, dass die Streitkrifte Russlands wahllos Wohngebiete und zivile Infrastruktur angegriffen haben; in der
Erwigung, dass bereits Tausende Zivilisten, einschlieSlich Hunderter Kinder, ermordet und viele weitere gefoltert,
schikaniert, sexueller Gewalt ausgesetzt, entfithrt oder vertriecben wurden; in der Erwigung, dass die Streitkrifte
Russlands und ihre Hilfstruppen das humanitire Volkerrecht mit ihrem unmenschlichen Vorgehen v6llig missachten; in
der Erwidgung, dass Russland am 30. September 2022 einseitig die Annexion der teilweise von Russland besetzten
ukrainischen Gebiete Cherson, Donezk, Luhansk und Saporischschja erklart hat, nachdem es zuvor bereits die Halbinsel
Krim annektiert hatte;

C. in der Erwigung, dass die politische Fithrung und die Bevolkerung der Ukraine bemerkenswerte Entschlossenheit gezeigt
haben, trotz des Krieges funktionierende Staatsorgane und offentliche Dienste aufrechtzuerhalten;

D. in der Erwidgung, dass das 24. Gipfeltreffen EU-Ukraine am 3. Februar 2023 in Kiew stattfinden soll; in der Erwégung,
dass dieses Gipfeltreffen eine hervorragende Gelegenheit bietet, nicht nur die Lage vor Ort und die aktuellen Prioritdten
der Ukraine zu erortern, darunter die finanzielle und militdrische Unterstiitzung, die Moglichkeiten, Russland fiir die
Kriegsverbrechen, die Verbrechen gegen die Menschlichkeit und das Verbrechen der Aggression zur Rechenschaft zu
ziehen, Malnahmen zur Sensibilisierung der Weltgemeinschaft fiir die Geschehnisse, die restriktiven Mafnahmen sowie

() ABLL 161 vom 29.5.2014, S. 3.
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die Erndhrungs- und Energiesicherheit, sondern auch die Mafnahmen zu ergreifen, die erforderlich sind, damit die
Ukraine ihre Reformanstrengungen nach Maflgabe des Assoziierungsabkommens mit der dazugehorigen vertieften und
umfassenden Freihandelszone fortsetzen und die sieben Schritte, die in der Stellungnahme der Kommission vom 17. Juni
2022 festgelegt sind, und die Schritte, die zu einer Mitgliedschaft in der Union fithren, unternehmen kann;

E. in der Erwidgung, dass das Assoziierungsabkommen zwischen der Europaischen Union und der Ukraine, das seit 2014 in
Kraft ist, bereits eine erhebliche Intensivierung des politischen Dialogs und die Stirkung der politischen Assoziierung
und der wirtschaftlichen Integration zur Folge hatte sowie neue Perspektiven fir die bereichsspezifische
Zusammenarbeit er6ffnet hat;

F. in der Erwigung, dass der Rat die Kommission in seinen Schlussfolgerungen vom 13. Dezember 2022 zur Erweiterung
sowie zum Stabilisierungs- und Assoziierungsprozess ersucht hat, einen Fahrplan mit den nichsten Schritten zur
Erleichterung des Zugangs der Ukraine zum Binnenmarkt der Union auszuarbeiten und dabei das Potenzial des
Assoziierungsabkommens und der vertieften und umfassenden Freihandelszone mit der Ukraine voll auszuschopfen;

G. in der Erwigung, dass die Kommission am 17. Juni 2022 ihre Stellungnahme zum Antrag der Ukraine auf Beitritt zur
Europiischen Union veréffentlicht und empfohlen hat, der Ukraine den Status eines Bewerberlandes in der Annahme
zuzuerkennen, dass bestimmte Reformen, etwa in den Bereichen Rechtsstaatlichkeit und Bekdmpfung der Korruption,
durchgefiihrt werden; in der Erwigung, dass der Rat in seinen Schlussfolgerungen vom 13. Dezember 2022 darauf
hingewiesen hat, dass die Kommission ersucht wurde, im Jahr 2023 im Rahmen ihres regelmafSigen Erweiterungspakets
tiber die Erfullung der Bedingungen, die in der Stellungnahme der Kommission vom 17. Juni 2022 festgelegt wurden,
Bericht zu erstatten, und dass er Kenntnis von der Absicht der Kommission genommen hat, ihn stattdessen im Frithjahr
2023 iber den aktuellen Stand zu unterrichten;

H. in der Erwigung, dass es kein beschleunigtes Verfahren fiir den Beitritt zur Union gibt und der Beitritt nach wie vor ein
komplexer, auf Verdiensten beruhender und strukturierter Prozess ist, der eine wirksame Umsetzung von Reformen und
die Umsetzung des Besitzstands der Union erfordert; in der Erwédgung, dass die Fortschritte jedes Landes auf dem Weg
zum Beitritt anhand seiner eigenen Leistungen und des Reformprozesses bewertet werden; in der Erwagung, dass dies
jedoch nicht ausschlieft, dass der Prozess als Ausdruck des Einsatzes der Union fiir die Ukraine in diesem neuen
geopolitischen Kontext, der durch die Aggression Russlands entstanden ist, rasch begonnen wird; in der Erwégung, dass
die Fahigkeit der Union zur Aufnahme neuer Mitglieder bei kiinftigen Beitritten eine wichtige Rolle spielen wird;

. in der Erwidgung, dass die Dezentralisierung und die starke kommunale Selbstverwaltung zu einem Eckpfeiler der
Demokratie in der Ukraine geworden sind und ein wichtiger Faktor fiir die Widerstandsfahigkeit der Ukraine wahrend
des Krieges sind; in der Erwigung, dass es von entscheidender Bedeutung ist, dass die Gemeinden beim Wiederaufbau
vor Ort das Sagen haben, damit nationale und internationale Mittel fir den Wiederaufbau tatsichlich dorthin flieBen,
wo sie am dringendsten benotigt werden;

1. bekriftigt, dass es den Angriffskrieg der Russischen Foderation gegen die Ukraine und die Verstrickung von Belarus in
diesen Krieg auf das Allerschirfste verurteilt, und fordert, dass Russland alle militdrischen Aktivititen in der Ukraine
umgehend einstellt und siamtliche Streitkrafte und das gesamte militarische Gerdt bedingungslos aus dem gesamten
international anerkannten Hoheitsgebiet der Ukraine abzieht;

2. bekraftigt seine unerschiitterliche Solidaritit mit der Bevolkerung der Ukraine, die im Angesicht der unverminderten
Drohungen und Angriffe seit dem 24. Februar 2022 und in den vergangenen neun Jahren der Aggression Russlands gegen
die Ukraine unaufhorlich bemerkenswerten Mut und auffergewohnliche Widerstandskraft zeigt;

3. unterstlitzt uneingeschrankt die Unabhangigkeit, Souverdnitit und territoriale Unversehrtheit der Ukraine innerhalb
ihrer international anerkannten Grenzen und unterstreicht, dass dieser Krieg eine schwerwiegende Volkerrechtsverletzung
darstellt; verurteilt in diesem Zusammenhang erneut die rechtswidrige Annexion der ukrainischen Gebiete Cherson,
Donezk, Luhansk und Saporischschja sowie der Halbinsel Krim durch Russland;

4. erachtet es als dringend geboten, dass Russland fiir die Kriegsverbrechen, die Verbrechen gegen die Menschlichkeit und
das Verbrechen der Aggression gegen die Ukraine zur Rechenschaft gezogen wird; fordert die Union und ihre
Mitgliedstaaten erneut auf, eine fithrende Rolle zu iibernechmen und die Einrichtung eines Sondergerichtshofs zur
Untersuchung und strafrechtlichen Verfolgung des Verbrechens der Aggression Russlands gegen die Ukraine sowie die
Einrichtung eines internationalen Schadensregisters aktiv zu unterstiitzen; bringt seine uneingeschrankte Unterstiitzung fiir
die laufenden Ermittlungen des Anklagers des Internationalen Strafgerichtshofs (IStGH) zur Lage in der Ukraine und zu den
mutmaflichen Kriegsverbrechen, den mutmaflichen Verbrechen gegen die Menschlichkeit und dem mutmaflichen
Vélkermord zum Ausdruck; fordert die Ukraine nachdriicklich auf, das Rémische Statut des IStGH und seine Anderungen
zu ratifizieren und formlich Mitglied des IStGH zu werden, um die internationalen Bestrebungen zu unterstiitzen, die
Verantwortlichen fur schwere Straftaten gegen das Volkerrecht zur Rechenschaft zu ziehen;
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5. fordert die Organe, die Mitgliedstaaten und die Partner der Union weiterhin auf, der Ukraine jede erforderliche
politische, militarische, wirtschaftliche, infrastrukturbezogene, finanzielle und humanitire Unterstiitzung zukommen zu
lassen; erwartet, dass die Mitgliedstaaten das anstehende Gipfeltreffen EU-Ukraine zum Anlass dafir nehmen, ihr
Engagement zu verstarken;

6.  betont, dass auch kiinftig humanitire Hilfe fiir die Ukraine bereitgestellt werden muss, und fordert die Union und die
Ukraine auf, die Bediirfnisse der rund acht Millionen Ukrainer zu erortern, die vor dem Krieg geflohen sind und sich
voriibergehend in Mitgliedstaaten der Union aufhalten; begriifSt in diesem Zusammenhang, dass der voriibergehende Schutz
gemif der Richtlinie iber den voriibergehenden Schutz (%) unldngst bis Marz 2024 verlingert wurde; betont, dass der
Situation von Kindern und Frauen, insbesondere von Schwangeren, alleinerzichenden Miittern und Frauen, die Opfer von
Menschenhandel geworden sind, Vorrang eingerdumt werden muss und gemeinsam Anstrengungen unternommen werden
miissen, um deportierte Ukrainer in die Ukraine zuriickzufithren und die Familien von zwangsadoptierten Kindern aus der
Ukraine wieder zu vereinen;

7. fordert die Mitgliedstaaten auf, ihre militdrische Unterstiitzung fiir die Ukraine aufzustocken und zu beschleunigen —
insbesondere die Lieferung von Waffen zur Deckung des eindeutig ermittelten Bedarfs; befiirwortet die jiingsten Beschliisse,
der Ukraine moderne Schiitzenpanzer, gepanzerte Mannschaftstransporter und Luftabwehrsysteme zur Verfigung zu
stellen und die entsprechende Munition zu liefern, und fordert die Mitgliedstaaten auf, die Bereitstellung militarischer
Unterstiitzung und die Lieferung von militarischem Gerit an die Ukraine zu beschleunigen; begriiflt die Entscheidung der
Regierungen mehrerer EU-Mitgliedstaaten, der USA, des Vereinigten Konigreichs und Kanadas, moderne Kampfpanzer in
die Ukraine zu liefern; beharrt darauf, dass sofort mit der Ausbildung ukrainischer Soldaten fiir den Einsatz dieser Panzer
begonnen wird, und fordert, als nichsten Schritt die Lieferung von Kampftlugzeugen westlicher Bauart und Langstrek-
ken-Raketenwerfern in Erwigung zu zichen;

8.  fordert den Rat, die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, den zehn Punkte umfassenden Friedensplan des
Prisidenten der Ukraine, Wolodymyr Selenskyj, zu unterstiitzen und auf die Bildung eines internationalen Biindnisses fiir
die Umsetzung dieses Plans hinzuarbeiten und in Bezug auf kiinftige Sicherheitsgarantien, wie sie im Kiewer
Sicherheitsvertrag vorgeschlagen wurden, mit der Ukraine zusammenzuarbeiten;

9.  unterstiitzt die Einrichtung der militdrischen Unterstiitzungsmission zur Ausbildung der Streitkrifte der Ukraine auf
dem Gebiet der Union; nimmt die aktuelle Arbeit der Beratenden Mission der Europdischen Union fiir eine Reform des
zivilen Sicherheitssektors in der Ukraine zur Kenntnis und begriiflt die jiingste Anpassung ihres Mandats mit dem Ziel, die
staatlichen Stellen der Ukraine zu unterstiitzen und so die Ermittlungen und die Strafverfolgung aller internationalen
Straftaten zu erleichtern, die im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine von den Streitkriften
und Soldnern Russlands begangen werden;

10.  begriilt, dass die Absichtserklirung und die Darlehensvereinbarung fiir das beispiellose Unterstiitzungspaket in
Hohe von 18 Mrd. EUR, das im Jahr 2023 im Rahmen der Makrofinanzhilfe Plus fiir die Ukraine bereitgestellt werden soll,
am 16. Januar 2023 unterzeichnet wurden und dass die erste Tranche bereits am 17. Januar 2023 ausgezahlt wurde; betont,
dass die Zusagen fiir finanzielle und technische Unterstiitzung weiterhin rasch in die Tat umgesetzt werden miissen, um die
makrookonomische Stabilitdt der Ukraine sicherzustellen, die kritische Infrastruktur wiederherzustellen und die
wesentlichen offentlichen Dienste aufrechtzuerhalten, insbesondere mit Blick auf die anhaltenden Angriffe Russlands auf
die zivile Infrastruktur, aufgrund deren die Gefahr besteht, dass zahlreiche ukrainische Biirger keinen Zugang zu
grundlegenden Dienstleistungen wie Wasser, Heizung und Strom haben; betont, dass die finanzielle Unterstiitzung der
Union und andere internationale Finanzhilfen verantwortungsvoll, transparent und effizient eingesetzt werden miissen, und
halt es fiir sehr wichtig, das Verfahren fiir die Vergabe offentlicher Auftrage in der Ukraine durch die vollstindige
Wiederherstellung des Systems ProZorro wieder in Gang zu bringen;

11.  fordert, dass auf dem anstehenden Gipfeltreffen EU-Ukraine vorrangig an dem benotigten umfassenden Aufbaupaket
fur die Ukraine gearbeitet wird, dessen Schwerpunkt auf Soforthilfe und mittel- und langfristiger Hilfe fiir das Land und auf
dem Wiederaufbau und der Erholung des Landes liegen sollte und mit dem ein weiterer Beitrag zur Stirkung des
Wirtschaftswachstums geleistet werden soll, sobald der Krieg beendet ist; weist darauf hin, dass das Aufbaupaket von der
Union, internationalen Finanzinstitutionen und gleichgesinnten Partnern gemeinsam auf den Weg gebracht und die G7
dabei umfassend einbezogen werden sollte; empfiehlt, dass Vertreter der kommunalen Selbstverwaltung der Ukraine an der
Gestaltung der Wiederaufbaumaffnahmen mitwirken; empfiehlt, dass ein klarer und transparenter Mechanismus
eingerichtet wird, mit dem die Zivilgesellschaft der Ukraine in wichtige Entscheidungsprozesse einbezogen wird, und
fordert, die Zivilgesellschaft kontinuierlich zu unterstiitzen; betont, dass im Hinblick auf die Wiederaufbaumafinahmen

Q) Richtlinie 2001/55/EG des Rates vom 20. Juli 2001 iiber Mindestnormen fiir die Gewédhrung voriibergehenden Schutzes im Falle
eines Massenzustroms von Vertriebenen und Mafnahmen zur Forderung einer ausgewogenen Verteilung der Belastungen, die mit
der Aufnahme dieser Personen und den Folgen dieser Aufnahme verbunden sind, auf die Mitgliedstaaten (AB. L 212 vom 7.8.2001,
5. 12).
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Umweltschutz- und Transparenzauflagen sehr wichtig sind; fordert nachdriicklich, dass die wichtigsten Umweltschutz-
reformen umgesetzt und wirksame Vorkehrungen fiir den Schutz der Umwelt wihrend des Wiederaufbaus des Landes
getroffen werden; fordert, dass das Aufbaupaket aus der dafiir erforderlichen Haushaltskapazitit der Union unterstiitzt wird;

12.  bekriftigt seine Forderung, eine angemessene Rechtsgrundlage zu ermitteln, die es ermdglicht, eingefrorene
Vermogenswerte der Zentralbank Russlands und Vermogenswerte von Oligarchen aus Russland fiir die Finanzierung des
Wiederaufbaus der Ukraine zu verwenden; unterstiitzt die Einrichtung einer gesonderten internationalen Beobachtungsmis-
sion, die die 6kologischen Folgen der Aggression Russlands gegen die Ukraine erfassen und so eine Grundlage fiir gezielte
Entschddigungsanspriiche an Russland schaffen soll;

13.  begriilt den Beschluss des Rates, der Ukraine den Status eines Bewerberlandes zuzuerkennen; betont, dass der
Beitritt zur Union im Einklang mit Artikel 49 des Vertrags iiber die Europiische Union erfolgen muss, wobei die
einschldgigen Verfahren eingehalten und die festgelegten Kriterien, insbesondere die sogenannten Kopenhagener Kriterien
fur die Mitgliedschaft in der Union, erfiillt sein miissen, und dass der Beitrittsprozess nach wie vor ein Verfahren ist, bei dem
auf die Verdienste des jeweiligen Landes abgestellt wird und der die Annahme und Durchfithrung einschligiger Reformen
erfordert, insbesondere in den Bereichen Demokratie, Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechte, Grundfreiheiten, Markt-
wirtschaft und Ubernahme des Besitzstands der Union;

14.  bekriftigt sein Engagement fiir die Mitgliedschaft der Ukraine in der Europdischen Union; ist der Ansicht, dass ihre
Mitgliedschaft in der Union eine geostrategische Investition in ein geeintes und starkes Europa darstellt; bekraftigt, dass vor
dem aktuellen Hintergrund des brutalen Angriffskriegs Russlands in dem Antrag der Ukraine auf Mitgliedschaft in der
Union Fithrungsstirke, Entschlossenheit und Weitsicht zum Ausdruck kommen und von diesem Antrag die klare politische
Botschaft ausgeht, dass die Ukraine unumkehrbar den Weg nach Europa eingeschlagen hat, auf dem sie von ihren Partnern
in Europa unterstiitzt wird;

15.  begriiflt die Bestrebungen der Bevolkerung der Ukraine, der Union beizutreten, und fordert die politische Fithrung
und die staatlichen Stellen der Ukraine daher nachdriicklich auf, diese Dynamik zu nutzen und die Reformagenda im
Zusammenhang mit dem Beitritt zur Union energisch weiterzuverfolgen und dabei den Priorititen Rechnung zu tragen, die
die Kommission in ihrer Stellungnahme zum Antrag der Ukraine auf Beitritt zur Union genannt hat;

16.  fordert die staatlichen Stellen der Ukraine auf, ihre politische Entschlossenheit, den genannten Bestrebungen
nachzukommen, eindeutig unter Beweis zu stellen, indem deutlich grofere Fortschritte bei wesentlichen Reformen erzielt
werden, damit die Kriterien fiir eine Mitgliedschaft in der Union so bald wie moglich tatsichlich erfullt werden; hélt es in
diesem Zusammenhang fiir dringend erforderlich, die Unabhangigkeit aller Einrichtungen zur Korruptionsbekdmpfung zu
schiitzen, die Medienfreiheit zu verbessern, die Effizienz und Rechenschaftspflicht der Justiz zu stirken, die Mingel bei der
Arbeitsweise der Strafverfolgungsbehorden zu beheben und den inner- und auferparlamentarischen politischen Pluralismus
und Parteienpluralismus in der Ukraine zu bewahren; fordert die Ukraine auf, von der Verabschiedung von
Rechtsvorschriften abzusehen, die mit dem Besitzstand der Union unvereinbar sind oder durch die die Errungenschaften
des Reformprozesses und bei der Korruptionsbekimpfung gefihrdet wiren;

17.  fordert die Teilnehmer des anstehenden Gipfeltreffens zwischen der Union und der Ukraine auf, auf die Er6ffnung
der Beitrittsverhandlungen hinzuarbeiten und einen Fahrplan zu unterstiitzen, in dem auf der Grundlage eines Ansatzes mit
einzelnen Schritten die ndchsten Mafinahmen im Hinblick auf den Beitritt der Ukraine zum Unionsbinnenmarkt aufgezeigt
werden und der Schwerpunkt darauf gelegt wird, der Gesellschaft und den Biirgern der Ukraine von Beginn des Prozesses an
greifbare Vorteile zu bringen; fordert die Kommission auf, einen kithnen und ambitionierten Plan fiir diese Verhandlungen
und fiir die rasche inkrementelle Integration der Ukraine in die Politik und die Programme der Union vorzulegen, dem ein
Fahrplan fiir jeden Schritt des Prozesses beigefiigt ist; fordert ein innovatives, komplementares und flexibles Zusammenspiel
der laufenden Arbeiten zur Umsetzung des geltenden Assoziierungsabkommens und des Prozesses der Beitritts-
verhandlungen;

18.  fordert die Regierung der Ukraine auf, die Starkung der kommunalen Selbstverwaltung — eine Reform, die im Land
selbst und international weithin gewiirdigt wurde — fortzusetzen und sich den Erfolg der Dezentralisierungsreform in der
Gesamtstruktur der Verfahren fiir die Instandsetzungsarbeiten, die Erholung der Wirtschaft und den Wiederaufbau in der
Ukraine zunutze zu machen;

19.  begrifit die bedeutenden Fortschritte der Ukraine bei der Angleichung an die Bestimmungen des Unionsbinnen-
markts und fordert die rasche Verabschiedung des vorrangigen Aktionsplans fiir eine bessere Umsetzung der vertieften und
umfassenden Freihandelszone EU-Ukraine im Zeitraum 2023-2024; fordert eine Verlingerung der Verordnung (EU)
2022/870 iiber voriibergehende Mafinahmen zur Liberalisierung des Handels () und eine dringende Uberpriifung
moglicher weiterer Manahmen zur Liberalisierung des Verkehrs;

C) Verordnung (EU) 2022/870 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 2022 iiber voriibergehende Mafnahmen zur
Liberalisierung des Handels in Ergdnzung der Handelszugestindnisse fiir ukrainische Waren im Rahmen des Assoziierungsab-
kommens zwischen der Européischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der
Ukraine andererseits (ABL. L 152 vom 3.6.2022, S. 103).
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20.  begrifft die von der Union unterstiitzte Vereinbarung iiber das ,Roaming zu Inlandspreisen zwischen
Telekommunikationsunternehmen aus der Union und der Ukraine zum Nutzen der Fliichtlinge aus der Ukraine und
begriifét seine Verlingerung; fordert, dass der Telekommunikationsmarkt der Ukraine in den Telekommunikationsmarkt der
Union integriert wird;

21.  fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, sowohl in der Ukraine als auch in den Mitgliedstaaten die
strategische Kommunikation zu stirken und relevante Informationen tiber die beiderseitigen Vorteile und Chancen der
Erweiterung bereitzustellen, damit der Beitrittsprozess noch stirker unterstiitzt und noch besser verstanden wird; fordert
die Kommission und die Mitgliedstaaten auf, die von der Union geleistete Finanzierung und ihre greifbaren Ergebnisse in der
Ukraine noch stirker in den Vordergrund zu riicken; besteht darauf, dass die Zivilgesellschaft der Ukraine und die Union
tatkraftig an der Umsetzung dieser Ziele mitwirken;

22, begriiRt die aktive Beteiligung der Ukraine an der Initiative der Ostlichen Partnerschaft der Union und fordert, dass
diese politische Initiative als wichtige Plattform fiir die regionale Zusammenarbeit und den Austausch von Erfahrungen mit
Reformmafinahmen zwischen den Partnerlindern, die eine engere Zusammenarbeit mit oder die Mitgliedschaft in der
Union anstreben, weiter gestarkt wird;

23.  fordert die Organe der Union auf, die Mdglichkeiten fiir Amtstrager aus der Ukraine, die Arbeit der Unionsorgane
vor Ort zu analysieren und zu beobachten, auszuweiten; spricht sich fiir bilaterale parlamentarische Treffen zwischen den
Parlamenten der Mitgliedstaaten und dem Parlament der Ukraine aus; fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten auf, auch
kiinftig Bildungsmoglichkeiten fiir — um nur einige Gruppen zu nennen — junge Menschen, Beamte und Diplomaten aus
der Ukraine anzubieten; fordert, dass die Verfahren fiir die Einrichtung der Akademie fiir 6ffentliche Verwaltung fur die
Ostliche Partnerschaft eingeleitet werden;

24.  fordert, dass die Mitgliedstaaten das zehnte Sanktionspaket gegen Russland moglichst bald annehmen und
vorausschauend Vorschlige fiir die Erweiterung der Sanktionen durch Einbezichung neuer Wirtschaftszweige und
Einzelpersonen vorlegen; fordert alle Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, angesichts des Krieges Russlands gegen die Ukraine
geeint aufzutreten; fordert alle Partner, insbesondere die Bewerberlander und die moglichen Bewerberldnder, auf, sich den
Sanktionspaketen anzuschlieBen;

25.  fordert, dass die Liste der Personen und Organisationen, gegen die Sanktionen verhdngt wurden, um Unternehmen
aus Russland, die — wie Lukoil und Rosatom — noch immer auf den Unionsmarkten vertreten sind, und um jene erweitert
wird, die an Deportationen, der rechtswidrigen Inhaftierung russlindischer Biirgerrechtler und Oppositionsmitglieder, an
den rechtswidrigen ,Referenden” in den Gebieten Cherson, Donezk, Luhansk und Saporischschja und den rechtswidrigen
,Wahlen“ auf der Krim und in der Stadt Sewastopol beteiligt sind bzw. waren, sowie um alle Mitglieder der Parteien der
Staatsduma, die auf allen Ebenen, auch auf regionaler und kommunaler Ebene, Amter in gewihlten Parlamenten innehaben,
und um die Mitglieder von Medienunternehmen aus Russland, die antiukrainische und kriegsbefiirwortende Propaganda
verbreiten; fordert den Rat auf, die Liste der Personen, gegen die Sanktionen verhingt wurden, um Personen aus der Liste zu
erweitern, die von der Stiftung fiir Korruptionsbekimpfung von Alexei Nawalny vorgeschlagen wurde; fordert die Ukraine
gleichzeitig nachdriicklich auf, das ukrainische Magnitski-Gesetz zu verabschieden; fordert ein Verbot der direkten oder
indirekten Einfuhr, des direkten oder indirekten Erwerbs und der direkten oder indirekten Weitergabe von Rohdiamanten
oder geschliffenen Diamanten aus der Russischen Foderation;

26.  bekriftigt seine Forderung nach einem sofortigen und vollstindigen Embargo auf Einfuhren von fossilen
Brennstoffen und Uran aus Russland sowie der vollstindigen Aufgabe der Erdgasfernleitungen Nord Stream 1 und Nord
Stream 2, um der Finanzierung von Putins Kriegsmaschinerie durch Gelder der Union ein Ende zu setzen; fordert eine
Verschirfung der restriktiven Manahmen gegen Belarus; fordert den Rat nachdriicklich auf, die Preisobergrenze fiir Ol, das
aus Russland stammt oder aus Russland ausgefithrt wird, in Zusammenarbeit mit internationalen Partnern zu senken;

27.  fordert die Kommission und die Aufsichtsbehorden der Union auf, die wirksame und umfassende Umsetzung aller
Sanktionen der Union durch die Mitgliedstaaten genau zu iiberwachen, gegen simtliche Umgehungspraktiken vorzugehen
und dazu die bestehenden Schlupflocher zu schliefen; verurteilt das Vorgehen jener Drittstaaten, die Russland und Belarus
Hilfestellung bei der Umgehung der verhingten Sanktionen geleistet haben, und fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf, Mafnahmen gegen diese Drittstaaten in Erwdgung zu ziehen;

28.  verurteilt die jiingste Entscheidung des Internationalen Olympischen Komitees, russische und belarussische Athleten
unter neutraler Flagge an den Qualifikationswettkdmpfen fiir die Olympischen Spiele 2024 in Paris teilnehmen zu lassen,
was der vielschichtigen Isolation dieser Linder zuwiderlduft und von beiden Regimen fiir Propagandazwecke genutzt
werden wird;

29.  fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten erneut auf, die internationale Isolation der Russischen Foderation — auch
im Hinblick auf die Mitgliedschaft des Landes in internationalen Organisationen und Gremien — zu verschirfen, von der
Organisation samtlicher offiziellen Veranstaltungen im Hoheitsgebiet der Russischen Foderation abzusehen und die
diplomatischen Beziehungen zu Moskau weiter einzuschranken;

30.  verurteilt die rechtswidrige Besetzung des ukrainischen Kernkraftwerks Saporischschja durch Russland und
unterstiitzt den Vorschlag der Internationalen Atomenergie-Organisation, eine Schutzzone fiir nukleare Sicherheit und
Gefahrenabwehr um dieses Kernkraftwerk einzurichten, um das Risiko eines nuklearen oder radiologischen Zwischenfalls
zu mindern;
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31.  fordert die Union und ihre Mitgliedstaaten auf, strategisch und vorausschauend gegen hybride Bedrohungen
vorzugehen und dazu beizutragen, die Einmischung Russlands in politische Verfahren, Wahlen und andere demokratische
Abldufe in der Ukraine und anderen Staaten zu verhindern, insbesondere boswillige Handlungen, mit denen die offentliche
Meinung manipuliert und der Beitritt zur Union letztendlich verhindert werden soll; fordert die Union und ihre
Mitgliedstaaten auf, die Widerstandsfihigkeit gegen Desinformation und Storkampagnen zu verbessern, mit denen
demokratische Prozesse untergraben werden sollen und Zwietracht in der Ukraine gesit werden soll;

32.  beauftragt seine Prasidentin, diese Entschliefung dem Rat, der Kommission, dem Vizeprisidenten der Kommission
und Hohen Vertreter der Union fiir Aulen- und Sicherheitspolitik, dem Europiischen Auswirtigen Dienst und den
Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie dem Europarat, der Organisation fur Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa und dem Présidenten, der Regierung und der Werchowna Rada der Ukraine zu tibermitteln.
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(Mitteilungen)

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN
DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHES PARLAMENT

P9 TA(2023)0020
Antrag auf Aufhebung der Immunitit von Nadine Morano

Beschluss des Europiischen Parlaments vom 2. Februar 2023 iiber den Antrag auf Aufhebung der Immunitit von
Nadine Morano (2022/2055(IMM))

(2023/C 267/03)

Das Europdische Parlament,

— befasst mit einem vom franzosischen Justizministerium mit Schreiben vom 16. Mai 2022 iibermittelten und am 8. Juni
2022 im Plenum bekannt gegebenen Antrag auf Authebung der Immunitit von Nadine Morano im Zusammenhang mit
einem vor dem ordentlichen Gericht von Marseille anhingigen Zivilverfahren,

— nach Anhorung von Nadine Morano gemifs Artikel 9 Absatz 6 seiner Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf Artikel 8 des Protokolls Nr. 7 iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union und auf
Artikel 6 Absatz 2 des Aktes vom 20. September 1976 zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der Mitglieder
des Europdischen Parlaments,

— unter Hinweis auf die Urteile des Gerichtshofs der Europdischen Union vom 21. Oktober 2008, 19. Mirz 2010,
6. September 2011, 17. Januar 2013 und 19. Dezember 2019 ('),

— gestiitzt auf Artikel 5 Absatz 2, Artikel 6 Absatz 1 und Artikel 9 seiner Geschiftsordnung,
— unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A9-0011/2023),

A. in der Erwidgung, dass das franzosische Justizministerium ein Ersuchen der Staatsanwaltschaft des Berufungsgerichts von
Aix-en-Provence auf Authebung der Immunitit von Nadine Morano, Mitglied des Europdischen Parlaments, iibermittelt
hat, dessen einziges Ziel es ist, in Bezug auf eine gegen sie angestrengte Zivilklage aufgrund offentlicher
Online-Diffamierung gegen sie ermitteln zu konnen;

B. in der Erwidgung, dass Nadine Morano am 7. Oktober 2018 wihrend einer auf France 3 ausgestrahlten Fernsehsendung
die Tatigkeit eines vom Beschwerdefithrer gecharterten und im Mittelmeer operierenden Schiffs infrage gestellt hat; in
der Erwdgung, dass das Team von Nadine Morano drei Botschaften derselben Art als Live-Tweets auf Nadine Moranos
Twitter-Konto veroffentlicht hat;

C. in der Erwigung, dass Nadine Morano mit den Bemerkungen angeblich die Straftat der offentlichen Verleumdung
beging, nach den Artikeln 23 Absatz 1, 29 Absatz 1, 32 Absatz 1 und 42 des Gesetzes vom 29. Juli 1881 iiber die
Pressefreiheit und Artikel 93-3 des franzosischen Gesetzes Nr. 82-652 vom 29. Juli 1982 iiber audiovisuelle
Kommunikation strafbar ist;

(" Urteil des Gerichtshofs vom 21. Oktober 2008, Marra/De Gregorio und Clemente, C-200/07 und C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579;
Urteil des Gerichts vom 19. Mirz 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102; Urteil des Gerichtshofs vom
6. September 2011, Patriciello, C-163/10, ECLLEU:C:2011:543; Urteil des Gerichts vom 17. Januar 2013, Gollnisch/Parlament,
T-346/11 und T-347/11, ECLLEU:T:2013:23. Urteil des Gerichtshofs vom 19. Dezember 2019, Junqueras Vies, C-502/19, ECLLEU:
C:2019:1115.
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D. in der Erwdgung, dass die Staatsanwaltschaft in Marseille am 5. April 2019 nach einer Beschwerde der Vereinigung, die
das Boot chartert, eine gerichtliche Untersuchung wegen offentlicher Verleumdung eingeleitet hat und infolgedessen
gegen Nadine Morano am 3. Juni 2020 offiziell Anklage erhoben wurde; in der Erwigung, dass die Anklage im April
2021 vom zustindigen Gericht aufgehoben wurde, weil sie gegen die parlamentarische Immunitit verstofSe, die Nadine
Morano nach den Bestimmungen des Protokolls iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union genief3t;

E. in der Erwigung, dass einerseits das Parlament nicht einem Gericht gleichgesetzt werden kann und dass andererseits das
Mitglied des Parlaments im Zusammenhang mit einem Verfahren zur Authebung der Immunitit nicht als , Angeklagter*
gelten darf (%);

F. in der Erwigung, dass die Mitglieder des Europdischen Parlaments gemafl Artikel 8 des Protokolls Nr. 7 iiber die
Vorrechte und Befreiungen der Europiischen Union wegen einer in Ausiibung ihres Amtes erfolgten Auferung oder
Abstimmung weder in ein Ermittlungsverfahren verwickelt noch festgenommen oder verfolgt werden diirfen;

G. in der Erwagung, dass das Parlament gemidfd Artikel 5 Absatz 2 seiner Geschiftsordnung bei der Wahrnehmung seiner
Befugnisse hinsichtlich der Vorrechte und Befreiungen so handelt, dass es seine Integritit als demokratische
gesetzgebende Versammlung bewahrt und die Unabhingigkeit seiner Mitglieder bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben
sicherstellt;

H. in der Erwigung, dass eine Erklirung eines Mitglieds auflerhalb des Européischen Parlaments eine in Ausiibung seines
Amtes erfolgte Auferung im Sinne von Artikel 8 des Protokolls darstellen kann, wenn sie eine subjektive Beurteilung
enthalt, die einen unmittelbaren und offensichtlichen Zusammenhang mit der Ausiitbung des Mandats dieses Mitglieds
im Europdischen Parlament aufweist; in der Erwigung, dass die Frage, ob dies der Fall ist, nach Art und Inhalt der
AuBerung beurteilt werden muss und nicht nach dem Ort, an dem sie gemacht wurde;

L. in der Erwidgung, dass Nadine Morano Mitglied der Delegation des Europaischen Parlaments fiir die Beziehungen zum
Panafrikanischen Parlament (DPAP), stellvertretendes Mitglied der Delegation des Europdischen Parlaments in der
Parititischen Parlamentarischen Versammlung AKP-EU und Mitglied des Ausschusses fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz
und Inneres ist, der unter anderem zustindig ist fiir

»(...) den Aufbau und die Weiterentwicklung eines Raums der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts unter Wahrung der
Grundsitze der Subsidiaritdt und der VerhaltnismaRigkeit, insbesondere

a) Mafinahmen betreffend die Einreise und den Personenverkehr, Asyl und Zuwanderung,
b) Mafinahmen betreffend eine integrierte Verwaltung der Auflengrenzen, (...)%

J. in der Erwigung, dass die politische Debatte, an der Mitglieder des Europdischen Parlaments im Rahmen der Ausiibung
ihres Mandats teilnehmen, heutzutage zunechmend auch auflerhalb der Raumlichkeiten des Parlaments stattfindet, unter
anderem in Rundfunk und Fernsehen und im Internet iiber soziale Netzwerke wie etwa Twitter;

K. in der Erwigung, dass diese Auferungen im breiteren Kontext des politischen Meinungsaustauschs abgegeben wurden,
dessen Thema im Plenum des Europdischen Parlaments wiederholt zur Sprache kommt;

L. in der Erklirung, dass vor diesem Hintergrund die Auferungen eindeutig in ihrer Eigenschaft als Mitglied des
Europidischen Parlaments getdtigt wurden und dass davon ausgegangen werden kann, dass ein unmittelbarer und
offensichtlicher Zusammenhang zwischen den fraglichen AuRerungen und dem parlamentarischen Mandat von Nadine
Morano besteht;

1.  DbeschliefSt, die Immunitit von Nadine Morano nicht aufzuheben;

2. beauftragt seine Prisidentin, diesen Beschluss und den Bericht seines zustindigen Ausschusses unverziiglich den
zustdndigen Behorden der Franzosischen Republik und Nadine Morano zu iibermitteln.

? Urteil des Gerichts vom 30. April 2019, Briois/Parlament, T-214/18, ECLLEU:T:2019:266.
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P9 TA(2023)0021
Antrag auf Schutz der Vorrechte und der Immunitit von Helmut Geuking

Beschluss des Europiischen Parlaments vom 2. Februar 2023 iiber den Antrag auf Schutz der Vorrechte und der
Immunitit von Helmut Geuking (2022/2052(IMM))

(2023/C 267/04)

Das Europdische Parlament,

— befasst mit einem am 11. Mai 2022 von Helmut Geuking iibermittelten und am 18. Mai 2022 im Plenum bekannt
gegebenen Antrag auf Schutz seiner Vorrechte und seiner Immunitit im Zusammenhang mit einem vor dem
Landgericht Hamburg anhingigen zivilrechtlichen Verfahren (Aktenzeichen 324 O 276/20),

— nach Anhorung von Helmut Geuking gemifl Artikel 9 Absatz 6 seiner Geschiftsordnung,

— gestiitzt auf Artikel 8 des Protokolls Nr. 7 tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union und auf Artikel 6
Absatz 2 des Aktes vom 20. September 1976 zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der Mitglieder des
Europdischen Parlaments,

— unter Hinweis auf die Urteile des Gerichtshofs der Europdischen Union vom 21. Oktober 2008, 19. Mirz 2010,
6. September 2011, 17. Januar 2013 und 19. Dezember 2019 ('),

— gestiitzt auf Artikel 5 Absatz 2 und die Artikel 7 und 9 seiner Geschiftsordnung,
— gestiitzt auf den Bericht des Rechtsausschusses (A9-0013/2023),

A. in der Erwidgung, dass Helmut Geuking, Mitglied des Europaischen Parlaments, einen Antrag auf Schutz seiner
parlamentarischen Immunitét im Zusammenhang mit einem vor dem Landgericht Hamburg anhingigen zivilrechtlichen
Verfahren gestellt hat;

B. in der Erwigung, dass ein deutsches Unternehmen, eines seiner Tochterunternehmen und ein von diesem beauftragter
Sachverstindiger fiir Unternehmensumstrukturierungen Helmut Geuking wegen seiner Auferungen gegeniiber den
Beschwerdefiihrern, die er im Mai bzw. Juni 2020 in den Riumlichkeiten des Europaischen Parlaments in Briissel und in
einem auf YouTube veroffentlichten Video und in einer deutschen Lokalzeitung getatigt hat, verklagen, wobei dies einen
Unterlassungsantrag, Schadensersatzforderungen und einen Antrag auf finanzielle Entschidigung umfasst; in der
Erwidgung, dass Helmut Geuking das deutsche Unternehmen in diesen Erklirungen dafiir kritisiert haben soll, dass es fiir
das Tochterunternehmen Insolvenz angemeldet und 200 Mitarbeiter ohne Abfindung entlassen hat, wahrend
gleichzeitig ein deutscher Fuf$ballverein mit einem Betrag gesponsert wurde, der der Hohe der Abfindungen entsprach,
die seiner Meinung nach an die entlassenen Mitarbeiter hitten gezahlt werden miissen;

C. in der Erwidgung, dass Helmut Geuking die Videobotschaft inzwischen geloscht hat;

D. in der Erwidgung, dass die gerichtliche Immunitit der Mitglieder des Europdischen Parlaments auch die Immunitit in
Bezug auf Zivilverfahren umfasst;

E. in der Erwagung, dass sich dieser Schutz, um wirksam zu sein, sowohl auf den Antrag auf vorldufigen Rechtsschutz als
auch auf das Hauptverfahren erstrecken muss;

F. in der Erwigung, dass das Parlament in Bezug auf die Richtung, die es bei einem Beschluss iiber den Antrag eines seiner
Mitglieder auf Schutz seiner Immunitit einschlagen mochte, iiber einen breiten Ermessensspielraum verfiigt (%);

G. in der Erwdgung, dass die Mitglieder des Europdischen Parlaments geméfd Artikel 8 des Protokolls Nr. 7 iiber die
Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union nicht wegen einer in Ausiibung ihres Amtes erfolgten Auflerung
oder Abstimmung in ein Ermittlungsverfahren verwickelt, festgenommen oder verfolgt werden diirfen;

(" Urteil des Gerichtshofs vom 21. Oktober 2008, Marra/De Gregorio und Clemente, C-200/07 und C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579;
Urteil des Gerichts vom 19. Mirz 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102; Urteil des Gerichtshofs vom
6. September 2011, Patriciello, C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543; Urteil des Gerichts vom 17. Januar 2013, Gollnisch/Parlament,
T-346/11 und T-347/11, ECLLEU:T:2013:23; Urteil des Gerichtshofs vom 19. Dezember 2019, Junqueras Vies, C-502/19, ECLEEU:
C:2019:1115.

Q] Rechtssache T-42/06, Gollnisch/Parlament, oben zitiert, Randnr. 101.
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H. in der Erwidgung, dass die Auerungen von Helmut Geuking eindeutig in seiner Eigenschaft als ordentliches Mitglied des
Ausschusses fiir Beschaftigung und soziale Angelegenheiten des Europdischen Parlaments getitigt wurden, der fir die
Beschiftigungspolitik und simtliche Aspekte der Sozialpolitik, u. a. Arbeitsbedingungen, soziale Sicherheit, soziale
Eingliederung und sozialer Schutz sowie Arbeitnehmerrechte, zustindig ist, und in der Erwigung, dass diese
AuRerungen daher offensichtlich im Rahmen der Ausiibung seines Mandats als Mitglied des Europaischen Parlaments
getdtigt wurden;

L. in der Erwidgung, dass sich die von den Beschwerdefithrern in diesem Fall geltend gemachten Schadenersatzanspriiche,
einschlieflich Unterlassungsbegehren, Schadenersatz und finanzieller Entschidigung, auf 620 000 EUR belaufen und
somit einem ,Schadensersatz mit Strafwirkung“ zu dhneln scheinen, d. h. der geforderte Betrag soll in erster Linie dazu
dienen, von einer Wiederholung der Aussage Helmut Geukings abzuschrecken und potenzielle Nachahmer davon
abzuhalten, dhnliche Aussagen zu tdtigen; in der Erwdgung, dass Helmut Geuking die Videobotschaft umgehend
geloscht hat; in der Erwdgung, dass zum Zeitpunkt der AuRerungen von Helmut Geuking aufgrund verschiedener
Medienberichte bereits eine offentliche Debatte im Gange war, wobei die Beschwerdefithrer im Rahmen des
Zivilverfahrens offenbar keine Reaktion auf diese Berichte zeigten;

J. in der Erwigung, dass der Zweck der parlamentarischen Immunitdt darin besteht, das Parlament und seine Mitglieder
vor Gerichtsverfahren zu schiitzen, die sich auf Tatigkeiten beziehen, die sie in Ausiibung ihrer parlamentarischen
Funktionen ausiiben und die untrennbar damit verbunden sind;

K. in der Erwigung, dass das Parlament gemifS Artikel 5 seiner Geschiftsordnung bei der Wahrnehmung seiner Befugnisse
hinsichtlich der Vorrechte und Befreiungen so handelt, dass es seine Integritit als demokratische gesetzgebende
Versammlung bewahrt und die Unabhingigkeit seiner Mitglieder bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben sicherstellt;

1. beschliet, die Vorrechte und die Immunitit von Helmut Geuking zu schiitzen;

2. beauftragt seine Prasidentin, diesen Beschluss und den Bericht seines zustindigen Ausschusses den zustindigen
deutschen Behorden und Helmut Geuking zu iibermitteln.
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P9 TA(2023)0022
Antrag auf Aufhebung der Immunitit von Nicolas Bay

Beschluss des Europdischen Parlaments vom 2. Februar 2023 iiber den Antrag auf Authebung der Immunitit von
Nicolas Bay (2022/2054(IMM))

(2023/C 267/05)

Das Europdische Parlament,

— befasst mit einem mit Schreiben vom 16. Mai 2022 vom franzosischen Justizministerium im Rahmen eines
Ermittlungsverfahrens tibermittelten und am 8. Juni 2022 im Plenum bekannt gegebenen Antrag der Staatsanwaltschaft
am Berufungsgericht Rouen vom 18. November 2021 auf Aufhebung der Immunitdt von Nicolas Bay,

— nach Anhorung von Nicolas Bay gemifl Artikel 9 Absatz 6 seiner Geschiftsordnung,

— gestttzt auf die Artikel 8 und 9 des Protokolls Nr. 7 iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union und
auf Artikel 6 Absatz 2 des Aktes vom 20. September 1976 zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der
Mitglieder des Europdischen Parlaments,

— unter Hinweis auf die Urteile des Gerichtshofs der Europdischen Union vom 21. Oktober 2008, 19. Mirz 2010,
6. September 2011, 17. Januar 2013 und 19. Dezember 2019 ('),

— unter Hinweis auf Artikel 26 der Verfassung der Franzosischen Republik, gedndert durch das Verfassungsgesetz
Nr. 95-880 vom 4. August 1995,

— gestiitzt auf Artikel 5 Absatz 2, Artikel 6 Absatz 1 und Artikel 9 seiner Geschiftsordnung,
— unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A9-0015/2023),

A. in der Erwidgung, dass die Staatsanwaltschaft am Berufungsgericht in Rouen (Normandie, Frankreich) die Aufthebung der
Immunitit von Nicolas Bay, Mitglied des Europdischen Parlaments fiir Frankreich, beantragt hat, um ein
Ermittlungsverfahren in die Wege zu leiten im Zusammenhang mit strafrechtlichen Ermittlungen im Zusammenhang
mit der mutmafSlichen Anstiftung zu Hass oder Gewalt aufgrund der Herkunft, der ethnischen Zugehorigkeit, der
Nationalitit, der Rasse oder der Religion mit Wort, Schrift, Bild oder Mittel der elektronischen Kommunikation mit der
Offentlichkeit;

B. in der Erwigung, dass Nicolas Bay am 5. Mai 2021 auf seinem Twitter-Konto und auf Facebook ein Video verdffentlicht
hat, das vor der Baustelle der Moschee in Guinchainville (Normandie, Frankreich) gefilmt wurde, und angeblich
Behauptungen enthielt, die den Bau von Moscheen mit der Verbreitung des politischen Islam auf franzosischem
Hoheitsgebiet und der Begehung terroristischer Handlungen in Verbindung bringen; in der Erwigung, dass er in dem
Video insbesondere auf die Ermordung eines Einwohners von Evreux als Beweis fiir Kriminalitit, Verbrechen und
Terrorismus hingewiesen hat; in der Erwagung, dass das Video in den sozialen Medien lingere Zeit abrufbar blieb und
sowohl auf Facebook als auch auf Twitter zu hasserfiillten Kommentaren fiihrte, begleitet von Aufrufen zur Ausrottung
aller Anhinger des Islam;

C. in der Erwidgung, dass die letzte Wahl zum Regionalrat der Region Normandie am 20. Juni 2021 stattfand; in der
Erwigung, dass Nicolas Bay zum Zeitpunkt der Aufzeichnung der Kommentare im Video Kandidat bei diesen
Regionalwahlen war; in der Erwigung, dass das Video auf dem Gebiet des Wahlbezirks von Nicolas Bay aufgezeichnet
wurde;

D. in der Erwigung, dass Nicolas Bay am 6. September 2021 von den zustdndigen Polizeibehorden zur Anhoérung geladen
wurde, und in der Erwigung, dass er ohne Angabe von Griinden nicht anwesend war; in der Erwdgung, dass ihm am
29. September 2021 eine zweite Ladung iibermittelt wurde, und in der Erwédgung, dass Nicolas Bay die Polizeibehorden
am 21. September 2021 schriftlich tiber seine Weigerung informiert hat, zu seiner Anhorung zu erscheinen, und sich
dabei auf seine parlamentarische Immunitat berief;

(" Urteil des Gerichtshofs vom 21. Oktober 2008, Marra/De Gregorio und Clemente, C-200/07 und C-201/07, ECLL:EU:C:2008:579;
Urteil des Gerichts vom 19. Mirz 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLLEU:T:2010:102; Urteil des Gerichtshofs vom
6. September 2011, Patriciello, C-163/10, ECLLEU:C:2011:543; Urteil des Gerichts vom 17. Januar 2013, Gollnisch/Parlament,
T-346/11 und T-347/11, ECLLEU:T:2013:23. Urteil des Gerichtshofs vom 19. Dezember 2019, Junqueras Vies, C-502/19, ECLLEU:
C:2019:1115.



C 267/28 Amtsblatt der Europdischen Union 28.7.2023

Donnerstag, 2. Februar 2023

E. in der Erwdgung, dass einerseits das Parlament nicht einem Gericht gleichgesetzt werden kann und dass andererseits das
Mitglied des Parlaments im Zusammenhang mit einem Verfahren zur Aufhebung der Immunitat nicht als ,Angeklagter*
gelten darf (;

F. in der Erwagung, dass die mutmaflichen Straftaten keine in Ausiibung des Amtes als Mitglied des Europdischen
Parlaments erfolgte Auflerung oder abgegebene Stimme von Nicolas Bay im Sinne von Artikel 8 des Protokolls (Nr. 7)
tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union betreffen, sondern vielmehr Aktivititen regionaler Art;

G. in der Erwigung, dass der Zweck der parlamentarischen Immunitit darin besteht, das Parlament und seine Mitglieder
vor Gerichtsverfahren zu schiitzen, die sich auf Tatigkeiten beziehen, die sie in Ausiibung ihrer parlamentarischen
Funktionen ausiiben und die untrennbar damit verbunden sind;

H. in der Erwidgung, dass Artikel 9 des Protokolls Nr. 7 iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen Union
vorsieht, dass den Mitgliedern des Europiischen Parlaments im Hoheitsgebiet ihres eigenen Staates die den
Parlamentsmitgliedern zuerkannte Unverletzlichkeit zusteht;

I. in der Erwidgung, dass Artikel 26 der franzosischen Verfassung vorsieht, dass kein Mitglied des Parlaments wegen der in
Ausiibung seines Mandates gedufSerten Meinungen oder vorgenommenen Abstimmungen verfolgt, Gegenstand einer
Fahndung sein, verhaftet, in Haft gehalten oder verurteilt werden darf und dass kein Mitglied des Parlaments ohne die
Genehmigung des Prisidiums der Kammer, der es angehort, wegen eines Verbrechens oder eines Vergehens verhaftet
oder anderweitig seiner Freiheit beraubt oder in seiner Freiheit eingeschrankt werden darf;

J. in der Erwigung, dass in dem vorliegenden Fall das Parlament keine Anzeichen von fumus persecutionis gefunden hat,
d. h. Tatsachen, die darauf hindeuten, dass das zugrunde liegende Verfahren von der Absicht getragen ist, der politischen
Titigkeit des Mitglieds und damit dem Europiischen Parlament zu schaden;

1. beschlieSt, die Immunitdt von Nicolas Bay aufzuheben;

2. beauftragt seine Prisidentin, diesen Beschluss und den Bericht seines zustindigen Ausschusses unverziiglich den
zustdndigen Behorden der Franzosischen Republik und Nicolas Bay zu iibermitteln.

? Urteil des Gerichts vom 30. April 2019, Briois/Parlament, T-214/18, ECLLEU:T:2019:266.
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P9 TA(2023)0023
Antrag auf Aufhebung der Immunitit von Andrea Cozzolino

Beschluss des Europdischen Parlaments vom 2. Februar 2023 iiber den Antrag auf Authebung der Immunitit von
Andrea Cozzolino (2023/2006(IMM))

(2023/C 267/06)

Das Europdische Parlament,

— befasst mit dem Antrag des Foderalstaatsanwalts der Foderalstaatsanwaltschaft Belgien vom 28. Dezember 2022 auf
Aufhebung der Immunitdt von Andrea Cozzolino im Rahmen eines vom Foderalstaatsanwalt gegen ihn angestrebten
Strafverfahrens, der mit Schreiben vom 30. Dezember 2022 vom Féderalen Offentlichen Dienst fiir Auswirtige
Angelegenheiten, Auflenhandel und Entwicklungszusammenarbeit tibermittelt und am 16. Januar 2023 im Plenum
bekannt gegebenen wurde,

— nach Anhorung von Andrea Cozzolino gemaf8 Artikel 9 Absatz 6 seiner Geschiftsordnung,

— unter Hinweis auf die Artikel 8 und 9 des Protokolls Nr. 7 iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union
und auf Artikel 6 Absatz 2 des Aktes vom 20. September 1976 zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der
Mitglieder des Europaischen Parlaments,

— unter Hinweis auf die Urteile des Gerichtshofs der Europdischen Union vom 21. Oktober 2008, 19. Mirz 2010,
6. September 2011, 17. Januar 2013 und 19. Dezember 2019 (),

— gestiitzt auf Artikel 5 Absatz 2, Artikel 6 Absatz 1 und Artikel 9 seiner Geschiftsordnung,
— unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A9-0016/2023),

A. in der Erwidgung, dass der Foderalstaatsanwalt der Foderalstaatsanwaltschaft Belgien die Aufhebung der Immunitit von
Andrea Cozzolino, einem fiir Italien gewdhlten Mitglied des Europdischen Parlaments, im Rahmen einer laufenden
Ermittlung im Zusammenhang mit Straftaten beantragt hat;

B. in der Erwigung, dass laut der derzeit laufenden Ermittlung Andrea Cozzolino an Korruptionshandlungen beteiligt sein
konnte, die mit der Einmischung eines oder mehrerer Drittlinder zwecks Einflussnahme auf die Debatten und
Entscheidungen des Europiischen Parlaments im Zusammenhang stehen;

C. in der Erwidgung, dass aus der laufenden Ermittlung auch hervorgeht, dass Andrea Cozzolino verdichtigt wird, nach
dem Jahr 2019 eine Vereinbarung mit weiteren Personen getroffen zu haben, die eine Zusammenarbeit zum Schutz der
Interessen von Drittlindern im Europdischen Parlament vorsah, insbesondere indem die Annahme parlamentarischer
Entschliefungen, die den Interessen dieser Linder schaden konnten, im Austausch gegen Geldbetrige verhindert werden
sollte;

D. in der Erwigung, dass die Andrea Cozzolino zur Last gelegten Handlungen Straftatbestinde der 6ffentlichen Korruption
im Sinne der Artikel 246 und 247 des belgischen Strafgesetzbuchs, der Mitgliedschaft in einer kriminellen Vereinigung
gemafl den Artikeln 324a und 324b des belgischen Strafgesetzbuchs und der Geldwische gemifs Artikel 505 des
belgischen Strafgesetzbuchs darstellen;

E. in der Erwdgung, dass einerseits das Parlament nicht einem Gericht gleichgesetzt werden kann und dass andererseits das
Mitglied des Parlaments im Zusammenhang mit einem Verfahren zur Aufhebung der Immunitét nicht als ,Angeklagter*
gelten darf (%);

F. in der Erwdgung, dass die parlamentarische Immunitit kein personliches Vorrecht eines Mitglieds ist, sondern eine
Garantie der Unabhingigkeit des Parlaments als Ganzes und seiner Mitglieder, und dass der Zweck der
parlamentarischen Immunitit darin besteht, das Parlament und seine Mitglieder vor Gerichtsverfahren zu schiitzen,
die sich auf Titigkeiten beziehen, die sie in Ausiibung ihrer parlamentarischen Funktionen ausiiben und die untrennbar
damit verbunden sind;

(" Urteil des Gerichtshofs vom 21. Oktober 2008, Marra, C-200/07 und C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; Urteil des Gerichts vom
19. Mérz 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLIEU:T:2010:102; Urteil des Gerichtshofs vom 6. September 2011, Patriciello,
C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543; Urteil des Gerichts vom 17. Januar 2013, Gollnisch/Parlament, T-346/11 und T-347/11, ECLLEU:
T:2013:23; Urteil des Gerichtshofs vom 19. Dezember 2019, Junqueras Vies, C-502/19, ECLLEU:C:2019:1115.

? Urteil des Gerichts vom 30. April 2019, Briois/Parlament, T-214/18, ECLLEU:T:2019:266.
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G. in der Erwdgung, dass die mutmaflichen Straftaten keine in Ausiitbung des Amtes als Mitglied des Europiischen
Parlaments erfolgte Auflerung oder abgegebene Stimme von Andrea Cozzolino im Sinne von Artikel 8 des Protokolls
Nr. 7 iiber die Vorrechte und Befreiungen der Europiischen Union betreffen;

H. in der Erwigung, dass den Mitgliedern des Europiischen Parlaments gemaf Artikel 9 des Protokolls Nr. 7 iiber die
Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union im Hoheitsgebiet ihres eigenen Staates die den Parlamentsmit-
gliedern dieses Staates zuerkannte Unverletzlichkeit zusteht und seine Mitglieder im Hoheitsgebiet jedes anderen
Mitgliedstaats weder festgehalten noch gerichtlich verfolgt werden konnen; in der Erwigung, dass die Unverletzlichkeit
bei Ergreifung auf frischer Tat nicht geltend gemacht werden kann und auch nicht der Befugnis des Europaischen
Parlaments entgegensteht, die Unverletzlichkeit eines seiner Mitglieder aufzuheben;

I. in der Erwigung, dass allein das Parlament dariiber entscheidet, ob es die Immunitdt im jeweiligen Fall authebt; in der
Erwigung, dass das Parlament bei der Entscheidung iiber die Aufhebung der Immunitit eines Mitglieds der Position
dieses Mitglieds in angemessener Weise Rechnung tragen kann (); in der Erwigung, dass Andrea Cozzolino im Rahmen
seiner Anhorung erklart hat, dass er keine Einwande gegen die Aufhebung seiner parlamentarischen Immunitit habe;

J. in der Erwidgung, dass in dem vorliegenden Fall das Parlament keine Anzeichen von fumus persecutionis gefunden hat,
d. h. Tatsachen, die darauf hindeuten, dass die zugrunde liegende gerichtliche Untersuchung von der Absicht getragen ist,
der politischen Tatigkeit des Mitglieds und damit dem Europaischen Parlament zu schaden;

1.  beschlieSt, die Immunitit von Andrea Cozzolino aufzuheben;

2. beauftragt seine Prasidentin, diesen Beschluss und den Bericht seines zustindigen Ausschusses unverziiglich dem
zustdndigen Organ des Konigreichs Belgien und Andrea Cozzolino zu tibermitteln.

() Urteil des Gerichts vom 15. Oktober 2008, Mote/Parlament, T-345/05, ECLE:EU:T:2008:440, Randnr. 28.
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P9 TA(2023)0024
Antrag auf Aufhebung der Immunitit von Marc Tarabella

Beschluss des Europdischen Parlaments vom 2. Februar 2023 iiber den Antrag auf Authebung der Immunitit von
Marc Tarabella (2023/2005(IMM))

(2023/C 267/07)

Das Europdische Parlament,

— befasst mit dem Antrag des Foderalstaatsanwalts der Foderalstaatsanwaltschaft Belgien vom 28. Dezember 2022 auf
Aufhebung der Immunitdt von Marc Tarabella im Rahmen eines vom Foderalstaatsanwalt gegen ihn angestrebten
Strafverfahrens, der mit Schreiben vom 30. Dezember 2022 vom Féderalen Offentlichen Dienst fiir Auswirtige
Angelegenheiten, AufSenhandel und Entwicklungszusammenarbeit tibermittelt und am 16. Januar 2023 im Plenum
bekannt gegebenen wurde,

— unter Hinweis darauf, dass Marc Tarabella gemidfl Artikel 9 Absatz 6 der Geschiftsordnung auf sein Anhérungsrecht
verzichtet hat,

— gestiitzt auf die Artikel 8 und 9 des Protokolls Nr. 7 tiber die Vorrechte und Befreiungen der Europdischen Union und
auf Artikel 6 Absatz 2 des Aktes vom 20. September 1976 zur Einfithrung allgemeiner unmittelbarer Wahlen der
Mitglieder des Europdischen Parlaments,

— unter Hinweis auf die Urteile des Gerichtshofs der Europdischen Union vom 21. Oktober 2008, 19. Mirz 2010,
6. September 2011, 17. Januar 2013 und 19. Dezember 2019 (%),

— unter Hinweis auf die Artikel 58 und 59 der belgischen Verfassung,
— gestitzt auf Artikel 5 Absatz 2, Artikel 6 Absatz 1 und Artikel 9 seiner Geschiftsordnung,
— unter Hinweis auf den Bericht des Rechtsausschusses (A9-0017/2023),

A. in der Erwidgung, dass der Foderalstaatsanwalt der Foderalstaatsanwaltschaft Belgien die Aufhebung der Immunitit von
Marc Tarabella, einem fiir Belgien gewihlten Mitglied des Europdischen Parlaments, im Rahmen einer laufenden
Ermittlung im Zusammenhang mit Straftaten beantragt hat;

B. in der Erwigung, dass aus der laufenden Ermittlung hervorgeht, dass Marc Tarabella an Korruptionshandlungen beteiligt
sein konnte, die mit der Einmischung eines oder mehrerer Drittlinder zwecks Einflussnahme auf die Debatten und
Entscheidungen des Europiischen Parlaments im Zusammenhang stehen;

C. in der Erwidgung, dass aus der laufenden Ermittlung auch hervorgeht, dass Marc Tarabella verdachtigt wird, in den
letzten zwei Jahren im Europdischen Parlament bestimmte Standpunkte zugunsten eines Drittstaats im Gegenzug fiir
Barzahlungen vertreten zu haben; in der Erwigung, dass in einer Zeugenaussage behauptet wird, er sei mehrfach mit
einem geschitzten Gesamtbetrag von 120 000 bis 140 000 EUR belohnt worden;

D. in der Erwigung, dass die Marc Tarabella zur Last gelegten Handlungen Straftatbestdnde der 6ffentlichen Korruption im
Sinne der Artikel 246 und 247 des belgischen Strafgesetzbuchs, der Mitgliedschaft in einer kriminellen Vereinigung
gemdfl den Artikeln 324a und 324b des belgischen Strafgesetzbuchs und der Geldwische gemifs Artikel 505 des
belgischen Strafgesetzbuchs darstellen;

E. in der Erwdgung, dass einerseits das Parlament nicht einem Gericht gleichgesetzt werden kann und dass andererseits das
Mitglied des Parlaments im Zusammenhang mit einem Verfahren zur Aufhebung der Immunitit nicht als ,Angeklagter*
gelten darf (3);

(" Urteil des Gerichtshofs vom 21. Oktober 2008, Marra, C-200/07 und C-201/07, ECLLEU:C:2008:579; Urteil des Gerichts vom
19. Mérz 2010, Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLIEU:T:2010:102; Urteil des Gerichtshofs vom 6. September 2011, Patriciello,
C-163/10, ECLL: EU:C:2011:543; Urteil des Gerichts vom 17. Januar 2013, Gollnisch/Parlament, T-346/11 und T-347/11, ECLLEU:
T:2013:23; Urteil des Gerichtshofs vom 19. Dezember 2019, Junqueras Vies, C-502/19, ECLLEU:C:2019:1115.

? Urteil des Gerichts vom 30. April 2019, Briois/Parlament, T-214/18, ECLLEU:T:2019:266.
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F. in der Erwdgung, dass die parlamentarische Immunitit kein personliches Vorrecht eines Mitglieds ist, sondern eine
Garantie der Unabhingigkeit des Parlaments als Ganzes und seiner Mitglieder, sowie in der Erwigung, dass der Zweck
der parlamentarischen Immunitét darin besteht, das Parlament und seine Mitglieder vor Gerichtsverfahren zu schiitzen,
die sich auf Tétigkeiten beziehen, die sie in Ausiibung ihrer parlamentarischen Funktionen ausiiben und die untrennbar
damit verbunden sind;

G. in der Erwigung, dass die mutmaflichen Straftaten keine in Ausitbung des Amtes als Mitglied des Européischen
Parlaments erfolgte Aulerung oder abgegebene Stimme im Sinne von Artikel 8 des Protokolls Nr. 7 iiber die Vorrechte
und Befreiungen der Europdischen Union betreffen;

H. in der Erwagung, dass den Mitgliedern des Europiischen Parlaments gemaf$ Artikel 9 des Protokolls Nr. 7 iiber die
Vorrechte und Befreiungen der Europidischen Union im Hoheitsgebiet ihres eigenen Staates die den Parlamentsmit-
gliedern dieses Staates zuerkannte Unverletzlichkeit zusteht und seine Mitglieder im Hoheitsgebiet jedes anderen
Mitgliedstaats weder festgehalten noch gerichtlich verfolgt werden konnen; in der Erwigung, dass die Unverletzlichkeit
bei Ergreifung auf frischer Tat nicht geltend gemacht werden kann und auch nicht der Befugnis des Europiischen
Parlaments entgegensteht, die Unverletzlichkeit eines seiner Mitglieder aufzuheben;

L. in der Erwigung, dass in Artikel 59 der belgischen Verfassung Folgendes festgelegt ist:

»Aufer bei Entdeckung auf frischer Tat darf ein Mitglied einer der beiden Kammern wihrend der Sitzungsperiode in
Strafsachen nur mit Genehmigung der Kammer, der es angehort, an einen Gerichtshof oder ein Gericht verwiesen,
unmittelbar dorthin geladen oder festgenommen werden.

AufSer bei Entdeckung auf frischer Tat diirfen Zwangsmafinahmen gegen ein Mitglied einer der beiden Kammern, fur die
das Eingreifen eines Richters erforderlich ist, wahrend der Sitzungsperiode in Strafsachen nur vom ersten Prisidenten
des Appellationshofes auf Antrag des zustindigen Richters angeordnet werden. Dieser Beschluss wird dem Présidenten
der betreffenden Kammer mitgeteilt.

Eine Haussuchung oder Beschlagnahme aufgrund des vorangehenden Absatzes darf nur im Beisein des Prasidenten der
betreffenden Kammer oder eines von ihm bestimmten Mitglieds erfolgen.

Wiahrend der Sitzungsperiode diirfen nur die Mitglieder der Staatsanwaltschaft und die zustdndigen Bediensteten gegen
ein Mitglied einer der beiden Kammern in Strafsachen Verfolgungen einleiten.

In jedem Stadium der Untersuchung kann das betroffene Mitglied der einen oder anderen Kammer wihrend der
Sitzungsperiode in Strafsachen bei der Kammer, der es angehort, die Aussetzung der Verfolgung beantragen. Diese
Kammer hat dartiber mit Zweidrittelmehrheit der abgegebenen Stimmen zu entscheiden.

Die Haft eines Mitglieds einer der beiden Kammern oder seine Verfolgung vor einem Gerichtshof oder Gericht wird
wiahrend der Sitzungsperiode ausgesetzt, wenn die Kammer, der das Mitglied angehort, dies verlangt.”

J. in der Erwidgung, dass in dem vorliegenden Fall das Parlament keine Anzeichen von fumus persecutionis gefunden hat,
d. h. Tatsachen, die darauf hindeuten, dass die zugrunde liegende gerichtliche Untersuchung von der Absicht getragen ist,
der politischen Tatigkeit des Mitglieds und damit dem Europaischen Parlament zu schaden;

K. in der Erwigung, dass allein das Parlament dariiber entscheidet, ob es die Immunitdt im jeweiligen Fall authebt; in der
Erwidgung, dass das Parlament bei der Entscheidung iiber die Authebung der Immunitit eines Mitglieds der Position
dieses Mitglieds in angemessener Weise Rechnung tragen kann (*); in der Erwdgung, dass Marc Tarabella erklért hat, dass
er keine Einwdnde gegen die Aufhebung seiner parlamentarischen Immunitit habe;

1.  DbeschliefSt, die Immunitit von Marc Tarabella aufzuheben;

2. beauftragt seine Prasidentin, diesen Beschluss und den Bericht seines zustindigen Ausschusses unverziiglich dem
zustdndigen Organ des Konigreichs Belgien und Marc Tarabella zu tibermitteln.

C) Urteil des Gerichts vom 15. Oktober 2008, Mote/Parlament, T-345/05, ECLE:EU:T:2008:440, Randnr. 28.
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11

(Vorbereitende Rechtsakte)

EUROPAISCHES PARLAMENT

P9 _TA(2023)0025

Europiisches System Volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen auf nationaler und regionaler
Ebene in der Europiischen Union (ESVG 2010)

Legislative Entschliefung des Europiischen Parlaments vom 2. Februar 2023 zu dem Vorschlag fiir eine

Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 549/2013 und

zur Aufhebung von 11 Rechtsakten im Bereich Volkswirtschaftliche Gesamtrechnungen (COM(2021)0776 —
€9-0461/2021 — 2021/0407(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

(2023/C 267/08)

Das Europdische Parlament,
— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europiische Parlament und den Rat (COM(2021)0776),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 338 Absatz 1 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C9-0461/2021),

— gestitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
— unter Hinweis auf die Stellungnahme der Europiischen Zentralbank vom 25. Mirz 2022 (1),

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemafl Artikel 74 Absatz 4 seiner Geschiftsordnung vom zustindigen
Ausschuss angenommen wurde, und auf die vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 30. November 2022 gemachte
Zusage, den Standpunkt des Parlaments gemidfl Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europiischen Union zu billigen,

— gestiitzt auf Artikel 59 seiner Geschiftsordnung,
— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir Wirtschaft und Wihrung (A9-0202/2022),
1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt, entscheidend dndert oder
beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3. beauftragt seine Prisidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission sowie den nationalen
Parlamenten zu iibermitteln.

() ABL C 218 vom 2.6.2022, S. 2.
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P9_TC1-COD(2021)0407

Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 2. Februar 2023 im Hinblick auf den

Erlass der Verordnung (EU) 2023|... des Europiischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Verordnung

(EU) Nr. 549/2013 zum Europdischen System Volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen auf nationaler und

regionaler Ebene in der Europdischen Union und zur Aufhebung von elf Rechtsakten im Bereich Volkswirt-
schaftliche Gesamtrechnungen

(Da Parlament und Rat eine Einigung erzielt haben, entspricht der Standpunkt des Parlaments dem endgiiltigen Rechtsakt, Verordnung
(EU) 2023/734.)
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P9 TA(2023)0026
Erhaltung von Siidlichem Blauflossenthun: Erhaltungs- und BewirtschaftungsmafSnahmen

Legislative EntschlieBung des Europiischen Parlaments vom 2. Februar 2023 zu dem Vorschlag fiir eine

Verordnung des Europiischen Parlaments und des Rates zur Festlegung von Erhaltungs- und Bewirtschaft-

ungsmaflnahmen fiir die Erhaltung von Siidlichem Blauflossenthun (COM(2021)0424 — C9-0344/2021 —
2021/0242(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

(2023/C 267/09)

Das Europdische Parlament,
— unter Hinweis auf den Vorschlag der Kommission an das Europdische Parlament und den Rat (COM(2021)0424),

— gestiitzt auf Artikel 294 Absatz 2 und Artikel 43 Absatz 2 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europidischen Union,
auf deren Grundlage ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C9-0344/2021),

— gestitzt auf Artikel 294 Absatz 3 des Vertrags tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,
— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses vom 22. Oktober 2021 ('),

— unter Hinweis auf die vorldufige Einigung, die gemidfl Artikel 74 Absatz 4 seiner Geschiftsordnung von dem
zustandigen Ausschuss angenommen wurde, und die vom Vertreter des Rates mit Schreiben vom 9. November 2022
gemachte Zusage, den Standpunkt des Europaischen Parlaments gemafl Artikel 294 Absatz 4 des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Européischen Union zu billigen,

— gestitzt auf Artikel 59 seiner Geschiftsordnung,
— unter Hinweis auf den Bericht des Fischereiausschusses (A9-0134/2022),
1. legt den folgenden Standpunkt in erster Lesung fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie ihren Vorschlag ersetzt, entscheidend dndert oder
beabsichtigt, ihn entscheidend zu dndern;

3. beauftragt seine Prasidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der Kommission sowie den nationalen
Parlamenten zu iibermitteln.

P9_TC1-COD(2021)0242
Standpunkt des Europiischen Parlaments festgelegt in erster Lesung am 2. Februar 2023 im Hinblick auf den

Erlass der Verordnung (EU) 2023|... des Europiischen Parlaments und des Rates zur Festlegung von Erhaltungs-
und Bewirtschaftungsmafnahmen fiir die Erhaltung von Siidlichem Blauflossenthun

(Da Parlament und Rat eine Einigung erzielt haben, entspricht der Standpunkt des Parlaments dem endgiiltigen Rechtsakt, Verordnung
(EU) 2023/675.)

() ABL C 105 vom 4.3.2022, S. 151.
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P9 TA(2023)0027
Die Transparenz und das Targeting politischer Werbung

Abinderungen des Europiischen Parlaments vom 2. Februar 2023 zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des
Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Transparenz und das Targeting politischer Werbung
(COM(2021)0731 — C9-0433/2021 — 2021/0381(COD)) (")

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)

(2023/C 267/10)

Abinderung 1
Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 1

28.7.2023

Vorschlag der Kommission

Angebot und Nachfrage nach politischer Werbung
nehmen zu und haben mehr und mehr grenziiberschrei-
tenden Charakter. Damit einher geht eine grofe,
vielfaltige und wachsende Zahl von Dienstleistungen,
wie politische Beratungsfirmen, Werbeagenturen, Ad-
tech-Plattformen, PR-Agenturen, Influencer und verschie-
dene Datenanalyse- und Maklerunternehmen. Politische
Werbung hat viele Facetten, darunter bezahlte Inhalte,
gesponserte Suchergebnisse, bezahlte gezielte Botschaf-
ten, Werbung in Ranglisten, Bewerbung von Produkten
oder Personen in Inhalten von Produktplatzierungen,
Influencer und andere Darstellungen. Damit verbundene
Aktivititen konnen beispielsweise die Verbreitung poli-
tischer Werbung auf Verlangen eines Sponsors oder die
Veroffentlichung von Inhalten gegen Bezahlung umfas-
sen.

Gednderter Text

Angebot und Nachfrage nach politischer Werbung
nehmen zu und haben mehr und mehr grenziiberschrei-
tenden Charakter. Damit einher geht eine grofe,
vielfaltige und wachsende Zahl von Dienstleistungen,
wie politische Beratungsfirmen, Werbeagenturen, Ad-
tech-Plattformen, PR-Agenturen, Influencer und verschie-
dene Datenanalyse- und Maklerunternehmen. Politische
Werbung hat viele Facetten, darunter bezahlte Inhalte,
gesponserte Suchergebnisse, bezahlte gezielte Botschaf-
ten, Werbung in Ranglisten, Bewerbung von Produkten
oder Personen in Inhalten von Produktplatzierungen,
Influencer und andere Darstellungen. Damit verbundene
Aktivititen konnen beispielsweise die Verbreitung poli-
tischer Werbung auf Verlangen eines Sponsors oder die
Veroffentlichung von Inhalten gegen Bezahlung oder
sonstige Zuwendungen, darunter auch Sachleistungen,
umfassen.

(") Der Gegenstand wurde gemafs Artikel 59 Absatz 4 Unterabsatz 4 der Geschiftsordnung zu interinstitutionellen Verhandlungen an

den zustindigen Ausschuss zuriickiiberwiesen (A9-0009/2023).
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

Politische Werbung kann iiber verschiedene Kanile und
Medien grenziiberschreitend veroffentlicht oder verbreitet
werden. Sie kann iiber traditionelle Offline-Medien wie
Zeitungen, Fernsehen oder Rundfunk verbreitet werden
und wird zunehmend auch tiber Online-Plattformen,
Websites, mobile Anwendungen, Computerspiele oder
andere digitale Schnittstellen verbreitet. Letztere sind
nicht nur besonders pradestiniert fur grenziiberschreiten-
de Anwendungen, sondern stellen auch neuartige und
schwierige Herausforderungen an die Regulierung und
Durchsetzung. Der Einsatz politischer Online-Werbung
nimmt stark zu und bestimmte lineare Offline-Formen
politischer Werbung wie Rundfunk und Fernschen
werden auch online auf Abruf (,on demand“) angeboten.
Politische Werbekampagnen werden in der Regel tiber
eine Reihe von Medien und in verschiedenen Formen
organisiert.

Gednderter Text

Politische Werbung kann iiber verschiedene Kanile und
Medien grenziiberschreitend veréffentlicht oder verbreitet
werden, sowohl online als auch offline. Sie nimmt rasch
zu, da sie iiber traditionelle Offline-Medien wie Zeitung-
en, Fernsehen oder Rundfunk verbreitet werden kann
und zunehmend auch tiber Online-Plattformen, Websites,
mobile Anwendungen, Computerspiele oder andere
digitale Schnittstellen verbreitet wird. Letztere sind nicht
nur besonders pradestiniert fir grenziiberschreitende
Anwendungen, sondern stellen auch neuartige und
schwierige Herausforderungen an die Regulierung und
Durchsetzung. Der Einsatz politischer Online-Werbung
nimmt stark zu und bestimmte lineare Offline-Formen
politischer Werbung wie Rundfunk und Fernsehen
werden auch online auf Abruf (,on demand®) angeboten.
Politische Werbekampagnen werden in der Regel iiber
eine Reihe von Medien und in verschiedenen Formen
organisiert.
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Abinderung 3

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

Die Notwendigkeit, Transparenz zu gewahrleisten, ist ein
legitimes Ziel des Allgemeininteresses im Einklang mit
den gemeinsamen Werten der EU und der Mitgliedstaaten
gemifS Artikel 2 des Vertrags tiber die Europdische Union
(,EUV“). Es ist nicht immer einfach fiir Biirger, politische
Anzeigen zu erkennen und ihre demokratischen Rechte in
informierter Weise auszuiiben. Ein hohes Maf$ an Trans-
parenz ist unter anderem erforderlich, um eine offene und
faire politische Debatte und freie und gerechte Wahlen
oder Referenden zu unterstiitzen und gegen Desinforma-
tion und widerrechtliche Eingriffe, auch aus dem Aus-
land, vorzugehen. Politische Werbung kann ein Vektor
fiir Desinformation sein, insbesondere wenn der poli-
tische Charakter und das Ziel nicht aus der Werbung
hervorgehen. Eine transparente politische Werbung trigt
dazu bei, dass Wihler besser erkennen konnen, wann
ihnen eine politische Anzeige prasentiert wird, wer der
Anbieter der Anzeige ist und wie sie von einem Anbicter
von Werbedienstleistungen erreicht werden, sodass
Wiihler bessergestellt sind, fundierte Entscheidungen zu
treffen.

Abinderung 4

Gedinderter Text

Die Notwendigkeit, Transparenz zu gewahrleisten, ist ein
legitimes Ziel des Allgemeininteresses im Einklang mit
den gemeinsamen Werten der EU und der Mitgliedstaaten
gemifS Artikel 2 des Vertrags iiber die Europdische Union
(,EUV"). Es ist nicht immer einfach fiir Biirger, politische
Anzeigen zu erkennen und ihre demokratischen Rechte in
informierter Weise auszuiiben. Dariiber hinaus sollte
gegen die im Wege der Verbreitung von Desinformation
erfolgende immer ausgefeiltere und intensivere Ein-
mischung béswilliger auslindischer Akteure in die
demokratischen Wahlprozesse in der EU vorgegangen
werden. Politische Werbung kann ein Vektor fiir Des-
information sein, insbesondere wenn der politische
Charakter nicht aus der Werbung hervorgeht, wenn
sie von Sponsoren aufSerhalb der EU stammt oder wenn
sie gezielt eingesetzt oder amplifiziert wird. Ein hohes
Mafl an Transparenz ist unter anderem erforderlich, um
eine offene und faire politische Debatte, politische
Kampagnen und freie und gerechte Wahlen oder
Referenden zu unterstiitzen und gegen Desinformation
und widerrechtliche Eingriffe, auch aus Drittstaaten,
vorzugehen. Eine transparente politische Werbung trigt
dazu bei, dass Wiahler und Menschen im Allgemeinen
besser erkennen konnen, wann ihnen eine politische
Anzeige prisentiert wird, wer der Auftraggeber der
Anzeige ist und wie und weshalb ein Anbieter von
Werbedienstleistungen auf sie abzielt, sodass Wihler
besser in der Lage sind, fundierte Entscheidungen zu
treffen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(4a)

Anbieter von Werbedienstleistungen, bei denen es sich
um Vermittler im Sinne der Verordnung (EU)
2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) handelt, die
an der Platzierung politischer Werbung auf ihrer
Schnittstelle oder auf der Schnittstelle eines anderen
Diensteanbieters beteiligt sind, sollten aufgefordert
werden, mafSgeschneiderte Strategien und MafSnahmen
festzulegen, umzusetzen und zu veréffentlichen, um die
Platzierung politischer Werbung in Verbindung mit
Desinformation zu verhindern, unter anderem durch die
Teilnahme an umfassenderen Initiativen zur Bekimp-
fung der Geschiftemacherei mit Desinformationen wie
dem Verhaltenskodex fiir Desinformation.
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Abinderung 5
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 5
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(5) Im Zusammenhang mit politischer Werbung werden (5) Im Zusammenhang mit politischer Werbung werden

hiufig Verfahren zum Targeting eingesetzt. Verfahren
zum Targeting oder Amplifizieren sind als Verfahren zu
verstehen, die verwendet werden, um eine mafSgeschnei-
derte politische Anzeige nur an eine bestimmte Person
oder Personengruppe zu richten oder um den Umlauf,
die Reichweite oder die Sichtbarkeit einer politischen
Anzeige zu erhohen. Angesichts der Macht und des
Potenzials des Missbrauchs personenbezogener Daten
durch Targeting, einschlieflich durch Mikrotargeting und
andere fortgeschrittene Verfahren, kénnen solche Ver-
fahren eine besondere Bedrohung fiir die legitimen
offentlichen Interessen, wie Fairness, Gleichbehandlung
und Transparenz im Wahlverfahren und das Grundrecht
auf objektive, transparente und pluralistische Informatio-
nen darstellen.

hiufig Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung eingesetzt. Verfahren zum Targeting sind als
Verfahren zu verstehen, die verwendet werden, um eine
politische Anzeige konkret auf eine bestimmte Person
oder Personengruppe anzupassen oder um diese auszu-
schlieflen, indem personenbezogene Daten verarbeitet
werden; Verfahren zur Anzeige von Werbung sind als
automatisierte Verfahren zur Verarbeitung personen-
bezogener Daten zu verstehen, die verwendet werden,
um eine bestimmte Zielgruppe als eine bestimmte
Person oder Personengruppe innerhalb der potenziellen
Zielgruppe fiir die Verbreitung politischer Werbung zu
bestimmen. Solche Verfahren werden von Herausgebern
politischer Werbung und insbesondere von sehr grofien
Online-Plattformen im Sinne der Verordnung (EU)
2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) eingesetzt,
um politische Werbung auf der Grundlage personen-
bezogener Daten und der Inhalte der Werbung einer
bestimmten Zielgruppe anzuzeigen. Bei der Anzeige von
Werbung unter Verwendung solcher Verfahren werden
undurchsichtige Algorithmen verwendet, die sich von
dem unterscheiden kénnen, was die Sponsoren und
Anbieter von Werbedienstleistungen, die im Namen von
Sponsoren handeln, urspriinglich beabsichtigt haben,
sodass es bei einigen Nutzern weniger wahrscheinlich
wird als bei anderen, dass ihnen bestimmte politische
Werbung angezeigt wird. Angesichts der Macht und des
Potenzials des Missbrauchs personenbezogener Daten
durch Targeting, einschlieflich durch Mikrotargeting und
andere fortgeschrittene Verfahren, konnen solche Ver-
fahren eine besondere Bedrohung fiir die legitimen
offentlichen Interessen, wie Fairness, Freiheit der Mei-
nungsiufSerung, Gleichbehandlung und Transparenz im
Wahlverfahren und die Grundrechte auf objektive, trans-
parente und pluralistische Informationen, auf Privat-
sphire und den Schutz personenbezogener Daten sowie
auf Gleichheit und Nichtdiskriminierung darstellen.



C 267/40

Amtsblatt der Europdischen Union

28.7.2023

Donnerstag, 2. Februar 2023

Abinderung 6

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

Der Regelungsrahmen fiir politische Werbung ist derzeit
in den Mitgliedstaaten sehr fragmentiert und konzentriert
sich in vielen Fillen tendenziell auf traditionelle Medien.
Konkrete Beschrankungen gibt es fiir die grenziiberschrei-
tende Bereitstellung von politischen Werbedienstleistun-
gen. Wihrend des Wahlzeitraums untersagen einige
Mitgliedstaaten Diensteanbietern in der EU, die in anderen
Mitgliedstaaten ansissig sind, die Erbringung von poli-
tischen Dienstleistungen oder Dienstleistungen zu poli-
tischen Zwecken. Gleichzeitig durften Liicken und
Schlupflocher in nationalen Rechtsvorschriften einiger
Mitgliedstaaten dazu fithren, dass politische Werbung
mitunter ohne Riicksicht auf die einschligigen nationalen
Vorschriften verbreitet wird und damit das Ziel der
Transparenz politischer Werbung zu unterlaufen droht.

Abinderung 7

Gednderter Text

Der Regelungsrahmen fiir politische Werbung ist derzeit
in den Mitgliedstaaten sehr fragmentiert und konzentriert
sich in vielen Fillen tendenziell auf traditionelle Medien.
Konkrete Beschrankungen gibt es fiir die grenziiberschrei-
tende Bereitstellung von politischen Werbedienstleistun-
gen, die die Fihigkeit, grenziiberschreitende und
paneuropdische politische Kampagnen durchzufiihren,
direkt beeinflussen. Wihrend des Wahlzeitraums unter-
sagen einige Mitgliedstaaten Diensteanbietern in der EU,
die in anderen Mitgliedstaaten ansissig sind, die Erbrin-
gung von politischen Dienstleistungen oder Dienstleis-
tungen zu politischen Zwecken. Gleichzeitig dirften
Liicken und Schlupflocher in nationalen Rechtsvorschrif-
ten einiger Mitgliedstaaten und in Rechtsvorschriften der
Union dazu fithren, dass politische Werbung mitunter
ohne Riicksicht auf die einschldgigen nationalen Vor-
schriften verbreitet wird und damit das Ziel der Trans-
parenz politischer Werbung zu unterlaufen droht.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

Diese Situation fithrt zu einer Fragmentierung des
Binnenmarkts, mindert die Rechtssicherheit fiir Anbieter
politischer Werbedienstleistungen, die politische Anzei-
gen ausarbeiten, platzieren, veroffentlichen oder verbrei-
ten, schafft Hindernisse fiir den freien Verkehr damit
verbundener Dienstleistungen, verzerrt den Wettbewerb
im Binnenmarkt, darunter auch zwischen Offline- und
Online-Diensteanbietern, und erfordert komplexe An-
strengungen zur Einhaltung der Vorschriften und zusitz-
liche Kosten fiir die betreffenden Diensteanbieter.

Gednderter Text

Diese Situation fithrt zu einer Fragmentierung des
Binnenmarkts, mindert die Rechtssicherheit fiir Anbieter
politischer Werbedienstleistungen, die politische Anzei-
gen ausarbeiten, platzieren, fordern, veroffentlichen,
anzeigen oder verbreiten, schafft Hindernisse fiir den
freien Verkehr damit verbundener Dienstleistungen, ver-
zerrt den Wettbewerb im Binnenmarkt, darunter auch
zwischen Offline- und Online-Diensteanbietern, als Folge
des unterschiedlichen Niveaus der Verpflichtungen und
der Einhaltung der Vorschriften zwischen diesen
verschiedenen Arten von Diensteanbietern, und er-
fordert komplexe Anstrengungen zur Einhaltung der
Vorschriften und zusitzliche Kosten fiir die betreffenden
Diensteanbieter.
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Abinderung 8
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(9) Dieser Umstand halt Anbieter politischer Werbedienst- (9) Dieser Umstand halt Anbieter politischer Werbedienst-

leistungen wahrscheinlich davon ab, ihre politischen
Werbedienstleistungen grenziiberschreitend anzubieten.
Dies gilt insbesondere fiir Kleinstunternehmen und KMU,
die oftmals nicht die Ressourcen haben, die hohen
Befolgungskosten im Zusammenhang mit der Ausarbei-
tung, Platzierung, Veroffentlichung oder Verbreitung
politischer Werbung in mehr als einem Mitgliedstaat
aufzufangen oder weiterzugeben. Damit wird die Verfiig-
barkeit von Dienstleistungen und die Moglichkeit fiir
Diensteanbieter, innovativ zu sein und multimediale und
multinationale Kampagnen im Binnenmarkt anzubieten,
eingeschrankt.

Abinderung 9

leistungen wahrscheinlich davon ab, ihre politischen
Werbedienstleistungen grenziiberschreitend anzubieten.
Dies gilt insbesondere fiir Kleinstunternehmen und KMU,
die oftmals nicht die Ressourcen haben, die hohen
Befolgungskosten im Zusammenhang mit der Ausarbei-
tung, Platzierung, Forderung, Veroffentlichung oder
Verbreitung politischer Werbung in mehr als einem
Mitgliedstaat aufzufangen oder weiterzugeben. Damit
wird die Verfiigbarkeit von Dienstleistungen und die
Moglichkeit fiir Diensteanbieter, innovativ zu sein und
multimediale und multinationale Kampagnen im Binnen-
markt anzubieten, eingeschrankt.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

Daher sollten politische Werbedienstleistungen in der
gesamten Union ein einheitliches und hohes Maff an
Transparenz politischer Werbung gewihrleisten; gleich-
zeitig sollten Unterschiede, die den freien Verkehr damit
verbundener Dienstleistungen innerhalb des Binnenmark-
tes einschrinken, verhindert werden, indem einheitliche
Transparenzpflichten fiir Anbieter politischer Werbe-
dienstleistungen festgelegt werden, die einen einheitlichen
Schutz der Rechte von Personen und die Uberwachung
des Binnenmarkts auf der Grundlage von Arti-
kel 114 AEUV garantieren.

Gednderter Text

(10)

Daher sollten politische Werbedienstleistungen in der
gesamten Union ein einheitliches und hohes Maff an
Transparenz politischer Werbung gewihrleisten; gleich-
zeitig sollten Unterschiede, die den freien Verkehr damit
verbundener Dienstleistungen innerhalb des Binnenmark-
tes einschrinken, verhindert werden, indem harmoni-
sierte Vorschriften fiir die Bereitstellung politischer
Werbedienstleistungen und fiir Transparenz- und Sorg-
faltspflichten fiir Sponsoren und Anbieter politischer
Werbedienstleistungen festgelegt werden, die einen ein-
heitlichen Schutz der Rechte von Personen und die
Uberwachung des Binnenmarkts auf der Grundlage von
Artikel 114 AEUV garantieren.
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Abinderung 10

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)

Die Mitgliedstaaten sollten weder von den Bestimmungen
dieser Verordnung abweichende innerstaatliche Rechts-
vorschriften aufrechterhalten noch einfihren; dies gilt
insbesondere fiir strengere oder weniger strenge Rechts-
vorschriften zur Gewdhrleistung eines anderen Trans-
parenzniveaus politischer Werbung. Eine vollstindige
Harmonisierung der Transparenzanforderungen fiir poli-
tische Anzeigen steigert die Rechtssicherheit und verrin-
gert die Fragmentierung der von Diensteanbietern im
Zusammenhang mit politischer Werbung zu erfillenden
Pflichten.

Abinderung 11

Gedinderter Text

(11)

Die Mitgliedstaaten sollten weder von den Bestimmungen
dieser Verordnung abweichende innerstaatliche Rechts-
vorschriften aufrechterhalten noch einfihren; dies gilt
insbesondere fiir strengere oder weniger strenge Rechts-
vorschriften zur Gewdhrleistung eines anderen Trans-
parenzniveaus politischer Werbung. Eine vollstindige
Harmonisierung der Transparenz- und Sorgfaltsanfor-
derungen fiir politische Anzeigen steigert die Rechts-
sicherheit und verringert die Fragmentierung der von
Diensteanbietern im Zusammenhang mit politischer
Werbung zu erfuillenden Pflichten.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)

Diese Verordnung sollte sowohl den materiellen Inhalt
der politischen Werbung als auch die Vorschriften tiber
die Darstellung politischer Werbung, einschlieflich
sogenannter Stillhaltefristen vor Wahlen oder Referen-
den, unberiihrt lassen.

Abinderung 12

Gednderter Text

(13)

Diese Verordnung sollte sowohl den Inhalt politischer
Werbung als auch die Vorschriften der Union oder der
Mitgliedstaaten iiber den Inhalt politischer Werbung,
die Anzeige politischer Werbung, Wahlzeitriume und die
Durchfiihrung politischer Kampagnen, einschlie€lich
Werbeverboten, unberiihrt lassen. Dariiber hinaus sollte
diese Verordnung insbesondere das Grundrecht auf
Meinungsfreiheit und freie MeinungsiufSerung unbe-
rithrt lassen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(13a) Die besonderen Bediirfnisse von Kleinstunternehmen

sowie kleinen und mittleren Unternehmen sollten bei
der Anwendung und Durchsetzung dieser Verordnung
im Einklang mit dem Grundsatz der VerhiltnismdfSig-
keit beriicksichtigt werden. Der Begriff ,Kleinstunter-
nehmen sowie kleine und mittlere Unternehmen* sollte
im Sinne der Richtlinie 2013/34/EU verstanden werden.
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Abinderung 13
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(14)  Diese Verordnung sollte harmonisierte Transparenzan- (14)  Diese Verordnung sollte harmonisierte Transparenz- und

forderung fiir Wirtschaftsakteure vorsehen, die politische
Werbung und damit verbundene Dienstleistungen erbrin-
gen (z. B. Tdtigkeiten, die normalerweise gegen ein Entgelt
erbracht werden); diese Dienstleistungen umfassen insbe-
sondere die Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Ver-
offentlichung und Verbreitung politischer Werbung. Die
Vorschriften dieser Verordnung betreffend hohe Trans-
parenzstandards fiir politische Werbedienstleistungen
stiitzen sich auf Artikel 114 AEUV. Diese Verordnung
sollte auch den Einsatz von Verfahren zum Targeting und
Amplifizieren im Zusammenhang mit der Veréffentli-
chung, Verbreitung oder Forderung politischer Werbung,
bei der personenbezogene Daten verwendet werden,
beriicksichtigen. Die Vorschriften dieser Verordnung, die
den Einsatz von Verfahren zum Targeting und Amplifi-
zieren behandeln, stiitzen sich auf Artikel 16 AEUV. An
Einzelpersonen in einem Mitgliedstaat gerichtete poli-
tische Werbung sollte Werbung beriicksichtigen, die in
Ginze von Diensteanbietern aufSerhalb der Union aus-
gearbeitet, platziert oder verdffentlicht wird, sich jedoch
an Einzelpersonen in der Union richtet. Um zu ermitteln,
ob eine politische Anzeige an Einzelpersonen in einem
Mitgliedstaat gerichtet ist, sollten Faktoren beriicksichtigt
werden, die diese Anzeige mit diesem Mitgliedstaat
verkniipfen, wie die Sprache, der Kontext, das Ziel der
Anzeige und die Verbreitungswege.

Sorgfaltsanforderungen fiir Wirtschaftsakteure vorsehen,
die politische Werbung und damit verbundene Dienst-
leistungen erbringen (z. B. Tatigkeiten, die normalerweise
gegen ein Entgelt erbracht werden); diese Dienstleistungen
umfassen insbesondere die Ausarbeitung, Platzierung,
Forderung, Veroffentlichung, Anzeige und Verbreitung
politischer Werbung. Die Vorschriften dieser Verordnung
betreffend hohe Transparenzstandards fiir politische
Werbedienstleistungen stiitzen sich auf Artikel 114
AEUV. Diese Verordnung sollte auch den Einsatz von
Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung
im Zusammenhang mit der Forderung, Veroffentlichung,
Anzeige oder Verbreitung politischer Werbung, bei der
personenbezogene Daten verarbeitet werden, beriick-
sichtigen. Die Vorschriften dieser Verordnung, die den
Einsatz von Verfahren zum Targeting und zur Anzeige
von Werbung behandeln, stiitzen sich auf Artikel 16
AEUV. An Einzelpersonen in einem Mitgliedstaat ge-
richtete politische Werbung sollte Werbung beriicksich-
tigen, die in Ginze von Diensteanbietern aufserhalb der
Union ausgearbeitet, platziert, gefordert, verdffentlicht,
angezeigt oder verbreitet wird, sich jedoch an Einzel-
personen in der Union richtet. Um zu ermitteln, ob eine
politische Anzeige an Einzelpersonen in einem Mitglied-
staat gerichtet ist, sollten Faktoren beriicksichtigt werden,
die diese Anzeige mit diesem Mitgliedstaat verkniipfen,
wie die Sprache, der Kontext, das Ziel der Anzeige und die
Verbreitungswege.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 14

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 14 a (neu)

Gedinderter Text

Abinderung 15

(14a) Die Besonderheiten des Mediums der Veriffentlichung

oder Verbreitung der politischen Anzeige sollten bei der
Anwendung und Durchsetzung dieser Verordnung be-
riicksichtigt werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 14 b (neu)

Gednderter Text

(14b) In dieser Verordnung sollte auf die Bedeutung des

Grundsatzes der Nichtdiskriminierung bei der grenzii-
berschreitenden Erbringung politischer Werbedienst-
leistungen in der Union hingewiesen werden. Anbieter
politischer Werbedienstleistungen sollten Sponsoren, die
rechtmiflig in der Union niedergelassen sind, nicht
diskriminieren, einschliefSlich im Falle grenziiberschrei-
tender Dienstleistungen fiir europiische Parteien, da
dies die Moglichkeit der Durchfiihrung grenziiberschrei-
tender politischer Kampagnen beeintrichtigen wiirde,
die fiir die Forderung einer europiischen Offentlichkeit
unerlisslich sind. Die Weigerung, Dienstleistungen in
einem Mitgliedstaat zu erbringen, in dem Anbieter
politischer Werbedienstleistungen keine Geschiftstitig-
keit ausiiben, stellt jedoch keine Diskriminierung dar,
da diese Dienstleister nicht gezwungen werden sollten,
in einem Mitgliedstaat, in dem sie nicht wirtschaftlich
titig sind, Geschiifte zu titigen.
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 14 ¢ (neu)

Abinderung 17

Gedinderter Text

(14c) Eine solide Beweislage zeigt, dass auslindische Akteure

aktiv in die demokratische Funktionsweise der Union
und ihrer Mitgliedstaaten eingreifen, insbesondere bei
Wahlen und Referenden. Da auslindische Einmisch-
ungen eine schwerwiegende Verletzung der Werte und
Grundsitze darstellen, auf denen die Union beruht, und
dariiber hinaus auslindische Einmischungen, Informa-
tionsmanipulation und Desinformation einen Miss-
brauch der in Artikel 11 der Charta verankerten
Grundfreiheiten der MeinungsiufSerung und Informa-
tion darstellen und diese Freiheiten bedrohen sowie
demokratische Prozesse in der EU und ihren Mit-
gliedstaaten untergraben, wie etwa die Abhaltung freier
und fairer Wahlen, miissen geeignete MafSnahmen
ergriffen werden, um Desinformation zu bekimpfen
und solche Einmischungen durch Werbung, die von
Akteuren aufSerhalb der Union gesponsert wird, zu
verhindern. Um die Durchsetzung der nationalen
Vorschriften iiber die Einflussnahme von auflen auf
Wahlen zu unterstiitzen, muss sichergestellt werden,
dass politische Werbung, die in der Union gesponsert,
ausgearbeitet, platziert, gefordert, verdffentlicht oder
verbreitet wird oder an Einzelpersonen in einem oder
mehreren Mitgliedstaaten gerichtet ist, unabhingig vom
Ort der Niederlassung des Dienstleistungsanbieters nur
an Sponsoren, die die Staatsangehorigkeit eines
Mitgliedstaats besitzen oder in der Union ansissig
sind, und Dienstleister, die im Namen solcher Sponsoren
handeln, sowie natiirlichen und juristischen Personen,
die in der Union ansdssig oder niedergelassen sind,
geliefert werden kann. Bei der Bestimmung des Ortes
der Niederlassung eines Sponsors sollte der Ort der
Niederlassung von Einrichtungen, die den Sponsor
letztlich kontrollieren, beriicksichtigt werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 15

28.7.2023
Vorschlag der Kommission
Vorschlag der Kommission
(15)  Auf Unionsebene gibt es keine Definition der Begriffe

politische Werbung oder politische Anzeige. Eine ein-
heitliche Definition ist erforderlich, um den Anwendungs-
bereich der harmonisierten Transparenzpflichten und
-regelungen zum Targeting und Amplifizieren festzu-
legen. Diese Definition sollte viele Formen politischer
Werbung sowie alle Mittel und Arten der Verdffentli-
chung oder Verbreitung innerhalb der Union beriick-
sichtigen, unabhingig davon, ob die Quelle dafiir in der
Union oder einem Drittstaat liegt.

Gednderter Text

(15)

Auf Unionsebene gibt es keine Definition der Begriffe
politische Werbung oder politische Anzeige. Eine ein-
heitliche Definition ist erforderlich, um den Anwendungs-
bereich der harmonisierten Transparenzpflichten und
-regelungen zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung festzulegen. Diese Definition sollte viele
Formen politischer Werbung sowie alle Mittel und Arten
der Veroffentlichung oder Verbreitung innerhalb der
Union beriicksichtigen, unabhingig davon, ob die Quelle
dafiir in der Union oder einem Drittstaat liegt.
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Abinderung 18

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

Die Definition von politischer Werbung sollte Werbung
umfassen, die direkt oder indirekt durch oder fiir einen
politischen Akteur oder in seinem Namen veroffentlicht
oder verbreitet wird. Da Anzeigen durch oder fiir einen
politischen Akteur oder in seinem Namen nicht von
seiner Tatigkeit als politischer Akteur losgelost werden
konnen, sind sie geeignet, die politische Debatte zu
beeinflussen, es sei denn, es handelt sich um Mitteilungen
rein privater oder rein kommerzieller Art.

Gedinderter Text

Die Definition politischer Werbung sollte Werbung
umfassen, die direkt oder indirekt durch einen politischen
Akteur oder auf irgendeine Weise fiir einen politischen
Akteur oder in seinem Namen ausgearbeitet, platziert,
gefordert, veroftentlicht, angezeigt oder verbreitet wird.
Da Anzeigen durch oder fiir einen politischen Akteur
oder in seinem Namen nicht von seiner Titigkeit als
politischer Akteur losgelost werden konnen, sind sie
geeignet, die politische Debatte oder das Ergebnis einer
Wahl oder eines Referendums zu beeinflussen, es sei
denn, es handelt sich um Mitteilungen rein privater oder
rein kommerzieller Art. Bei der Feststellung, ob eine
Mitteilung rein privater oder rein kommerzieller Art ist,
sind alle relevanten Faktoren zu beriicksichtigen, wie
z. B. ihr Inhalt, ihre Sprache, ihr Kontext, ihr Ziel und
die Mittel, mit denen sie gefordert, veriffentlicht oder
verbreitet wird. Mitteilungen, die den Familienstand
oder die Geschiiftstitigkeit eines politischen Akteurs
betreffen, konnen rein privat oder rein kommerziell sein.
Dariiber hinaus sollte die Definition politischer Wer-
bung auch Mitteilungen umfassen, die ausgearbeitet,
platziert, gefordert, veroffentlicht, angezeigt oder ver-
breitet werden und die das Ergebnis einer Wahl oder
eines Referendums oder einen Rechtsetzungs- oder
Regulierungsprozess oder ein Abstimmungsverhalten
beeinflussen konnen. Solche Mitteilungen konnen nicht
als rein privater oder rein kommerzieller Art angesehen
werden. Diese Mitteilungen konnen von jeder natiir-
lichen oder juristischen Person, auch aus offiziellen
Quellen wie von Regierungen, Behorden, Institutionen
oder Einrichtungen, stammen. Beschrinken sich ihre
Botschaften jedoch strikt auf die Ankiindigung von
Wahlen oder Referenden oder die Modalititen fiir die
Teilnahme an Wahlen oder Referenden, so sind sie vom
Anwendungsbereich ausgenommen.
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Abinderung 19
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 17
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(17)  Die Veroffentlichung oder Verbreitung einer Mitteilung (17)  Die Forderung, Veroffentlichung, Anzeige oder Verbrei-

durch andere Akteure, die geeignet ist, das Ergebnis einer
Wahl oder eines Referendums, eines Rechtsetzungs- oder
Regulierungsprozesses oder eines Abstimmungsverhal-
tens zu beeinflussen, sollte auch unter politische
Werbung fallen. Um festzustellen, ob die Veréffentlichung
oder Verbreitung einer Mitteilung geeignet ist, das
Ergebnis einer Wahl oder eines Referendums, eines
Rechtsetzungs- oder Regulierungsprozesses oder eines
Abstimmungsverhaltens zu beeinflussen, sollten alle
relevanten Faktoren beriicksichtigt werden, wie der Inhalt
der Mitteilung, die verwendete Sprache, der Kontext der
Mitteilung, das Ziel der Mitteilung und die Mittel, mit
denen die Mitteilung verdffentlicht oder verbreitet wird.
Mitteilungen zu gesellschaftlichen oder kontroversen
Belangen konnen gegebenenfalls geeignet sein, das
Ergebnis einer Wahl oder eines Referendums, eines
Rechtsetzungs- oder Regulierungsprozesses oder eines
Abstimmungsverhaltens zu beeinflussen.

Abinderung 20

tung einer Mitteilung durch andere Akteure, die geeignet
ist, das Ergebnis einer Wahl oder eines Referendums,
eines Rechtsetzungs- oder Regulierungsprozesses oder
eines Abstimmungsverhaltens oder die dffentliche Mei-
nung zu gesellschaftlichen oder umstrittenen Themen
auf Unionsebene, auf nationaler, regionaler oder lokaler
Ebene oder auf Ebene einer politischen Partei zu
beeinflussen, sollte auch unter politische Werbung fallen.
Rechtsetzungs- oder Regulierungsprozesse sollten Ent-
scheidungen mit verbindlicher Wirkung mit allgemeiner
Geltung auf lokaler, regionaler, nationaler oder euro-
pdischer Ebene umfassen. Um festzustellen, ob die
Veroffentlichung, Forderung oder Verbreitung einer Mit-
teilung geeignet ist, das Ergebnis einer Wahl oder eines
Referendums, eines Rechtsetzungs- oder Regulierungs-
prozesses oder eines Abstimmungsverhaltens zu beein-
flussen, sollten alle zum Zeitpunkt der Veroffentlichung,
Forderung, Anzeige oder Verbreitung der Mitteilung
relevanten Faktoren berticksichtigt werden, wie die
Identitit des Sponsors der Mitteilung. die Form und
der Inhalt der Mitteilung, die verwendete gesprochene
oder geschriebene Sprache, der Kontext der Mitteilung,
das Ziel der Mitteilung sowie die Mittel, mit denen die
Mitteilung  geférdert, verdffentlicht, angezeigt oder
verbreitet wird, die Zielgruppe und das Ziel der
Mitteilung.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 17 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(17a) Die Kommunikation einer politischen Partei mit ihren

derzeitigen oder ehemaligen Mitgliedern ist fester
Bestandteil der Mitgliedschaft in einer politischen
Partei und sollte keine politische Werbung darstellen.
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Abinderung 21

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 17 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 22

Gedinderter Text

(17b) Kommerzielle Werbe- und Marketingpraktiken kénnen

berechtigte Auswirkungen auf die Wahrnehmung von
Produkten und Dienstleistungen durch die Verbraucher
oder ihr Kaufverhalten haben, unter anderem durch eine
Markendifferenzierung auf der Grundlage von Maf-
nahmen der Unternehmen im Bereich der sozialen
Verantwortung der Unternehmen, mit sozialer Wirkung
oder durch jede andere Form des zweckorientierten
Engagements. Kommerzielle Werbung ist in einigen
Fillen geeignet, den Ausgang einer Wahl oder eines
Referendums, ein Gesetzgebungs- oder Regulierungs-
verfahren oder ein Abstimmungsverhalten zu beein-
flussen; in diesem Fall sollte die vorliegende Verordnung
zur Anwendung kommen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 17 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 23

Gednderter Text

(17c) Um die Anforderungen dieser Verordnung wirksam

umzusetzen und insbesondere Sponsoren von Werbung
und im Namen der Sponsoren handelnde Dienstlei-
stungsanbieter bei der Deklarierung politischer Wer-
bung zu unterstiitzen und Anbieter politischer
Werbedienstleistungen bei der Erleichterung und ange-
messenen Verwaltung solcher Deklarierungen zu unter-
stiitzen, muss die Kommission gemeinsame Leitlinien
ausarbeiten.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 18

Vorschlag der Kommission

(18)

Praktische Informationen aus amtlichen Quellen iiber die
Organisation und die Modalititen der Teilnahme an
Wahlen oder Referenden sollten keine politische Werbung
darstellen.

Gednderter Text

(18)

Praktische Informationen aus amtlichen Quellen, die
konsequent auf die Ankiindigung von Wahlen oder
Referenden oder die Modalititen der Teilnahme an
Wahlen oder Referenden beschrinkt sind, sollten keine
politische Werbung darstellen.
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Abinderung 24
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(19)  Politische Ansichten, die in audiovisuellen linearen (19)  Die Medien tragen zum reibungslosen Funktionieren

Sendungen oder in Printmedien ohne direkte Bezahlung
oder gleichwertiges Entgelt geiufsert werden, sollten
nicht unter diese Verordnung fallen.

Abinderung 25

demokratischer Prozesse bei und spielen eine wesentli-
che Rolle bei der Meinungsfreiheit und dem Recht auf
Information, insbesondere bei Wahlen. Sie bieten Raum
fiir Offentliche Debatten und tragen zur Offentlichen
Meinungsbildung bei. Diese Verordnung sollte die
redaktionelle Freiheit der Medien nicht beeintrichtigen.
Politische Ansichten und Meinungen oder andere
redaktionelle Inhalte, die zu journalistischen Zwecken
oder unter der redaktionellen Verantwortung eines
Mediendiensteanbieters geiufSert oder verbreitet werden,
sollten nicht als politische Werbung gelten und nicht
unter diese Verordnung fallen, wenn keine Zahlung oder
sonstige Vergiitung von Dritten speziell fiir die Aufe-
rung der Meinung oder Ansicht geleistet wird. Solche
politischen Ansichten und Meinungen, die von Dienst-
eanbietern zusitzlich gefordert, verdffentlicht oder
verbreitet werden, sollten in jedem Fall als politische
Werbung betrachtet werden. Journalistische Verfahren-
sweisen, die entweder im nationalen Recht oder von
Medien- und Presseriten im Einklang mit dem Unions-
recht, einschliefllich der Charta der Grundrechte, fest-
gelegt wurden, sollten zur Anwendung kommen. Jede
Form von Schleichwerbung sollte verboten werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 19 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(19a) Medienkompetenz ist fiir die Menschen bei der wirksa-

men und sicheren Nutzung der Medien von zentraler
Bedeutung. Es handelt sich auch um eine entscheidende
Fertigkeit, damit die Offentlichkeit Nutzen aus dem in
dieser Verordnung vorgesehenen Zugang zu Informa-
tionen iiber politische Anzeigen ziehen kann. Daher ist
es wichtig, die Entwicklung der Medienkompetenz in
den Mitgliedstaaten und auf Unionsebene in allen
Gesellschaftsbereichen und fiir Menschen aller Alters-
stufen zu fordern.



C 267/50

Amtsblatt der Europdischen Union

28.7.2023

Donnerstag, 2. Februar 2023

Abinderung 26

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 21

Vorschlag der Kommission

Politische Anzeigen miissen als politische Werbung
definiert werden. Unter den Begriff Anzeigen fallen auch
die Mittel, tber die Werbung kommuniziert wird,
darunter Printmedien, Rundfunkmedien oder Online-
Plattformdienste.

Abinderung 27

Gednderter Text

Politische Anzeigen miissen als politische Werbung
definiert werden. Unter den Begriff Anzeigen fallen auch
die Mittel, tber die Werbung kommuniziert wird,
darunter Printmedien, Rundfunkmedien, Online-Medien-
portale, Webseiten, auf denen die Ergebnisse von
Suchmaschinenabfragen angezeigt werden, oder Onli-
ne-Plattformdienste;

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 24

Vorschlag der Kommission

(24)

Eine Werbekampagne sollte sich auf die Ausarbeitung,
Platzierung, Forderung, Veroffentlichung und Verbreitung
einer Reihe miteinander verbundener Anzeigen im
Rahmen eines Vertrags iiber politische Werbung auf der
Grundlage einer gemeinsamen Ausarbeitung, eines ge-
meinsamen Sponsorings und einer gemeinsamen Finan-
zierung bezichen. Sie sollte die Ausarbeitung, Platzierung,
Forderung, Verdffentlichung und Verbreitung einer An-
zeige oder der Ausgabe einer Anzeige in verschiedenen
Medien und zu unterschiedlichen Zeitpunkten innerhalb
desselben Wahlzyklus umfassen.

Abinderung 28

Gednderter Text

(24)

Der Begriff ,.Werbekampagne* sollte sich auf die
Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Veroffentlichung,
Anzeige und Verbreitung einer Reihe miteinander
verbundener Anzeigen im Rahmen eines Vertrags iiber
politische Werbedienstleistungen auf der Grundlage einer
gemeinsamen Ausarbeitung, eines gemeinsamen Sponso-
rings und einer gemeinsamen Finanzierung beziehen. Er
sollte die Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Verof-
fentlichung, Anzeige und Verbreitung einer Anzeige oder
der Ausgabe ciner Anzeige in verschiedenen Medien und
zu unterschiedlichen Zeitpunkten innerhalb desselben
Wahlzyklus oder Legislativprozesses umfassen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25)

Die Definition des Begriffs ,politische Werbung* sollte
nationale Definitionen fiir politische Parteien, politische
Ziele oder Wahlkampfzeiten auf nationaler Ebene un-
beriihrt lassen.

Gednderter Text

(25)

Die Definition des Begriffs ,politische Werbung® sollte
nationale Definitionen fiir politische Parteien, politische
Ziele oder politische Wahlkampfzeiten auf nationaler
Ebene unberiihrt lassen.
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Abinderung 29
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(26)  Damit ein breites Spektrum relevanter Diensteanbieter im (26)  Damit ein breites Spektrum relevanter Diensteanbieter im

Zusammenhang mit politischen Werbedienstleistungen
abgedeckt wird, sollte der Begriff der Anbieter von
politischen Werbedienstleistungen auch Anbieter um-
fassen, die an der Ausarbeitung, Platzierung Forderung,
Veroffentlichung und Verbreitung politischer Werbung
beteiligt sind.

Abinderung 30

Zusammenhang mit politischen Werbedienstleistungen
abgedeckt wird, sollte der Begriff ,, Anbieter von
politischen Werbedienstleistungen“ auch Anbieter um-
fassen, die an der Ausarbeitung — etwa des Konzepts und
der Planung einer Anzeige oder Kampagne — oder an
der Platzierung, Forderung, Veroffentlichung, Anzeige
und Verbreitung politischer Werbung beteiligt sind.
Beispielsweise konnen Anbieter politischer Werbe-
dienstleistungen politische Werbedienstleistungen im
Namen von Sponsoren initiieren. Die Bereitstellung
von Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung im Zusammenhang mit politischer Werbung
sollte als politische Werbedienstleistung verstanden
werden;

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 26 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 31

Gednderter Text

(26a) Anbieter reiner Nebendienstleistungen im Zusammen-

hang mit politischer Werbung, die zusitzlich zu der
Vorbereitung, Platzierung, Forderung, Veriffentlichung
und Verbreitung politischer Werbung erbracht werden
und die Vorbereitung, Platzierung, Forderung, Verof-
fentlichung und Verbreitung von politischer Werbung
lediglich erginzen, sollten nicht als Erbringer politischer
Werbedienstleistungen im Sinne dieser Verordnung
verstanden werden. Nebenleistungen sind Dienstleis-
tungen, die in der Regel von politischer Werbung
abhdingen und diese erginzen. Zu diesen Dienstleistun-
gen gehoren Transport, Finanzierung und Investitionen,
Einkauf, Verkauf, Bewirtung, Marketing, Computer-
dienstleistungen, Reinigung und Wartung.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 26 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(26b) Als Sponsor sollte die Person verstanden werden, in

deren Namen politische Werbung ausgearbeitet, plat-
ziert, gefordert, verdffentlicht oder verbreitet wird, z. B.
ein einzelner Kandidat bei einer Wahl oder eine
politische Partei oder Organisation.
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Abinderung 32

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 26 c (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 33

Gedinderter Text

(26c) Unter Herausgebern politischer Werbung sollten An-

bieter politischer Werbedienstleistungen verstanden
werden, die in der Regel am Ende der Kette von
Diensteanbietern politische Werbung fordern, veroffent-
lichen, zustellen oder verbreiten, indem sie sie aus-
strahlen, iiber eine Schnittstelle zuginglich machen oder
sie der Offentlichkeit auf andere Weise zur Verfiigung
stellen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27)

Der Begriff politische Werbedienstleistungen sollten
keine Botschaften umfassen, die von Einzelpersonen rein
privat geteilt werden. Einzelpersonen sollte nicht als
Privatperson gelten, wenn sie von ciner anderen Person
bezahlte Botschaften veriffentlichen oder verbreiten.

Abinderung 34

Gednderter Text

(27)

Der Begriff ,,politische Werbung“ sollten keine Bot-
schaften umfassen, die von Einzelpersonen rein privat
geteilt werden. Einzelpersonen sollten nicht als Privat-
personen gelten, wenn sie Botschaften verdffentlichen,
deren Verbreitung oder Verdffentlichung mit einer
Bezahlung oder dem Erhalt von Sachleistungen durch
Dritte in Verbindung steht.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 28

Vorschlag der Kommission

(28)

Sobald ermittelt wird, dass eine Anzeige mit politischer
Werbung verbunden ist, sollte dies anderen Dienst-
eanbietern, die an politischen Werbedienstleistungen
beteiligt sind, eindeutig angegeben werden. Dariiber
hinaus sollte eine Anzeige, die als politische Werbung
identifiziert wurde, bei ihrer weiteren Verbreitung weiter-
hin den Transparenzanforderungen entsprechen. Werden
gesponserte Inhalte organisch geteilt, sollte die Werbung
weiterhin als politische Werbung gekennzeichnet werden.

Gednderter Text

(28)

Sobald der Sponsor erklirt, dass eine Anzeige eine
politische Anzeige ist, sollte dies anderen Diensteanbie-
tern, die an politischen Werbedienstleistungen beteiligt
sind, eindeutig und unverziiglich angegeben werden.
Dariiber hinaus sollte eine Anzeige, die als politische
Anzeige identifiziert wurde, bei ihrer weiteren Verbrei-
tung weiterhin den Transparenz- und Sorgfaltsanforde-
rungen entsprechen. Wird eine politische Anzeige
organisch geteilt, sollte sie weiterhin als politische
Anzeige gekennzeichnet werden.
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Abinderung 35
Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 28 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(284) Um die Wirksamkeit der Transparenz- und Sorgfalts-
pflichten zu gewihrleisten, sollten Sponsoren und
Anbieter von Werbedienstleistungen, die im Namen
von Sponsoren handeln, in gutem Glauben relevante
Informationen zeitnah, klar, vollstindig und genau
iibermitteln, damit die anderen Dienstleistungserbrin-
ger in der Kette die Verordnung einhalten konnen. Ist
der Herausgeber politischer Werbung der einzige An-
bieter politischer Werbedienstleistungen, so sollte der
Sponsor diese Informationen an den Herausgeber
politischer Werbung iibermitteln.

Abinderung 36
Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 28 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(28b) Werden Anbieter politischer Werbedienstleistungen von
einem offensichtlichen Fehler, einer Ungenauigkeit oder
Unvollstindigkeit in der Deklaration, dass es sich bei
der Werbung um politische Werbung handelt oder nicht,
oder in den iibermittelten Informationen Kenntnis
erlangen, so sollten die Anbieter politischer Werbe-
dienstleistungen die Sponsoren verpflichten, dafiir zu
sorgen, dass dieser offensichtliche Fehler, diese Unge-
nauigkeit oder Unvollstindigkeit behoben wird.

Abinderung 37
Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 28 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(28c) Eine Deklaration oder Information sollte als offensicht-
lich fehlerhaft angesehen werden, wenn sie sich aus der
Werbung, dem Sponsor oder dem Kontext ergibt, in dem
die betref_fende Dienstleistung erbracht wird, ohne dass
weitere Uberpriifungen oder Fakten durchgefiihrt wer-
den.
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Abinderung 38

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 28 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 39

Gednderter Text

(284) Die zumutbaren Anstrengungen sollten sich auf

sorgfiltige und objektive MafSnahmen wie die Kon-
taktaufnahme mit dem Sponsor oder den betroffenen
Diensteanbietern erstrecken, um die Informationen zu
vervollstindigen oder zu berichtigen. Art und Bedeu-
tung der fehlerhaften oder fehlenden Angaben im
Hinblick auf die Anforderungen dieser Verordnung
sollten beriicksichtigt werden. Die zumutbaren An-
strengungen konnen sich gegebenenfalls auch in den
vertraglichen Vereinbarungen zwischen Diensteanbie-
tern und mit dem Sponsor niederschlagen. Der
Erbringer politischer Werbedienstleistungen sollte nicht
verpflichtet sein, iibermiflige oder kostspielige Ermitt-
lungen oder komplexe Kontakte mit dem Sponsor oder
den betreffenden Anbietern politischer Werbedienst-
leistungen durchzufiihren.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

Die in dieser Verordnung festgelegten Transparenzvor-
schriften sollten nur fiir politische Werbedienstleistun-
gen, d. h. Werbedienstleistungen, die normalerweise
gegen Entgelt erbracht werden, gelten, dazu konnen auch
Entgelte in Form von Sachleistungen gehoren. Die
Transparenzanforderungen sollten nicht fir von einem
Nutzer eines Online-Vermittlungsdienstes, wie einer
Online-Plattform, hochgeladene Inhalte gelten, die von
einem Online-Vermittlungsdienst ohne Gegenleistung ftr
die Platzierung, Veroffentlichung oder Verbreitung der
betreffenden Botschaft verbreitet werden, es sei denn, der
Nutzer wird von einer dritten Partei fur die politische
Anzeige bezahlt.

Abinderung 40

Gednderter Text

Die in dieser Verordnung festgelegten Transparenz-,
Sorgfalts- und Datenschutzvorschriften sollten nur fiir
politische Werbedienstleistungen, d. h. Werbedienstleis-
tungen, die normalerweise gegen Entgelt erbracht werden,
gelten, dazu konnen auch Entgelte in Form von Sach-
leistungen gehéren. Die Anforderungen sollten nicht fiir
von einem Nutzer eines Online-Vermittlungsdienstes, wie
einer Online-Plattform, hochgeladene Inhalte gelten, die
von einem Online-Vermittlungsdienst ohne Gegenlei-
stung fir die Platzierung, Veroffentlichung, Anzeige oder
Verbreitung der betreffenden Botschaft verbreitet werden,
es sei denn, der Nutzer wird von einer dritten Partei fiir
die politische Anzeige bezahlt oder hat von dieser eine
Sachleistung erhalten.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30)

Die Transparenzanforderungen sollten ferner nicht fur
den Austausch von Informationen iiber elektronische
Kommunikationsdienste wie elektronische Nachrichten-
dienste oder Telefonanrufe gelten, solange kein Anbieter
politischer Werbedienstleistungen daran beteiligt ist.

Gednderter Text

(30)

Die Transparenzanforderungen sollten ferner nicht fur
den Austausch von Informationen iiber elektronische
interpersonelle Kommunikationsdienste wie elektroni-
sche Nachrichtendienste oder Telefonanrufe gelten, so-
lange kein Anbieter politischer Werbedienstleistungen
daran beteiligt ist.
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Abinderung 41
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 31
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(31)  Die in Artikel 11 der Charta der Grundrechte verankerte (31)  Die in Artikel 11 der Charta der Grundrechte verankerte

Meinungsfreiheit umfasst das Recht des Einzelnen auf
eine freie politische Meinungsauflerung, einschlieflich des
Rechts, politische Informationen zu empfangen und
weiterzugeben sowie politische Ideen zu teilen. Jegliche
Einschrinkung dessen muss mit Artikel 52 der Charta der
Grundrechte im Einklang stehen, und diese Freiheit kann
Differenzierungen oder Einschrinkungen unterliegen,
sofern sie zur Verwirklichung eines legitimen Ziels
gerechtfertigt sind und die allgemeinen Grundsitze des
EU-Rechts, wie Verhiltnismifigkeit und Rechtssicherheit,
gewahrt werden. Dies ist unter anderem der Fall, wenn
politische Ideen iiber Anbieter von Werbedienstleistungen
kommuniziert werden.

Abinderung 42

Meinungsfreiheit umfasst das Recht des Einzelnen auf
eine freie politische MeinungsdufSerung, einschlielich des
Rechts, politische Informationen zu empfangen und
weiterzugeben sowie politische Ideen zu teilen. Jegliche
Einschrinkung dessen muss mit Artikel 52 der Charta der
Grundrechte im Einklang stehen, und diese Freiheit kann
Differenzierungen oder Einschrinkungen unterliegen,
sofern sie zur Verwirklichung eines legitimen Ziels
erforderlich und gerechtfertigt sind und die allgemeinen
Grundsitze des EU-Rechts, wie Verhdltnismafigkeit und
Rechtssicherheit, gewahrt werden. Dies ist unter anderem
der Fall, wenn politische Ideen iiber Anbieter von
Werbedienstleistungen kommuniziert werden. Das Recht
auf freie MeinungsiufSerung ist einer der Eckpfeiler
einer lebendigen demokratischen Debatte.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 31 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(31a) Angesichts der Bedeutung politischer Werbung ist es

von wesentlicher Bedeutung, dass mit dieser Verordnung
ein Rechtsrahmen sichergestellt wird, der einen unein-
geschrinkten, gleichberechtigten und uneingeschrink-
ten Zugang zu politischen Werbedienstleistungen und
die erforderlichen Transparenzinformationen fiir alle
Nutzer, einschlieflich Menschen mit Behinderungen,
gewihrleistet. Daher ist es wichtig, dass die Barrier-
efreiheitsanforderungen fiir Anbieter politischer Wer-
beleistungen mit den geltenden Rechtsvorschriften der
Union, wie dem Europiischen Rechtsakt zur Barrier-
efreiheit und der Richtlinie iiber Barrierefreiheit im
Internet, im Einklang stehen, und das Unionsrecht
weiterentwickelt wird, damit niemand infolge von
digitalen Innovationen zuriickgelassen wird.
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Abinderung 43

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 32

Vorschlag der Kommission

Was Online-Vermittlungsdienste anbelangt, so gilt die
Verordnung (EU) 2021/XX [Gesetz iiber digitale Dienste]
fur politische Anzeigen, die durch Online-Vermittlungs-
dienste in Anwendung der fur alle Arten von Online-
Werbung, darunter kommerzielle und politische An-
zeigen, geltenden horizontalen Vorschriften veroffentlicht
oder verbreitet werden. Auf der Grundlage des in dieser
Verordnung festgelegten Begriffs fiir ,politische Wer-
bung” ist es angemessen, zusitzliche Granularitit der
Transparenzanforderungen fiir Herausgeber von Wer-
bung, insbesondere fiir sehr grofle Plattformen, vorzu-
sehen, die in den Anwendungsbereich der Verordnung
(EU) 2021/XX [Gesetz iiber digitale Dienste] fallen. Dies
gilt insbesondere fur Informationen iiber die Finanzie-
rung politischer Anzeigen. Die Anforderungen dieser
Verordnung lassen die Bestimmungen des Gesetzes iiber
digitale Dienste unberiihrt, darunter auch die fiir sehr
grofle Online-Plattformen in Bezug auf ihre Werbesy-
steme geltenden Risikobewertungs- und Risikominde-
rungspflichten.

Abinderung 44

Gedinderter Text

Was Online-Vermittlungsdienste anbelangt, so gilt die
Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz tber digitale
Dienste) fur politische Anzeigen, die durch Online-Ver-
mittlungsdienste in Anwendung der fiir alle Arten von
Online-Werbung, darunter kommerzielle und politische
Anzeigen, geltenden horizontalen Vorschriften veroffent-
licht oder verbreitet werden. Auf der Grundlage der in
dieser Verordnung festgelegten Begriffsbestimmung fiir
,politische Werbung“ ist es angemessen, zusitzliche
Granularitit der Transparenzanforderungen fiir Heraus-
geber von Werbung, insbesondere fiir sehr grofSe
Online-Plattformen, vorzusehen, die in den Anwen-
dungsbereich der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz
tiber digitale Dienste) fallen. Dies gilt insbesondere fiir
Informationen {iber die Finanzierung politischer An-
zeigen. Die Anforderungen dieser Verordnung lassen die
Bestimmungen des Gesetzes iiber digitale Dienste un-
beriihrt, sollten jedoch durch Informationen iiber die fiir
sehr grofle Online-Plattformen in Bezug auf ihre Wer-
besysteme geltenden Risikobewertungs- und Risikomin-
derungspflichten, einschliefSlich der im Zusammenhang
mit politischen Werbedienstleistungen angewandten
Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Wer-
bung, erginzt werden. Um die Mitgliedstaaten und
Diensteanbieter zu unterstiitzen, sollte die Kommission
Leitlinien zu den Wechselwirkungen zwischen verschie-
denen Rechtsakten der Union und dieser Verordnung
und ihrer Komplementaritit sowie zu der Auslegung
darin enthaltener dhnlicher Anforderungen bereitstel-
len.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 33

Vorschlag der Kommission

(33)

An der Ausarbeitung, Platzierung Forderung, Veroffentli-
chung und Verbreitung politischer Werbung kann eine
komplexe Kette von Diensteanbietern beteiligt sein. Dies
ist insbesondere dann der Fall, wenn die Auswahl von
Werbeinhalten, die Auswahl von Targeting-Kriterien, die
Bereitstellung von Daten fir das Targeting einer An-
zeige, die Bestimmungen iiber Targeting-Techniken, die
Erbringung einer Anzeige und ihre Verbreitung unter-
schiedlichen Diensteanbietern obliegen konnen. So
konnen automatisierte Dienste den Abgleich von Pro-
filen der Nutzer einer Schnittstelle anhand von
personenbezogenen Daten, die direkt von den Nutzern
des Dienstes und vom Online-Verhalten der Nutzer des
Dienstes sowie anhand abgeleiteter Daten erhoben
werden, mit den bereitgestellten Werbeinhalten unter-
stiitzen.

Gednderter Text

(33)

An der Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Veroffentli-
chung, Anzeige und Verbreitung politischer Werbung
kann eine komplexe Kette von Diensteanbietern beteiligt
sein. Dies ist insbesondere dann der Fall, wenn die
Auswahl von Werbeinhalten, die Auswahl von Kriterien
fir das Targeting und dic Anzeige von Werbung, die
Bereitstellung von Daten fiir das Targeting und die
Anzeige einer Anzeige, die Bestimmungen iiber Ver-
fahren fiir das Targeting und die Anzeige von Werbung,
die Erbringung einer Anzeige und ihre Verbreitung
unterschiedlichen Diensteanbietern obliegen kinnen.
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Abinderung 45
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 34
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(34)  Angesichts der Bedeutung insbesondere der Gewdihrlei- (34)  Angesichts der Bedeutung insbesondere der Gewahrlei-

stung der Wirksamkeit der Transparenzanforderungen,
einschlieflich der Erleichterung ihrer Aufsicht, sollten
Anbieter politischer Werbedienstleistungen sicherstellen,
dass die von ihnen im Rahmen ihrer Dienstleistung
erhobenen einschldgigen Informationen, einschlieflich
der Angabe, dass es sich um politische Anzeige handelt,
dem Herausgeber der politischen Werbung zur Verftigung
gestellt werden, der die politische Anzeige verdffentlicht.
Um die wirksame Umsetzung dieser Anforderung und die
rechtzeitige und genaue Bereitstellung dieser Information
zu unterstiitzen, sollten Anbieter politischer Werbedienst-
leistungen die Automatisierung der Informationsiiber-
mittlung zwischen Anbietern politischer
Werbedienstleistungen unterstiitzen.

Abinderung 46

stung der Wirksamkeit der Transparenz- und Sorgfalt-
sanforderungen, einschlieflich der Erleichterung ihrer
Aufsicht, sollten Sponsoren und gegebenenfalls Anbieter
politischer Werbedienstleistungen, die im Namen von
Sponsoren handeln, die Richtigkeit der von ihnen
bereitgestellten Informationen sicherstellen. Anbieter
politischer Werbedienstleistungen sollten sicherstellen,
dass die von ihnen im Rahmen ihrer Dienstleistung
erhobenen einschligigen Informationen, einschlieSlich
der Angabe, dass es sich um eine politische Anzeige
handelt, vollstindig sind und dem Herausgeber der
politischen Werbung zur Verfugung gestellt werden, der
die politische Anzeige verbreitet. Um die wirksame
Umsetzung dieser Anforderung und die rechtzeitige und
genaue Bereitstellung dieser Information zu unterstiitzen,
sollten Anbieter politischer Werbedienstleistungen diese
Informationen gleichzeitig mit der Erbringung der
betreffenden Dienstleistung iibermitteln und die Auto-
matisierung der Informationsiibermittlung zwischen An-
bietern politischer Werbedienstleistungen priifen und
unterstiitzen, indem sie ihre Online-Schnittstellen so
anpassen, dass die Einhaltung der Vorschriften er-
leichtert wird. Wenn Anbieter politischer Werbedienst-
leistungen feststellen, dass von ihnen iibermittelte
Informationen aktualisiert wurden, sollten sie dafiir
sorgen, dass diese aktualisierten Informationen dem
betreffenden Herausgeber politischer Werbung mitge-
teilt werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 36

Vorschlag der Kommission

In diesem Zusammenhang konnte auch ein effizienter
Mechanismus fiir Einzelpersonen vorgesehen werden,
damit diese eine politische Anzeige als politische
Werbung melden und wirksame Maflnahmen auf solche
Hinweise ergriffen werden konnen.

Gednderter Text

In diesem Zusammenhang konnte auch vorgesehen
werden, dass von Herausgebern von Werbung cin
effizienter Mechanismus fiir Einzelpersonen vorgesehen
wird, damit diese eine Anzeige als politische Anzeige
melden und wirksame Mafnahmen auf solche Hinweise
ergriffen werden konnen.
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Abinderung 47

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 37

Vorschlag der Kommission

Wenngleich spezielle Anforderungen festgelegt werden,
so sollte keine der in dieser Verordnung festgelegten
Pflichten als allgemeine Pflicht fiir Anbieter von Ver-
mittlungsdiensten zur Uberwachung der von natiirlichen
oder juristischen Personen geteilten politischen Inhalte
ausgelegt werden, noch sollten sie als allgemeine Pflicht
fur Anbieter von Vermittlungsdiensten ausgelegt werden,
proaktive Malnahmen in Bezug auf illegale Inhalte oder
Handlungen zu ergreifen, die diese Anbieter iibermitteln
oder speichern.

Abinderung 48

Gednderter Text

Wenngleich spezielle Anforderungen festgelegt werden,
so sollte keine der in dieser Verordnung festgelegten
Pflichten als allgemeine Pflicht fiir Anbieter von Ver-
mittlungsdiensten zur Uberwachung der von natiirlichen
oder juristischen Personen organisch geteilten politischen
Inhalte ausgelegt werden, noch sollten sie als allgemeine
Pflicht fiir Anbieter von Vermittlungsdiensten ausgelegt
werden, proaktive Mafnahmen in Bezug auf illegale
Inhalte oder Handlungen zu ergreifen, die diese Anbieter
tibermitteln oder speichern.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

Transparente politische Werbung sollte ermoglichen, dass
Biirger erkennen konnen, dass ihnen eine politische
Anzeige prisentiert wird. Herausgeber politischer Wer-
bung sollten sicherstellen, dass die Verdffentlichung in
Verbindung mit jeder politischen Anzeige eine deutliche
Erklirung dahin gehend enthilt, dass es sich um
politische Werbung handelt, und die Identitit des
Sponsors angeben wird. Der Name des Sponsors konnte
gegebenenfalls ein politisches Logo enthalten. Heraus-
geber politischer Werbung sollten eine wirksame Kenn-
zeichnung verwenden und dabei Entwicklungen in der
einschldgigen wissenschaftlichen Forschung und bewihr-
te Verfahren zur Gewiéhrleistung der Transparenz bei der
Kennzeichnung von Werbung beriicksichtigen. Mit jeder
politischen Anzeige sollten sie auch fiir die Veroffentli-
chung von Informationen sorgen, damit der weitere
Kontext der politischen Anzeige und ihre Ziele ver-
standlich werden; diese konnen entweder in der Anzeige
selbst oder auf der Website des Herausgebers, iiber einen
Link oder eine gleichwertige klare, benutzerfreundliche
Anweisung in der Anzeige bereitgestellt werden.

Gednderter Text

Transparente politische Werbung sollte ermoglichen, dass
Einzelpersonen erkennen konnen, dass ihnen eine
politische Anzeige prasentiert wird. Herausgeber poli-
tischer Werbung sollten sicherstellen, dass in jeder
politischen Anzeige eine deutliche Erkldrung verdffent-
licht wird, dass es sich um eine politische Anzeige
handelt, und die Identitit des Sponsors sowie die
politische Werbekampagne angegeben werden, zu denen
die Anzeige gehort. Der Name des Sponsors konnte
gegebenenfalls ein politisches Logo enthalten. Heraus-
geber politischer Werbung sollten sicherstellen, dass
Anzeigen, bei denen es sich um politische Anzeigen
handelt, korrekt als solche gekennzeichnet werden,
wobei sie eine wirksame Kennzeichnung verwenden
und Entwicklungen in der einschldgigen wissenschaft-
lichen Forschung und bewahrte Verfahren zur Gewiahrlei-
stung der Transparenz bei der Kennzeichnung von
Werbung berticksichtigen sollten. Angesichts der tech-
nologischen und sonstigen Entwicklungen in der ein-
schligigen wissenschaftlichen Forschung und von
Marktpraktiken sollte die Kommission einen delegierten
Rechtsakt erlassen, in dem harmonisierte und effiziente
Verfahren fiir die Kennzeichnung von politischen An-
zeigen festgelegt werden.
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Abinderung 49
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 39
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(39) Diese Informationen sollten in einer Transparenzbe- (39) Diese Informationen sollten in einer Transparenzbe-

kanntmachung enthalten sein, der auch die Identitit des
Sponsors zu entnehmen ist, um die Rechenschaftspflicht
im politischen Prozess zu unterstiitzen. Der Ort der
Niederlassung des Sponsors und die Angabe, ob es sich
bei dem Sponsor um eine natiirliche oder juristische
Person handelt, sollten klar angegeben werden. Personen-
bezogene Daten von Einzelpersonen, die an politischer
Werbung beteiligt sind, aber nicht mit dem Sponsor oder
einem anderen beteiligten politischen Akteur in Verbin-
dung stehen, sollten nicht in der Transparenzbekanntma-
chung angegeben werden. Die
Transparentbekanntmachung sollte auch Angaben zum
Verbreitungszeitraum, damit verbundene Wahlen, die
aufgewendeten Betrdge oder sonstigen Gegenleistungen,
die teilweise oder vollstiandig fiir die betreffende Anzeige
sowie fiir die gesamte Werbekampagne geleistet wurden,
einschlieflich der Quellen dafiir und andere Informatio-
nen enthalten, um die Fairness bei der Verbreitung der
politischen Anzeige zu gewihrleisten. Die Angabe der
Quellen fur die aufgewendeten Betrdge bezieht sich
beispielsweise auf deren offentliche oder private Herkunft
und ob sie aus der Europdischen Union oder von
auflerhalb stammen. Angaben zu damit verbundenen
Wahlen oder Referenden sollten nach Moglichkeit einen
Link zu Informationen aus offiziellen Quellen iber die
Organisation und die Modalititen fiir die Teilnahme oder
die Forderung der Teilnahme an diesen Wahlen oder
Referenden enthalten. Die Transparentbekanntmachung
sollte ferner Informationen dariiber enthalten, wie
politische Anzeigen im Einklang mit dem in dieser
Verordnung festgelegten Verfahren gemeldet werden
konnen. Diese Anforderung sollte die Bestimmungen
tiber Meldungen im Einklang mit Artikel 14, 15 und 19
der Verordnung (EU) 2021/XXX [Gesetz iiber digitale
Dienste] unberiihrt lassen.

kanntmachung enthalten sein, der auch die Identitdt des
Sponsors und gegebenenfalls die Organisation, die den
Sponsor letztlich kontrolliert, zu entnehmen ist, um die
Rechenschaftspflicht im politischen Prozess zu unter-
stiitzen. Der Ort der Niederlassung des Sponsors und die
Angabe, ob es sich bei dem Sponsor um eine natiirliche
oder juristische Person handelt, sollten klar angegeben
werden. Personenbezogene Daten von Einzelpersonen,
die an politischer Werbung beteiligt sind, aber nicht mit
dem Sponsor oder einem anderen beteiligten politischen
Akteur in Verbindung stehen, sollten nicht in der
Transparenzbekanntmachung angegeben werden. Die
Transparentbekanntmachung sollte auch Angaben zum
Verbreitungszeitraum, damit verbundene Wahlen, die
aufgewendeten Betrige oder sonstigen Gegenleistungen,
die teilweise oder vollstiandig fiir die betreffende Anzeige
sowie fiir die gesamte Werbekampagne geleistet wurden,
einschlieflich der Quellen dafiir und andere Informatio-
nen enthalten, um die Fairness bei der Verbreitung der
politischen Anzeige zu gewihrleisten. Die Angabe der
Quellen fur die aufgewendeten Betrdge bezieht sich
beispielsweise auf deren offentliche oder private Herkunft
und ob sie aus der Europdischen Union oder von
auferhalb stammen. Angaben zu damit verbundenen
Wahlen oder Referenden sollten nach Moglichkeit einen
Link zu Informationen aus offiziellen Quellen tiber die
Organisation und die Modalititen fur die Teilnahme oder
die Forderung der Teilnahme an diesen Wahlen oder
Referenden enthalten. Die Transparenzbekanntmachung
sollte zum Zeitpunkt der Veriffentlichung oder Verbrei-
tung der Werbung verfiigbar sein, und die darin
enthaltenen Informationen sollten auf dem neuesten
Stand gehalten werden. Die Transparentbekanntma-
chung sollte ferner Informationen dariiber enthalten,
wie politische Anzeigen im Einklang mit dem in dieser
Verordnung festgelegten Verfahren gemeldet werden
konnen. Diese Anforderung sollte die Bestimmungen
iiber Meldungen gemdfS den Artikeln 16 und 17 der
Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iber digitale
Dienste) unberiihrt lassen.
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Abinderung 50

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 40

Vorschlag der Kommission

Die in der Transparenzbekanntmachung enthaltenen
Informationen sollten in der Anzeige selbst oder anhand
eines Hinweises in der Anzeige leicht abrufbar sein. Die
Anforderung, dass die Transparentbekanntmachung unter
anderem deutlich erkennbar sein muss, sollte folglich
beinhalten, dass diese hervorgehoben in der Anzeige oder
mit der Anzeige angegeben wird. Die Anforderung, dass
die in der Transparentbekanntmachung angegebenen
Informationen leicht zugédnglich, benutzerfreundlich
und — soweit technisch moglich — maschinenleserbar
sein miissen, sollte beinhalten, dass die Bediirfnisse von
Menschen mit Behinderungen beriicksichtigt werden.
Anhang [ der Richtlinie 2019/882 (EU-Rechtsakt zur
Barrierefreiheit) enthilt Anforderungen an den Zugang zu
Informationen, einschlieflich digitale Informationen, die
verwendet werden sollten, damit politische Informatio-
nen fiir Menschen mit Behinderungen zuginglich sind.

Abinderung 51

Gednderter Text

Die Herausgeber politischer Werbung sollten sicher-
stellen, dass jede politische Anzeige einen klaren
Hinweis darauf enthilt, wo die Transparenzbekanntma-
chung leicht abgerufen werden kann. Die Darstellung
der Informationen kann je nach den verwendeten
Mitteln variieren. Um die in der Transparenzbekanntma-
chung enthaltenen Informationen leicht abzurufen,
konnten beispielsweise ein spezieller Link zur Website,
ein Bildschirm- oder Audio-Link, ein QR-Code oder
gleichwertige nutzerfreundliche technische MafSnahmen
verwendet werden. Die Anforderung, dass die Trans-
parentbekanntmachung unter anderem deutlich erkenn-
bar sein muss, sollte folglich beinhalten, dass diese
hervorgehoben in der Anzeige oder mit der Anzeige
angegeben wird. Die Anforderung, dass die in der
Transparentbekanntmachung angegebenen Informatio-
nen leicht zuginglich, benutzerfreundlich und — soweit
technisch moglich — maschinenleserbar sein miissen,
sollte beinhalten, dass die Bediirfnisse von Menschen mit
Behinderungen beriicksichtigt werden. Anhang I der
Richtlinie (EU) 2019/882 (EU-Rechtsakt zur Barrierefrei-
heit) enthalt Anforderungen an den Zugang zu Informa-
tionen, einschlieflich digitale Informationen, die
verwendet werden sollten, damit politische Informatio-
nen fiir Menschen mit Behinderungen zuginglich sind.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 41

Vorschlag der Kommission

(41)

Die Transparenzbekanntmachungen sollten so gestaltet
sein, dass sie die Nutzer sensibilisieren und dazu
beitragen, die politische Anzeige eindeutig als solche zu
identifizieren. Sie sollten so gestaltet sein, dass sie erhalten
bleiben oder zuginglich bleiben, falls eine politische
Anzeige weiterverbreitet und zum Beispiel auf einer
anderen Plattform verdffentlicht oder zwischen Einzel-
personen weitergeleitet wird. Die in der Transparenz-
bekanntmachung enthaltenen Informationen sollten zu
Beginn der Veroffentlichung der politischen Anzeige
veroffentlicht und nach der letzten Verdffentlichung ein
Jahr lang aufbewahrt werden. Die aufbewahrten Informa-
tionen sollten auch Informationen iiber politische Wer-
bung umfassen, die beendet oder vom Herausgeber
entfernt wurde.

Gednderter Text

(41)

Die Transparenzbekanntmachungen sollten so gestaltet
sein, dass sie die Nutzer sensibilisieren und dazu
beitragen, die politische Anzeige eindeutig als solche zu
identifizieren. Sie sollten so gestaltet sein, dass sie erhalten
bleiben oder zuginglich bleiben, falls eine politische
Anzeige weiterverbreitet und zum Beispiel auf einer
anderen Plattform veroffentlicht oder zwischen Einzel-
personen weitergeleitet wird. Die in der Transparenz-
bekanntmachung enthaltenen Informationen sollten zu
Beginn der Veroffentlichung der politischen Anzeige
veroffentlicht und nach der letzten Veréffentlichung zehn
Jahre lang ein Jahr lang aufbewahrt werden. Die
aufbewahrten Informationen sollten auch Informationen
tiber politische Werbung umfassen, die beendet oder vom
Herausgeber entfernt wurde, sowie die Griinde fiir die
Entfernung.
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Abinderung 52
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 42
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(42) Da die Herausgeber politischer Werbung politische (42) Da die Herausgeber politischer Werbung politische

Anzeigen der Offentlichkeit zuginglich machen, sollten
sie diese Informationen in Verbindung mit der Veroffent-
lichung oder Verbreitung der politischen Anzeige ver-
offentlichen oder in der Offentlichkeit verbreiten. Die
Herausgeber politischer Werbung sollten politische An-
zeigen, die den Transparenzanforderungen dieser Ver-
ordnung nicht geniigen, nicht der Offentlichkeit
zugdinglich machen. Dariiber hinaus sollten Heraus-
geber politischer Werbung, bei denen es sich um sehr
grofle Online-Plattformen im Sinne der Verordnung
(EU) 2021/XXX [Gesetz iiber digitale Dienste] handelt,
die in der Transparenzbekanntmachung enthaltenen
Informationen iiber die nach Artikel 30 der genannten
Verordnung [Gesetz iiber digitale Dienste] verdffent-
lichten Archive fiir Werbung zuginglich machen. Dies
wird die Arbeit interessierter Akteure, einschlieflich der
Forscher, in ihrer besonderen Rolle bei der Unter-
stiitzung freier und fairer Wahlen oder Referenden und
fairer Wahlkampagnen unter anderem durch Uber-
priifung der Sponsoren politischer Anzeigen und
Analyse der politischen Anzeigenlandschaft erleichtern.

Abinderung 53

Anzeigen der Offentlichkeit zuginglich machen, sollten
sie diese Informationen in Verbindung mit der Veroffent-
lichung oder Verbreitung der politischen Anzeige ver-
offentlichen oder in der Offentlichkeit verbreiten. Wenn
Herausgeber politischer Werbung feststellen, dass eine
politische Anzeige die Transparenzanforderungen dieser
Verordnung nicht erfiillt, sollten sie sich nach besten
Kriften bemiihen, die Anforderungen dieser Verordnung
zu erfiillen. Wenn die Informationen nicht unverziiglich
vervollstindigt oder berichtigt werden konnen, sollten
die Herausgeber politischer Werbung politische An-
zeigen, die den Transparenzanforderungen dieser Ver-
ordnung micht geniigen, nicht der Offentlichkeit
zuginglich machen bzw. ihre Platzierung, Forderung,
Veroffentlichung, Anzeige oder Verbreitung einstellen.
In einem solchen Fall sollten die Herausgeber politischer
Werbung den betreffenden Anbieter von Werbedienst-
leistungen und gegebenenfalls den Sponsor dariiber
informieren, welche angemessenen Schritte unternom-
men wurden, um die Anforderungen dieser Verordnung

zu erfiillen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 42 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(42a) Bei der Erfiillung dieser Verpflichtungen sollten die

Anbieter politischer Werbedienstleistungen die Grund-
rechte sowie andere Rechte und legitime Interessen
gebiihrend beriicksichtigen. Insbesondere sollten die
Anbieter politischer Werbedienstleistungen die Mei-
nungsfreiheit und den Zugang zu Informationen, ein-
schliefilich der Freiheit und des Pluralismus der Medien,
gebiihrend beriicksichtigen.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 54

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 42 b (neu)

Gedinderter Text

(42b) Diese Verordnung sollte die Arbeit interessierter

Akteure, einschliefSlich der Forscher, in ihrer besonderen
Rolle bei der Unterstiitzung freier und fairer Wahlen
oder Referenden und fairer Wahlkampagnen unter
anderem durch die Uberpriifung der Sponsoren poli-
tischer Anzeigen und die Analyse der politischen
Anzeigenlandschaft erleichtern. Daher sollten Heraus-
geber politischer Werbung, bei denen es sich um sehr
grofle Online-Plattformen im Sinne der Verordnung
(EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) und
sehr grofle Online-Suchmaschinen im Sinne der Ver-
ordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste)
handelt, die in der Transparenzbekanntmachung ent-
haltenen Informationen zur Verfiigung stellen und in
Echtzeit iiber die Speicher der gemdfS der Verordnung
(EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) ver-
ffentlichten Anzeigen aktualisieren.
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 42 c (neu)

Gedinderter Text

(42c) Die Kommission sollte ein europiisches Archiv fiir

politische Online-Anzeigen einrichten, um Herausgeber
politischer Werbung, die keine sehr groffen Online-
Plattformen im Sinne der Verordnung (EU) 2022/2065
(Gesetz iiber digitale Dienste) und keine sehr grofSen
Online-Suchmaschinen im Sinne der Verordnung (EU)
2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) sind, bei der
Einhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung zu
unterstiitzen. Herausgeber von politischer Werbung, die
keine sehr groffen Online-Plattformen im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale
Dienste) und keine sehr grofien Online-Suchmaschinen
im Sinne der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber
digitale Dienste) sind, sollten sicherstellen, dass die in
der Transparenzbekanntmachung enthaltenen Informa-
tionen unverziiglich und spitestens binnen 24 Stunden
in dem europdischen Archiv fiir politische Online-An-
zeigen zur Verfiigung gestellt werden. Uber die Schnitt-
stelle fiir Herausgeber politischer Werbung zur
Verfiigung gestellte Informationen sollten in einem
maschinenlesbaren Format gemdf der gemeinsamen
Datenstruktur und entsprechenden Standards bereitge-
stellt werden, die von der Kommission im Benehmen mit
den einschligigen Interessentrigern entwickelt wurden.
Informationen in den Speichern von sehr groflen
Online-Plattformen und sehr grofSen Online-Suchma-
schinen sowie Informationen im europdischen Archiv
fiir politische Online-Anzeigen sollten iiber eine ge-
meinsame Programmierschnittstelle fiir Anwendungen
verbunden und iiber ein einziges Portal offentlich
zuginglich sein.
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Abinderung 56

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 44

Vorschlag der Kommission

(44)

Informationen iiber die Betrdge und den Wert sonstiger
Leistungen, die ganz oder teilweise fiir politische Werbe-
dienstleistungen entgegengenommen wurden, konnen
einen niitzlichen Beitrag zur politischen Debatte leisten.
Es muss sichergestellt werden, dass die Jahresberichte der
betreffenden Herausgeber politischer Werbung einen
angemessenen Uberblick iiber die betriebene politische
Werbung ermdglichen. Um Aufsicht und Rechenschafts-
pflicht zu unterstiitzen, sollte diese Berichterstattung
Informationen tiber die Ausgaben fiir das Targeting
politischer Werbung in dem betreffenden Zeitraum,
aggregiert nach Kampagne oder Kandidat, umfassen.
Um unverhdltnismiflige Belastungen zu vermeiden,
sollten diese Transparenzberichtspflichten nicht fur
Unternehmen gelten, die unter Artikel 3 Absatz 3 der
Richtlinie 2013/34/EU fallen.

Gednderter Text

(44)

Informationen {iber die Betrage und den Wert sonstiger
Leistungen, die ganz oder teilweise fiir politische Werbe-
dienstleistungen entgegengenommen wurden, konnen
einen niitzlichen Beitrag zur politischen Debatte leisten.
Es muss sichergestellt werden, dass die Jahresberichte der
betreffenden Herausgeber politischer Werbung einen
angemessenen Uberblick iiber die betriebene politische
Werbung ermdglichen. Um Aufsicht und Rechenschafts-
pflicht zu unterstiitzen, sollte diese Berichterstattung
Informationen iiber die Ausgaben fiir das Targeting oder
die Anzeige politischer Werbung in dem betreffenden
Zeitraum, aggregiert nach Kampagne oder Kandidat,
umfassen. Um unverhéltnismiflige Belastungen zu ver-
meiden, sollten diese Transparenzberichtspflichten nicht
fir Unternehmen gelten, die unter Artikel 3 Absdtze 1
bis 3 der Richtlinie 2013/34/EU fallen.
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Abinderung 57
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 45
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(45)  Herausgeber politischer Werbung, die politische Werbe- (45)  Herausgeber politischer Werbung, die politische Werbe-

dienstleistungen erbringen, sollten Verfahren einrichten,
die es Einzelpersonen ermdglichen, ihnen zu melden, dass
eine bestimmte von ihnen veroffentlichte politische
Anzeige nicht dieser Verordnung entspricht. Die Ver-
fahren fiir die Meldung solcher Anzeigen sollten leicht
zuginglich und benutzerfreundlich sein und an die Form
der von dem Herausgeber politischer Werbung verbrei-
teten Werbung angepasst werden. Diese Verfahren sollten
so weit wie moglich von der Anzeige selbst aus
zugdnglich sein, etwa auf der Website des Herausgebers
politischer Werbung. Die Herausgeber politischer Wer-
bung sollten gegebenenfalls auf bestehende Verfahren
zurlickgreifen konnen. Wenn Herausgeber politischer
Werbung hinsichtlich der politischen Anzeigen, die sie
im Auftrag der Empfinger ihrer Dienstleistungen hosten,
Hosting-Diensteanbieter im Sinne des Gesetzes iiber
digitale Dienste sind, gilt fur Meldungen, dass solche
Anzeigen nicht dieser Verordnung entsprechen, weiter
Artikel 14 des Gesetzes iiber digitale Dienste.

Abinderung 58

dienstleistungen erbringen, sollten Verfahren einrichten,
die es Einzelpersonen ermdoglichen, ihnen zu melden, dass
eine bestimmte von ihnen verdffentlichte politische
Anzeige nicht dieser Verordnung entspricht. Die Ver-
fahren fiir die Meldung solcher Anzeigen sollten leicht
zuginglich und benutzerfreundlich sein und an die Form
der von dem Herausgeber politischer Werbung verbrei-
teten Werbung angepasst werden. Diese Verfahren sollten
so weit wie moglich von der Anzeige selbst aus
zugdnglich sein, etwa auf der Website des Herausgebers
politischer Werbung. Die Herausgeber politischer Wer-
bung sollten gegebenenfalls auf bestehende Verfahren
zurlickgreifen konnen. Wenn Herausgeber politischer
Werbung hinsichtlich der politischen Anzeigen, die sie
im Auftrag der Empfinger ihrer Dienstleistungen hosten,
Hosting-Diensteanbieter im Sinne des Gesetzes iiber
digitale Dienste sind, gilt fur Meldungen, dass solche
Anzeigen nicht dieser Verordnung entsprechen, weiter
Artikel 16 des Gesetzes iiber digitale Dienste. Wenn
Herausgeber politischer Werbung Anbieter von Onli-
ne-Hosting-Diensten im Sinne der Verordnung (EU)
2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) sind, sollten
sich die Herausgeber politischer Werbung in Bezug auf
die politischen Anzeigen, die auf Wunsch der Emp-
finger ihrer Dienste gehostet werden, auf den Melde-
mechanismus gemdfS der Verordnung (EU) 2022/2065
(Gesetz iiber digitale Dienste) fiir Meldungen iiber die
Nichteinhaltung dieser Verordnung durch diese An-
zeigen verlassen konnen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 45 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(45a) Entspricht eine bestimmte Anzeige nicht dieser Ver-

ordnung, sollten vom Herausgeber eingerichtete Mecha-
nismen es Einzelpersonen ermaglichen, diese Anzeige zu
kennzeichnen. Stehen solche Mechanismen nicht zur
Verfiigung, sollten Einzelpersonen die Maglichkeit
haben, eine solche politische Anzeige direkt den
zustindigen Behorden zu melden.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 59

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 45 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(45b) Die Herausgeber politischer Werbung sollten ange-

(")

Abinderung 60

messene Anstrengungen unternehmen, um rasch, sorg-
faltig und objektiv auf die nach dieser Verordnung
erhaltenen Meldungen einzugehen, indem sie sich an die
betreffenden Diensteanbieter und gegebenenfalls den
Sponsor wenden. Der Herausgeber politischer Werbung
sollte den Urheber der Meldung und die betroffenen
Diensteanbieter iiber die Folgemafinahmen zu der
Meldung informieren und Informationen iiber Rechts-
behelfsmaglichkeiten, auch gemif der Richtlinie (EU)
2020/1828 des Europiischen Parlaments und des
Rates (%), in Bezug auf die Anzeige, auf die sich die
Meldung bezieht, bereitstellen. Enthdlt eine Meldung
ausreichende Informationen, die es einem sorgfiltigen
Anbieter politischer Werbedienstleistungen ermogli-
chen, ohne eine eingehende Priifung und einen kom-
plexen Kontaktprozess festzustellen, dass klar ist, dass
Informationen fehlen oder unvollstindig sind, sollte der
Herausgeber politischer Werbung unverziiglich handeln.

Richtlinie (EU) 2020/1828 des Europdischen Parlaments und

des Rates vom 25. November 2020 iiber Verbandsklagen zum
Schutz der Kollektivinteressen der Verbraucher und zur Auf-
hebung der Richtlinie 2009/22/EG (ABL. L 409 vom 4.12.2020,
S. 1).

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 45 c (neu)

Gednderter Text

(45¢)

Um die Wirksamkeit der Transparenz- und Sorgfalts-
pflichten wihrend einer Wahl oder Volksabstimmung
sicherzustellen, sollten politische Werbeverlage inner-
halb des letzten Monats vor der Wahl oder Volksab-
stimmung  unverziiglich und spitestens binnen
48 Stunden jede Meldung einer Anzeige im Zusam-
menhang mit der betreffenden Abstimmung bearbeiten,
indem sie sich an die betreffenden Diensteanbieter und
gegebenenfalls den Sponsor wenden. Herausgeber poli-
tischer Werbung, bei denen es sich um Kleinstunter-
nehmen sowie kleine Unternehmen handelt, sollten
solche Meldungen unverziiglich bearbeiten.
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Abinderung 61
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 45 d (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(45d) Jede MafSnahme eines Herausgebers politischer Wer-
bung sollte sich strikt auf die Berichtigung, Vervoll-
stindigung oder Entfernung bestimmter Informationen
konzentrieren, die nicht im Einklang mit dieser Ver-
ordnung stehen. Dabei sollte er der Meinungs- und
Informationsfreiheit sowie anderen Grundrechten ge-
biihrend Rechnung tragen.
Abinderung 62
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 46
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(46) Damit bestimmte Einrichtungen ihre Rolle in der (46)  Damit bestimmte Einrichtungen ihre Rolle in der

Demokratie spielen konnen, ist es angezeigt, Vorschriften
fir die Ubermittlung der Informationen, die mit der
politischen Anzeige verdffentlicht wurden oder in der
Transparenzbekanntmachung enthalten sind, an Interes-
senten wie zugelassene Forscher, Journalisten, Organisa-
tionen der  Zivilgesellschaft ~und  akkreditierte
Wahlbeobachter festzulegen, um sie bei der Wahrneh-
mung ihrer jeweiligen Aufgaben im demokratischen
Prozess zu unterstiitzen. Die Anbieter politischer Wer-
bedienstleistungen sollten nicht verpflichtet werden,
Ersuchen zu beantworten, die offenkundig unbegriindet
oder exzessiv sind. Dariiber hinaus sollte es dem
betreffenden Diensteanbieter erlaubt sein, im Falle sich
wiederholender und kostenintensiver Ersuchen eine
vertretbare Gebiithr in Rechnung zu stellen, bei der die
Verwaltungskosten fiir die Bereitstellung der Informatio-
nen berticksichtigt werden.

Abinderung 63

Demokratie spielen konnen, ist es angezeigt, Vorschriften
fir die Ubermittlung der Informationen, die mit der
politischen Anzeige verdffentlicht wurden oder in der
Transparenzbekanntmachung enthalten sind, an Interes-
senten wie zugelassene Forscher, Journalisten, Organisa-
tionen  der  Zivilgesellschaft ~und  akkreditierte
Wahlbeobachter festzulegen, um sie bei der Wahrneh-
mung ihrer jeweiligen Aufgaben im demokratischen
Prozess zu unterstiitzen. Anbieter politischer Werbe-
dienstleistungen sollten nicht verpflichtet werden, Ersu-
chen zu beantworten, die offenkundig unklar oder
exzessiv sind oder Informationen betreffen, die sich der
Kontrolle des Diensteanbieters entziehen. Dariiber hin-
aus sollte es dem betreffenden Diensteanbieter erlaubt
sein, im Falle sich wiederholender und kostenintensiver
Ersuchen eine vertretbare Gebiihr in Rechnung zu stellen,
bei der die Verwaltungskosten fiir die Bereitstellung der
Informationen beriicksichtigt werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47

Vorschlag der Kommission

Personenbezogene Daten, die bei der Gruppierung von
Einzelpersonen nach ihren mutmaflichen Interessen
direkt von Einzelpersonen oder indirekt etwa als ab-
geleitete Daten erhoben werden oder die sich aus ihrer
Online-Aktivitdt, ihrem Verhaltensprofil und anderen
Analysetechniken ergeben, werden zunehmend dazu
verwendet, politische Botschaften auf Gruppen oder
einzelne Wahler oder Einzelpersonen zuzuschneiden

Gednderter Text

Personenbezogene Daten, die bei der Gruppierung von
Einzelpersonen nach ihren mutmaflichen Interessen
direkt von Einzelpersonen oder indirekt etwa als beob-
achtete oder abgeleitete Daten erhoben werden oder die
sich aus ihrer Online-Aktivitdt, threm Verhaltensprofil
und anderen Analysetechniken ergeben, werden zuneh-
mend dazu verwendet, politische Botschaften auf Grup-
pen oder einzelne Wihler oder Einzelpersonen
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Vorschlag der Kommission

(*)

(*2)

und ihre Wirkung zu verstirken. Durch Verarbeitung
personenbezogener Daten, insbesondere Daten, die nach
der Verordnung (EU) 2016679 des Europdischen Parla-
ments und des Rates(!) und der Verordnung
(EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und des
Rates (') als sensibel gelten, kénnen verschiedene Grup-
pen von Wihlern oder Einzelpersonen Segmenten
zugeordnet und ihre Merkmale oder Schwachstellen
ausgenutzt werden, indem beispielsweise Anzeigen zu
bestimmten Zeitpunkten und an bestimmten Orten
verbreitet werden, um die Gelegenheiten zu nutzen, bei
denen sie fiir eine bestimmte Art von Information/Bot-
schaft besonders empfinglich sind. Das hat spezifische
nachteilige Auswirkungen auf die Grundrechte und
Grundfreiheiten der Biirgerinnen und Biirger in Bezug
auf die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und
ihre Freiheit, objektive Informationen zu erhalten, sich
eine Meinung zu bilden, politische Entscheidungen zu
treffen und ihr Stimmrecht auszuiiben. Dies wirkt sich
negativ auf den demokratischen Prozess aus. Im Vergleich
zu der Verordnung (EU) 2016/679 und der Verordnung
(EU) 2018/1725 sollten zusitzliche Beschrinkungen
und Bedingungen vorgesehen werden. Die in dieser
Verordnung festgelegten Bedingungen fiir den Einsatz von
Verfahren zum Targeting und Amplifizieren im Zusam-
menhang mit politischer Werbung, in denen personen-
bezogene Daten verarbeitet werden, sollten auf Artikel 16
AEUV gestiitzt werden.

Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des

Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Daten-
verkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Daten-
schutz-Grundverordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).
Verordnung (EU) 20181725 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum
freien Datenverkehr und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL L 295
vom 21.11.2018, S. 39).

Gednderter Text

zuzuschneiden und ihre Wirkung zu verstiarken. Durch
Verarbeitung personenbezogener Daten, insbesondere
Daten, die nach der Verordnung (EU) 2016/679 des
Europdischen Parlaments und des Rates('!) und der
Verordnung (EU) 2018/1725 (*?) des Europiischen Parla-
ments und des Rates als sensibel gelten, konnen
verschiedene Gruppen von Wahlern oder Einzelpersonen
Segmenten zugeordnet und ihre Merkmale oder Schwach-
stellen ausgenutzt werden, indem beispielsweise Anzeigen
zu bestimmten Zeitpunkten und an bestimmten Orten
verbreitet werden, um die Gelegenheiten zu nutzen, bei
denen sie fiir eine bestimmte Art von Information/Bot-
schaft besonders empfinglich sind. Das hat spezifische
nachteilige Auswirkungen auf die Grundrechte und
Grundfreiheiten der Biirgerinnen und Biirger in Bezug
auf die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und
ihre Freiheit, fair und gleichwertig behandelt zu werden,
nicht manipuliert zu werden, objektive Informationen zu
erhalten, sich eine Meinung zu bilden, politische
Entscheidungen zu treffen und ihr Stimmrecht auszu-
tiben. Dies wirkt sich auflerdem negativ auf den
demokratischen Prozess aus, da es eine Fragmentierung
der offentlichen Debatte iiber wichtige gesellschaftliche
Themen, eine riuberische Wihleranalyse, einen selekti-
ven Kontakt mit der Gesellschaft und letztlich eine
Manipulation der Wihlerschaft erméglicht. Es erhiht
auch das Risiko der Verbreitung von Desinformationen
und wurde insbesondere von nicht demokratischen
auslindischen Organisationen zur Einflussnahme aus
dem Ausland bei Wahlen genutzt. Irrefiihrende oder
verdeckte Werbung fiir politische Zwecke stellt ein
Risiko dar, weil dadurch die zentralen Mechanismen
beeinflusst werden, die das Funktionieren unserer
demokratischen Gesellschaft ermiglichen. All dies
geschieht, obwohl in den Verordnungen (EU) 2016/679
und (EU) 2018/1725 bereits Bedingungen fiir die
Verarbeitung personenbezogener Daten, auch fiir das
Targeting und die Anzeige von Werbung, bestehen. Die
in dieser Verordnung festgelegten Bedingungen fiir den
Einsatz von Verfahren zum Targeting und zur Anzeige
von Werbung im Zusammenhang mit politischer Wer-
bung, in denen personenbezogene Daten verarbeitet
werden, sollten auf Artikel 16 AEUV gestiitzt werden.

Verordnung (EU) 2016/679 des Européischen Parlaments und des

Rates vom 27. April 2016 zum Schutz natiirlicher Personen bei
der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Daten-
verkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Daten-
schutz-Grundverordnung) (ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).
Verordnung (EU) 20181725 des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 23. Oktober 2018 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum
freien Datenverkehr und zur Aufthebung der Verordnung (EG)
Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (ABL. L 295
vom 21.11.2018, S. 39).
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(47a) Die im Rahmen der Verordnung (EU) 2016/679

Abinderung 65

bestehenden Maglichkeiten, Werbung rechtmiifSig auf
Einzelpersonen zuzuschneiden und an diese zu richten,
sind einem systematischen Missbrauch ausgesetzt,
insbesondere im Hinblick auf die Einholung der freien
Einwilligung durch Einzelpersonen nach vorheriger
Aufklirung, was nach dem derzeitigen Regelungsrah-
men nicht behoben werden kann.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(47b) Dark Patterns auf Online-Schnittstellen von Online-

Plattformen sind Verfahren, durch die entweder gezielt
oder im Effekt die Fihigkeit der Nutzer des Dienstes,
beziiglich der personenbezogenen Daten, die sie zum
Zweck der politischen Werbung zur Verfiigung stellen,
autonome und aufgeklirte Entscheidungen zu treffen,
wesentlich verzerrt oder beeintrichtigt wird. Anbietern
von Online-Plattformen sollte es daher verboten sein,
Nutzer des Dienstes zu etwas zu dringen und die
Autonomie, Entscheidungsfindung oder Auswahl der
Nutzer zu verzerren oder zu beeintrichtigen.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 66

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 c (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(47¢c)

Abinderung 67

Dies sollte auch die Methode beinhalten, einen Nutzer
des Dienstes wiederholt aufzufordern, eine Auswahl zu
treffen, wenn eine solche Auswahl bereits getroffen
worden ist, womit das Verfahren der Abbestellung eines
Dienstes erheblich umstindlicher gemacht wird als das
einer Anmeldung dazu, oder bestimmte Auswahlmog-
lichkeiten schwieriger oder zeitaufwendiger zu machen
als andere oder Standardeinstellungen zu verwenden,
die sehr schwer zu dndern sind, und so die Entscheidung
des Nutzers des Dienstes auf eine Weise zu beeinflussen,
die seine Autonomie, Entscheidungsfindung und Aus-
wahl verzerrt und beeintrichtigt. Allerdings sollten die
Bestimmungen zur Verhinderung von Dark Patterns
nicht so verstanden werden, dass Anbieter daran
gehindert werden, direkt mit Nutzern des Dienstes zu
interagieren und ihnen neue oder zusitzliche Dienste
anzubieten. Die systematische Verwendung von Dark
Patterns, unklaren Einwilligungserklirungen, irrefiih-
renden Informationen und unzureichender Zeit zum
Lesen der Geschiiftsbedingungen sind gingige Prakti-
ken, um es den Nutzern des Dienstes zu erschweren, im
Zusammenhang mit der iiberwachungsgestiitzten Onli-
ne-Werbebranche klare Informationen und Kontrolle zu
erhalten.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 d (neu)

Gedinderter Text

(474d)

Um Einzelpersonen in Bezug auf die Art und Weise und
die Zwecke, fiir die ihre personenbezogenen Daten
verarbeitet werden, und insbesondere in Zusammen-
hingen, die dafiir relevant sind, ihre demokratischen
Entscheidungen und ihre Teilhabe an der dffentlichen
Debatte zu beeinflussen, zu schiitzen sowie um die
Demokratie und die Integritit von Wahlen zu schiitzen,
ist es notwendig, die Verordnungen (EU) 2016/679 und
(EU) 2018/1725 um weitere Einschrinkungen zu
erginzen, die in Form strikter Einschrinkungen der
Verarbeitung personenbezogener Daten zum Targeting
und zur Anzeige von politischer Online-Werbung auf
der Grundlage von Artikel 16 AEUV erlassen werden
sollten.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 68

Vorschlag der Kommission

Donnerstag, 2. Februar 2023

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 e (neu)

Gedinderter Text

Abinderung 69

(47¢) Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung

auf der Grundlage bestimmter Bedingungen und einer
streng begrenzten Menge an bereitgestellten personen-
bezogenen Daten, die keine besonderen Kategorien
personenbezogener Daten im Sinne von Artikel 9 der
Verordnung (EU) 2016/679 oder von Artikel 10 der
Verordnung (EU) 2018/1725 sind, kénnen dabei niitz-
lich sein, politische Werbung und Informationen zu
verbreiten und die Biirgerinnen und Biirger zu erreichen
und zu informieren.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 f (neu)

Gednderter Text

(47f) Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Wer-

bung, die die Verarbeitung personenbezogener Daten
beinhalten, sollten nur auf der Grundlage personen-
bezogener Daten zulissig sein, die dem Herausgeber von
Werbung von der betroffenen Person explizit zu dem
spezifischen und alleinigen Zweck bereitgestellt wurden,
gezielte politische Anzeigen zu erhalten. Die Anbieter
sollten zur Einwilligung nicht auffordern, wenn die
betroffene Person ihr Widerspruchsrecht mittels auto-
matisierter Verfahren, bei denen technische Spezifika-
tionen verwendet werden, im Einklang mit Artikel 21
Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 ausiibt.
Weigert sich die betroffene Person, ihre Einwilligung
zu erteilen, oder hat sie ihre Einwilligung zuriick-
gezogen, so sollten ihr andere faire und angemessene
Maglichkeiten geboten werden, auf Dienste der In-
formationsgesellschaft zuzugreifen. Eine Verweigerung
der Einwilligung sollte fiir die betroffene Person weder
schwieriger noch zeitaufwendiger sein als deren Ertei-
lung. Die Verarbeitung beobachteter oder abgeleiteter
personenbezogener Daten gemdfS den Leitlinien 8/2020
des Europiischen Datenschutzausschusses iiber das
Targeting von Nutzern sozialer Medien sollte nicht
zuldssig sein. Ohne eine solche Einschrinkung von
Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung
wiirden das Targeting und die Anzeige von politischer
Werbung auf der Grundlage personenbezogener Daten
wahrscheinlich auf ein hohes Risiko fiir die Rechte und
Freiheiten natiirlicher Personen hinauslaufen.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 70

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 g (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(47g) Bereitgestellte personenbezogene Daten sollten nur

Abinderung 71

Kategorien personenbezogener Daten enthalten, die
von der betroffenen Person explizit und aktiv fiir den
spezifischen und alleinigen Zweck bereitgestellt wurden,
mit politischen Anzeigen von dem fiir die Verarbeitung
Verantwortlichen gezielt angesprochen zu werden, dem
die Daten bereitgestellt wurden. Betroffene Personen
sollten von fiir die Verarbeitung Verantwortlichen,
denen sie ihre personenbezogenen Daten nicht zur
Verfiigung gestellt hatten, nicht gezielt mit politischen
Anzeigen angesprochen werden. Werden dem Heraus-
geber die Daten zur Verfiigung gestellt, so sollten sie in
die Schnittstelle oder die Einstellungen des Heraus-
gebers eingegeben werden. Die Verarbeitung jeglicher
die betroffenen Personen betreffender Daten, die an-
sonsten im Verlauf der iiblichen Nutzung des Dienstes
verarbeitet wiirden, etwa Metadaten, Verkehrs- und
Standortdaten oder der Inhalt von Kommunikation, sei
sie personlich oder offentlich, sollte daher ausgeschlos-
sen werden.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 h (neu)

Gedinderter Text

(47h) Manche gut ausgestattete politische Kandidaten oder

Parteien konnten die Einschrinkungen von Verfahren
zum Targeting mit ihren hausinternen Diensten umge-
hen, die politisches Marketing in groflem MafSstab
betreiben. Wenn Sponsoren personenbezogene Daten
fiir direktes gezieltes politisches Marketing verarbeiten,
etwa durch Versand gezielter E-Mail- oder Textnach-
richten in groffem Mafstab und systematisch, sollten
ungeachtet der Tatsache, ob damit ein Dienst verbunden
ist oder nicht, die Einschrinkungen des Targeting
gelten. Dies betrifft nicht die Tatsache, dass die
Einschrinkungen des Targeting und der Anzeige von
Werbunyg fiir blofe direkte Kommunikation, einschlief3-
lich personalisierter E-Mail- oder Textnachrichten, die
nicht auf Direktmarketing im grofen Umfang abzielen,
und organische Inhalte, die durch den Riickgriff auf
Online-Vermittlungsdienste ohne Gegenleistung fiir die
Platzierung, Veriffentlichung oder Verbreitung fiir die
spezifische Botschaft verdffentlicht werden, nicht gelten
sollten.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 72

Donnerstag, 2. Februar 2023

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 i (neu)

Gedinderter Text

(47i)

Um Wahlen und Volksabstimmungen zu schiitzen und
jede ungebiihrliche Einmischung, Manipulation und
Desinformation zu verhindern, ist es notwendig, in
dem Zeitraum unmittelbar vor der Wahl oder Volksab-
stimmung weitere Einschrinkungen hinsichtlich des
Targeting und der Anzeige von Werbung hinzuzufiigen.
In den 60 Tagen vor jeder Wahl oder Volksabstimmung
sollten Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung im Zusammenhang mit politischer Werbung,
die bereitgestellte personenbezogene Daten verwenden,
strikt auf die Verwendung des Standorts und der von
der betroffenen Person gesprochenen Sprachen be-
schrinkt sein. Der Umstand, dass eine Person Erst-
wihler ist, konnte auch verwendet werden, da es wichtig
ist, solche Personen zu erreichen und sie mit Informa-
tionen iiber die Wahl oder Volksabstimmung zu
versorgen. Der Standort der betroffenen Person, der
verwendet wird, um gezielte politische Anzeigen anzu-
zeigen, sollte so verstanden werden, dass er sich auf der
Ebene des der bei der betreffenden Wahl oder Volksab-
stimmung geltenden Wahlkreises bewegt. In den Mit-
gliedstaaten jedoch, die fiir die Wahl zum Europdischen
Parlament nur einen einzigen Wahlkreis auf nationaler
Ebene besitzen, konnte fiir politische Werbung im
Zusammenhang mit dieser Wahl der Standort der
betroffenen Person auf regionaler oder nach nationalem
Recht gleichwertiger Ebene verstanden werden.
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Vorschlag der Kommission

Abinderung 73

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 j (neu)

Gedinderter Text

Vorschlag der Kommission

(47j)

Abinderung 74

Das Verbot und die Einschrinkungen beziiglich der
Verarbeitung personenbezogener Daten fiir politische
Werbung sollte Sponsoren, Herausgeber politischer
Werbung oder Anbieter von Werbediensten,, einschlief3-
lich Online-Plattformen, nicht davon abhalten, auf der
Grundlage kontextbezogener Informationen, einschlief3-
lich Schliisselwértern, politische Online-Werbung an-
zuzeigen. Diese Einschrinkung ist verhiltnismifSig
angesichts der Tatsache, dass Sponsoren Zugang zu
anderen Moglichkeiten fiir ihre politische Werbung
haben, insbesondere durch kontextbezogenes Targeting
im Internet und iiber alternative Offline-Medien. Diese
Einschrinkung steht im Einklang mit dem Recht,
Informationen und Gedanken von allgemeinem Inter-
esse zu vermitteln, zu deren Empfang die Offentlichkeit
berechtigt ist, da dieses Recht unter manchen Um-
stinden eingegrenzt werden kann, wenn die Eingren-
zung angemessen, sorgfiltig und in gutem Glauben
durchgefiihrt wird und wenn sie verhiltnismiflig und
durch einschligige und hinreichende Griinde gerecht-
fertigt ist, insbesondere zum Schutz der Rechte anderer.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 47 k (neu)

Gednderter Text

(47k) Bei der Auswahl von Targeting-Parametern umschrei-

ben die Sponsoren ein potenzielles Publikum fiir ihre
politische Werbung. Je nachdem, wie viele Haushalts-
mittel sie fiir ihre Werbekampagne Dbereitstellen, wird
ihre politische Anzeige jedoch nicht notwendigerweise
eine solche potenzielle Zielgruppe insgesamt erreichen.
Der Herausgeber wird auswihlen miissen, wer aus
dieser potenziellen Zielgruppe die politische Anzeige
tatsichlich erhalten wird. Um die Einrichtung von
Echokammern und Filterblasen zu verhindern und
demografische Verzerrungen nach rassistischen Krite-
rien oder Geschlecht zu verhindern, die auf Formen von
Diskriminierung hinauslaufen, sollten Online-Plattfor-
men politische Anzeigen nicht auf der Grundlage einer
Weiterverarbeitung personenbezogener Daten selektiv
innerhalb der angepeilten potenziellen Zielgruppen
anzeigen diirfen. Die tatsichlichen Empfinger der
politischen Anzeige sollten daher vom Herausgeber
ohne jegliche weitere Verarbeitung personenbezogener
Daten nur zufillig ausgewdhlt werden.
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Abinderung 75
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 47 1 (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(471) Die in dieser Verordnung enthaltenen Transparenzver-
pflichtungen werden auch dazu beitragen, es unmaglich
zu machen, bestimmten Teilen der Wihlerschaft un-
bemerkt gegensitzliche und polarisierende Botschaften
zu verkiinden, da Kontrollinstanzen, die Zivilgesell-
schaft, Journalisten und andere Teile der Wihlerschaft
in der Lage sein werden, ihre Kontrolle auszuiiben.
Abinderung 76
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 48
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(48)  Verfahren zum Targeting und Amplifizieren im Zusam- entfillt

menhang mit politischer Werbung, in denen personen-
bezogene Daten im Sinne des Artikels 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 und des Artikels 10
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/1725 verarbeitet
werden, sollten daher untersagt werden. Der Einsatz
solcher Verfahren sollte nur erlaubt werden, wenn er
durch den Verantwortlichen oder eine in seinem Namen
handelnden Person auf der Grundlage der ausdriickli-
chen Einwilligung der betroffenen Person oder auf der
Grundlage geeigneter Garantien durch eine politisch,
weltanschaulich oder religiés oder gewerkschaftlich
ausgerichtete Stiftung, Vereinigung oder sonstige Orga-
nisation ohne Gewinnerzielungsabsicht im Rahmen
ihrer rechtmdfSigen Titigkeiten und unter der Voraus-
setzung erfolgt, dass sich die Verarbeitung ausschliefS-
lich auf die Mitglieder oder ehemalige Mitglieder der
Organisation oder auf Personen, die im Zusammenhang
mit deren Titigkeitszweck regelmifSige Kontakte mit ihr
unterhalten, bezieht und die personenbezogenen Daten
nicht ohne Einwilligung der betroffenen Personen nach
auflen offengelegt werden. Dies sollte mit besonderen
Garantien einhergehen. Unter Einwilligung sollte die
Einwilligung im Sinne der Verordnung (EU) 2016/679
und der Verordnung (EU) 2018/1725 verstanden
werden. Daher sollte es nicht moglich sein, die
Ausnahmen des Artikels 9 Absatz 2 Buchstaben b, c,
e, f, g h i und j der Verordnung (EU) 2016/679
beziehungsweise des Artikels 10 Absatz 2 Buchstaben b,
¢ e f,g h iundjder Verordnung (EU) 2018/1725 fiir
den Einsatz von Verfahren zum Targeting und Ampli-
fizieren, in denen personenbezogene Daten im Sinne des
Artikels 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679 und
des Artikels 10 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2018/725 verarbeitet werden, geltend zu machen,
um politische Werbung zu veriffentlichen, zu fordern
oder zu verbreiten.
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Abinderung 77

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwiagung 49

Vorschlag der Kommission

Um fiir mehr Transparenz und Rechenschaftspflicht zu
sorgen, sollten die Verantwortlichen beim Einsatz von
Verfahren zum Targeting und Amplifizieren im Zusam-
menhang mit politischer Werbung, in denen personen-
bezogene Daten verarbeitet werden, zusitzliche Garantien
anwenden. Sie sollten eine Politik beschliefen und
umsetzen, in der der Einsatz solcher Verfahren fiir die
gezielte Ansprache von Einzelpersonen und die Verstdir-
kung der Wirkung politischer Werbung beschrieben
wird, und sie sollten Aufzeichnungen iiber ihre ein-
schligigen Tatigkeiten fithren. Bei der Veroffentlichung,
Forderung oder Verbreitung politischer Anzeigen unter
Einsatz von Verfahren zum Targeting und Amplifizieren
sollten die Verantwortlichen zusammen mit der poli-
tischen Anzeige aussagekriftige Informationen bereit-
stellen, die es der betroffenen Einzelperson ermoglichen,
die zugrunde liegende Logik und die wichtigsten
Parameter des eingesetzten Targeting-Verfahrens zu ver-
stehen sowie auch, ob Daten Dritter und zusitzliche
Analysetechniken verwendet wurden, etwa ob das
Targeting der Anzeige wihrend der Zustellung weiter
optimiert wurde.

Abinderung 78

Gednderter Text

Um fiir mehr Transparenz und Rechenschaftspflicht zu
sorgen, sollten die Verantwortlichen beim Einsatz von
Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung
im Zusammenhang mit politischer Werbung, in denen
personenbezogene Daten verarbeitet werden, zusatzliche
Garantien anwenden. Sie sollten eine Politik beschliefen
und umsetzen, in der der Einsatz solcher Verfahren fiir die
gezielte Ansprache von Einzelpersonen und die Verbrei-
tung des Inhalts ihrer Werbung beschrieben wird,
jahrliche Risikobewertungen des Einsatzes dieser Ver-
fahren in Bezug auf die Grundrechte und Grund-
freiheiten des Einzelnen und der Gesellschaft als Ganzes
durchfiihren und sie sollten Aufzeichnungen tiber ihre
einschligigen Aktivititen fithren. Bei der Verdffentli-
chung, Forderung, Anzeige oder Verbreitung politischer
Anzeigen unter Einsatz von Verfahren zum Targeting
sollten die Verantwortlichen zusammen mit der poli-
tischen Anzeige aussagekriftige Informationen bereit-
stellen, die es der betroffenen Einzelperson ermoglichen,
die zugrunde liegende Logik und die wichtigsten
Parameter des eingesetzten Targeting-Verfahrens zu ver-
stehen sowie auch, ob Daten Dritter und zusitzliche
Analysetechniken verwendet wurden, etwa ob das
Targeting der Anzeige wiahrend der Anzeige weiter
optimiert wurde.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 50

Vorschlag der Kommission

(50)

Herausgeber politischer Werbung, die Verfahren zum
Targeting und Amplifizieren einsetzen, sollten Informa-
tionen, die es der betroffenen Einzelperson ermoglichen,
die zugrunde liegende Logik und die wichtigsten
Parameter des eingesetzten Targeting-Verfahrens zu ver-
stehen sowie auch, ob Daten Dritter und zusitzliche
Analysetechniken verwendet wurden, und einen Link zu
der einschligigen Politik des Verantwortlichen in ihre
Transparenzbekanntmachung aufnehmen. Falls es sich bei
dem Verantwortlichen nicht um den Herausgeber der
Werbung handelt, sollte der Verantwortliche dem Heraus-
geber politischer Werbung die interne Politik oder einen
Hinweis darauf iibermitteln. Die Anbieter von Werbe-
dienstleistungen sollten dem Herausgeber politischer
Werbung erforderlichenfalls die Informationen iibermit-
teln, die dieser benotigt, um seine Pflichten nach dieser
Verordnung erfiillen zu konnen. Die Bereitstellung dieser
Informationen konnte auf der Grundlage von Standards
automatisiert und in die normalen Geschiftsabliufe
integriert werden.

Gednderter Text

(50)

Herausgeber politischer Werbung, die Verfahren zum
Targeting und zur Anzeige von Werbung cinsetzen,
sollten Informationen, die es der betroffenen Einzel-
person ermdglichen, die zugrunde liegende Logik und die
wichtigsten Parameter des eingesetzten Targeting-Ver-
fahrens zu verstehen sowie auch, ob Daten Dritter und
zusitzliche Analysetechniken verwendet wurden, und
einen Link zu der einschligigen Politik des Anbieters
politischer Werbedienstleistungen in ihre Transparenz-
bekanntmachung aufnehmen. Falls es sich bei dem
Anbieter politischer Werbedienstleistungen nicht um
den Herausgeber der Werbung handelt, sollte dem
Herausgeber politischer Werbung die interne Politik des
Anbieters oder ein Hinweis darauf iibermittelt werden.
Die Anbieter von Werbedienstleistungen sollten dem
Herausgeber politischer Werbung erforderlichenfalls die
Informationen tibermitteln, die dieser benétigt, um seine
Pflichten nach dieser Verordnung erfiillen zu konnen. Die
Bereitstellung dieser Informationen konnte auf der
Grundlage von Standards automatisiert und in die
normalen Geschiftsabldufe integriert werden.
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Abinderung 79
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 51
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(51)  Um Einzelpersonen weiter in die Lage zu versetzen, ihre (51)  Um Einzelpersonen weiter in die Lage zu versetzen, ihre

Datenschutzrechte auszuiiben, sollten die Herausgeber
politischer Werbung der jeweils betroffenen Person
zusidtzliche Informationen und wirksame Instrumente
zur Verfiigung stellen, um sie bei der Ausiibung ihrer
Rechte nach dem EU-Rechtsrahmen fiir den Datenschutz
zu unterstiitzen, einschlieflich des Rechts, Widerspruch
einzulegen oder ihre Einwilligung zu widerrufen, wenn
sie mit einer politischen Anzeige angesprochen wird.
Diese Informationen sollten auch direkt von der Trans-
parenzbekanntmachung aus leicht zuginglich sein. Die
Instrumente, die Einzelpersonen zur Verfiigung gestellt
werden, um sie bei der Ausiibung ihrer Rechte zu
unterstiitzen, sollten wirksam verhindern, dass eine
Einzelperson mit politischen Anzeigen angesprochen
wird und dass Targeting auf der Grundlage besonderer
Kriterien und durch einen oder mehrere bestimmte
Verantwortliche erfolgt.

Abinderung 80

Datenschutzrechte auszuiiben, sollten die Herausgeber
politischer Werbung der jeweils betroffenen Person
zusitzliche Informationen und wirksame Instrumente
zur Verfiigung stellen, um sie bei der Ausiibung ihrer
Rechte nach dem EU-Rechtsrahmen fiir den Datenschutz
zu unterstiitzen, einschlieflich des Rechts, Widerspruch
einzulegen oder ihre Einwilligung zu widerrufen, wenn
sie mit einer politischen Anzeige angesprochen wird.
Diese Informationen sollten auch direkt von der Trans-
parenzbekanntmachung aus leicht zuginglich sein. Die
Instrumente, die Einzelpersonen zur Verfiigung gestellt
werden, um sie bei der Ausiibung ihrer Rechte zu
unterstiitzen, sollten wirksam verhindern, dass eine
Einzelperson mit politischen Anzeigen angesprochen
wird und dass Targeting auf der Grundlage besonderer
Kriterien und durch einen oder mehrere bestimmte
Verantwortliche erfolgt.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52)

Die Kommission sollte die Ausarbeitung von Verhalten-
sregeln im Sinne des Artikels 40 der Verordnung
(EU) 2016/679 fordern, um die Ausiibung der Rechte
betroffener Personen in diesem Zusammenhang zu
unterstiitzen.

Abinderung 81

Gednderter Text

(52)

Die Kommission sollte Leitlinien ausarbeiten, um die
Ausiibung der Rechte betroffener Personen in diesem
Zusammenhang zu unterstiitzen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 53

Vorschlag der Kommission

Die Informationen, die im Einklang mit allen Bestim-
mungen, die nach dieser Verordnung fiir den Einsatz von
Verfahren zum Targeting und Amplifizieren gelten,
bereitzustellen sind, sollten in einem Format vorgelegt
werden, das leicht zuginglich, deutlich sichtbar und
benutzerfreundlich ist, auch durch Verwendung einfacher
Sprache.

Gednderter Text

(53)

Die Informationen, die im Einklang mit allen Bestim-
mungen, die nach dieser Verordnung fiir den Einsatz von
Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung
gelten, bereitzustellen sind, sollten in einem Format
vorgelegt werden, das leicht zuginglich, vollstindig,
deutlich sichtbar und benutzerfreundlich ist, auch durch
Verwendung einfacher Sprache und die Zuginglichkeit
fiir Menschen mit Behinderungen.
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Abinderung 82

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 54

Vorschlag der Kommission

Es ist angezeigt, Vorschriften fiir die Ubermittlung von
Informationen iiber Targeting an andere Interessenten
festzulegen. Die entsprechende Regelung sollte mit der
Regelung fiir die Ubermittlung von Informationen im
Zusammenhang mit den Transparenzanforderungen ver-
einbar sein.

Abinderung 83

Gednderter Text

Es ist angezeigt, Vorschriften fiir die Ubermittlung von
Informationen iiber Targeting und die Anzeige von
Werbung an andere Interessenten festzulegen. Die
entsprechende Regelung sollte mit der Regelung fiir die
Ubermittlung von Informationen im Zusammenhang mit
den Transparenzanforderungen vereinbar sein.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 55

Vorschlag der Kommission

(55)

Anbieter politischer Werbedienstleistungen mit Sitz in
einem Drittland, die in der Union Dienstleistungen
anbieten, sollten einen bevollméchtigten Vertreter in der
Union benennen, um in Bezug auf diese Anbieter eine
wirksame Aufsicht nach dieser Verordnung zu ermogli-
chen. Dies konnte der auf der Grundlage des Artikels 27
der Verordnung (EU) 2016/679 benannte Vertreter oder
der auf der Grundlage des Artikels 11 der Verordnung
(EU) 2021/xxx [Gesetz iiber digitale Dienste] benannte
Vertreter sein.

Abinderung 84

Gednderter Text

(55)

Anbieter politischer Werbedienstleistungen mit Sitz in
einem Drittland, die in der Union Dienstleistungen
anbieten, sollten einen bevollméchtigten Vertreter in der
Union benennen, der bei der einzigen nationalen Kon-
taktstelle registriert ist, um in Bezug auf diese Anbieter
eine wirksame Aufsicht nach dieser Verordnung zu
ermoglichen. Dies konnte der auf der Grundlage des
Artikels 27 der Verordnung (EU) 2016/679 benannte
Vertreter oder der auf der Grundlage des Artikels 13 der
Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz tber digitale
Dienste) benannte Vertreter sein. Die Mitgliedstaaten
sollten ein éffentlich zugingliches Register aller Ver-
treter fiihren, die gemdfS der vorliegenden Verordnung in
ihrem Hoheitsgebiet registriert sind, und die Kommis-
sion sollte eine offentlich zugingliche und leicht
zugingliche Datenbank der in der Union registrierten
Vertreter fiihren.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 56

Vorschlag der Kommission

Im Interesse einer wirksamen Aufsicht in Bezug auf diese
Verordnung miissen die Aufsichtsbehorden mit der
Zustindigkeit fiir die Uberwachung und Durchsetzung
der einschldgigen Vorschriften betraut werden. Je nach
dem Rechtssystem des einzelnen Mitgliedstaats und im
Einklang mit dem bestehenden Unionsrecht, einschlief3-
lich der Verordnung (EU) 2016/679 und der Verordnung
(EU) 2021/xxx [Gesetz iiber digitale Dienste], konnen
hierfiir verschiedene nationale Justiz- oder Verwaltungs-
behorden benannt werden.

Gednderter Text

Im Interesse einer wirksamen Aufsicht in Bezug auf diese
Verordnung miissen die Aufsichtsbehorden mit der
Zustindigkeit fiir die Uberwachung und Durchsetzung
der einschligigen Vorschriften betraut und mit Mitteln
ausgestattet werden, die diesen zusitzlichen Befug-
nissen entsprechen. Je nach dem Rechtssystem des
einzelnen Mitgliedstaats und im Einklang mit dem
bestehenden Unionsrecht, einschlielich der Verordnung
(EU) 2016/679 und der Verordnung (EU) 2022/2065
(Gesetz iiber digitale Dienste), konnen hierfiir verschie-
dene nationale Justiz- oder Verwaltungsbeh6rden ben-
annt werden.
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Abinderung 85
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 57
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(57)  Fir die Aufsicht iiber Online-Vermittlungsdienste nach (57)  Fir die Aufsicht iiber Online-Vermittlungsdienste nach

dieser Verordnung sollten die Mitgliedstaaten zustindige
Behorden benennen und sicherstellen, dass diese Aufsicht
mit der Aufsicht durch die nach Artikel 38 der
Verordnung (EU) [Gesetz iiber digitale Dienste] ben-
annten zustandigen Behorden vereinbar ist. In jedem Fall
sollten die Koordinatoren fiir digitale Dienste nach der
Verordnung (EU) [Gesetz iiber digitale Dienste] in jedem
Mitgliedstaat dafiir zustindig sein, die Koordinierung
dieser Angelegenheiten auf nationaler Ebene sicherzu-
stellen und erforderlichenfalls eine grenziiberschreitende
Zusammenarbeit mit anderen Koordinatoren fiir digitale
Dienste nach den in der Verordnung (EU) [Gesetz iiber
digitale Dienste] festgelegten Verfahren aufzunehmen. Im
Rahmen der Anwendung dieser Verordnung sollte dieses
Verfahren auf die nationale Zusammenarbeit zwischen
Koordinatoren fiir digitale Dienste beschrinkt werden
und nicht die in der Verordnung (EU) [Gesetz iiber
digitale Dienste] vorgesehene Befassung der Unionsebene
umfassen.

dieser Verordnung sollten die Mitgliedstaaten zustindige
Behorden benennen und sicherstellen, dass diese Aufsicht
mit der Aufsicht durch die nach Artikel 38 der
Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale
Dienste) benannten zustindigen Behorden vereinbar ist.
In jedem Fall sollten die Koordinatoren fiir digitale
Dienste nach der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz
tiber digitale Dienste) in jedem Mitgliedstaat dafiir
zustandig sein, die Koordinierung dieser Angelegenheiten
auf nationaler Ebene sicherzustellen und erforderlichen-
falls eine grenziberschreitende Zusammenarbeit mit
anderen Koordinatoren fiir digitale Dienste nach den in
der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale
Dienste) festgelegten Verfahren aufzunehmen. Im Rah-
men der Anwendung dieser Verordnung sollte dieses
Verfahren auf die nationale Zusammenarbeit zwischen
Koordinatoren fiir digitale Dienste beschrinkt werden
und nicht die in der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz
tiber digitale Dienste) vorgesehene Befassung der Union-
sebene umfassen.
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Abinderung 86

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 58

Vorschlag der Kommission

Fir die Aufsicht in Bezug auf die Aspekte dieser
Verordnung, die nicht in die Zustindigkeit der Aufsichts-
behorden nach der Verordnung (EU) 2016/679 und der
Verordnung (EU) 2018/725 fallen, sollten die Mitglied-
staaten zustandige Behorden benennen. Um die Achtung
der Grundrechte und Grundfreiheiten, der Rechtsstaat-
lichkeit, der demokratischen Grundsitze und des Ver-
trauens der Offentlichkeit in die Aufsicht tiber politische
Werbung zu unterstiitzen, miissen diese Behorden von
externen Eingriffen und politischem Druck strukturell
unabhingig sein und iiber geeignete Befugnisse verfiigen,
damit sie eine wirksame Aufsicht fithren und die
erforderlichen Maflnahmen treffen konnen, um die
Einhaltung dieser Verordnung und insbesondere die
Erfillung der Pflichten nach Artikel 7 zu gewihrleisten.
Die Mitgliedstaaten konnen insbesondere die nationalen
Regulierungsbehorden oder -stellen nach Artikel 30 der
Richtlinie 2010/13/EU des Europdischen Parlaments und
des Rates () benennen.

Richtlinie 2010/13/EU des Europdischen Parlaments und des

Rates vom 10. Marz 2010 zur Koordinierung bestimmter Rechts-
und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die Bereit-
stellung audiovisueller Mediendienste (Richtlinie iiber audiovisuel-
le Mediendienste) (ABL L 95 vom 15.4.2010, S. 1).

Abinderung 87

Gednderter Text

(58)

Fir die Aufsicht in Bezug auf die Aspekte dieser
Verordnung, die nicht in die Zustindigkeit der Aufsichts-
behérden nach der Verordnung (EU) 2016/679, der
Verordnung (EU) 2018725 und der Verordnung (EU)
2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) fallen, sollten
die Mitgliedstaaten fiir die Uberwachung und Durch-
setzung der einschligigen Vorschriften zustindige
Behorden benennen. Um die Achtung der Grundrechte
und Grundfreiheiten, der Rechtsstaatlichkeit, der demo-
kratischen Grundsitze und des Vertrauens der Offent-
lichkeit in die Aufsicht tiber politische Werbung zu
unterstiitzen, miissen diese Behorden von externen
Eingriffen und politischem Druck strukturell unabhingig
sein und diber geeignete Befugnisse verfiigen, damit sie
eine wirksame Aufsicht fithren und die erforderlichen
Mafnahmen treffen konnen, um die Einhaltung dieser
Verordnung und insbesondere die Erfullung der Pflichten
nach Artikel 7 zu gewihrleisten. Die Mitgliedstaaten
konnen insbesondere die nationalen Regulierungsbehor-
den oder -stellen nach Artikel 30 der Richtlinie
2010/13/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates (**) benennen.

Richtlinie 2010/13/EU des Europiischen Parlaments und des

Rates vom 10. Mdrz 2010 zur Koordinierung bestimmter Rechts-
und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Bereit-
stellung audiovisueller Mediendienste (Richtlinie iiber audiovisuel-
le Mediendienste) (ABL L 95 vom 15.4.2010, S. 1).

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 58 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(58a) Fiir die Zwecke der Ausiibung ihrer Befugnisse nach

dieser Verordnung sollten die in Artikel 15 genannten
zustindigen Behorden und der Europdische Daten-
schutzausschuss mit ausreichenden Mitteln ausgestattet
werden.
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Abinderung 88
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 59
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(59) Soweit im Unionsrecht bereits Vorschriften iiber die (59) Soweit im Unionsrecht bereits Vorschriften iiber die

Bereitstellung von Informationen an zustindige Behorden
und die Zusammenarbeit mit und zwischen diesen
Behorden bestehen, wie etwa Artikel 9 der Verordnung
(EU) 2021 /xxx [Gesetz iiber digitale Dienste] oder die in
der Verordnung (EU) 2016679 enthaltenen Vorschriften,
sollten diese Vorschriften fir die einschligigen Bestim-
mungen der vorliegenden Verordnung entsprechend
gelten.

Abinderung 89

Bereitstellung von Informationen an zustindige Beh6rden
und die Zusammenarbeit mit und zwischen diesen
Behorden bestehen, wie etwa Artikel 9 der Verordnung
(EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) oder die in
der Verordnung (EU) 2016679 enthaltenen Vorschriften,
sollten diese Vorschriften fiir die einschligigen Bestim-
mungen der vorliegenden Verordnung entsprechend
gelten.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 60

Vorschlag der Kommission

Die fiir die Aufsicht in Bezug auf diese Verordnung
zustdndigen Behorden sollten sowohl auf nationaler als
auch auf EU-Ebene zusammenarbeiten und dabei beste-
hende Strukturen bestmoglich nutzen, unter anderem
nationale Kooperationsnetze, das in der Empfehlung
C(2018) 5949 final genannte Europdische Kooperations-
netz fir Wahlen und die mit der Richtlinie 2010/13/EU
eingesetzte Gruppe europdischer Regulierungsstellen fur
audiovisuelle Mediendienste. Diese Zusammenarbeit soll-
te den schnellen, gesicherten Austausch von Informatio-
nen iber Fragen im Zusammenhang mit der
Wahrnehmung ihrer Aufsichts- und Durchsetzungsauf-
gaben nach dieser Verordnung erleichtern, unter anderem
durch die gemeinsame Feststellung von Verstofen, den
Austausch von Erkenntnissen und Fachwissen und Kon-
takte bei der Anwendung und Durchsetzung der ein-
schligigen Vorschriften.

Gednderter Text

Die fiir die Aufsicht in Bezug auf diese Verordnung
zustdndigen Behorden sollten sowohl auf nationaler als
auch auf EU-Ebene zusammenarbeiten und dabei beste-
hende Strukturen bestmdglich nutzen, unter anderem
nationale Kooperationsnetze, das in der Empfehlung
C(2018) 5949 final genannte Europdische Kooperations-
netz fiir Wahlen, das in der Verordnung (EU) 2022/2065
(Gesetz iiber digitale Dienste) genannte Europdische
Gremium fiir digitale Dienste und die mit der Richtlinie
2010/13/EU eingesetzte Gruppe europiischer Regulie-
rungsstellen fiir audiovisuelle Mediendienste. Diese Zu-
sammenarbeit sollte den schnellen, gesicherten Austausch
von Informationen iiber Fragen im Zusammenhang mit
der Wahrnehmung ihrer Aufsichts- und Durchsetzungs-
aufgaben nach dieser Verordnung erleichtern, unter
anderem durch die gemeinsame Feststellung von Ver-
stoflen, den Austausch von Erkenntnissen und Fachwissen
und Kontakte bei der Anwendung und Durchsetzung der
einschldgigen Vorschriften.
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Abinderung 90

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 60 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 91

Gednderter Text

(60a) Im Rahmen des Europiischen Kooperationsnetzes fiir

Wahlen sollte ein stindiges Netz nationaler Kontakt-
stellen eingerichtet werden, das als Plattform fiir den
regelmiifligen Informationsaustausch und die struktu-
rierte Zusammenarbeit zwischen den nationalen Kon-
taktstellen und der Kommission zu allen Aspekten
dieser Verordnung dient. Es sollte eng mit der Gruppe
europdischer Regulierungsstellen fiir audiovisuelle Me-
diendienste und anderen einschligigen Behérden und
Netzen zusammenarbeiten.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 61

Vorschlag der Kommission

(61)

Um die wirksame Anwendung der in der Verordnung
festgelegten Pflichten zu erleichtern, miissen die natio-
nalen Behorden ermichtigt werden, bei den Dienst-
eanbietern die einschldgigen Informationen iber die
Transparenz politischer Anzeigen anzufordern. Die den
zustdndigen Behorden zu iibermittelnden Informationen
konnten eine Werbekampagne betreffen, nach Jahren
aggregiert werden oder sich auf bestimmte Anzeigen
beziehen. Um sicherzustellen, dass den Ersuchen um
solche Informationen wirksam und effizient entsprochen
werden kann, und gleichzeitig zu gewihrleisten, dass den
Anbietern politischer Werbedienstleistungen keine unver-
haltnismafligen Belastungen auferlegt werden, miissen
bestimmte Bedingungen festgelegt werden, die diese
Ersuchen erfiillen sollten. Vor allem im Interesse der
zeitnahen Aufsicht tiber einen Wahlprozess sollten die
Anbieter politischer Werbedienstleistungen die Ersuchen
der zustindigen Behorden schnell und in jedem Fall
innerhalb von 10 Arbeitstagen nach Eingang des
Ersuchens beantworten. Im Interesse der Rechtssicherheit
und zur Wahrung der Verteidigungsrechte sollten die
Informationsersuchen einer zustindigen Behorde eine
angemessene Begriindung und Informationen tiber die
verfiigbaren Rechtsbehelfe enthalten. Die Anbieter poli-
tischer Werbedienstleistungen sollten Kontaktstellen fiir
die Interaktion mit den zustindigen Behorden benennen.
Dies konnten elektronische Kontaktstellen sein.

Gednderter Text

(61)

Um die wirksame Anwendung der in der Verordnung
festgelegten Pflichten zu erleichtern, miissen die natio-
nalen Behorden ermichtigt werden, bei den Dienst-
eanbietern die einschldgigen Informationen iiber die
Transparenz politischer Anzeigen anzufordern. Die den
zustdndigen Behorden zu iibermittelnden Informationen
konnten eine Werbekampagne betreffen, nach Jahren
aggregiert werden oder sich auf bestimmte Anzeigen
bezichen. Damit den Ersuchen um solche Informationen
wirksam und effizient entsprochen werden kann und
gleichzeitig sichergestellt ist, dass den Anbietern poli-
tischer Werbedienstleistungen keine unverhiltnismafSigen
Belastungen auferlegt werden, miissen bestimmte Bedin-
gungen festgelegt werden, die diese Ersuchen erfiillen
sollten. Vor allem im Interesse der zeitnahen Aufsicht
iiber einen Wahlprozess sollten die Anbieter politischer
Werbedienstleistungen die Ersuchen der zustindigen
Behorden schnell und in jedem Fall innerhalb von
10 Arbeitstagen nach Eingang des Ersuchens beant-
worten. Im letzten Monat vor einer Wahl oder einem
Referendum sollte davon ausgegangen werden, dass ein
VerstofS gegen diese Verordnung die Rechte des Einzel-
nen erheblich beeintrichtigt, weshalb die Anbieter
politischer Werbedienstleistungen die angeforderten
Informationen unverziiglich bzw. — sofern es sich nicht
um Kleinst- oder Kleinunternehmen handelt — spdi-
testens binnen 48 Stunden bereitstellen sollten. Im
Interesse der Rechtssicherheit und zur Wahrung der
Verteidigungsrechte sollten die Informationsersuchen
einer zustdndigen Behorde eine angemessene Begriindung
und Informationen iiber die verfiigbaren Rechtsbehelfe
enthalten. Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen
sollten Kontaktstellen fiir die Interaktion mit den
zustandigen Behorden benennen. Dies konnten elektro-
nische Kontaktstellen sein.



28.7.2023 Amtsblatt der Europdischen Union C 267/83
Donnerstag, 2. Februar 2023
Abinderung 92
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 62
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(62) Die Mitgliedstaaten sollten fur die Zwecke der Ver- (62) Die Mitgliedstaaten sollten fur die Zwecke der Ver-

ordnung eine Kontaktstelle auf Unionsebene benennen.
Die Kontaktstelle sollte nach Moglichkeit Mitglied des
Europidischen Kooperationsnetzes fir Wahlen sein. Die
Kontaktstelle sollte die Zusammenarbeit zwischen den
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten bei ihren
Aufsichts- und Durchsetzungsaufgaben erleichtern, insbe-
sondere durch Vermittlung gegeniiber den Kontaktstellen
in anderen Mitgliedstaaten und gegeniiber den zustindi-
gen Behorden im eigenen Mitgliedstaat.

Abinderung 93

ordnung eine nationale Kontaktstelle auf Unionsebene
benennen. Die Kontaktstelle sollte nach Moglichkeit
Mitglied des Europiischen Kooperationsnetzes fiir Wah-
len sein. Die Kontaktstelle sollte die Zusammenarbeit
zwischen den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
bei ihren Aufsichts- und Durchsetzungsaufgaben erleich-
tern, insbesondere durch Vermittlung gegeniiber den
Kontaktstellen in anderen Mitgliedstaaten und gegeniiber
den zustindigen Behorden im eigenen Mitgliedstaat.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 63

Vorschlag der Kommission

Die Behorden der Mitgliedstaaten sollten sicherstellen,
dass Verletzungen der in dieser Verordnung festgelegten
Pflichten mit Geldbuflen oder finanziellen Sanktionen
geahndet werden. Dabei sollten sie Art, Schwere, wieder-
holtes Auftreten und Dauer der Pflichtverletzung im
Hinblick auf das betreffende 6ffentliche Interesse, Umfang
und Art der ausgeiibten Tatigkeiten sowie die wirtschaft-
liche Leistungsfahigkeit des Verletzers beriicksichtigen. In
diesem Zusammenhang sollte der entscheidenden Bedeu-
tung der in Artikel 7 festgelegten Pflichten fiir die
wirksame Verfolgung der Ziele dieser Verordnung Rech-
nung getragen werden. Ferner sollten sie beriicksichtigen,
ob der betreffende Diensteanbieter seine Pflichten nach
dieser Verordnung systematisch oder wiederholt verletzt,
indem er etwa die Bereitstellung von Informationen fiir
Interessenten verzogert, sowie gegebenenfalls, ob der
Anbieter politischer Werbedienstleistungen in mehreren
Mitgliedstaaten tatig ist. Finanzielle Sanktionen und
Geldbuflen miissen in jedem Einzelfall wirksam, verhalt-
nismiflig und abschreckend sein, unter gebiihrender
Beriicksichtigung ausreichender und zuginglicher Ver-
fahrensgarantien verhingt werden und insbesondere
sicherstellen, dass die politische Debatte offen und
zugidnglich bleibt.

Gednderter Text

Die Behorden der Mitgliedstaaten sollten sicherstellen,
dass Verletzungen der in dieser Verordnung festgelegten
Pflichten mit Geldbuflen oder finanziellen Sanktionen
geahndet werden. Dabei sollten sie Art, Schwere, wieder-
holtes Auftreten und Dauer der Pflichtverletzung im
Hinblick auf das betreffende 6ffentliche Interesse, Umfang
und Art der ausgeiibten Titigkeiten sowie die GréfSe und
die wirtschaftliche Leistungsfihigkeit des Verletzers be-
riicksichtigen. In diesem Zusammenhang sollte der
entscheidenden Bedeutung der in den Artikeln 3a, 5, 7,
7a, 7b und 12 festgelegten Pflichten fiir die wirksame
Verfolgung der Ziele dieser Verordnung Rechnung
getragen und sollten VerstifSe gegen diese Artikel als
besonders schwerwiegend angesehen werden. Ferner
sollten sie beriicksichtigen, ob der betreffende Dienst-
eanbieter seine Pflichten nach dieser Verordnung system-
atisch oder wiederholt verletzt, indem er etwa die
Bereitstellung von Informationen fur Interessenten ver-
zogert, sowie, falls zutreffend, ob der Anbieter poli-
tischer Werbedienstleistungen in mehreren
Mitgliedstaaten tdtig ist. Finanzielle Sanktionen und
Geldbuflen miissen in jedem Einzelfall wirksam, verhalt-
nismaflig und abschreckend sein, unter gebithrender
Beriicksichtigung ausreichender und zuginglicher Ver-
fahrensgarantien verhingt werden und insbesondere
sicherstellen, dass die politische Debatte offen und
zugidnglich bleibt.
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Abinderung 94

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 63 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Abinderung 95

Gedinderter Text

(63a) Die Mitgliedstaaten sollten Vorschriften iiber Sanktio-

nen, darunter auch GeldbufSen und finanzielle Sanktio-
nen, festlegen, die bei VerstifSen gegen diese Verordnung
zu verhingen sind, und gewdhrleisten, dass diese
Vorschriften wirksam durchgesetzt werden. Die vorge-
sehenen GeldbufSen und Sanktionen miissen wirksam,
verhdiltnismifSig und abschreckend sein. Die Mitglied-
staaten konnen auch Zwangsgelder fiir schwere und
wiederholte Verstofle gegen diese Verordnung verhdin-
gen. Auf der Ebene der Union sollte das Netz der
nationalen Kontaktstellen die Ausarbeitung eines
harmonisierten Ansatzes fiir Sanktionen, die auf
nationaler Ebene anwendbar sind, erleichtern.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 65

Vorschlag der Kommission

(65)

Die Mitgliedstaaten sollten die genaue Dauer ihrer
Wahlzeitraume, die im Einklang mit ihren Wahltraditio-
nen festgelegt wurde, rechtzeitig vor Beginn des Wahlka-
lenders veréffentlichen.

Abinderung 96

Gednderter Text

(65)

Die Mitgliedstaaten sollten die genaue Dauer ihrer
Wahlzeitriume, die im Einklang mit ihren Rechtsvor-
schriften und Wahltraditionen festgelegt wurde, recht-
zeitig vor Beginn des Wahlkalenders veroffentlichen.

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 67

Vorschlag der Kommission

(67)

Innerhalb von zwei Jahren nach jeder Wahl zum
Europdischen Parlament sollte die Kommission einen
offentlichen Bericht iiber die Evaluierung und Uber-
priffung dieser Verordnung vorlegen. Bei der Ausarbei-
tung dieses Berichts sollte die Kommission auch die
Anwendung dieser Verordnung im Rahmen anderer
Wahlen und Referenden in der Union beriicksichtigen.
In dem Bericht sollten unter anderem die Bestimmungen
der Anhinge dieser Verordnung auf ihre weitere Eignung
tiberpriift werden, und es sollte gepriift werden, ob sie
tiberarbeitet werden miissen.

Gednderter Text

(67)

Innerhalb von zwei Jahren nach jeder Wahl zum
Europdischen Parlament sollte die Kommission einen
offentlichen Bericht iiber die Evaluierung und Uber-
prifung dieser Verordnung vorlegen. Bei der Ausarbei-
tung dieses Berichts sollte die Kommission die
Anwendung dieser Verordnung im Rahmen anderer
Wahlen und Referenden in der Union beriicksichtigen.
In dem Bericht sollten unter anderem die Bestimmungen
dieser Verordnung und ihrer Anhdnge auf ihre weitere
Eignung tiberpriift werden, und es sollte gepriift werden,
ob sie tiberarbeitet werden miissen. Insbesondere sollte
die Kommission die Angemessenheit des Geltungsbe-
reichs und der Begriffsbestimmungen sowie die Wirk-
samkeit der Verpflichtungen, der Governance- und
Durchsetzungsbestimmungen auch im Lichte des tech-
nologischen Fortschritts, der Marktentwicklungen und
neuer wissenschaftlicher Erkenntnisse bewerten.
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Abinderung 97
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 68 a (neu)
Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(68a) Im Interesse eines hohen MafSes an Transparenz und
eines verstirkten Schutzes personenbezogener Daten bei
politischer Werbung im Zusammenhang mit der Wahl
zum Europiischen Parlament 2024 sollten die Anbieter
politischer Werbedienstleistungen sicherstellen, dass die
Anforderungen an die Kennzeichnung und den Trans-
parenzhinweis sofort erfiillt werden, ungeachtet der
Verfiigbarkeit zusdtzlicher Elemente, die von der Kom-
mission bereitzustellen sind. Die Herausgeber politi-
scher Werbung sollten sich nach besten Kriften
bemiihen, die Verfiigbarkeit der Transparenzhinweise
ungeachtet der Verfiigbarkeit eines Europdischen Ar-

chivs fiir politische Online-Werbung sicherzustellen.

Abinderung 98
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 70
Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(70)  Diese Verordnung gilt unbeschadet der Vorschriften (70)  Diese Verordnung gilt unbeschadet der Vorschriften

insbesondere der Richtlinie 2000/31/EG, einschlieflich
der Vorschriften iiber die Verantwortlichkeit der Ver-
mittler in den Artikeln 12 bis 15 der genannten Richtlinie
in der durch die Verordnung (EU) 2021 [xxx [Gesetz iiber
digitale Dienste] gednderten Fassung, der Verordnung
(EU) 2021/xxx [Gesetz tiber digitale Mirkte], der
Richtlinie 2002/58/EG und der Verordnung (EU) XXX
[Datenschutzverordnung fiir elektronische Kommunika-
tion] sowie der Richtlinie (EU) 2010/13, der Richtlinie
2000/31/EG, der Richtlinie 2002/58/EG, der Richtlinie
2005/29/EG, der Richtlinie 2011/83/EU, der Richtlinie
2006/114[EG, der Richtlinie 2006/123/EG und der
Verordnung (EU) 2019/1150.

insbesondere der Richtlinie 2000/31/EG, einschlieflich
der Vorschriften tiber die Verantwortlichkeit der Ver-
mittler in den Artikeln 12 bis 15 der genannten Richtlinie
in der durch die Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz
iiber digitale Dienste) gednderten Fassung, der Verord-
nung (EU) 2022/1925 (Gesetz iiber digitale Markte), der
Richtlinie 2002/58/EG sowie der Richtlinie 2010/13/EU,
der Richtlinie 2000/31/EG, der Richtlinie 2005/29/EG,
der Richtlinie 2011/83/EU, der Richtlinie 2006/114/EG,
der Richtlinie 2006/123/EG und der Verordnung (EU)
2019/1150. Diese Verordnung sollte den Besitzstand der
Union im Bereich des Datenschutzes, insbesondere die
Verordnungen (EU) 2016/679 und (EU) 2018/1725
sowie die Richtlinie 2002/58/EG, erginzen und spezi-
fische Datenschutzvorschriften dazu vorsehen. Diese
Verordnung bietet keine Rechtsgrundlage, die die An-
forderungen von Artikel 6 der Verordnung (EU)
2016/679 oder Artikel 5 der Verordnung (EU)
2018/1725 fiir die Verarbeitung personenbezogener
Daten zum Zweck der politischen Werbung erfiillt.
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Abinderung 99

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwigung 71

Vorschlag der Kommission

(71)  Der Europiische Datenschutzbeauftragte wurde nach
Artikel 42 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/1725
konsultiert und hat am XX. XX 2022 eine Stellungnahme
abgegeben —

Gedinderter Text

(71)  Der Europiische Datenschutzbeauftragte wurde nach
Artikel 42 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/1725
konsultiert und hat am 20. Januar 2022 eine Stellung-
nahme abgegeben —

Abinderung 100

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(1)  Mit dieser Verordnung werden festgelegt:

Gednderter Text

(1)  Mit dieser Verordnung werden harmonisierte Vorschrif-
ten in Bezug auf Folgendes festgelegt:

Abinderung 101

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) harmonisierte Transparenzpflichten fiir Anbieter politischer
Werbung und damit verbundener Dienstleistungen zur
Speicherung, Offenlegung und Veroffentlichung von Infor-
mationen, die mit der Erbringung solcher Dienstleistungen in
Zusammenhang stehen;

Gednderter Text

a) die Erbringung politischer Werbedienstleistungen sowie die
fiir Sponsoren und Anbieter politischer Werbedienstleistun-
gen geltende Transparenz und Sorgfaltspflicht, aufgrund
deren sie zur Bereitstellung, Sammlung, Speicherung,
Offenlegung und Veréffentlichung von Informationen, die
mit der Erbringung solcher Dienstleistungen im Binnenmarkt
im Zusammenhang stehen, verpflichtet sind;

Abinderung 102

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) harmonisierte Vorschriften fiir den Einsatz von Verfahren
zum Targeting und Amplifizieren im Rahmen der Ver-
offentlichung, Verbreitung oder Forderung politischer Wer-
bung, bei denen personenbezogene Daten verwendet werden.

Gednderter Text

b) den Einsatz von Verfahren zum Targeting und zur Anzeige
von Werbung in Verbindung mit der Ausarbeitung,
Platzierung, Forderung, Veriffentlichung, Anzeige oder
Verbreitung politischer Werbung im Rahmen der Bereitstel-
lung politischer Werbedienstleistungen, bei denen personen-
bezogene Daten verarbeitet werden;
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Abinderung 103

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

ba) die Uberwachung und Durchsetzung dieser Verordnung

einschliefSlich der Zusammenarbeit und Koordinierung
zwischen den zustindigen Behorden.

Abinderung 104

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Diese Verordnung gilt fiir politische Werbung, die in der
Union ausgearbeitet, platziert, gefordert, veroffentlicht oder
verbreitet wird oder sich an Einzelpersonen in einem oder
mehreren Mitgliedstaaten richtet, unabhingig vom Ort der
Niederlassung des Anbieters der Werbedienstleistungen und
unabhingig von den eingesetzten Mitteln.

Gedinderter Text

(2)  Diese Verordnung gilt fiir politische Werbung, die in der
Union gesponsert, ausgearbeitet, platziert, gefordert, veroffent-
licht, angezeigt oder verbreitet wird oder sich an Einzelpersonen
in einem oder mehreren Mitgliedstaaten richtet, unabhingig
vom Ort der Niederlassung des betroffenen Sponsors oder des
betroffenen Anbieters der Werbedienstleistungen und unabhin-
gig von den eingesetzten Mitteln.

Abinderung 105

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2a)  Politische Ansichten und Meinungen und andere
redaktionelle Inhalte, die unter der redaktionellen Verant-
wortung eines Mediendiensteanbieters gedufSert werden, gelten
nur dann als politische Werbung, wenn fiir ihre Ausarbeitung,
Platzierung, Forderung, Veriffentlichung, Anzeige oder Ver-
breitung eine Zahlung oder anderweitige Vergiitung durch
Dritte vorgesehen ist.

Abinderung 106

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) zum reibungslosen Funktionieren des Binnenmarkts fiir
politische Werbung und damit verbundene Dienstleistungen

beizutragen;

Gednderter Text

a) zur Harmonisierung und zum reibungslosen Funktionieren
eines transparenten, sicheren, vorhersehbaren und vertrau-
enswiirdigen Binnenmarkts fiir politische Werbung und
damit verbundene Dienstleistungen beizutragen;
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Abinderung 107
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
b) natiirliche Personen bei der Verarbeitung personenbezogener b) die im Recht der Union und im nationalen Recht ein-
Daten zu schiitzen. schliefSlich der Charta der Grundrechte verankerten Grund-

rechte und Grundfreiheiten und insbesondere natiirliche
Personen beim Recht auf Privatsphire und der Verarbeitung
personenbezogener Daten zu schiitzen.

Abinderung 108
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 4 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

b) Richtlinie 2002/58/EG und Verordnung (EU) XXX [Daten- b) Richtlinie 2002/58/EG;
schutzverordnung fiir elektronische Kommunikation];

Abinderung 109
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 4 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

f) Richtlinie (EU) 2010/13; f) Richtlinie 2010/13/EU;

Abinderung 110
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 4 — Buchstabe i
1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

i) Verordnung (EU) 2021/xxx [Gesetz iiber digitale Dienste]. i) Verordnung (EU) 2022/2065 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 19. Oktober 2022 iiber einen Binnen-
markt fiir digitale Dienste und zur Anderung der Richtlinie
2000/31/EG (Gesetz iiber digitale Dienste), ABL L 277 vom
27.10.2022, S. 1.
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Abinderung 111
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 4 — Buchstabe i a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ia) Verordnung (EU) 2022/1925 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 14. September 2022 iiber bestreitbare
und faire Mirkte im digitalen Sektor und zur Anderung
der Richtlinien (EU) 2019/1937 und (EU) 2020/1828
(Gesetz iiber digitale Mirkte), ABI. L 265 vom
12.10.2022, S. 1.

Abinderung 112
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4a)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Datenschutz-
vorschriften iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten
gelten als besondere Datenschutzvorschriften gegeniiber den
allgemeinen Vorschriften nach den Verordnungen (EU)
2016/679 und (EU) 2018/1725. Keine der Bestimmungen
dieser Verordnung darf so angewandt oder ausgelegt werden,
dass das Schutzniveau, das durch das Recht auf Achtung des
Privatlebens und den Schutz personenbezogener Daten und
durch das Recht auf freie Meinungsiuflerung, wie es in der
Charta der Grundrechte und in den Rechtsvorschriften der
Union iiber den Datenschutz und den Schutz der Privatsphd-
re — insbesondere durch die Verordnungen (EU) 2016/679
und (EU) 2018/1725 — geschiitzt ist, gemindert oder
eingeschrinkt wird.

Abinderung 113
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 1 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(4b)  Diese Verordnung lisst sowohl den Inhalt politischer
Werbung als auch die Vorschriften der Union oder der
Mitgliedstaaten iiber den Inhalt politischer Werbung, Wahl-
zeitriume und die Organisation und Durchfiihrung politischer
Kampagnen unberiihrt.
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Abinderung 114

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

2. ,politische Werbung* die Ausarbeitung, Platzierung, Forde-
rung, Veroffentlichung oder Verbreitung einer Botschaft
mithilfe eines beliebigen Mittels:

Gednderter Text

2. ,politische Werbung® die Ausarbeitung, Platzierung, Forde-
rung, Veroffentlichung, Anzeige oder Verbreitung einer
Botschaft mithilfe eines beliebigen Mittels:

Abinderung 115

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die geeignet ist, das Ergebnis einer Wahl oder eines
Referendums, einen Rechtsetzungs- oder Regulierungspro-
zess oder ein Abstimmungsverhalten zu beeinflussen;

Gednderter Text

b) die geeignet ist, das Abstimmungsverhalten oder das
Ergebnis einer Wahl oder eines Referendums oder einen
Rechtsetzungs- oder Regulierungsprozess zu beeinflussen;

Abinderung 116

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) einen Kandidaten fiir ein Wahlamt auf europdischer,
nationaler, regionaler oder lokaler Ebene oder fiir eine der
Fithrungspositionen in einer politischen Partei;

Gednderter Text

d) einen Kandidaten fiir ein Wahlamt oder Inhaber eines
Wahlamts auf Unionsebene oder auf nationaler, regionaler
oder lokaler Ebene oder fiir eine der Fithrungspositionen in
einer politischen Partei;

Abinderung 117

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) einen gewihlten Amtstriger in einer oOffentlichen Ein-
richtung auf europiischer, nationaler, regionaler oder
lokaler Ebene;

Gednderter Text

entfillt

Abinderung 118

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) ein nicht gewdhltes Regierungsmitglied auf europdischer,
nationaler, regionaler oder lokaler Ebene;

Gednderter Text

f) ein nicht gewidhltes Regierungsmitglied auf Unionsebene oder
auf nationaler, regionaler oder lokaler Ebene;
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Abinderung 119

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) eine rechtsfihige oder nicht rechtsfihige Organisation fiir

politische Kampagnen, die gegriindet wurde, um bei einer
Wahl oder einem Referendum ein bestimmtes Ergebnis zu
erzielen;

Gednderter Text

) eine rechtsfihige oder nicht rechtsfihige Organisation fiir

politische Kampagnen, die zu dem Zweck gegriindet wurde,
das Ergebnis einer Wahl oder eines Referendum oder eines
Rechtsetzungs- oder Regulierungsprozesses zu beeinflussen;

Abinderung 120

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 4 — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission

h) jede natiirliche oder juristische Person, die eine der unter den

Buchstaben a bis g genannten Personen oder Organisationen
vertritt oder in ijhrem Namen handelt und damit die
politischen Ziele einer dieser Personen oder Organisationen
fordert;

Gednderter Text

(Betrifft nicht die deutsche Fassung.)

Abinderung 121

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 5

Vorschlag der Kommission

. »politische Werbedienstleistung” eine Dienstleistung, die aus
politischer Werbung besteht, mit Ausnahme eines Online-
Vermittlungsdienstes im Sinne des Artikels 2 Buchstabe f der
Verordnung (EU) 2021/XXX [Gesetz iiber digitale Dienste],
der ohne Gegenleistung fiir die Platzierung, Veroffentlichung
oder Verbreitung der betreffenden Botschaft erbracht wird;

Gednderter Text

5. ,politische Werbedienstleistung” eine Dienstleistung, die aus

politischer Werbung besteht, mit Ausnahme eines Online-
Vermittlungsdienstes im Sinne des Artikels 3 Buchstabe g der
Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste),
der ohne Gegenleistung fiir die Ausarbeitung, Platzierung,
Forderung, Veroffentlichung, Anzeige oder Verbreitung der
betreffenden Botschaft erbracht wird;

Abinderung 122

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

5a. ,,Anbieter politischer Werbedienstleistungen* eine natiir-

liche oder juristische Person, die Dienstleistungen der
politischen Werbung erbringt, mit Ausnahme reiner
Nebendienstleistungen;
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Abinderung 123

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 6

Vorschlag der Kommission

6. ,politische Werbekampagne* die Ausarbeitung, Platzierung,
Forderung, Veroffentlichung oder Verbreitung einer Reihe
miteinander verbundener Anzeigen im Rahmen eines
Vertrags iiber politische Werbung auf der Grundlage
gemeinsamer Ausarbeitung, gemeinsamen Sponsorings oder
gemeinsamer Finanzierung;

Gednderter Text

6. ,politische Werbekampagne* die Ausarbeitung, Platzierung,
Forderung, Veroffentlichung, Anzeige oder Verbreitung einer
Reihe miteinander verbundener Anzeigen im Rahmen eines
Vertrags iiber politische Werbung auf der Grundlage
gemeinsamer Ausarbeitung, gemeinsamer Sponsorentitig-
keit oder gemeinsamer Finanzierung;

Abinderung 124

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

6a. ,;sehr grofle Online-Plattform* eine Online-Plattform, die
gemdfS Artikel 33 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) als sehr grofSe
Online-Plattform benannt wurde;

Abinderung 125

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 6 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

6b. ,,sehr grofie Online-Suchmaschine“ eine Online-Suchma-
schine, die gemdfS Artikel 33 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) als sehr
grofSe Online-Suchmaschine benannt wurde;

Abinderung 126

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 7

Vorschlag der Kommission

7. ,Sponsor die natiirliche oder juristische Person, in deren
Namen eine politische Anzeige ausgearbeitet, platziert,
veroffentlicht oder verbreitet wird;

Gednderter Text

7. ,Sponsor* die natiirliche oder juristische Person, in deren

Namen eine politische Anzeige ausgearbeitet, platziert,
gefordert, veroffentlicht, angezeigt oder verbreitet wird;
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Abinderung 127

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 8

Vorschlag der Kommission

. Verfahren zum Targeting oder Amplifizieren“ Verfahren, die
eingesetzt werden, um eine mafSgeschneiderte politische
Anzeige nur an eine bestimmte Person oder Personengruppe
zu richten oder um die Verbreitung, die Reichweite oder die
Sichtbarkeit einer politischen Anzeige zu erhéhen;

Gedinderter Text

8. Verfahren zum Targeting“ Verfahren, mit denen Sponsoren,

Herausgeber politischer Werbung oder Anbieter von Wer-
bediensten eine politische Anzeige nur auf eine bestimmte
Person oder Personengruppe zuschneiden oder sie durch die
Verarbeitung personenbezogener Daten, insbesondere durch
die Erhebung ihrer Daten, ausschliefSen;

Abinderung 128

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

8a. ,Verfahren zur Anzeige von Werbung“ automatisierte

Verfahren zur Verarbeitung personenbezogener Daten, die
typischerweise auf Algorithmen beruhen, oder die auto-
matisierte Verarbeitung von Daten, wobei Herausgeber
politischer Werbung und an der Forderung, Veroffentli-
chung und Verbreitung politischer Anzeigen beteiligte
Anbieter politischer Werbedienstleistungen mit diesen
Verfahren ein bestimmtes Publikum innerhalb des von
den Sponsoren und von den im Namen der Sponsoren
handelnden Anbietern politischer Werbedienstleistungen
festgelegten potenziellen Publikums ermitteln;

Abinderung 129

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 9

Vorschlag der Kommission

9. ,Wahlzeitraum“ den Zeitraum vor oder wihrend oder

unmittelbar nach einer Wahl oder einem Referendum in
einem Mitgliedstaat, wahrend dessen fiir Wahlkampftitig-
keiten besondere Vorschriften gelten;

Gednderter Text

9. ,Wahlzeitraum“ den Zeitraum vor oder wihrend oder

unmittelbar nach einer Wahl oder einem Referendum in
einem Mitgliedstaat gemdf den nationalen Rechtsvorschrif-
ten, wihrend dessen fiir Wahlkampftitigkeiten besondere
Vorschriften gelten;
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Abinderung 130
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 1 — Nummer 11

Vorschlag der Kommission

11. ,Herausgeber politischer Werbung“ eine natiirliche oder
juristische Person, die iiber ein beliebiges Medium poli-
tische Werbung sendet, iiber eine Schnittstelle bereitstellt
oder auf andere Weise éffentlich zuginglich macht;

Gedinderter Text

11. ,Herausgeber politischer Werbung“ einen Anbieter poli-
tischer Werbedienstleistungen, der politische Werbung
iiber ein beliebiges Medium platziert, fordert, verdffent-
licht, anzeigt oder verbreitet;

Abinderung 131

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 2 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Fur die Zwecke des Absatzes 1 Nummer 2 stellen Botschaften
aus amtlichen Quellen iiber die Organisation und die
Modalititen der Teilnahme an Wahlen oder Referenden oder
zur Forderung der Teilnahme an Wahlen oder Referenden keine
politische Werbung dar.

Gednderter Text

Fiir die Zwecke des Absatzes 1 Nummer 2 stellen Botschaften
aus amtlichen Quellen keine politische Werbung dar, wenn sie
strikt auf die Bekanntgabe von Wahlen oder Referenden oder
der Modalititen der Teilnahme an Wahlen oder Referenden
beschrinkt sind.

Abinderung 132
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Mitgliedstaaten diirfen nicht aus Griinden der Trans-
parenz Bestimmungen oder Mafnahmen aufrechterhalten oder
einfithren, die von den in dieser Verordnung festgelegten
abweichen.

Gednderter Text

(1)  Die Mitgliedstaaten diirfen nicht aus Griinden der Trans-
parenz politischer Werbung Bestimmungen oder Mafnahmen
aufrechterhalten oder einfithren, die von den in dieser Ver-
ordnung festgelegten abweichen.

Abinderung 133

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Erbringung politischer Werbedienstleistungen darf
nicht aus Griinden der Transparenz verboten oder eingeschrinkt
werden, wenn den Anforderungen dieser Verordnung geniigt
worden ist.

Gednderter Text

(2) Die Erbringung politischer Werbedienstleistungen darf
nicht aus Griinden der Transparenz verboten oder eingeschrankt
werden, auch nicht in geografischer Hinsicht, wenn den
Anforderungen dieser Verordnung geniigt worden ist.
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Abinderung 134
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 3a

Erbringung politischer Werbedienstleistungen in der Union

(1)  Anbieter politischer Werbedienstleistungen diirfen
Sponsoren nicht aufgrund ihres Wohnsitzes oder gege-
benenfalls des Ortes ihrer Niederlassung diskriminieren, wenn
diese Sponsoren einen Vertrag iiber politische Werbedienst-
leistungen beantragen, abschlieffen oder besitzen.

(2)  Abweichend von Absatz 1 diirfen politische Werbe-
dienstleistungen nur fiir einen Sponsor oder einen im Namen
eines Sponsors handelnden Diensteanbieter erbracht werden,
bei dem es sich um einen Unionsbiirger oder eine natiirliche
oder juristische Person mit Wohnsitz oder Sitz in der EU

handelt.

(3)  Die Erbringung grenziiberschreitender politischer Wer-
bedienstleistungen fiir europdische politische Parteien im Sinne
der Verordnung [Verordnung iiber politische Parteien] unter-
liegt keinen anderen Beschrinkungen als den in dieser
Verordnung oder gegebenenfalls in anderen Rechtsakten der
Union oder nationalen Rechtsvorschriften vorgesehenen Be-
schrinkungen.

Abinderung 135
Vorschlag fiir eine Verordnung

Kapitel II — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
TRANSPARENZPFLICHTEN FUR POLITISCHE WERBE- TRANSPARENZ- UND SORGFALTSPFLICHTEN FUR POLI-
DIENSTLEISTUNGEN TISCHE WERBEDIENSTLEISTUNGEN

Abinderung 136
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Transparenz Transparenz- und Sorgfaltspflichten fiir politische Werbe-
dienstleistungen

Abinderung 137
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Politische Werbedienstleistungen werden in transparenter Weise Politische Werbedienstleistungen werden in transparenter Weise
im Einklang mit den in den Artikeln 5 bis 11 und 14 festgelegten im Einklang mit den in den Artikeln 4 bis 11 und 14 festgelegten

Pflichten erbracht. Pflichten erbracht.
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Abinderung 138

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen stellen sicher,
dass in den Vertrigen, die fiir die Erbringung politischer
Werbedienstleistungen geschlossen werden, klar dargelegt
wird, wie die einschligigen Bestimmungen dieser Verordnung,
auch in Bezug auf die Sorgfaltspflicht und die Zuweisung der
Zustandigkeit fiir die Erbringung sowie auf die Vollstindigkeit
und Genauigkeit der Informationen, einzuhalten sind.

Abinderung 139

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Anbieter von Werbedienstleistungen verlangen von
Sponsoren und Anbietern von Werbedienstleistungen, die im
Namen von Sponsoren handeln, eine Erklirung dazu abzugeben,
ob es sich bei der Werbedienstleistung, mit der sie den
Diensteanbieter beauftragen, um eine politische Werbedienst-
leistung im Sinne des Artikels 2 Nummer 5 handelt. Sponsoren
und Anbieter von Werbedienstleistungen, die im Namen von
Sponsoren handeln, geben eine solche Erklarung ab.

Gednderter Text

(1)  Die Anbieter von Werbedienstleistungen verlangen von
Sponsoren und Anbietern von Werbedienstleistungen, die im
Namen von Sponsoren handeln, dass sie eine Erklirung dazu
abgeben, ob es sich bei der Werbedienstleistung, mit der sie den
Diensteanbieter beauftragen, um eine politische Werbedienst-
leistung im Sinne des Artikels 2 Nummer 5 handelt. Sponsoren
und Anbieter von Werbedienstleistungen, die im Namen von
Sponsoren handeln, geben eine solche eindeutige Erklirung in
gutem Glauben ab und sind fiir die Richtigkeit der Erklirung
verantwortlich.

Abinderung 140

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(1a)  Anbieter von Werbedienstleistungen, die eine Erkli-
rung eines Sponsors oder eines im Namen eines Sponsors
handelnden Anbieters von Werbedienstleistungen erhalten,
dass es sich bei Werbung um politische Werbung handelt,
bemiihen sich nach besten Kriften, sicherzustellen, dass diese
Erklirungen gemdfS Absatz 1 vor der Erbringung der Dienst-
leistung abgegeben werden.
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Abinderung 141

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen stellen
sicher, dass in den vertraglichen Vereinbarungen iiber die
Erbringung einer politischen Werbedienstleistung festgelegt
wird, wie die einschligigen Bestimmungen dieser Verordnung
eingehalten werden.

Gedinderter Text

(2)  Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen stellen
sicher, dass die Sponsoren oder gegebenenfalls die im Namen
von Sponsoren handelnden Anbieter von Werbedienstleistun-
gen durch die vertraglichen Vereinbarungen iiber die Erbringung
einer politischen Werbedienstleistung verpflichtet werden, die
zur Einhaltung von Artikel 6 Absatz 1, Artikel 7 Absatz 1
bzw. Artikel 7a Absatz 1 erforderlichen Informationen
bereitzustellen.

Die Sponsoren stellen die zur Einhaltung von Artikel 6
Absatz 1 Buchstaben ca und d, Artikel 7 Absatz 1 Buch-
staben a, b und ba sowie Artikel 7a Absatz 1 Buchstaben a und
b erforderlichen Informationen zur Verfiigung und sorgen fiir
ihre Richtigkeit.

Die Sponsoren oder gegebenenfalls die im Namen von
Sponsoren handelnden Anbieter von Werbedienstleistungen
stellen die zur Einhaltung von Artikel 6 Absatz 1 Buch-
staben a, b, ba, c und da und Artikel 7a Absatz 1 Buchstaben c,
d und e erforderlichen Informationen zur Verfiigung und
sorgen fiir ihre Richtigkeit.

Die Sponsoren und im Namen von Sponsoren handelnden
Anbieter von Werbedienstleistungen stellen diese Informatio-
nen rechtzeitig und vollstindig zur Verfiigung und sorgen fiir
ihre Richtigkeit.

Abinderung 142

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2a)  Die Anbieter von Werbedienstleistungen verlangen von
Sponsoren oder im Namen von Sponsoren handelnden An-
bietern von Werbedienstleistungen, die eine Erklirung oder
Information gemiifS diesem Artikel abgeben, die offensichtlich
fehlerhaft ist, dass sie ihre Erklirung und die Information
berichtigen. Die Sponsoren oder im Namen von Sponsoren
handelnden Anbieter von Werbedienstleistungen kommen
dieser Aufforderung unverziiglich nach.
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Abinderung 143
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 2 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(2b)  Die Anbieter von Werbedienstleistungen gestalten und
organisieren ihre Online-Schnittstelle bei Bedarf so, dass
Sponsoren und Anbieter von Werbedienstleistungen, die im
Auftrag von Sponsoren handeln, ihren Verpflichtungen gemif§
Absatz 1 dieses Artikels und Artikel 6 Absatz 1 nachkommen
konnen.

Abinderung 144
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 — Absatz 2 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2c)  Herausgeber politischer Werbung, bei denen es sich
auch um sehr grofle Online-Plattformen oder sehr grofSe
Online-Suchmaschinen handelt, ermitteln, analysieren und
bewerten alle systemischen Risiken, die von ihren politischen
Werbedienstleistungen im Rahmen ihrer Risikobewertungen
nach Artikel 34 der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber
digitale Dienste) ausgehen, gewissenhaft und ergreifen ange-
messene, verhdltnismdfSige und wirksame MinderungsmafS-
nahmen gemdfS Artikel 35 der Verordnung (EU) 2022/2065
(Gesetz iiber digitale Dienste), um diesen Risiken entgegen-
zuwirken.

Abinderung 145
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Artikel 5a
Identifizierung politischer Anzeigen

Um festzustellen, ob es sich bei einer Botschaft um politische
Werbung im Sinne von Artikel 2 Nummer 2 Buchstabe b
handelt, sind all ihre Merkmale und insbesondere Folgendes zu
beriicksichtigen:

a) der Inhalt der Botschaft,

b) der Sponsor der Botschaft,
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Gednderter Text

c) die zur Vermittlung der Botschaft verwendete miindliche
oder schriftliche Sprache,

d) die Form der Botschaft oder die Mittel, mit denen die
Botschaft ausgearbeitet, platziert, gefordert, verdffentlicht,
angezeigt oder verbreitet wird,

e) die Zielgruppe,

f) der Kontext der Botschaft, einschliefSlich des Zeitraums der
Verbreitung, etwa Wahlzeitriume, oder der Verbreitung der
Botschaft wihrend eines Gesetzgebungs- oder Regulie-
rungsverfahrens,

g) das Ziel der Botschaft.

Die Kommission erarbeitet einheitliche Leitlinien, um zur
ordnungsgemifSen Anwendung dieses Artikels beizutragen.

Abinderung 146
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Fithrung von Aufzeichnungen und Ubermittlung von Informa-
tionen

Gednderter Text

Fithrung von Aufzeichnungen und Ubermittlung von Informa-
tionen an den Herausgeber politischer Werbung

Abinderung 147
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(I)  Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen bewahren
Informationen, die sie bei der Erbringung ihrer Dienstleistungen
sammeln, iiber Folgendes auf:

Gednderter Text

(1)  Sofern dies fiir die Einhaltung dieser Verordnung
erforderlich ist, bewahren die Anbieter politischer Werbedienst-
leistungen Informationen, die sie bei der Erbringung ihrer
Dienstleistungen sammeln, iiber Folgendes auf:

Abinderung 148

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die konkreten Dienstleistungen, die im Zusammenhang mit

der politischen Werbung erbracht wurden,

Gednderter Text

b) die konkreten Dienstleistungen, die sie im Zusammenhang
mit der politischen Werbung erbracht haben,
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Abinderung 149

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

ba) das Anfangsdatum und, soweit verfiigbar, den Zeitraum,
in dem die Dienstleistungen erbracht wurden,

Abinderung 150

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) die Betrdge, die sie fur die erbrachten Dienstleistungen in
Rechnung gestellt haben, und den Wert sonstiger Leistungen,
die sie ganz oder teilweise fiir die erbrachten Dienstleistungen
erhalten haben, und

Gednderter Text

¢) die Betrdge, die sie fur die erbrachten Dienstleistungen in
Rechnung gestellt haben, und den Wert sonstiger Leistungen,
die sie ganz oder teilweise fur die erbrachten Dienstleistungen
erhalten haben,

Abinderung 151

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

ca) Informationen dariiber, ob diese Betrige oder sonstigen
Leistungen aus offentlicher oder privater Quelle stammen
und ob sie ihren Ursprung innerhalb oder aufSerhalb der
Union haben,

Abinderung 152

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) gegebenenfalls die Identitit des Sponsors und seine Kon-
taktdaten.

Gednderter Text

d) die Identitit des Sponsors der politischen Anzeige und seine
Kontaktdaten sowie gegebenenfalls die Identitit der natiir-
lichen oder juristischen Person, die den Sponsor letztlich
kontrolliert, ihre Kontaktdaten und — bei juristischen
Personen — den Ort ihrer Niederlassung,

Abinderung 153

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

da) gegebenenfalls Angaben zu den Wahlen oder Referenden,

mit denen die politische Anzeige in Zusammenhang steht.
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Abinderung 154

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die in Absatz 1 genannten Informationen miissen in
schriftlicher Form und konnen in elektronischer Form abgefasst
werden. Diese Informationen werden fiir einen Zeitraum von
fiinf Jahren ab dem Tag der letzten Ausarbeitung, Platzierung,
Veroftentlichung beziehungsweise Verbreitung aufbewahrt.

Gedinderter Text

(2)  Diein Absatz 1 genannten Informationen miissen sowohl
in schriftlicher als auch in elektronischer Form abgefasst
werden. Diese Informationen werden in einem maschinenles-
baren Format fiir einen Zeitraum von zehn Jahren ab dem Tag
der letzten Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Veroffentli-
chung, Anzeige beziehungsweise Verbreitung aufbewahrt.

Abinderung 155

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen stellen
sicher, dass die in Absatz 1 genannten Informationen dem
Herausgeber politischer Werbung mitgeteilt werden, der die
politische Anzeige verbreiten soll, damit die Herausgeber
politischer Werbung ihre Pflichten nach dieser Verordnung
erfilllen konnen. Diese Informationen werden zeitnah und
genau im Einklang mit bewihrten Verfahren und brancheniib-
lichen Standards — soweit technisch méglich — im Wege eines
standardisierten automatisierten Verfahrens iibermittelt.

Gednderter Text

(3)  Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen stellen
sicher, dass die in Absatz 1 genannten Informationen dem
Herausgeber politischer Werbung, der die politische Anzeige
platzieren, fordern, veroffentlichen, anzeigen oder verbreiten
soll, rechtzeitig und genau mitgeteilt werden, damit die
Herausgeber politischer Werbung ihre Pflichten nach dieser
Verordnung erfiillen konnen. Die Anbieter politischer Werbe-
dienstleistungen unternehmen zumutbare Anstrengungen, um
sicherzustellen, dass die gemdf Absatz 1 gespeicherten
Informationen vollstindig und genau sind.

Ist der Herausgeber politischer Werbung der einzige Anbieter
politischer Werbedienstleistungen, so iibermittelt der Sponsor
die einschligigen Informationen an den Herausgeber poli-
tischer Werbung.

Abinderung 156

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(3a) Wenn ein Anbieter politischer Werbedienstleistungen
eine Dienstleistung erbringt, iibermittelt er dem betreffenden
Herausgeber politischer Werbung auch die gemdifS Absatz 1
gespeicherten Informationen im Einklang mit bewdihrten
Verfahren und Branchenstandards und, soweit dies technisch
moglich ist, mittels eines standardisierten automatisierten
Verfahrens.
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Abinderung 157
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(3b)  Erlangen die Anbieter politischer Werbedienstleistun-
gen Kenntnis davon, dass Informationen, die sie einem
Herausgeber politischer Werbung iibermittelt haben, aktuali-
siert wurden, so stellen sie sicher, dass die aktualisierten
Informationen dem Herausgeber politischer Werbung iiber-
mittelt werden.

Abinderung 158
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Transparenzanforderungen an jede politische Anzeige Kennzeichnungsanforderungen fiir politische Anzeigen

Abinderung 159
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(1) Im Rahmen der Erbringung politischer Werbedienstleis- (1) Herausgeber politischer Werbung stellen sicher, dass jede
tungen ist jede politische Anzeige mit den folgenden politische Anzeige folgende Informationen enthilt:

Informationen bereitzustellen, die in klarer, hervorgeho-
bener und eindeutiger Weise erscheinen miissen:

Abinderung 160
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

a) eine Erklarung, dass es sich um eine politische Anzeige a) eine eindeutige Erklirung, dass es sich um eine politische
handelt; Anzeige handelt,

Abinderung 161
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
b) die Identitdt des Sponsors der politischen Anzeige und der b) die Identitit des Sponsors der politischen Anzeige und
Einrichtung, die den Sponsor letztlich kontrolliert; gegebenenfalls der Einrichtung oder Person, die den Sponsor

letztlich kontrolliert oder finanziert,
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Abinderung 162

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

ba) gegebenenfalls Angaben zu der Wahl, dem Referendum
oder dem Gesetzgebungs- oder Regulierungsverfahren, mit
der/dem die politische Anzeige in Zusammenhang steht,

Abinderung 163

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) eine Transparenzbekanntmachung, die es ermoglicht, den
breiteren Kontext der politischen Anzeige und ihre Ziele zu
verstehen, oder einen klaren Hinweis darauf, wo sie leicht
abgerufen werden kann.

Gednderter Text

¢) einen klaren Hinweis darauf, wo eine dauerhafte Kopie der
Transparenzbekanntmachung, die die in Artikel 7a genann-
ten Informationen enthdlt, leicht und direkt abgerufen
werden kann, und — soweit erforderlich und moglich —
eine Aktualisierung dieses Hinweises.

Abinderung 164

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Herausgeber politischer Werbung stellen sicher, dass die in den
Absitzen 1a, 1b, 1ba und 1c genannten Informationen
vollstindig und die in Absatz 1c genannten Informationen
richtig sind.

Abinderung 165

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In diesem Zusammenhang nutzen Herausgeber politischer
Werbung Techniken fiir eine effiziente und auffillige Kenn-
zeichnung, die es ermaglichen, die politische Anzeige leicht als
solche zu erkennen, und stellen sicher, dass die Kennzeichnung
im Falle einer weiteren Verbreitung der politischen Anzeige
erhalten bleibt.

Gednderter Text

entfillt
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Vorschlag der Kommission

Vorschlag der Kommission

Abinderung 166
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 a (neu)

Gedinderter Text

(la) Die in Absatz 1 Buchstaben a bis ¢ genannten
Informationen werden in Form einer Kennzeichnung bereitge-
stellt.

Diese Kennzeichnung muss deutlich sichtbar sein, es Einzel-
personen ermdiglichen, eine politische Anzeige leicht als solche
zu erkennen, und im Falle einer weiteren Verbreitung der
politischen Anzeige erhalten bleiben.

Abinderung 167
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 b (neu)

Gednderter Text

(1b)  Die Kommission erlisst bis zum [zwolf Monate nach
Inkrafttreten dieser Verordnung] delegierte Rechtsakte gemiifS
Artikel 19 zur Erginzung von Absatz 1a dieses Artikels, in
denen standardisierte und effiziente Verfahren fiir die
Kennzeichnung politischer Werbung (auch fiir die audiovi-
suellen Medien, die Printmedien und Online- und Offline-
Werbung) festgelegt werden, wobei den besonderen Merkmalen
des Mediums, in dem die Werbung verdffentlicht wird,
Rechnung getragen wird.

Beim Erlass dieser delegierten Rechtsakte trigt die Kommis-
sion den neuesten technologischen Entwicklungen, den neusten
Entwicklungen auf dem Markt, einschligigen wissenschaft-
lichen Forschungsarbeiten und bewdihrten Verfahren Rech-
nung.

Abinderung 168
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 ¢ (neu)

Gednderter Text

(Ic)  Die Kommission erlisst Durchfiihrungsrechtsakte zur
Einfiihrung einer einheitlichen Kennzeichnung, um fiir ein-
heitliche Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Absitze 1
und 1la dieses Artikels zu sorgen.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem Priifver-
fahren gemdfS Artikel 19a Absatz 2 erlassen.
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Abinderung 169

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Transparenzbekanntmachung muss in jede poli-
tische Anzeige aufgenommen werden oder leicht von dieser aus
abzurufen sein und die folgenden Informationen enthalten:

a) die Identitit des Sponsors und Kontaktdaten;

b) den Zeitraum, in dem die politische Anzeige verdffentlicht
und verbreitet werden soll;

¢) unter anderem auf der Grundlage der nach Artikel 6
Absatz 3 erhaltenen Informationen Angaben zu den
aggregierten Betrigen oder sonstigen Leistungen, die ganz
oder teilweise fiir die Ausarbeitung, Platzierung, Forderung,
Veriffentlichung und Verbreitung der betreffenden Anzeige
und gegebenenfalls der politischen Werbekampagne ent-
gegengenommen wurden, und deren Quellen;

d) gegebenenfalls die Angabe der Wahlen oder Referenden, mit
denen die Anzeige in Zusammenhang steht;

e) gegebenenfalls Links zu Online-Archiven fiir Werbung;

f) Informationen dariiber, wie die in Artikel 9 Absatz 1
vorgesehenen Verfahren zu nutzen sind.

g) Die in die Transparenzbekanntmachung aufzunehmenden
Informationen werden unter Verwendung der in An-
hang I aufgefiihrten spezifischen Datenfelder bereitgestellt.

Donnerstag, 2. Februar 2023

Gedinderter Text

entfillt

Abinderung 170

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Herausgeber politischer Werbung unternehmen
zumutbare Anstrengungen, um zu gewdihrleisten, dass die in
den Absitzen 1 und 2 genannten Informationen vollstindig
sind, und stellen die politische Anzeige nicht bereit, wenn sie
feststellen, dass dies nicht der Fall ist.

Gednderter Text

entfdllt
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Abinderung 171
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(4) Die Transparenzbekanntmachungen werden auf dem entfillt
neuesten Stand gehalten und in einem Format vorgelegt, das

leicht zuginglich und maschinenlesbar — soweit technisch

moglich —, deutlich sichtbar und benutzerfreundlich ist, auch

durch Verwendung einfacher Sprache. Die Informationen

werden von dem Herausgeber politischer Werbung mit der

politischen Anzeige von deren erster Verdffentlichung bis ein

Jahr nach deren letzter Veroffentlichung veriffentlicht.

Abinderung 172
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(5)  Die Herausgeber politischer Werbung bewahren ihre entfillt
Transparenzbekanntmachungen zusammen mit etwaigen An-
derungen nach Ende des in Absatz 4 genannten Zeitraums

fiinf Jahre lang auf.

Abinderung 173
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(6)  Herausgeber politischer Werbung, bei denen es sich um entfillt
sehr grofle Online-Plattformen im Sinne des Artikels 25 der

Verordnung (EU) 2021/xxx [Gesetz iiber digitale Dienste]

handelt, stellen sicher, dass die von ihnen nach Artikel 30 der

genannten Verordnung [Gesetz iiber digitale Dienste] bereit-

gestellten Archive fiir jede politische Anzeige im Archiv die in

Absatz 2 genannten Informationen bereitstellen.
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Abinderung 174

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Die Mitgliedstaaten, einschlieflich der zustindigen
Behorden, und die Kommission fordern unter Beriicksichtigung
der besonderen Merkmale der beteiligten einschligigen Dienst-
eanbieter und der besonderen Bediirfnisse von Kleinstunter-
nehmen sowie kleinen und mittleren Unternehmen im Sinne
des Artikels 3 der Richtlinie 2013/34/EU die Ausarbeitung
von Verhaltensregeln, die zur ordnungsgemifen Anwendung
dieses Artikels beitragen sollen.

Gedinderter Text

entfillt

Abinderung 175
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifS
Artikel 19 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um An-
hang 1 durch Hinzufiigung, Anderung oder Streichung von
Elementen der Liste der nach Absatz 2 bereitzustellenden
Informationen zu dndern, wenn eine solche Anderung ange-
sichts technologischer Entwicklungen notwendig ist, um den
breiteren Kontext der politischen Anzeige und ihre Ziele zu
verstehen.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 176

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Artikel 7a

Transparenzbekanntmachungen

(1) Die in Artikel 7 Absatz 1 Buchstabe c erwihnte
Transparenzbekanntmachung wird von den Herausgebern
politischer Werbung zur Verfiigung gestellt und enthilt die
folgenden Informationen:

a) die Identitit, die Anschrift bzw. den Ort der Niederlassung
und die Kontaktdaten des Sponsors,
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Gednderter Text

b) gegebenenfalls die Identitit der Person oder der Ein-
richtung, die den Sponsor letztlich finanziert oder an-
derweitig kontrolliert, die entsprechende Anschrift bzw. den
entsprechenden Ort der Niederlassung und die Kontaktda-
ten,

c) den Zeitraum, in dem die politische Anzeige verdffentlicht
und verbreitet werden soll,

d) die aggregierten Betrige oder sonstigen Leistungen, die
ganz oder teilweise fiir die Ausarbeitung, Platzierung,
Forderung, Veriffentlichung, Anzeige und Verbreitung der
betreffenden Anzeige und gegebenenfalls der politischen
Werbekampagne von den Anbietern politischer Werbe-
dienstleistungen, einschliefSlich vom Herausgeber, entge-
gengenommen wurden, und die Herkunft der Betrige und
sonstigen Leistungen,

e) gegebenenfalls die Angabe der Wahlen, der Volksabstim-
mungen und der Rechtsetzungs- oder Regelungsverfahren,
mit denen die Anzeige in Zusammenhang steht,

f) Informationen dariiber, wie die in Artikel 9 Absatz 1
vorgesehenen Verfahren zu nutzen sind,

g) Informationen dariiber, ob die Anzeige aufgrund eines
VerstofSes gegen diese Verordnung ausgesetzt oder ein-
gestellt wurde,

h) gegebenenfalls eine Erklirung, aus der hervorgeht, dass die
politische Anzeige auf der Grundlage der Verwendung
personenbezogener Daten zielgerichtet ist,

i) gegebenenfalls die spezifischen Gruppen von Einzelperso-
nen, an die sie sich richtet,

j) gegebenenfalls die Kategorien und Quellen der personen-
bezogenen Daten, die fiir das Targeting verwendet werden,

k) gegebenenfalls die Reichweite der politischen Botschaft, die
Anzahl der Aufrufe der Anzeige und der Engagements mit
der Anzeige.

Die in die Transparenzbekanntmachung aufzunehmenden
Informationen werden unter Verwendung der in Anhang I auf-
gefiihrten spezifischen Datenfelder bereitgestellt.

(2)  Die Sponsoren sorgen fiir die Richtigkeit der Informa-
tionen, die sie fiir die Zwecke von Absatz 1 Buchstaben a und b
vor und wihrend des Zeitraums der Verdffentlichung, Anzeige
oder Verbreitung der politischen Anzeige bereitzustellen haben.

Die Sponsoren oder gegebenenfalls Anbieter politischer Wer-
bedienstleistungen, die im Namen von Sponsoren handeln,
sorgen fiir die Richtigkeit der Informationen, die sie fiir die
Zwecke von Absatz 1 Buchstaben c, d und e vor und wihrend
des Zeitraums der Veriffentlichung, Anzeige oder Verbreitung
der politischen Anzeige bereitzustellen haben.
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Gednderter Text

Die Herausgeber politischer Werbung sorgen fiir die Richtig-
keit der Informationen, die sie fiir die Zwecke von Absatz 1
Buchstaben g bis 1 vor und wihrend des Zeitraums der
Veroffentlichung, Anzeige oder Verbreitung der politischen
Anzeige bereitzustellen haben.

Die Herausgeber politischer Werbung sorgen dafiir, dass die in
den Absitzen 1 und 2 genannten Informationen vollstindig
sind.

Stellen Sponsoren oder Anbieter politischer Werbedienstleis-
tungen fest, dass die an den Herausgeber politischer Werbung
iibermittelten oder von diesem verdffentlichten Informationen
unvollstindig oder ungenau sind, so nehmen sie unverziiglich
mit dem betreffenden Herausgeber politischer Werbung Kon-
takt auf und iibermitteln gegebenenfalls die vollstindigen oder
richtigen Informationen an diesen Herausgeber politischer
Werbung.

Erlangt der Herausgeber politischer Werbung Kenntnis davon,
dass die in Artikel 7 Absatz 1 und Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten Informationen unvollstindig oder unrich-
tig sind, bemiiht sich der Herausgeber nach besten Kriften,
auch durch die Kontaktaufnahme zu dem Sponsor oder den
Anbietern politischer Werbedienstleistungen, darum, dass
diese Informationen unverziiglich vervollstindigt oder berich-
tigt werden.

Konnen die Angaben nicht vervollstindigt oder berichtigt
werden, so darf der Herausgeber politischer Werbung die
politische Anzeige nicht zur Verfiigung stellen oder stellt die
Platzierung, Forderung, Veriffentlichung, Anzeige oder Ver-
breitung der politischen Anzeige unverziiglich ein.

Der Herausgeber politischer Werbung informiert die betref-
fenden Sponsoren oder Anbieter politischer Werbedienstleis-
tungen unverziiglich iiber alle im Zusammenhang mit
Unterabsatz 7 des vorliegenden Absatzes getroffenen Ent-
scheidungen.

(3) Die Transparenzbekanntmachungen miissen in dem
Zeitraum von ihrer ersten Verdffentlichung bis zu ihrem
Widerruf jederzeit leicht abrufbar sein.

Die Transparenzbekanntmachungen werden auf dem neuesten
Stand gehalten und in einem Format prisentiert, das leicht
zuginglich und maschinenlesbar ist. Sie sind in der Sprache
der politischen Anzeige abzufassen. Herausgeber politischer
Werbung, die in der Union Dienstleistungen anbieten, stellen
sicher, dass die Transparenzbekanntmachungen die Barrier-
efreiheitsanforderungen gemif der Richtlinie (EU) 2019/882
erfiillen.

Die Transparenzbekanntmachungen miissen benutzerfreund-
lich sein, auch durch die Verwendung einer einfachen Sprache.
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Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(4) Die Herausgeber politischer Werbung bewahren ihre
Transparenzbekanntmachungen zusammen mit etwaigen An-
derungen fiir einen Zeitraum von zehn Jahren nach der letzten
Veriffentlichung auf.

(5)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemiifS
Artikel 19 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um Anhang I an-
gesichts technologischer Entwicklungen, der einschligigen
wissenschaftlichen Forschung, Marktpraktiken, Aufsichtsver-
fahren der zustindigen Behérden und einschligigen Leitlinien
der zustindigen Behdrden zu dndern.

(6) Bis zum ... [zwilf Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung] erldsst die Kommission delegierte Rechtsakte
gemifS Artikel 19, um die in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels vorgesehenen Informationsanforderungen zu ergin-
zen, indem sie technische Spezifikationen festlegt, die an den
audiovisuellen Sektor, die Printmedien sowie die Online- und
Offline-Werbung angepasst sind und die insbesondere die
besonderen Merkmale der betreffenden Diensteanbieter und
die besonderen Bediirfnisse von Kleinstunternehmen sowie
kleinen und mittleren Unternehmen im Sinne des Artikels 3
der Richtlinie 2013/34/EU beriicksichtigen.

Abinderung 177
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 b (neu)

Gednderter Text

Artikel 7b

Europiisches Archiv fiir politische Online-Anzeigen

(1)  Die Kommission richtet ein dffentliches Archiv fiir alle
politischen Online-Anzeigen ein und sorgt fiir dessen Verwal-
tung. Mit diesem Archiv wird sichergestellt, dass

a) eine Datenbank eingerichtet wird, die jede politische
Online-Anzeige zusammen mit den nach Artikel 7a Ab-
satz 1 erforderlichen Informationen fiir jede politische
Online-Anzeige fiir Herausgeber politischer Werbung
enthdlt, die keine sehr groflen Online-Plattformen oder
sehr grofSe Online-Suchmaschinen sind und die politische
Werbung iiber einen Online-Dienst zuginglich machen,

b) jede politische Online-Anzeige zusammen mit den nach
Artikel 7a Absatz 1 erforderlichen Informationen fiir jede
politische Online-Anzeige dffentlich zuginglich ist.
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Gednderter Text

Es gelten eine gemeinsame Datenstruktur, gemeinsame Stand-
ards und eine gemeinsame Programmierschnittstelle fiir An-
wendungen fiir den Informationsaustausch mit den
Herausgebern. Die Informationen sind in maschinenlesbarem
Format verfiigbar, unterstiitzen die Suche nach mehreren
Kriterien und sind iiber ein einziges Portal offentlich zuging-
lich.

(2)  Herausgeber politischer Werbung, bei denen es sich um
sehr grofSe Online-Plattformen oder sehr grofle Online-Such-
maschinen handelt, machen die nach Artikel 7a Absatz 1
erforderlichen Informationen in Echtzeit in den gemdf
Artikel 39 der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber
digitale Dienste) vorgesehenen Archiven und iiber das
europdische Archiv fiir politische Online-Anzeigen offentlich
zuginglich und aktualisieren diese Informationen erforderli-

chenfalls.

(3)  Hat ein Anbieter einer sehr groflen Online-Plattform
oder einer sehr groflen Online-Suchmaschine zusdtzlich zu den
Anforderungen von Artikel 39 Absatz 3 der Verordnung (EU)
2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) den Zugang zu einer
bestimmten politischen Anzeige aufgrund mutmaflicher
Rechtswidrigkeit oder Unvereinbarkeit mit seinen allgemeinen
Geschiiftsbedingungen entfernt oder gesperrt, so enthilt das
Archiv fiir die betreffende Werbung die nach Artikel 7a
Absatz 1 der vorliegenden Verordnung erforderlichen Informa-
tionen.

(4)  Herausgeber politischer Werbung, die keine sehr groffen
Online-Plattformen oder sehr groffe Online-Suchmaschinen
sind und politische Werbung iiber einen Online-Dienst bereit-
stellen, stellen die nach Artikel 7a Absatz 1 erforderlichen
Informationen zusammen mit einer Kopie jeder politischen
Online-Anzeige im europdischen Archiv fiir politische Onli-
ne-Anzeigen unverziiglich und spitestens 24 Stunden nach
ihrer ersten Veroffentlichung zur Verfiigung.

(5)  Haben Herausgeber politischer Werbung, die keine sehr
grofSen Online-Plattformen oder sehr grofSen Online-Suchma-
schinen sind und politische Werbung iiber einen Online-Dienst
zuginglich machen, den Zugang zu einer bestimmten poli-
tischen Anzeige auf der Grundlage einer mutmafSlichen
Rechtswidrigkeit oder Unvereinbarkeit mit den allgemeinen
Geschiiftsbedingungen entfernt oder gesperrt, so enthilt das
europdische Archiv fiir politische Online-Anzeigen fiir die
betreffende Anzeige die in Artikel 17 Absatz 3 Buchstaben a bis
e oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a Ziffer i der Verordnung
(EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) genannten
Informationen sowie die nach Artikel 7a Absatz 1 der
vorliegenden Verordnung erforderlichen Informationen.

(6) Bis ... [zwolf Monate nach Inkrafttreten dieser Ver-
ordnung] erlisst die Kommission in Absprache mit den
einschligigen Interessentrigern und unter Beriicksichtigung
der technischen und wissenschaftlichen Entwicklungen sowie
der Marktentwicklungen im Einklang mit Artikel 19 delegierte
Rechtsakte zur Erginzung von Absatz 1 des vorliegenden
Artikels, in denen detaillierte Regelungen fiir die Bereitstel-
lung einer gemeinsamen Datenstruktur und gemeinsamen
Datenstandards, einer gemeinsamen Programmierschnittstelle
fiir Anwendungen und eines einzigen Portals festgelegt
werden.
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Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Beim Erlass dieser delegierten Rechtsakte strebt die Kommis-
sion danach, die folgenden Ziele zu erreichen:

a) den gemeinsamen iffentlichen Zugang zu den von den
Herausgebern politischer Werbung gemiifS Absiitze 1 bis 3
bereitgestellten Informationen in Form eines einzigen
europdischen Archivs fiir politische Online-Anzeigen
ermaoglichen,

b) Sponsoren und Anbieter politischer Werbedienstleistungen
in die Lage versetzen, dem Herausgeber politischer
Werbung auf automatisierte Weise die nach Artikel 7a
Absatz 1 erforderlichen Informationen fiir jede politische
Online-Anzeige zu iibermitteln,

c) die Herausgeber politischer Werbung in die Lage versetzen,
die in Artikel 7a Absatz 1 geforderten Informationen
gemifS einer gemeinsamen Datenstruktur und gemeinsa-
men Standards als Transparenzbekanntmachung online zur
Verfiigung zu stellen,

d) einen einfachen Zugang der Offentlichkeit zu Online-
Transparenzbekanntmachungen ermoglichen, und zwar
durch die Verwendung einer gemeinsamen Programmier-
schnittstelle fiir Anwendungen, die den Zugriff auf die
Bekanntmachungen und die Abfrage der einschligigen
Datenbanken ermaglicht,

e) den Zugang Dritter und der Offentlichkeit zu Transparenz-
bekanntmachungen unterstiitzen, u. a. durch die Maglich-
keit, Online-Transparenzbekanntmachungen zu analysieren
und sie iiber benutzerfreundliche Portale und Suchdienste
Zu présentieren.

Abinderung 178

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Erbringen Herausgeber von Werbung politische Werbe-
dienstleistungen, so nehmen sie Informationen iiber die Betrige
oder den Wert sonstiger Leistungen, die sie ganz oder teilweise
fir diese Dienstleistungen, einschlieflich des Einsatzes von
Verfahren zum Targeting und Amplifizieren, erhalten haben,
aggregiert nach Kampagne als Teil ihres Lageberichts im Sinne
des Artikels 19 der Richtlinie 2013/34/EU in ihre Jahresab-
schliisse auf.

Gednderter Text

(1)  Die Herausgeber politischer Werbung nehmen ihnen
unmittelbar von Sponsoren oder von Anbietern politischer
Werbedienstleistungen zur Verfiigung gestellte Informationen
iiber die Betrdge oder den Wert sonstiger Leistungen, die sie ganz
oder teilweise fiir diese Dienstleistungen, einschlieflich des
Einsatzes von Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung, erhalten haben, zusammengefasst nach Kampagne als
Teil einer gesonderten Anmerkung in ihren Lagebericht im
Sinne des Artikels 19 der Richtlinie 2013/34/EU auf.
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Abinderung 179

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Absatz 1 gilt nicht fir Unternehmen, die unter Artikel 3
Absatz 3 der Richtlinie 2013/34/EU fallen.

Gedinderter Text

(2)  Absatz 1 gilt nicht fur Kleinstunternehmen, kleine und
mittlere Unternehmen im Sinne des Artikels 3 der Richtlinie

2013/34/EU.

Abinderung 180

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2a)  Anbieter politischer Werbedienstleistungen erstatten
den zustindigen nationalen Behorden, die fiir die Priifung oder
Beaufsichtigung politischer Akteure zustindig sind, im Ein-
klang mit den nationalen Rechtsvorschriften regelmifSig
Bericht iiber die Betrige oder den Wert sonstiger Leistungen,
die sie teilweise oder vollstindig als Gegenleistung fiir diese
Leistungen erhalten haben.

Abinderung 181

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Erbringen Herausgeber von Werbung politische Werbe-
dienstleistungen, so richten sie Verfahren ein, die es Einzel-
personen ermoglichen, ihnen unentgeltlich zu melden, dass eine
bestimmte von ihnen veréffentlichte Anzeige nicht dieser
Verordnung entspricht.

Gednderter Text

(1)  Erbringen Herausgeber von Werbung politische Werbe-
dienstleistungen, so richten sie Verfahren ein, die es natiirlichen
oder juristischen Personen ermdglichen, ihnen zu melden, dass
eine bestimmte von ihnen veroffentlichte Anzeige nicht dieser
Verordnung entspricht.

Abinderung 182

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(1a)  Diese Verfahren miissen unentgeltlich, benutzerfreund-
lich und leicht zuginglich sein, auch iiber die Transparenz-
bekanntmachung. Soweit technisch moglich ermdoglichen diese
Verfahren die elektronische Ubermittlung der Meldungen.
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Abinderung 183

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Informationen dariiber, wie politische Anzeigen
nach Absatz 1 zu melden sind, miissen benutzerfreundlich und
leicht zuginglich sein, auch von der Transparenzbekanntma-
chung aus.

Gedinderter Text

entfillt

Abinderung 184

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2a)  Die in Absatz 1 genannten Verfahren miissen das
Ubermitteln genauer und begriindeter Meldungen erleichtern,
damit Herausgeber politischer Werbung die Rechtswidrigkeit
der fraglichen Anzeigen feststellen kénnen. Dazu ergreifen die
Herausgeber von Werbung die erforderlichen MafSnahmen, um
die Ubermittlung von Meldungen zu ermiglichen und zu
erleichtern, die alle folgenden Elemente enthalten:

a) eine begriindete Erklirung, warum die Person oder Ein-
richtung, die die Meldung iibermittelt, geltend macht, dass
die fragliche Anzeige nicht mit dieser Verordnung iiberein-
stimmt,

b) Angaben, die die Identifizierung der politischen Anzeige
ermaoglichen,

¢) den Namen und die E-Mail-Adresse der meldenden Einzel-
person oder Einrichtung,

d) eine Erklirung dariiber, dass die meldende Person oder
Einrichtung in gutem Glauben davon ausgeht, dass die in
der Meldung enthaltenen Angaben vollstindig und richtig
sind.

Abinderung 185

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Die Herausgeber politischer Werbung ermdglichen die
Ubermittlung der in Absatz 1 genannten Informationen auf
elektronischem Wege. Der Herausgeber politischer Werbung
unterrichtet die Einzelpersonen iiber die FolgemafSnahmen, die
im Anschluss an die in Absatz 1 genannte Meldung getroffen
wurden.

Gedinderter Text

(3)  Die Herausgeber politischer Werbung iibermitteln den
Personen, die die Meldung iibermittelt haben, unverziiglich
eine Bestitigung ihres Eingangs.
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Gednderter Text

Die Herausgeber politischer Werbung priifen und bearbeiten
die Meldung zeitnah, sorgfiltig und objektiv.

Die Herausgeber politischer Werbung unterrichten die Sponso-
ren oder Anbieter politischer Werbedienstleistungen unverziig-
lich iiber die Auswirkungen der Meldung.

Die Herausgeber politischer Werbung stellen eindeutige und
benutzerfreundliche Informationen iiber die Rechtsbehelfs-
maoglichkeiten in Bezug auf die Anzeige, auf die sich die
Meldung bezieht, und gegebenenfalls iiber die Verwendung
automatisierter Mittel fiir die Bearbeitung von Meldungen
bereit.

Abinderung 186

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(3a)  Im Monat vor einer Wahl oder einer Volksabstimmung
bearbeiten die Herausgeber politischer Werbung unverziiglich
und spiitestens innerhalb von 48 Stunden alle Meldungen, die
sie zu Anzeigen im Zusammenhang mit dieser Wahl oder
Volksabstimmung erhalten. Herausgeber politischer Werbung,
bei denen es sich im Sinne von Artikel 3 der Richtlinie
2013/34/EU um Kleinstunternehmen und kleine Unternehmen
handelt, bearbeiten unverziiglich jede Meldung, die sie zu
Anzeigen im Zusammenhang mit dieser Wahl oder Volksab-
stimmung erhalten.

Abinderung 187

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  Sich wiederholende Meldungen nach Absatz 1, die
dieselbe Anzeige oder Werbekampagne betreffen, konnen
gemeinsam beantwortet werden, auch durch Hinweis auf eine
Bekanntmachung auf der Website des betreffenden Herausgebers
politischer Werbung.

Gednderter Text

(4)  Sich wiederholende Meldungen nach Absatz 1, die
dieselbe Anzeige oder Werbekampagne betreffen, konnen
mittels automatisierter Werkzeuge gemeinsam beantwortet
werden, auch durch Hinweis auf eine Bekanntmachung auf der
Website des betreffenden Herausgebers politischer Werbung.
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Abinderung 188

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(4a)  Die Kommission erlisst gemdfS Artikel 19 delegierte
Rechtsakte zur Erginzung von Absatz 1 des vorliegenden
Artikels, indem sie technische Spezifikationen fiir den in
diesem Absatz genannten Mechanismus festlegt, die an den
audiovisuellen Sektor, die Printmedien sowie Online- und
Offline-Werbung angepasst sind.

Abinderung 189

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 10 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die zustindigen nationalen Behorden sind befugt, einen An-
bieter politischer Werbedienstleistungen um Ubermittlung der in
den Artikeln 6, 7 und 8 genannten Informationen zu ersuchen.
Die iibermittelten Informationen miissen vollstindig, genau und
vertrauenswiirdig sein und in einem klaren, kohdrenten,
konsolidierten und verstindlichen Format bereitgestellt werden.
Soweit technisch moglich, werden die Informationen in einem
maschinenlesbaren Format iibermittelt.

Gednderter Text

Die zustindigen nationalen Behorden sind befugt, einen An-
bieter politischer Werbedienstleistungen um Ubermittlung der in
den Artikeln 6, 7, 7a und 8 genannten Informationen zu
ersuchen. Die iibermittelten Informationen sind vollstindig,
genau und vertrauenswiirdig und werden in einem klaren,
kohirenten, konsolidierten und verstandlichen Format bereitge-
stellt. Soweit technisch moglich, werden die Informationen in
einem standardisierten und maschinenlesbaren Format {iber-
mittelt.

Abinderung 190

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) eine Begriindung, aus der hervorgeht, fiir welchen Zweck die
Informationen angefordert werden und warum das Ersuchen
erforderlich und angemessen ist, es sei denn, das Ersuchen
dient der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung und Verfolgung
von Straftaten, soweit die Begriindung des Ersuchens diesen
Zweck gefihrden wiirde;

Gednderter Text

a) eine kurze Begriindung, aus der hervorgeht, fiir welchen
Zweck die Informationen angefordert werden, es sei denn, das
Ersuchen dient der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung und
Verfolgung von Straftaten, soweit die Begriindung des
Ersuchens diesen Zweck gefihrden wiirde;

Abinderung 191

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Nach Eingang eines Ersuchens nach Absatz 1 bestitigen
die Anbieter politischer Werbedienstleistungen innerhalb von
zwei Arbeitstagen den Eingang des Ersuchens und unterrichten
die Behorde iiber die Schritte, die unternommen wurden, um
dem Ersuchen zu entsprechen. Der betreffende Diensteanbieter
stellt die angeforderten Informationen innerhalb von zehn
Arbeitstagen zur Verfiigung.

Gednderter Text

(2)  Nach Eingang eines Ersuchens nach Absatz 1 bestitigen
die Anbieter politischer Werbedienstleistungen innerhalb von
zwei Arbeitstagen den Eingang des Ersuchens und unterrichten
die Behorde iiber die Schritte, die unternommen wurden, um
dem Ersuchen zu entsprechen. Der betreffende Diensteanbieter
stellt die angeforderten Informationen innerhalb von acht
Arbeitstagen zur Verfiigung.
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Abinderung 192

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 10 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(3a) In dem Monat, der einer Wahl oder einer Volksab-
stimmung vorausgeht, stellen die Anbieter politischer Werbe-
dienstleistungen die gemdf den Artikeln 6, 7 und 8
angeforderten Informationen, die sich in ihrer Verfiigung-
sgewalt befinden, unverziiglich und spitestens innerhalb von
48 Stunden zur Verfiigung. Anbieter politischer Werbedienst-
leistungen, bei denen es sich um Kleinstunternehmen und
kleine Unternehmen im Sinne des Artikels 3 der Richt-
linie 2013/34/EU handelt, stellen die angeforderten Informa-
tionen unverziiglich zur Verfiigung.

Abinderung 193

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen treffen geeignete
Mafsnahmen, um die in Artikel 6 genannten Informationen auf
Ersuchen unentgeltlich an Interessenten zu iibermitteln.

Gednderter Text

Die Anbieter politischer Werbedienstleistungen iibermitteln die
in den Artikeln 6, 7 und 7a genannten Informationen auf
Ersuchen wunverziiglich, unentgeltlich und sofern technisch
maoglich in einem maschinenlesbaren Format an Interessenten.

Abinderung 194

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Handelt es sich bei dem Anbieter politischer Werbedienst-
leistungen um einen Herausgeber politischer Werbung, so
trifft er auch geeignete MafSnahmen, um die in Artikel 7
genannten Informationen auf Ersuchen unentgeltlich an
Interessenten zu iibermitteln.

Gednderter Text

entfdllt

Abinderung 195

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) zugelassene Forscher im Sinne des Artikels 31 der Ver-
ordnung (EU) 2021/xxx [Gesetz iiber digitale Dienste],

Gedinderter Text

a) zugelassene Forscher im Sinne des Artikels 40 der Ver-
ordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste),
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Abinderung 196

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe d a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

da) Journalisten.

Abinderung 197

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Zu diesen Interessenten gehoren auch Journalisten, die in
einem Mitgliedstaat von nationalen, europdischen oder inter-
nationalen Einrichtungen akkreditiert wurden.

Gednderter Text

entfillt

Abinderung 198

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Nach Eingang des Ersuchens eines Interessenten bemiiht
sich der Diensteanbieter nach besten Kriften, die angeforderten
Informationen oder seine begriindete Antwort nach Absatz 5
innerhalb eines Monats bereitzustellen.

Gednderter Text

(3)  Nach Eingang des Ersuchens eines Interessenten bemiiht
sich der Diensteanbieter nach besten Kriften, die angeforderten
Informationen oder seine begriindete Antwort nach Absatz 5 so
schnell wie moglich, spdtestens jedoch innerhalb eines Monats
bereitzustellen.

Abinderung 199
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Sind Ersuchen nach Absatz 1 offenkundig unbegriindet,
unklar oder exzessiv, insbesondere wegen mangelnder Klarheit,
so kann der Diensteanbieter ihre Beantwortung ablehnen. In
diesem Fall {ibermittelt der betreffende Diensteanbieter dem
Interessenten, der das Ersuchen gestellt hat, eine begriindete
Antwort.

Gednderter Text

(5) Sind Ersuchen nach Absatz 1 offenkundig unklar,
exzessiv oder Dbetreffen sie Informationen, die sich der
Kontrolle des Diensteanbieters entziehen, so kann der Dienst-
eanbieter die Bereitstellung der angeforderten Informationen
ablehnen. In solchen Fillen iibermittelt der betreffende Dienst-
eanbieter dem Interessenten, der das Ersuchen gestellt hat, eine
begriindete Antwort, die auch Angaben zu den Rechtsbehelfs-
moglichkeiten, einschliefllich der im Rahmen der Richtlinie
(EU) 2020/1828 bestehenden Rechtsbehelfe, enthiilt.
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Abinderung 200

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 11 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Die Diensteanbieter tragen die Beweislast dafiir, dass ein
Ersuchen offenkundig unbegriindet, unklar oder exzessiv ist
oder dass sich Ersuchen wiederholen und ihre Bearbeitung
erhebliche Kosten verursacht.

Gedinderter Text

(7)  Die Diensteanbieter tragen die Beweislast dafiir, dass ein
Ersuchen offenkundig unklar oder exzessiv ist, Informationen
betrifft, die sich der Kontrolle des Diensteanbieters entziehen,
oder dass sich Ersuchen wiederholen und ihre Bearbeitung
erhebliche Kosten verursacht.

Abinderung 201

Vorschlag fiir eine Verordnung

Kapitel IIl — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

TARGETING UND AMPLIFIZIEREN POLITISCHER WERBUNG

Gednderter Text

DIENSTE FUR DAS TARGETING UND DIE ANZEIGE
POLITISCHER WERBUNG

Abinderung 202

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel - 12 (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Artikel - 12

Verbot von Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung, die die Verarbeitung besonderer Kategorien perso-
nenbezogener Daten umfassen

Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung, die
im Zusammenhang mit politischen Werbedienstleistungen mit
einer Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener
Daten nach Artikel 9 der Verordnung (EU) 2016/679 und
Artikel 10 der Verordnung (EU) 2018/1725 einhergehen, sind
verboten.

Abinderung 203

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Spezielle Anforderungen in Bezug auf das Targeting und
Amplifizieren

Gednderter Text

Spezielle Anforderungen in Bezug auf die Verarbeitung
personenbezogener Daten fiir Verfahren zum Online-Targeting
und zur Anzeige von Werbung
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Abinderung 204

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Verfahren zum Targeting oder Amplifizieren, die im
Zusammenhang mit politischer Werbung mit einer Verarbeitung
personenbezogener Daten nach Artikel 9 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2016/679 und Artikel 10 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2018/1725 einhergehen, sind verboten.

Gedinderter Text

(1)  Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung,
die im Zusammenhang mit politischen Werbedienstleistungen
mit einer Verarbeitung personenbezogener Daten, die keine
besonderen Kategorien personenbezogener Daten im Sinne von
Artikel 9 der Verordnung (EU) 2016/679 oder von Artikel 10
der Verordnung (EU) 20181725 sind, einhergehen, sind streng
auf die in diesem Artikel vorgesehenen Situationen beschrinkt.

Abinderung 205

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(1a) Die in diesem Artikel genannten Verfahren zur
Anzeige von Werbung bestimmen die Zielgruppe innerhalb
des Zielpublikums ohne weitere Verarbeitung personenbezoge-
ner Daten ausschliefSlich durch Zufallsauswahl.

Abinderung 206

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(1b)  Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung, bei denen personenbezogene Daten von Personen
verarbeitet werden, von denen der fiir die Verarbeitung
Verantwortliche mit hinreichender Sicherheit weifS, dass deren
Alter mindestens ein Jahr unter dem im nationalen Recht
festgelegten Wahlalter liegt, sind verboten. Zur Einhaltung der
in diesem Artikel festgelegten Verpflichtungen sind die
Anbieter von Online-Plattformen nicht verpflichtet, zusitz-
liche personenbezogene Daten zu verarbeiten, um festzustellen,
ob der Nutzer minderjihrig ist.
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 1 ¢ (neu)

Donnerstag, 2. Februar 2023

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(Ic)  Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von
Werbung, die die Verarbeitung personenbezogener Daten
umfassen, sind auf personenbezogene Daten beschrinkt, die
von der betroffenen Person mit ihrer Einwilligung im Sinne des
Artikels 4 Nummer 11 der Verordnung (EU) 2016/679
ausdriicklich zum alleinigen Zwecke politischer Online-Wer-
bung zur Verfiigung gestellt werden.

Personenbezogene Daten, die von der betroffenen Person im
Rahmen der Nutzung eines Dienstes oder Geriits bereitgestellt
werden, einschlieflich bereitgestellter Inhalte, gelten nicht als
bereitgestellte personenbezogene Daten und werden daher vom
Anbieter nicht fiir die Zwecke des Targeting und der Anzeige
politischer Werbung verwendet.

Wenn der fiir die Verarbeitung Verantwortliche die betroffene
Person um die Einwilligung ersucht, informiert er dariiber,
dass die von ihr zur Verfiigung gestellten personenbezogenen
Daten ausschliefSlich zu dem Zweck verarbeitet werden diirfen,
der betroffenen Person politische Werbung zu prisentieren.
Eine Verweigerung der Einwilligung darf fiir die betroffene
Person weder schwieriger noch zeitaufwendiger sein als deren
Erteilung. Die Anbieter diirfen nicht zur Einwilligung auf-
fordern, wenn die betroffene Person ihr Widerspruchsrecht
mittels automatisierter Verfahren, bei denen technische
Spezifikationen verwendet werden, im Einklang mit Artikel 21
Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/679 ausiibt. Weigert sich
die betroffene Person, ihre Einwilligung zu erteilen, oder hat
sie ihre Einwilligung zuriickgezogen, so miissen ihr andere
gerechte und angemessene Moglichkeiten geboten werden, auf
Dienste der Informationsgesellschaft zuzugreifen.

Bei den in diesem Absatz genannten Verfahren zum Targeting
und zur Anzeige von Werbung diirfen nicht mehr als vier
Kategorien personenbezogener Daten, einschlieflich des
Standorts der betroffenen Person, kombiniert werden.

Steht die politische Anzeige im Zusammenhang mit einer
Wahl oder Volksabstimmung, so gilt als Standort der
betroffenen Person die Ebene des fiir diese Wahl oder
Volksabstimmung geltenden Wahlkreises im Sinne von Ab-
satz 1d Buchstabe b.

Steht die politische Anzeige nicht im Zusammenhang mit einer
Wahl oder Volksabstimmung, darf der Ort, der fiir die
Verfahren zum Targeting und zur Anzeige von Werbung
verwendet wird, nicht unterhalb der Gemeindeebene liegen.

Steht die politische Anzeige nicht im Zusammenhang mit einer
Wahl oder Volksabstimmung und werden zwei oder mehr
Datenkategorien kombiniert, so muss die Zielgruppe mindest-
ens 0,4 % der Bevilkerung des Mitgliedstaats, mindestens aber
50 000 Biirgerinnen und Biirger umfassen.
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Abinderung 208
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 1 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(1d)  Ungeachtet des Absatzes 1c sind Verfahren zum
Targeting und zur Anzeige von Werbung, die die Verarbeitung
personenbezogener Daten umfassen, 60 Tage unmittelbar vor
einer Wahl oder einer Volksabstimmung auf folgende perso-
nenbezogene Daten beschrinkt, die dem Herausgeber der
Werbung von der betroffenen Person mit ihrer Einwilligung
im Sinne des Artikels 4 Nummer 11 der Verordnung (EU)
2016/679 ausdriicklich zum alleinigen Zwecke politischer
Online-Werbung zur Verfiigung gestellt werden:

a) die Sprachen, die die betroffene Person spricht,

b) den Standort der betroffenen Person auf der Ebene des
Wahlkreises, der fiir die betreffende Wahl oder Volksab-
stimmung gilt,

c) die Information, dass die betroffene Person Erstwihler ist.

Absatz 1c Unterabsitze 2 und 3 finden entsprechend An-
wendung.

Abinderung 209
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 1 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(le)  Dieser Artikel gilt nicht fiir interne Mitteilungen von
politischen Parteien, Stiftungen, Verbinden oder anderen
gemeinniitzigen Einrichtungen an ihre Mitglieder und ehema-
ligen Mitglieder sowie fiir Mitteilungen, wie Newsletter, die
mit ihrer politischen Tdtigkeit in Verbindung stehen, sofern
diese Mitteilungen ausschliefllich auf Abonnementdaten be-
ruhen und daher streng auf ihre Mitglieder, ehemaligen
Mitglieder oder Abonnenten beschrinkt sind und auf von
ihnen bereitgestellten personenbezogenen Daten beruhen und
keine weitere Verarbeitung personenbezogener Daten zum
Targeting oder zur anderweitigen niheren Auswahl der
Empfinger und der erhaltenen Nachrichten umfassen. Solche
Formen der Direktwerbung fallen in den Anwendungsbereich
der Verordnung (EU) 2016/679 wund der Richtlinie
2002/58/EG.
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Abinderung 210

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Verbot gemif Satz 1 gilt nicht fiir Situationen
nach Artikel 9 Absatz 2 Buchstaben a und d der Verordnung
(EU) 2016/679 und Artikel 10 Absatz 2 Buchstaben a und d
der Verordnung (EU) 2018/1725.

Gednderter Text

entfillt

Abinderung 211

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(3)  Beim Einsatz von Verfahren zum Targeting und Ampli-
fizieren im Zusammenhang mit politischer Werbung, bei denen
personenbezogene Daten verarbeitet werden, miissen die Verant-
wortlichen neben den Anforderungen der Verordnung
(EU)  2016/679  beziehungsweise ~ der  Verordnung
(EU) 2018/1725 die folgenden Anforderungen erfillen und:

Gednderter Text

(3)  Beim Einsatz von Verfahren zum Targeting im Zusam-
menhang mit politischen Werbedienstleistungen, bei denen
personenbezogene Daten verarbeitet werden, miissen die Verant-
wortlichen neben den Anforderungen der Verordnung (EU)
2016/679, der Verordnung (EU) 2018/1725 und der Ver-
ordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) die
folgenden Anforderungen erfiillen und

Abinderung 212

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) eine interne Politik annehmen und umsetzen, in der in klarer
und leichter Sprache insbesondere der Einsatz dieser
Verfahren dargelegt ist, um gezielt Einzelpersonen zu
erreichen oder Inhalte zu amplifizieren, und diese Politik
fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren durchfithren;

Gednderter Text

a) eine interne Politik annehmen, umsetzen und offentlich
zuginglich machen, in der in klarer und leichter Sprache
insbesondere der Einsatz dieser Verfahren dargelegt ist, um
gezielt Einzelpersonen zu erreichen, und diese Politik fiir
einen Zeitraum von zehn Jahren durchfithren;

Abinderung 213
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) Protokolle iiber den Einsatz von Verfahren zum Targeting und
zum Amplifizieren filhren unter Angabe der einschligigen
Mechanismen, verwendeten Techniken und Parameter und
Quellen der verwendeten personenbezogenen Daten;

Gednderter Text

b) Protokolle iiber den Einsatz von Verfahren zum Targeting
fuhren unter Angabe der einschligigen Mechanismen,
verwendeten Techniken und Parameter und Quellen der
verwendeten personenbezogenen Daten;
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Abinderung 214

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

¢) zusammen mit der politischen Anzeige zusitzliche Informa-
tionen darlegen, die notwendig sind, damit die betroffene
Person die zugrunde liegende Logik und die wichtigsten
Parameter des eingesetzten Verfahrens sowie die Verwendung
von Daten Dritter und zusitzlicher Analysetechniken nach-
vollzichen kann. Diese Informationen umfassen die in
Anhang II aufgefiihrten Punkte.

Gedinderter Text

¢) zusammen mit der Angabe, dass es sich um eine politische
Anzeige handelt, zusitzliche Informationen darlegen, die
notwendig sind, damit die betroffene Person die zugrunde
liegende Logik und die wichtigsten Parameter des eingesetzten
Verfahrens sowie die Verwendung von Daten Dritter und
zusitzlicher Analysetechniken nachvollziehen kann;

Abinderung 215

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 3 — Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

ca) eine interne jihrliche Risikobewertung des Einsatzes
dieser Verfahren in Bezug auf die Grundrechte und
Grundfreiheiten des Einzelnen und der Gesellschaft als
Ganzes vornehmen; die Ergebnisse dieser Risikobewertun-
gen werden verdffentlicht.

Abinderung 216

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  Herausgeber politischer Werbung, die Verfahren zum
Targeting und zum Amplifizieren einsetzen, miissen in der nach
Artikel 7 vorgeschriebenen Transparenzbekanntmachung die
Informationen nach Absatz 3 Buchstabe ¢ und einen Link zu
der in Absatz 3 Buchstabe a genannten Politik angeben.
Handelt es sich bei dem Verantwortlichen nicht um den
Herausgeber der Werbung, so iibermittelt der Verantwortliche
dem Herausgeber die interne Politik oder einen Hinweis darauf.

Gednderter Text

(4)  Herausgeber politischer Werbung, die Verfahren zum
Targeting einsetzen, bei denen personenbezogene Daten verar-
beitet werden, missen in der nach Artikel 7a Absatz 1
vorgeschriebenen Transparenzbekanntmachung zusitzliche In-
formationen angeben, die notwendig sind, damit die betroffene
Einzelperson die zugrunde liegende Logik und die wichtigsten
Parameter des eingesetzten Verfahrens sowie die Verwendung
von Daten Dritter und zusitzlicher Analysetechniken nach-
vollziehen kann.

Dazu gehoren insbesondere die folgenden Informationen:

a) die Ziele, Mechanismen und Logik des Targetings, ein-
schlieflich der Inklusions- und Ausschlussparameter und
der Griinde fiir die Auswahl dieser Parameter,

b) den Zeitraum der Verbreitung und die Zahl der Einzel-
personen, an die die Anzeige verbreitet wird,

c) einen Link dazu oder einen klaren Hinweis darauf, wo die in
Absatz 3 Buchstabe a genannte Politik leicht abgerufen
werden kann.
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Abinderung 217

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(4a)  Ist der fiir die Verarbeitung Verantwortliche nicht der
Herausgeber der Werbung, so iibermittelt er die in Absatz 3
Buchstabe a genannte interne Strategie an den Herausgeber
politischer Werbung und stellt sicher, dass die in diesem
Absatz genannten Informationen oder ein Verweis auf sie dem
Herausgeber politischer Werbung mitgeteilt werden, damit der
Herausgeber politischer Werbung seiner Verpflichtung gemiifS
dieser Verordnung nachkommen kann. Die Informationen
werden zeitnah und genau im Einklang mit bewdhrten
Verfahren und brancheniiblichen Standards, soweit technisch
moglich im Wege eines standardisierten automatisierten Ver-
fahrens, iibermittelt.

Abinderung 218

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Herausgeber politischer Werbung, die Verfahren zum
Targeting oder zum Amplifizieren nach Absatz 3 einsetzen,
miissen in der bzw. zusammen mit der Anzeige und in der nach
Artikel 7 geforderten Transparentbekanntmachung auf wirksa-
me Mittel hinweisen, die Einzelpersonen bei der Ausiibung ihrer
Rechte gemif$ der Verordnung (EU) 2016679 unterstiitzen.

Gednderter Text

(5)  Herausgeber politischer Werbung, die Verfahren zum
Targeting oder zur Anzeige von Werbung nach Absatz 3
einsetzen, miissen in der bzw. zusammen mit der Anzeige und in
der nach Artikel 7a Absatz 1 geforderten Transparenzbekannt-
machung auf wirksame Mittel hinweisen, die Einzelpersonen bei
der Ausiibung ihrer Rechte gemdf der Verordnung
(EU) 2016/679 unterstiitzen. Die Transparenzbekanntmachung
muss einen sichtbaren Link zu einer leicht zugdinglichen
Schnittstelle enthalten, iiber die die Nutzer ihre Einwilligung
widerrufen oder die personenbezogenen Daten dndern kénnen,
die sie fiir den alleinigen Zweck der politischen Online-Wer-
bung gemiifS den Absitzen 1c und 1d bereitgestellt haben.

Abinderung 219

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Anbieter von Werbedienstleistungen miissen dem Verant-
wortlichen erforderlichenfalls die Informationen iibermitteln,
die dieser benotigt, um den Pflichten nach Absatz 3 nachzu-
kommen.

Gednderter Text

(7)  Anbieter von Werbedienstleistungen miissen dem Verant-
wortlichen die Informationen iibermitteln, die dieser bendtigt,
um den Absitzen 3, 4 und 4a nachzukommen.
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Abinderung 220

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 12 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemiifS
Artikel 19 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um Anhang II
durch Anderung oder Streichung von Elementen der Liste der
nach Absatz 3 Buchstabe c bereitzustellenden Informationen
zu dndern, die sich angesichts technologischer Entwicklungen
in der einschligigen wissenschaftlichen Forschung und von
Entwicklungen bei der Aufsicht durch die zustindigen
Behirden und in einschligigen Leitlinien durch die zustindi-
gen Behorden ergeben.

Gedinderter Text

entfillt

Abinderung 221

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 13 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Ubermittlung von Informationen im Zusammenhang mit dem
Targeting oder dem Amplifizieren an andere Interessenten

Gednderter Text

Ubermittlung von Informationen im Zusammenhang mit dem
Online-Targeting oder der Anzeige von Werbung an andere
Interessenten

Abinderung 222

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Diensteanbieter, die politische Werbedienstleistungen in
der Union anbieten, jedoch nicht in der Union ansissig sind,
miissen schriftlich eine natiirliche oder juristische Person als
ihren bevollmachtigten Vertreter in einem der Mitgliedstaaten, in
dem sie ihre Dienste anbieten, benennen.

Gednderter Text

(1)  Diensteanbieter, die politische Werbedienstleistungen in
der Union anbieten, jedoch nicht in der Union ansissig sind,
miissen schriftlich eine natiirliche oder juristische Person als
ihren bevollmachtigten Vertreter in einem der Mitgliedstaaten, in
dem sie ihre Dienste anbieten, benennen und bei den einzigen
nationalen Kontaktstellen registrieren lassen.

Die Diensteanbieter teilen der einzigen nationalen Kontakt-
stelle in dem Mitgliedstaat, in dem der gesetzliche Vertreter
ansissig oder niedergelassen ist, den Namen, die Postanschrift,
die E-Mail-Adresse und die Telefonnummer ihres gesetzlichen
Vertreters mit.

Die Mitgliedstaaten fiihren &ffentlich zugingliche Register
aller gesetzlichen Vertreter, die gemifS dieser Verordnung in
ihrem Hoheitsgebiet registriert sind, und stellen sicher, dass
diese Informationen leicht zuginglich, richtig und auf dem
neuesten Stand sind.

Die Kommission fiihrt eine dffentlich und leicht zugingliche
und maschinenlesbare Datenbank der gemdfS dieser Verord-
nung in der EU registrierten Vertreter.
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Abinderung 223

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Dieser bevollmichtigte Vertreter ist dafiir verantwortlich,
die Pflichten des Diensteanbieters, den er vertritt, nach dieser
Verordnung zu erfiillen, und er ist als Empfinger fiir die
gesamte Kommunikation mit dem entsprechenden Dienstean-
bieter nach dieser Verordnung einzusetzen. Jegliche Kommuni-
kation mit dem bevollmichtigten Vertreter gilt als
Kommunikation mit dem vertretenen Diensteanbieter.

Gedinderter Text

(2)  Dieser bevollmachtigte Vertreter ist dafiir verantwortlich,
die Verpflichtungen aus dieser Verordnung zu erfiillen, und
kann bei Nichteinhaltung haftbar gemacht werden; die
Haftung und die rechtlichen Schritte, die gegen den Dienst-
eanbieter eingeleitet werden konnen, bleiben hiervon un-
beriihrt. Der gesetzliche Vertreter ist der Empfinger fiir die
gesamte in dieser Verordnung vorgesehene Kommunikation mit
dem entsprechenden Diensteanbieter. Jegliche Kommunikation
mit dem bevollmichtigten Vertreter gilt als Kommunikation mit
dem vertretenen Diensteanbieter.

Abinderung 224

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 14 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(2a)  Die Diensteanbieter statten ihren gesetzlichen Ver-
treter mit den erforderlichen Befugnissen und ausreichenden
Ressourcen aus, um seine effiziente und rechtzeitige Zusam-
menarbeit mit den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
und gegebenenfalls mit der Kommission sowie die Einhaltung
mit ihren Entscheidungen sicherzustellen.

Abinderung 225

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(1a)  Handelt es sich bei dem Herausgeber politischer
Werbung um eine sehr grofSe Online-Plattform oder um eine
sehr grofSe Online-Suchmaschine im Sinne des Artikels 33 der
Verordnung (EU) 2022/2065, so kann der Europiische
Datenschutzausschuss auf Antrag der nationalen Behorden,
der Kommission oder von sich aus nach Konsultation der
zustindigen nationalen Behorden eine Untersuchung einleiten,
wenn er einen VerstofS gegen Artikel - 12 oder Artikel 12 der
vorliegenden Verordnung vermutet.
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Vorschlag der Kommission

Vorschlag der Kommission

Vorschlag der Kommission

Abinderung 226
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 1 b (neu)

Gedinderter Text

(1b)  Die Einleitung einer Untersuchung gemdfS Absatz la
dieses Artikels durch den Europiischen Datenschutzausschuss
entbindet die nationale(n) Datenschutzbehorde(n) oder gege-
benenfalls jede zustindige Behorde von ihren Befugnissen —
in Bezug auf den fraglichen Verstof — zur Uberwachung und
Durchsetzung der Verpflichtungen, die sich aus dieser Ver-
ordnung ergeben.

Abinderung 227
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 1 ¢ (neu)

Gednderter Text

(Ic)  Die nationalen Datenschutzbehirden iibermitteln dem
Europiischen Datenschutzausschuss innerhalb von 15 Tagen,
nachdem sie iiber die Einleitung der Untersuchung informiert
wurden, alle ihnen vorliegenden Informationen iiber den
betreffenden Verstof, oder innerhalb von sieben Tagen, wenn
innerhalb von 60 Tagen Wahlen oder Volksabstimmungen
Artikel 12 Absatz 1d stattfinden.

Abinderung 228
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 1 d (neu)

Gednderter Text

(1d)  Bei der Ausiibung seiner Untersuchungsbefugnisse
gemdfS dieser Verordnung fordert der Europdische Daten-
schutzausschuss die individuelle oder gemeinsame Unterstiit-
zung jeder nationalen Datenschutzbehorde bzw. aller
nationalen Datenschutzbehérden an, die von dem mutmafli-
chen Verstof§ betroffen ist bzw. sind, einschlieflich der
Datenschutzbehorde der Niederlassung.
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Abinderung 229

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Mitgliedstaaten benennen die zustindigen Behorden,
die die Einhaltung der Pflichten nach den Artikeln 5 bis 11 und
14 dieser Verordnung durch Vermittler im Sinne der Verordnung
(EU) 2021/xxx [Gesetz iiber digitale Dienste] iiberwachen. Die
nach der Verordnung (EU) 2021/xxx [Gesetz iiber digitale
Dienste] benannten zustindigen Behorden konnen auch eine der
zustandigen Behorden sein, die die Erfiillung der Pflichten der
Online-Vermittlungsdienste nach den Artikeln 5 bis 11 und 14
dieser Verordnung iiberwachen. Der Koordinator fur digitale
Dienste nach Artikel 38 der Verordnung (EU) 2021/xxx ist in
jedem Mitgliedstaat dafiir verantwortlich, die Koordinierung der
Vermittler nach MafSgabe der Verordnung (EU) 2021/xxx
[Gesetz iber digitale Dienste] auf nationaler Ebene zu
gewihrleisten. Artikel 45 Absitze 1 bis 4 und Artikel 46
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2021/xx [Gesetz iiber digitale
Dienste] findet im Zusammenhang mit der Anwendung dieser
Verordnung auf die Vermittler Anwendung.

Gednderter Text

(2)  Die Mitgliedstaaten benennen die zustindigen Behorden,
die die Einhaltung der Pflichten nach den Artikeln 5 bis 11 und
14 dieser Verordnung durch Vermittler im Sinne der Verordnung
(EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) beaufsichtigen
und tiberwachen. Die nach der Verordnung (EU) 2022/2065
(Gesetz tiber digitale Dienste) benannten zustindigen Behorden
konnen auch eine der zustindigen Behorden sein, die die
Erfiillung der Pflichten der Online-Vermittlungsdienste nach den
Artikeln 5 bis 11 und 14 dieser Verordnung tiberwachen. Der
Koordinator fiir digitale Dienste nach Artikel 49 der Verordnung
(EU) 2022/2065 ist in jedem Mitgliedstaat dafiir verantwortlich,
die Koordinierung der Vermittler nach Maflgabe der Verordnung
(EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste) auf nationaler
Ebene zu gewdhrleisten. Artikel 58 Absitze 1 bis 4 und
Artikel 60 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz
tiber digitale Dienste) findet im Zusammenhang mit der
Anwendung dieser Verordnung auf die Vermittler Anwendung.

Abinderung 230

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(2a)  Soweit die Kommission die ausschliefliche Zustindig-
keit fiir die Uberwachung der Einhaltung der in der genannten
Verordnung festgelegten Pflichten durch sehr grofée Online-
Plattformen und sehr grofe Suchmaschinen im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/2065 (Gesetz iiber digitale Dienste)
hat, ist sie dafiir zustindig, die Einhaltung von Artikel 5
Absatz 2d und Artikel 7b Absatz 2 zu iiberwachen.
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Abinderung 231

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Jeder Mitgliedstaat benennt eine oder mehrere zustindige
Behorden, die fiir die Anwendung und Durchsetzung der in den
Absidtzen 1 und 2 nicht genannten Aspekte dieser Verordnung
zustdndig sind. Jede nach diesem Absatz benannte zustindige
Behorde ist vollstindig unabhingig vom Sektor, von Interven-
tionen von auflen oder von politischem Druck. Sie iitbernimmt
vollstindig unabhingig die wirksame Aufsicht und trifft die
erforderlichen und verhiltnismafSigen Maflnahmen, um die
Einhaltung dieser Verordnung zu gewihrleisten.

Gednderter Text

(3)  Jeder Mitgliedstaat benennt eine oder mehrere zustindige
Behorden, die fiir die einheitliche Anwendung und Durch-
setzung der in den Absdtzen 1 und 2 nicht genannten Aspekte
dieser Verordnung zustindig sind. Die zustindigen nationalen
Behorden konnen dieselben sein, die in Artikel 30 der
Richtlinie 2010/13/EU genannt sind Jede nach diesem Absatz
benannte zustindige Behorde ist sowohl vollstindig unabhingig
von der Branche, als auch von Interventionen von aufen und
politischem Druck. Sie iibernimmt vollstindig unabhingig die
wirksame Aufsicht und trifft die erforderlichen und verhalt-
nisméfRigen Manahmen, um die einheitliche Uberwachung,
Einhaltung und Durchsetzung dieser Verordnung sicherzu-
stellen.

Abinderung 232

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  Die in Absatz 3 genannten zustindigen Behorden sind bei
der Ausiibung ihrer Aufsichtsaufgaben im Zusammenhang mit
dieser Verordnung befugt von Anbietern politischer Werbe-
dienstleistungen den Zugang zu Daten, Dokumenten oder
anderen notwendigen Informationen fiir die Ausiibung ihrer
Aufsichtsaufgaben anzufordern.

Gednderter Text

(4)  Die in Absatz 3 genannten zustindigen Behorden sind bei
der Ausiibung ihrer Aufsichtsaufgaben im Zusammenhang mit
dieser Verordnung zumindest befugt von Anbietern politischer
Werbedienstleistungen den Zugang zu Daten, Dokumenten oder
anderen notwendigen Informationen fiir die Ausiibung ihrer
Aufsichtsaufgaben anzufordern. Die zustindigen Behorden
verwenden diese Daten nur zum Zweck der Uberwachung
und Bewertung der Einhaltung dieser Verordnung im Einklang
mit den einschligigen Rechtsvorschriften iiber den Schutz
personenbezogener Daten und den Schutz vertraulicher
Informationen und mit dem Ziel, die Sicherheit der Dienste
sicherzustellen.

Abinderung 233

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 — Buchstabe a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

aa) von den Anbietern politischer Werbedienstleistungen
Zugang zu Daten, Dokumenten oder allen erforderlichen
Informationen zu verlangen;
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Abinderung 234
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 — Buchstabe a b (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ab) die Beendigung von Verstiflen anzuordnen und gege-
benenfalls AbhilfemafSnahmen zu verhingen, die in einem
angemessenen Verhiltnis zu den Verstéflen stehen und
erforderlich sind, um sie wirksam abzustellen;

Abinderung 235
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

¢) Geldbufen und finanzielle Sanktionen zu verhingen. ¢) GeldbuRen und finanzielle Sanktionen, einschlieflich
Zwangsgeldern, zu verhingen;

Abinderung 236
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 — Buchstabe c a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ca) in allen Raumlichkeiten, die diese Anbieter politischer
Werbedienstleistungen zu Zwecken ihrer gewerblichen,
geschiiftlichen, handwerklichen oder beruflichen Titigkeit
nutzen, Inspektionen durchzufiihren oder, wenn dies im
Einklang mit dem nationalen Recht erforderlich ist, eine
Justizbehirde in ihrem Mitgliedstaat zur Anordnung
solcher Inspektionen aufzufordern, oder andere Behorden
aufzufordern, dies zu tun, um Informationen iiber eine
mutmaflliche Zuwiderhandlung unabhingig vom Spei-
chermedium zu untersuchen, sicherzustellen oder Kopien
davon anzufertigen oder zu erhalten,

Abinderung 237
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(5a) Die Absitze 4 und 5 gelten fiir den Europdischen
Datenschutzausschuss entsprechend.
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Abinderung 238

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 5 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(5b)  Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass den zustindi-
gen nationalen Behérden alle erforderlichen Mittel zur
Ausfiihrung ihrer Aufgaben zur Verfiigung stehen, einschlief3-
lich ausreichender technischer, finanzieller und personeller
Ressourcen, um alle ihrer rechtlichen Zustindigkeit unter-
liegenden Sponsoren und Anbietern politischer Werbedienst-
leistungen angemessen zu beaufsichtigen.

Abinderung 239

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6)  Die Mitgliedstaaten gewihrleisten die Zusammenarbeit
zwischen den zustindigen Behorden, insbesondere im Rahmen
nationaler Wahlnetze, um einen schnellen und gesicherten
Austausch von Informationen tiber Fragen im Zusammenhang
mit der Wahrnehmung ihrer Aufsichts- und Durchsetzungsauf-
gaben nach dieser Verordnung zu erleichtern, unter anderem
durch die gemeinsame Feststellung von Verstoflen, den Aus-
tausch von Erkenntnissen und Fachwissen und Kontakte bei der
Anwendung und Durchsetzung der einschldgigen Vorschriften.

Gednderter Text

(6)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass zwischen allen in
den Absitzen 1 und 2 genannten zustindigen Behorden und
Aufsichtsbehirden eine wirksame und strukturierte Zusam-
menarbeit stattfindet, insbesondere im Rahmen nationaler
Wahlnetze, um einen schnellen und gesicherten Austausch von
Informationen iber Fragen im Zusammenhang mit der Wahr-
nehmung ihrer Aufsichts- und Durchsetzungsaufgaben nach
dieser Verordnung zu erleichtern, unter anderem durch die
gemeinsame Feststellung von Verstofen, den Austausch von
Erkenntnissen und Fachwissen und Kontakte bei der Anwendung
und Durchsetzung der einschldgigen Vorschriften.

Abinderung 240

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Jeder Mitgliedstaat benennt fiir die Zwecke der Ver-
ordnung eine zustindige Behorde als Kontaktstelle auf Unionse-
bene.

Gednderter Text

(7)  Benennt ein Mitgliedstaat eine oder mehrere zustindige
Behirden, so stellt er sicher, dass die jeweiligen Aufgaben
dieser Behorden klar definiert sind und dass diese Behorden bei
der Wahrnehmung ihrer Aufgaben eng und wirksam zusam-
menarbeiten. Jeder Mitgliedstaat benennt fiir die Zwecke aller
Aspekte dieser Verordnung eine zustindige nationale Behorde
als Kontaktstelle auf Unionsebene. Die nationalen Kontakt-
stellen sorgen fiir eine wirksame Zusammenarbeit zwischen
den zustindigen nationalen Behorden sowie mit anderen
nationalen Kontaktstellen und Behorden auf EU-Ebene. Die
Mitgliedstaaten verdffentlichen die Kontaktdaten ihrer natio-
nalen Kontaktstellen. Die betroffenen Mitgliedstaaten teilen
dem Netz der nationalen Kontaktstellen den Namen der
anderen zustindigen Behiorden und ihre jeweiligen Aufgaben
mit.
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Abinderung 241

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 8 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a)

tiber die Absatz 7 genannte Kontaktstelle unterrichten die
zustiandigen Behorden, die in einem Mitgliedstaat Aufsichts-
oder Durchsetzungsmaflnahmen wahrnehmen, die zustindi-
gen Behorden in den anderen betroffenen Mitgliedstaaten
tiber die ergriffenen Aufsichts- und Durchsetzungsmafinah-
men und deren Folgemafnahmen und konsultieren sie zu
diesen;

Gedinderter Text

a) dber die in Absatz 7 genannte Kontaktstelle unterrichten die
zustindigen Behorden, die in einem Mitgliedstaat Aufsichts-
oder Durchsetzungsmafnahmen wahrnehmen, unverziiglich
und in jedem Fall spitestens einen Monat nach einem
Ersuchen um Zusammenarbeit die zustindigen Behorden in
den anderen betroffenen Mitgliedstaaten tiber die ergriffenen
Aufsichts- und Durchsetzungsmafnahmen und deren Folge-
mafinahmen und konsultieren sie zu diesen;

Abinderung 242

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 8 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

auf begriindetes Ersuchen einer anderen zustindigen Behorde
leistet eine zustindige Behorde der ersuchenden Behorde
Unterstiitzung, damit die in den Absitzen 4 und 5 genannten
Aufsichts- oder Durchsetzungsmaflnahmen wirksam, effizient
und kohirent durchgefithrt werden konnen. Die auf diese
Weise ersuchte zustindige Behorde muss tiber die in Absatz 7
genannten Kontaktstellen innerhalb einer der Dringlichkeit
des Ersuchens entsprechenden Frist antworten und die
angeforderten Informationen zur Verfigung stellen oder
mitteilen, dass sie die Voraussetzungen fiir die Beantragung
von Amtshilfe nach dieser Verordnung fiir nicht erfiillt halt.
Alle Informationen, die im Zusammenhang mit einem
Amtshilfeersuchen und geleisteter Amtshilfe gemaf diesem
Artikel ausgetauscht werden, diirfen nur im Zusammenhang
mit den Zwecken des Ersuchens verwendet werden.

Gednderter Text

¢) auf begriindetes Ersuchen einer anderen zustindigen Behorde
leistet eine zustindige Behorde der ersuchenden Behorde
Unterstiitzung, damit die in den Absitzen 4 und 5 genannten
Aufsichts- oder Durchsetzungsmafinahmen wirksam, effizient
und kohirent durchgefithrt werden konnen. Die auf diese
Weise ersuchte zustindige Behorde beantwortet iiber die in
Absatz 7 genannten Kontaktstellen unverziiglich, auf jeden
Fall aber spdtestens einen Monat nach einer Zusammen-
arbeit, und stellt die angeforderten Informationen zur
Verfiigung oder teilt mit, dass sie die Voraussetzungen fiir
die Beantragung von Amtshilfe nach dieser Verordnung fiir
nicht erfiillt halt. Alle Informationen, die im Zusammenhang
mit einem Amtshilfeersuchen und geleisteter Amtshilfe
gemdfd diesem Artikel ausgetauscht werden, diirfen nur im
Zusammenhang mit den Zwecken des Ersuchens verwendet
werden.

Abinderung 243

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(8a) Die Einhaltung dieser Verordnung durch Anbieter
politischer Werbedienstleistungen unterliegt der Zustindigkeit
des Mitgliedstaats, in dem der Anbieter niedergelassen ist. Hat
der Anbieter Niederlassungen in mehr als einem Mitgliedstaat,
unterliegt er der Zustindigkeit des Mitgliedstaats, in dem er
seine Hauptniederlassung hat. Unbeschadet der Absiitze 1 und
2 arbeiten die zustindigen Behorden aller Mitgliedstaaten
zusammen und unterstiitzen einander bei Bedarf.
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Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Hat eine zustindige nationale Behirde Grund zu der An-
nahme, dass ein Sponsor, Anbieter oder Herausgeber poli-
tischer Werbedienstleistungen in einer Weise gegen diese
Verordnung verstoffen hat, die Einzelpersonen in dem Mit-
gliedstaat dieser zustindigen Behorde betrifft, so kann sie die
Kontaktstelle am Niederlassungsort ersuchen, die Angelegen-
heit zu bewerten und die erforderlichen Ermittlungs- und
DurchsetzungsmafSnahmen nach Absatz 4 und 5 zu ergreifen.
Der Antrag muss begriindet, gerechtfertigt und verhiltnis-
madfSig sein und mindestens folgende Angaben enthalten:

a) die Kontaktstelle oder der gesetzliche Vertreter des An-
bieters der betreffenden politischen Werbedienstleistungen
gemdfS Artikel 14;

b) eine Beschreibung der einschligigen Fakten, der betref-
fenden Bestimmungen dieser Verordnung und der Griinde,
aufgrund derer die zustindige Behirde, die die Aufforde-
rung iibermittelt hat, vermutet, dass der Anbieter gegen
diese Verordnung verstoffen hat, einschliefSlich der Be-
schreibung der negativen Folgen der mutmafllichen Zu-
widerhandlung;

c) alle sonstigen Informationen, die die zustindige Behirde,
die die Aufforderung iibermittelt hat, fiir relevant hilt,
gegebenenfalls einschlieflich Informationen, die auf eigene
Initiative zusammengetragen wurden, oder Vorschlige fiir
spezifische Untersuchungs- oder DurchsetzungsmafSnah-
men, einschliefSlich einstweiliger MafSnahmen.

Die Kontaktstelle am Niederlassungsort trigt den Bestimmun-
gen des Absatzes 5 dieses Artikels weitestgehend Rechnung. Ist
sie der Auffassung, dass sie nicht iiber ausreichende Informa-
tionen verfiigt, um der Aufforderung oder der Empfehlung
Folge zu leisten, und hat sie Grund zu der Annahme, dass die
zustindige Behorde, die die Aufforderung iibermittelt hat,
zusdtzliche Informationen bereitstellen kinnte, kann sie diese
Informationen anfordern. Die Frist gemdfS Absatz 4 ruht, bis
diese zusdtzlichen Informationen vorliegen.

Die Kontaktstelle am Niederlassungsort iibermittelt der
zustindigen Behirde, die das Ersuchen iibermittelt hat, und
dem Netz der nationalen Kontaktstellen unverziiglich, spd-
testens jedoch einen Monat nach Eingang des Ersuchens,
gemdfS Absatz 4 die Bewertung des mutmafSlichen VerstofSes
und erliutert etwaige Ermittlungs- oder DurchsetzungsmafS-
nahmen, die in diesem Zusammenhang ergriffen wurden oder
geplant sind, um die Einhaltung dieser Verordnung sicherzu-
stellen.
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Abinderung 244

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

(9)  Die Kontaktstellen treten regelmiifSig auf Unionsebene
im Rahmen des europdischen Kooperationsnetzes fiir Wahlen
zusammen, um den schnellen und gesicherten Austausch von
Informationen iiber Fragen im Zusammenhang mit der Wahr-
nehmung ihrer Aufsichts- und Durchsetzungsaufgaben nach
dieser Verordnung zu erleichtern.

Gedinderter Text

(9)  Im Rahmen des europdischen Kooperationsnetzes fiir
Wahlen wird ein stindiges Netz der nationalen Kontaktstellen
eingerichtet. Das Netz der nationalen Kontaktstellen soll als
Plattform fiir den regelmdfSigen Informationsaustausch und
die strukturierte Zusammenarbeit zwischen den nationalen
Kontaktstellen und der Kommission zu allen Aspekten dieser
Verordnung dienen.

Das Netz nationalen Kontaktstellen erleichtert insbesondere
Folgendes:

a) den schnellen und sicheren Austausch von Informationen
und bewihrten Verfahren zwischen den nationalen Kon-
taktstellen und anderen zustindigen Behorden;

b) die Ausarbeitung gemeinsamer Vorgehensweisen zur Un-
terstiitzung der Sponsoren und Anbieter politischer Wer-
bedienstleistungen in  Zusammenarbeit mit  den
einschligigen Interessentrigern, um die Anforderungen
dieser Verordnung auf harmonisierte Weise zu erfiillen;

c) die Entwicklung eines harmonisierten Ansatzes fiir Sank-
tionen, die auf nationaler Ebene bei VerstifSen gegen diese
Verordnung anwendbar sind;

d) die Zusammenarbeit auf Unionsebene zur Sicherstellung
einer harmonisierten Durchsetzung dieser Verordnung.

Das Netz der nationalen Kontaktstellen tritt mindestens
zweimal jihrlich sowie — bei Bedarf — auf ein hinreichend
begriindetes Ersuchen der Kommission oder eines Mitglied-
staats hin zusammen. Es arbeitet eng mit der Gruppe
europdischer Regulierungsstellen fiir audiovisuelle Medien-
dienste und anderen einschligigen Behiorden und Netzwerken
zusammen. Die Kommission nimmt an den Sitzungen des
Netzes nationaler Kontaktstellen teil und leistet administrative
Unterstiitzung.

Abinderung 245

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Artikel 15a
Beschwerderecht

Jede Person oder Einrichtung hat das Recht, bei der
zustindigen Behorde, die die nationale Kontaktstelle des
Mitgliedstaats ist, in dem sie ansissig oder niedergelassen
ist, Beschwerde gegen Sponsoren und Anbieter politischer
Werbedienstleistungen wegen Verstofles gegen diese Verord-
nung einzulegen.
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Vorschlag der Kommission

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Die Kontaktstelle des Mitgliedstaats kann jede Beschwerde
abweisen, die sie fiir offensichtlich unbegriindet hilt, und teilt
dem Beschwerdefiihrer ihre Entscheidung mit.

Die Kontaktstelle des Mitgliedstaats leitet Beschwerden, die in
die Zustindigkeit einer anderen zustindigen Behorde desselben
Mitgliedstaats fallen, unverziiglich an diese zustindige Be-
horde weiter. Die Kontaktstelle des Mitgliedstaats leitet
Beschwerden, die in die Zustindigkeit einer anderen zustin-
digen Behorde eines anderen Mitgliedstaats fallen, innerhalb
von zehn Arbeitstagen an die Kontaktstelle dieses Mitglied-
staats weiter.

Die zustindige Behirde, die die Beschwerde erhiilt, bewertet
diese und wird gegebenenfalls innerhalb von 15 Arbeitstagen
titig. In Wahlzeitridumen erfolgt die Bewertung innerhalb von
fiinf Arbeitstagen.

Wihrend dieser Verfahren haben alle Parteien das Recht,
angehort zu werden und angemessen iiber den Stand der
Beschwerde nach Mafgabe des einschligigen nationalen
Rechts unterrichtet zu werden.

Abinderung 246
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 15 b (neu)

Gedinderter Text

Artikel 15b
Titigkeitsberichte

Die gemifS Artikel 15 Absatz 7 benannten nationalen
Kontaktstellen erstellen einen standardisierten Jahresbericht
iiber die unter diese Verordnung fallenden Titigkeiten aller
gemdfs Artikel 15 benannten zustindigen Behorden, ein-
schlieflich Angaben zur Anzahl der gemdifS Artikel 15a
eingegangenen Beschwerden und eines Uberblicks iiber deren
Bearbeitung.

Die nationalen Kontaktstellen stellen die Jahresberichte der
Offentlichkeit in einem maschinenlesbaren Format zur Verfii-
gung und iibermitteln sie an das Europdisches Kooperations-
netz fiir Wahlen und im Falle von Wahlen zum Europdischen
Parlament dem Europdischen Parlament.
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Abinderung 247

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1)  Die Mitgliedstaaten legen im Zusammenhang mit den
Artikeln 5 bis 11, 13 und 14 Vorschriften iiber Sanktionen,
einschlieflich Geldbuen und finanzielle Sanktionen fiir An-
bieter politischer Werbedienstleistungen fest, die in ihrer
Rechtshoheit gegen die vorliegende Verordnung verstofen; diese
miissen in jedem Fall wirksam, angemessen und abschreckend
sein.

Gednderter Text

(1)  Die Mitgliedstaaten legen im Zusammenhang mit den
Artikeln 3a bis 11, 13 und 14 Vorschriften iiber Sanktionen,
einschliefSlich Geldbuflen und finanzielle Sanktionen fiir An-
bieter politischer Werbedienstleistungen fest, die in ihrer
Rechtshoheit gegen die vorliegende Verordnung verstoflen und
ergreift alle erforderlichen MafSnahmen, um sicherzustellen,
dass sie durchgefiihrt werden. Die vorgesehenen Sanktionen
miissen in jedem Fall rechtzeitig, wirksam, angemessen und
abschreckend sein.

Abinderung 248

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 3 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Art, Schwere und Dauer des Verstofes;

Gednderter Text

a) Art, Schwere, wiederholtes Auftreten und Dauer des
Verstofies;

Abinderung 249

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 3 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) jegliche vorausgehenden Verstofle und jegliche anderen
erschwerenden oder mildernden Umstinde im jeweiligen Fall
sowie

Gednderter Text

d) jegliche vorausgehenden Verstoffe und jegliche anderen
erschwerenden oder mildernden Umstdnde im jeweiligen Fall;

Abinderung 250

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 3 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

¢) der Umfang der Zusammenarbeit mit der zustindigen
Behorde.

Gednderter Text

¢) der Umfang der Zusammenarbeit mit der zustindigen
Behorde; sowie

Abinderung 251

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 3 — Buchstabe e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

ea) Grofle und wirtschaftliche Leistungsfihigkeit des An-
bieters politischer Werbedienstleistungen.
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Abinderung 252

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4)  Verstolle gegen Artikel 7 gelten als besonders schwer-
wiegend, wenn sie politische Werbung betreffen, die wahrend
eines Wahlzeitraums veroffentlicht oder verbreitet wird und sich
an die Biirger in dem Mitgliedstaat richtet, in dem die betreffende
Wahl organisiert wird.

Gednderter Text

(4)  VerstoRe gegen die Artikel 3a, 5, 7, 7a und 7b gelten als
besonders schwerwiegend, wenn sie politische Werbung be-
treffen, die wihrend eines Wahlzeitraums verdffentlicht oder
verbreitet wird und sich an die Biirger in dem Mitgliedstaat
richtet, in dem die betreffende Wahl oder das Referendum
organisiert wird.

Die Mitgliedstaaten kénnen auch Zwangsgelder verhingen,
um Sponsoren, Anbieter politischer Werbedienstleistungen und
Verleger zu zwingen, einen schwerwiegenden und wiederholten
VerstofS gegen diese Verordnung abzustellen.

Abinderung 253

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(4a)  Die nationalen Kontaktstellen teilen der Kommission
die Art und die Hohe der verhingten Sanktionen mit. Die
Mitgliedstaaten erstatten jihrlich Bericht iiber die Art und die
Hohe der Sanktionen, die zur Durchsetzung dieser Verordnung
verhingt wurden. Die Kommission erstellt ferner regelmiflig
einen Bericht im Sinne von Artikel 18.

Abinderung 254
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6)  Bei VerstoRen gegen die Pflichten nach Artikel 12 kénnen
die Aufsichtsbehorden nach Artikel 51 der Verordnung
(EU) 2016/679 innerhalb ihres Zustindigkeitsbereichs Geld-
bufen im Einklang mit Artikel 83 der Verordnung
(EU) 2016/679 bis zu dem in Artikel 83 Absatz 5 der
Verordnung genannten Betrag verhingen.

Gednderter Text

(6)  Bei Verstofen gegen die Pflichten aus den Artikeln - 12
und 12 konnen die Aufsichtsbehorden gemdif Artikel 51 der
Verordnung (EU) 2016/679 und der Europiische Datenschutz-
ausschuss von den in jener Verordnung festgelegten Unter-
suchungs- und Abhilfebefugnissen Gebrauch machen und
innerhalb ihres Zustindigkeitsbereichs Geldbufen im Einklang
mit Artikel 83 der Verordnung (EU) 2016/679 bis zu dem in
Artikel 83 Absatz 5 der Verordnung genannten Betrag
verhdngen.
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Abinderung 255

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(6a)  Wenn es sich bei dem Herausgeber politischer Werbung
um eine sehr grofle Online-Plattform oder eine sehr grofe
Online-Suchmaschine im Sinne des Artikels 33 der Ver-
ordnung (EU) 2022/2065 handelt, kann der Europiische
Datenschutzausschuss gemdf§ Artikel 15 Absatz 1la bei
besonders schwerwiegenden und systemischen VerstifSen des
Sponsors gegen die in den Artikeln - 12 und 12 festgelegten
Pflichten fiir einen streng begrenzten Zeitraum von hochstens
15 Tagen anordnen, dass die sehr grofSe Online-Plattform oder
-Suchmaschine keine Dienste in Bezug auf Targeting und
Anzeige von Werbung fiir diesen Sponsor erbringt. Eine solche
Aussetzung kann zusitzlich oder anstelle einer Geldbufe
verhingt werden.

Abinderung 256

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7)  Bei Verstofen gegen die Pflichten nach Artikel 12 kann
die Aufsichtsbehorde nach Artikel 52 der Verordnung
(EU) 2018/1725 innerhalb ihres Zustindigkeitsbereichs Geld-
buflen im Einklang mit Artikel 66 der Verordnung
(EU) 2018/1725 bis zu dem in Artikel 66 Absatz 3 der
Verordnung genannten Betrag verhdngen.

Gednderter Text

(7)  Bei Verstoflen gegen die Pflichten aus den Artikeln - 12
und 12 kann die Aufsichtsbehorde gemdff Artikel 52 der
Verordnung (EU) 2018/1725 von den in dieser Verordnung
festgelegten Ermittlungs- und Korrekturbefugnissen Gebrauch
machen und innerhalb ihres Zustindigkeitsbereichs Geldbuflen
im Einklang mit Artikel 66 der Verordnung (EU) 20181725 bis
zu dem in Artikel 66 Absatz 3 der Verordnung genannten Betrag
verhdngen.

Abinderung 257

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 16 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(7a)  Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission jihrlich
Bericht iiber die Sanktionen, die zur Durchsetzung der
Bestimmungen dieser Verordnung verhingt wurden, insbe-
sondere iiber die Art der verhingten Sanktionen und die Hohe
der Geldbuflen und finanziellen Sanktionen. Die Kommission
fasst diese Berichte jihrlich zusammen, bewertet sie und
verwendet sie fiir das Uberpriifungsverfahren gemifS Arti-
kel 18.
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Abinderung 258

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 16 — Absatz 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Gedinderter Text

(7b)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemiifS
Artikel 19 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um nach
Konsultation der zustindigen Behiorden und anderer ein-
schligiger Interessentriger unionsweite Mindestsanktionen
fiir Verstofle gegen die in Artikel - 12 und Artikel 12,
Absiitze 1 bis 1e festgelegten Pflichten einzufiihren.

Abinderung 259

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Innerhalb von zwei Jahren nach jeder Wahl zum Europiischen
Parlament und erstmals bis spitestens 31. Dezember 2026 legt
die Kommission einen Bericht iiber die Bewertung und
Uberpriifung dieser Verordnung vor. Mit diesem Bericht wird
die Notwendigkeit einer Anderung gepriift. Der Bericht wird
veroffentlicht.

Gednderter Text

Innerhalb von zwei Jahren nach jeder Wahl zum Europdischen
Parlament legt die Kommission dem Europdischen Parlament
und dem Rat einen Bericht iiber die Bewertung und Uber-
prifung dieser Verordnung vor. Mit diesem Bericht wird die
Notwendigkeit einer Anderung gepriift, insbesondere im Hin-
blick auf Folgendes:

a) den Anwendungsbereich der Verordnung und die Definition
der politischen Werbung in Artikel 2 Absatz 2;

b) die Wirksamkeit der Transparenzmafnahmen, insbesonde-
re der Erklirungen und Mechanismen zur Identifizierung
des politischen Charakters einer Anzeige gemdfS den
Artikeln 5 und 5a;

¢) die Wirksamkeit der Aufsichts- und Durchsetzungsstruktur
und die Notwendigkeit, unionsweit harmonisierte Sanktio-
nen fiir VerstifSe gegen die in dieser Verordnung fest-
gelegten Pflichten, insbesondere gegen die in Artikel 16
Absatz 4 genannten VerstifSe, einzufiihren;

d) die Wirksamkeit dieser Verordnung im Hinblick auf
technologische, wissenschaftliche und sonstige Entwicklun-
gen;

e) die Wechselwirkungen zwischen dieser Verordnung und den
in Artikel 1 Absatz 4 genannten Rechtsakten.

Der Bericht wird veroffentlicht.



28.7.2023

Amtsblatt der Europdischen Union

C 267/141

Donnerstag, 2. Februar 2023

Abinderung 260

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 19 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemifS
Artikel 7 Absatz 8 und Artikel 12 Absatz 8 wird der
Kommission fiir einen Zeitraum von [bis zur Bewertung der
Anwendung dieser Verordnung zwei Jahre nach den nichsten
Wahlen zum Europdischen Parlament] tibertragen.

Gednderter Text

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif
Artikel 7 Absatz 1b, Artikel 7a Absitze 5 und 6, Artikel 7b
Absatz 6 und Artikel 9 Absatz 4a wird der Kommission fiir
einen Zeitraum von [bis zur Bewertung der Anwendung dieser
Verordnung zwei Jahre nach den nichsten Wahlen zum
Européischen Parlament] {ibertragen.

Abinderung 261

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3)  Die Befugnisiibertragung gemif$ Artikel 7 Absatz 8 und
Artikel 12 Absatz 8 kann vom Europdischen Parlament oder
vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den
Widerruf beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss
genannten Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentli-
chung im Amtsblatt der Europiischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt
wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits
in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht
bertihrt.

Gednderter Text

(3)  Die Befugnisiibertragung gemifl Artikel 7 Absatz 1b,
Artikel 7a Absiitze 5 und 6, Artikel 7b Absatz 6 und Artikel 9
Absatz 4a kann vom Europdischen Parlament oder vom Rat
jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss genannten
Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss
tiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam.
Die Giiltigkeit von delegierten Rechtsakten, die bereits in Kraft
sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

Abinderung 262

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 19 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(3a)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert
die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten ben-
annten Sachverstindigen im Einklang mit den in der Inter-
institutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung enthaltenen Grundsitzen.
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Abinderung 263

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemdfd Artikel 7 Absatz 8
oder Artikel 12 Absatz 8 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn
weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an
das Europdische Parlament und den Rat Einwinde erhoben
haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben,
dass sie keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des
Europdischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei
Monate verldngert.

Gednderter Text

(5)  Ein delegierter Rechtsakt, der gemifs Artikel 7 Absatz 1b,
Artikel 7a Absitze 5 und 6, Artikel 7b Absatz 6 und Artikel 9
Absatz 4a erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn weder das
Europiische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europiische Parlament und den Rat Einwinde erhoben haben
oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europiische Parlament
und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwinde erheben werden. Auf Initiative des Europdischen
Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate
verldngert.

Abinderung 264

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 19 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Artikel 19a
Ausschussverfahren

(1)  Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.
Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt
Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Abinderung 265

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2)  Sie gilt ab dem 1. April 2023.

Gednderter Text

(2)  Sie gilt ab dem [drei Monate nach Inkrafttreten dieser
Verordnung].

Die Absiitze 1, 4 und 5 von Artikel 7b gelten jedoch ab dem
[ein Jahr nach Inkrafttreten dieser Verordnung].
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Abinderung 266

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Informationen, die nach Artikel 7 Absatz 2 zu tibermitteln sind

Gednderter Text

Informationen, die nach Artikel 7a Absatz 1 zu iibermitteln sind

Abinderung 267

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) wenn die Transparenzbekanntmachung nicht Teil der Anzeige
selbst ist: ein Beispiel/eine Wiedergabe der politischen
Anzeige oder einen Link darauf,

Gednderter Text

a) wenn die Transparenzbekanntmachung nicht Teil der Anzeige
selbst oder der Anzeige beigefiigt ist: ein Beispiel/eine
Wiedergabe der politischen Anzeige oder einen Link darauf,

Abinderung 268

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

b) die Identitit und der Ort der Niederlassung des Sponsors, in
dessen Namen die Anzeige verbreitet wird, einschlieflich des
Namens, der Anschrift, der Telefonnummer und der E-Mai-
l-Adresse, sowie die Angabe, ob es sich um eine natiirliche
oder juristische Person handelt,

Gednderter Text

b) die Identitit und der Ort der Niederlassung des Sponsors, in
dessen Namen die Anzeige ausgearbeitet, platziert, ge-
fordert, verdffentlicht, zugestellt oder verbreitet wird, ein-
schlieflich des Namens, der Anschrift, der Telefonnummer
oder der E-Mail-Adresse, sowie die Angabe, ob es sich um
eine natiirliche oder juristische Person handelt,

Abinderung 269

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

¢) der Zeitraum, in dem die politische Anzeige verbreitet wird,
und gegebenenfalls die Angabe, dass dieselbe Anzeige in der
Vergangenheit bereits verbreitet wurde, falls dies dem
Herausgeber bekannt ist,

Gednderter Text

¢) der Zeitraum, in dem die politische Anzeige zugestellt oder
verbreitet wird, und gegebenenfalls die Angabe, dass dieselbe
Anzeige in der Vergangenheit bereits verbreitet wurde, falls
dies dem Herausgeber bekannt ist,



C 267/144

Amtsblatt der Europdischen Union

28.7.2023

Donnerstag, 2. Februar 2023

Abinderung 270

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) gegebenenfalls die Wahl, mit der die Anzeige im Zusammen-
hang steht,

Gednderter Text

d) gegebenenfalls die Wahl, das Referendum oder der Rechts-
etzungs- oder Regulierungsprozess, mit der bzw. dem die
Anzeige im Zusammenhang steht,

Abinderung 271

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

¢) der vorliufige aggregierte Betrag, der fiir die jeweilige
Anzeige, bzw. gegebenenfalls fur die jeweilige Werbekampag-
ne, einschlieflich der Ausarbeitung, Platzierung, Forderung,
Veroffentlichung und Verbreitung der politischen Anzeigen,
aufgewendet wurde, und der Wert der Gegenleistungen, die
teilweise oder vollstindig daftir bezogen wurden, sowie der
tatsichlich verausgabte Betrag und der Wert der Gegen-
leistungen, sobald sie bekannt sind,

Gednderter Text

e) der aggregierte Betrag, der fur die jeweilige Anzeige, bzw.
gegebenenfalls fiir die jeweilige Werbekampagne, einschliefs-
lich der Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Veroffentli-
chung, Anzeige und Verbreitung der politischen Anzeigen,
aufgewendet wurde, und der Wert der Gegenleistungen, die
teilweise oder vollstindig dafiir bezogen wurden, sowie der
tatsichlich verausgabte Betrag und der Wert der Gegen-
leistungen, sobald sie bekannt sind,

Abinderung 272

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Buchstabe f

Vorschlag der Kommission

f) die Quellen der fir die jeweilige Werbekampagne, ein-
schlieflich der Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Ver-
offentlichung und Verbreitung der politischen Anzeigen,
verwendeten Mittel,

Gednderter Text

f) die Herkunft der fiir die jeweilige Werbekampagne, ein-
schlieflich der Ausarbeitung, Platzierung, Forderung, Ver-
offentlichung, Anzeige und Verbreitung der politischen
Anzeigen, verwendeten Betrige und sonstigen Leistungen,

Abinderung 273

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang I — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission

h) wenn es sich bei dem Herausgeber um eine sehr grofde
Online-Plattform handelt: ein Link zur Fundstelle der
Anzeige im Werbearchiv des Herausgebers

Gednderter Text

h) ein Link zur Fundstelle der Anzeige im europdischen Archiv

fiir politische Online-Anzeigen,
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Abinderung 274

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anhang 11

Vorschlag der Kommission

Informationen, die nach Artikel 12 Absatz 3 zu iibermitteln
sind

a)

b)

0

d)

die jeweiligen Zielgruppen, einschliefSlich der Parameter zur
Bestimmung der Empfinger, an die die Werbung verbreitet
wird, mit der gleichen Detailgenauigkeit wie sie fiir das
Targeting verwendet wird, die Kategorien personenbezoge-
ner Daten, die fiir das Targeting und die Amplifikation
verwendet werden, die Targeting- und Amplifikationsziele,
die Mechanismen und Logik einschliefSlich der Inklusions-
und Ausschlussparameter und der Griinde fiir die Auswahl
dieser Parameter,

den Verbreitungszeitraum, die Zahl der Einzelpersonen, die
die Anzeige erhalten und die Angabe der Grifle der
Zielgruppe innerhalb der relevanten Wihlerschaft,

die Quelle fiir die unter Buchstabe a genannten personen-
bezogenen Daten, einschliefllich Informationen dariiber,
dass die personenbezogenen Daten erhoben, abgeleitet oder
von einem Dritten bezogen wurden, sowie dessen Identitit
und ein Verweis auf dessen Datenschutzerklirung fiir die
betreffende Verarbeitung,

ein Verweis auf die effektiven Mittel, wie Einzelpersonen im
Zusammenhang mit Targeting und Amplifikation poli-
tischer Werbung auf der Grundlage ihrer personenbezoge-
nen Daten ihre Rechte nach der Verordnung (EU)
2016/679 bzw. der Verordnung (EU) 2018/1725 wahr-
nehmen konnen.

Donnerstag, 2. Februar 2023

Gedinderter Text

entfillt
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